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Kisaltmalar

ABC of Reading [1934] (New York: New Directions, 1960)

The Cantos, 6. karton kapak baski (New York: New Directions,
1996). Bu baski Kanto LXXII'nin Ingilizce tercumesini igerir.
Ilgili Kanto'ya ve sayfa numarasina referans verilmstir: 84/557.

Collected Early Poems of Ezra Pound, ed. Michael King (New York:
New Directions, 1976)

Confucius (New York: New Directions. 1969)

The Chinese Written Character as a Medium for Poetry, Ernest
Fenollosa, ed. Ezra Pound (San Francisco: City Lights, tarih yok)

Ezra Pound’s Economic Correspondence, 1933-1940, ed. Roxana
Preda (Gainesville: Florida UP, 2007)

Ezra Pound: The Critical Heritage, ed. Eric Homberger (Londra:
Routledge & Kegan Paul, 1972)

Ezra Pound and Dorothy Shakespear: Their Letters, 1909-1914, ed.
Omar Pound ve Walton A. Litz (New York: New Directions, 1984)

Ezra Poundtohis Parents: Letters 1895-1929, ed. Mary de Rachewiltz,
A. David Moody ve Joanna Moody (Oxford: Oxford UP, 2010)

Ezra Pound and James Laughlin: Selected Letters, ed. David Gordon
(New York: W.W. Norton. 1994)

The Selected Letters of Ezra Pound and John Quinn, 1915-1924, ed.
Timothy Materer (Durham, NC: Duke UP, 1991)

Ezra Pound and Margaret Cravens: A Tragic Friendship, 1910-1912,
ed. Omar Pound ve Robert Spoo (Durham, NC, Duke UP, 1988)

Ezra Pound and the Visual Arts, ed. Harriet Zinnes (New York: New
Directions, 1980)
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Guide to Kulchur [1938] (New York: New Directions, 1970)
Jefferson and/or Mussolini (1935] (New York: Liveright, 1970)
Literary Essays (New York: New Directions, 1968)

Ezra and Dorothy Pound: Letters in Captivity, 1945-1946, ed. Omar
Pound ve Robert Spoo (New York: Oxford UP, 1999)

Personae: The Shorter Poems of Ezra Pound, gozden gegirilmis
baski, ed. Lea Baecheler ve A. Walton Litz (New York: New
Directions, 1990)

Pavannes & Divigations (New York: New Directions, 1958)

Pound / The Little Review: The Letters of Ezra Pound to Margaret
Anderson — The Little Review Correspondence, ed. Thomas L. Scott
ve Melvin J. Friedman (Jackson R. Bryer ile birlikte) (New York:
New Directions, 1988)

Selected Letters, 1909-1941, ed. D. D. Paige [1950] (Londra: Faber
& Faber, 1971)

Selected Prose, 1909-1965, ed. Wilham Cookson (Londra: Faber &
Faber, 1973)

The Spirit of Romance [1910] (New York: New Directions, 1968)

Translations (New York: New Directions, 1963)
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Onsoz:
Siir ve Politika

Sair Richard Eberhart, 1949'da yayimlanan “Ezra Pound'un Yeni
Kantolan” baslikh elestirisinde “Kantolar siyasi, ekonomik ya da
sosyolojik manifestolar olarak okumak yerine... bu ¢alismaya siir
olarak yaklasmak gereklidir ve [boylesi] daha tatminkardur. Elli y1l
icinde siyaset gidecek, siir kalacaktir” demistir (EPCH, s. 375). S6z
konusu elli yil artik gegmistir. Ancak ne yazik ki gorunuse gore bu
yarim yuzyil siiri géturmus, siyaseti birakmistir. Ezra Pound’un
kim oldugunu sorun, ¢ogu kimse bir fasist ve Yahudi dusman
oldugunu soyleyecektir.!

Ama siire onem veren hatta siir yazan birine sorun, muh-
temelen Pound'un ayni zamanda buyuk bir sair oldugunu og-
renirsiniz. Cogu zaman sanatgilarin fildisi kulelerinden cikip
donemin meseleleriyle ilgilenmelerini isteriz. Ancak, eger Pound
siyasetle ilgilenen bir sair ve kamusal aydin modeliyse belki de ne
istedigimiz konusunda dikkatli olmaliy1z. Zaman Pound’un siya-
setini mahkam etti ve onunla birlikte siirin ¢ogu da gitti. Bunun
baslica nedeni siirinin basarisiz olmasi degil, okurlarin Pound'u
anlamaya daha az hevesli olmalaridir, cunku ne bulacaklarindan
korkmaktadirlar. Pound'un eserlerinde karanlik yerler vardir el-
bette. Fakat 151k sacan gergekler de vardir. Pound, Konfugyus'in
dort kitabindan ugunu tercime etmistir; onu Konfugyuscu bir
sair olarak adlandirmak yerinde olacaktir. Mistik bir yénu ve —
¢ok Amerika’ya 6zgu olsa da— belirgin bir mizah anlayis1 vardir.
Ingiliz sair Basil Bunting, Pound’un anitsal (800 sayfa) epik siiri
Kantolar's bir defasinda Alplere benzetmistir. Alpler gibi Kantolar
da guzel oldugu kadar hasindir. Zordur, fakat sebat edenlere muh-
tesem oduller sunar.

1 lktisatg1 Meghnad Desai'nin yakin zamanda yayimlanan kederli kitabi The Route
of All Evil: The Political Economy of Ezra Pound (Londra, 2006) tam olarak boyle
baslamaktadir.
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12 EzraPound

Pound'un hatalarini bulmak zor degildir. 50’li yaslarinda ban-
kerlerin, spekulatorlerin, Yahudilerin ve Komunistlerin kurdugu
bir komplonun dunyay! yikima goturmekte olduguna inanmisti.
lkinci Dunya Savasi'nin gelip ¢atmasi Pound’un en kotu korku-
larin1 dogrular gibiydi ki dusuncelerini savas esnasinda Roma
Radyosu’nda acik acgik ifade etti. Bu konusmalar ytizanden 1943'te
vatana ihanetle suclandi. Agikgasi, konugsmalarinin ¢ogunda sid-
detli anti-Semitizm varda, [akat Pound higbir zaman yargilanma-
dig1 igin vatana ihaneti hi¢bir zaman kanitlanamadi. Bunun yerine
hicbir sugla suglanmadan 13 y1l boyunca Amerikan hukumetinin
idaresindeki bir akil hastanesinde tutuldu. Pound'un siyaseti i¢gin
ne dusunirsek dusunelim, o bunlarin bedelini 6dedi. Tahmin
edilecegi gibi, (Pound'un deyisiyle) “deliler evi"ndeki donemi onu
siyasi acidan pek de hosgorulu kilmadi. Tam tersine, ABD'de asin
sag siyasetle mesgul oldu; vatanperver bir Soguk Savasgi* ve Ame-
rikan Yuksek Mahkemesi'nin Anayasay radikal bir bi¢cimde yeni-
den yorumladig: bir dénemde soz konusu Anayasa'nin kuvvetli bir
savunucusu oldu. 1950’lerde Amerika daha adil ve irksal agidan
daha az bolunmus bir toplum olmak igin ¢abalarken, birgok asir
muhafazakar gibi Pound da Amerikan yasam bi¢imini baltalamayi
amaglayan bir komunist komplonun varligina inaniyordu. 1958'de
ltalya'ya gonderilmesinin ardindan bozuk saghg ve kendinden
suphe etmesi onu dehset verici bir sessizlige itene dek birkag yl
daha enerjinin tadini gikarda. Siir yontemlerinin kabul gordugunu,
taklit edildigini ve ovuldugunu gormeye omru yetti; ¢alismalari-
nin siyasi ve ideolojik iceriginin yok sayilmasi ya da yerinde psiko-
lojik tabirle “bastirilmasi” bile buna engel olamayacakut.

Ezra Pound, 1972'de Venedik'te 87 yasinda o6ldu. Bu saurlar
yazilirken, gorunuse gore Pound'un siyasetinin dzi —son derece
kolayca “fasizm” olarak adlandirilan gorunusteki etkileri ya da
anti-Semitizmi degil, Konfugyuscu olmak isteyen 6z~ bize daha
iyi, daha surduralebilir bir yasamin yolunu gostermektedir. Bizzat
ABD'nin zaman zaman fasist bir devlet gibi davrandig bir donem-
de Pound'u tutucu politikasi i¢in dusuncesizce kinamak, kotu ni-

*  “Cold Warrior” yani “Soguk Savas¢1”, Soguk Savas: destekleyen ya da bu savasa
dahil olan kisi (¢ratdiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Onsoz: Siir ve Politika 13

yetli bir eylemdir. Hatalan gerektigi gibi dikkate alinmistir, Pound
ovulmese bile saygi gormelidir. Hepsinden oénemlisi okunmahdr.

Peki ne olmustu? Ezra Pound’un tim okurlarinin cevap istedigi
sorular: Boylesi buyuk bir modern sanatg1 o kadar tutucu gorunen
gorusleri nasil benimseyebilmisti? Pound, Amerikan hukumeti-
nin iddia ettigi gibi bir vatan haini miydi? Gergekten deli miydi?
Eger dyleyse ne kadar deliydi ve bu durum ne zaman baglamisti?
Ekonomiye dair radikal, “tuhaf” fikirleri vardi; bunlar ne kadar
gecerliydi? Hepsinden onemlisi, yasaminin defalarca kanitladig:
gibi boylesi iyi ve comert bir adam, adini1 cogu kimsenin zihninde
“fagizm” ve “anti-Semitizm”le esanlamh kilan oylesine hararetli
nefretlerin kontrolune nasil girebilmisti? Son olarak, siir ve politi-
ka arasindaki uygun iligki nedir? Sairler, W. H. Auden'in nasihatini
dinleyip “siir higbir seyi gerceklestirmez” s6zinui mu kabul etme-
lidirler? [Siir] “Idarecilerin asla kurcalamak istemeyecekleri / s6z-
lerinin vadilerine mi"2 ¢ekilmelidir? Yoksa siir, varligin anahtarini
elinde tutan temel soylem midir? Bu kisa Ezra Pound biyografisi,
bu hayati sorular uzerine dusundirmeye ¢alismaktadir.

2 W H. Auden, “In Memory of W B. Yeats", Selected Poems, ed. Edward Mendelson
(New York, 19¥99ret®z PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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1
Sair Olmak

Ezra Loomis Pound, 30 Ekim 1885'te Idaho'da, gimus madenciligi
yapilan ucra hudut kasabasi Hailey’de dogdu. Babasi Homer, bura-
nin yerel Federal Toprak Temsilcisi ydi. Homer, telash Wisconsin
siyasetgisi, kongre uyesi ve —kismen bolgedeki madenlerde kendi
haklarini gézetmesi amaciyla— oglunun bu isi almas igin nufu-
zunu kullanan isadam (kereste, demiryolu) Thaddeus Coleman
Pound'un dost canhsi ogluydu.

Ezra, Batili olma fikrini sevmisti, fakat Hailey’de fazla kalmadu.
Annesi Isabel Weston, eski bir New Englandh ailenin kiziydi, New
York'ta buyumustu. Sinir yasamina uygun degildi: Altipatlara, kal-
dirnimlarin uzerine yayalar gecsin diye konulmus tahtalara, tozlu
yazlara ve sert kislara iki yil katlandiktan sonra geng¢ kocasini
Dogu'ya donmeye ikna etti. Ezra'nin ¢ocukluk anilar1 New York'a
ait olacakt1.

Isabel, Wadsworth ailesiyle akrabaydi, Amerikal sair Henry
Wadsworth Longfellow da yakin akrabasiydi. Annesi romantik ve
edebi “Ana” Weston, Wayside Inn'in (Longfellow'un meshur ettigi
bir Massachusetts tavernasi) yadigarlarin1 Pound’larin gelecegi du-
sunmek icin geri dondukleri Dogu 47. Cadde'deki Ezranin buyuk
“Frank Teyzesi"nin! islettigi pansiyonda tutuyordu.

Weston’lar Ezra’nmin buyukbabasi Thaddeusa kiyasla epey
burjuvaydilar. Buyuk Pound, luks iginde yasadi ve yasam1 boyun-
ca birkag kez servet kazanip yitirdi. Homer'in dogdugu Chippe-
wa Falls, Wisconsin'de bir zamanlar dunyanin en buyuk kereste
fabrikas1 onundu. Eyalet Valisi vekili ve énemli bir Demokrat
politikaciydi. Kongre uyeligi yapmist1 ve siyasi muttefiki, trajik*

1  “Francis Weston”, Ezra’nin annesinin kiz kardesi.

*  ABD'nin 20. Bagkani James Garfield, bagkan segildikten ti¢ ay sonra suikaste ug-
ramisg, yaras: olumcul olmamasina ragmen uibbi ihmaller yuzanden enfeksiyon
kapmis ve 80 gun sonra hayatin kaybetmisti. Kaynak: Wikipedia (¢. n.)
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16 Ezra Pound

Pound’un Idaho, Hailey'de dogdugu ev, 1884.

James Garfield 1880'de Baskan segildiginde Igisleri Bakanlg:
icin ad1 gegmisti. 1914'te 6lmeden 6nce Chippewa Falls’'un unlu
kaynak suyununun tamitimim yapiyordu; muhta¢ durumdaydi,
fakat itibar goruyordu.

Pound, bir hatiratta aile kroniklerine bakarak “Amerika Birlesik
Devletleri'nin butun toplumsal tarihini yazabilecegini” iddia et-
mistir (P&D, s. 6). Bunu yapabilmek icin tek ihtiyaci olan birazcik
mitolojidir. Bir Mark Twain karakteri (gercekten de Missisipi'nin
uzerinde salla giden Homer), yeni bir Baskan'in (Garfield) acihs
balosunda bir Henry James karakteriyle (guclu halanin vesayetin-
deki mahcup kuguk Isabel) karsilastiginda aile kronikleri edebi
agidan yakinsar. Aile kronikleri iki Amerika’nin bir meselidir:
Vahsi Bati ile vakur, kultirla Dogu'nun.

Ezranin Pound atalanyla ozdeslesip edebi Wadsworth bag-
larint yok saymasi garpicidir. Ezra, mizag ve siyaset agisindan
dogrudan buyukbabasi Thaddeus'u ornek aliyordu. Thaddeus'un
19. yuzyil Wisconsin inde yaygin olarak bulunan bir nevi sirket

usulasi olan kendi bastug1 para (shink-shank money) Ezra'ya gore
p Ucretsiz PDF%(itgp Ars$vi - https:ﬁrantey.org?’ ) ya g



Sair Olmak 17

gelecekteki akla yatkin ekonomiyi haber veren buyuleyici bir
yenilikti. Ezra’da bu Union Lumber Sirketi pusulalarindan ¢ok
miktarda vardi ve insanlarin bankalara bagvurmadan kendi para-
larini basabileceklerinin kaniti olarak bunlari mektuplastiklarina
gonderecekti. Enerjik Mussolini'nin cazibesine kapilmasina zemin
hazirlayan, buyukbabasiyla erken yasta kurdugu bu yakinhkut.

Daha da ilginci ¢arpici ortak nitelikleri bulunan atas: sair
Longfellow’u kasten gizlemesiydi. Ezra gibi Longfellow da Dante’ye
duskundu ve Ilahi Komedya'y: tercume etmisti. Ancak, Longfellow
kasten Kantolarn disinda birakilmistir. Gérunuse bakilirsa Po-
und bilingli bir bicimde Longfellow’la baglantisindan edebi ¢ikar
saglamaktan kaginmis, bu arada Pound atalarina buyuk énem ver-
mistir. Belli ki Longfellow fazlasiyla egemen cevredendi, Pound'un
kendisini bir yabanci olarak stratejik konumlandirmasina golge
dusuruyordu.

Pound’lar 1889'da Philadelphia’ya tasindilar. Homer burada
Philadelphia Darphanesi’'nde ayarci olarak is buldu ve 1928'de
emekli olana dek g¢alisti. Bir darphanede ¢alhisip gercekten para
yapmak ilgingti. 1890’larda ekonomik ¢alkantilar yasanmiyordu.
“Serbest gumus sikke basimi’mi (serbest gumus) savunanlarin,
alunin bir nevi 6zsel degeri olduguna ve bunun altin1 —kamu-
sal ve ozel- tum borglarin 6denmesi icin uygun tek gercek para
kildigina inanan “altin taraftarlarina” meydan okudugu, “para
meselesi” cevresinde donen Populist ajitasyonun dorugu idi.
Burada soz konusu olan, kredinin denetimiydi. Bankerler altini
kontrol ederek para arzini sinirlayabilir, boylece insanlarin borg
almasin zorlastinp kendilerine olan borglarin degerini garantiye
alabilirlerdi. (Topraklari ve evleri ipotekli) olan borglularin buyuk
cogunlugu, bor¢ almanin ucuz ve geri 6demenin kolay olmas igin
bol para istiyordu. Gumus, Hailey Idaho gibi yerlerde cok miktarda
¢ikarildigindan, kuskusuz, insanlar bunu bir darphaneye goturup
sikke yaptirabilmeliler, diye dusunuyorlardi. Demokratlarla itti-
fak yapan Halkgilar “Serbest Gumus!” sloganimi surduruyorlardi.
ABD'nin gumus ve alindan olusan “iki madenli para birimi” kul-
lanmas: gerektigine inaniyorlardi, soz konusu para buna ihtiyaci
olan herkesin isine yarayacakti. Bu neden gerceklesemedi? Cunku
bankerlere goréicyesiv paraxitap konirolepzdeahagdmas: enflasyona



18 Ezra Pound

neden olarak borg¢larin degerini yavas yavas eritecekti. Paranin tek
“dogal” kaynaginin ulkenin uretim potansiyeli degil altin standar-
d1 oldugunu “kanitlayan” universitelere bagis yapip kitaplara mali
destek sagladilar. 1ki defa Demokratlarin Baskan adayi olan Wil-
liam Jennings Bryanin borglularin bulundugu bir ortamda soyle
haykirdigi hatrlanir: “Insanoglunu alun bir hagta ¢armiha ger-
meyeceksin!” “Populist Ugrak” zirveye ulasti, 1896 ve 1900’deki
yenilgileriyle ¢oktu.2

Ezra ¢ocukken babasinin ABD Darphanesi’'ndeki ofisini sik sik
ziyaret ederdi. Kaginilmaz olarak paranin son derece bilincindey-
di - servetin degil paranin. Ne oldugunu ve ne olmadigini bilmek
istiyordu, madeni paraysa fiziksel agirlig1 ve safhgi ne kadards;
kagitsa kagitta yazanlarin anlami neydi? Bir degerin isareti miy-
di? Kagit para metal paraya gevrilebilir miydi? Bu mumkunse bir
devlet darphanesinde damgalanip onaylandig! i¢in metal paranin
degeri daha m1 ¢oktu (ya da daha mi azd1)? “Para meselesi” kapsa-
minda Amerika'nin tim sokak koselerinde ve yemek masalarinda
tartisilan gosterge, simge ve gondergeyle (referent) ilgili bu kav-
ranmasi gug sorular, edebi kuramin tam o6zudur. Pound'un daha
sonraki para saplantisinin agik izlerini Amerikan siyasi yasamina
19. yuzyihn sonundan 1913'te Federal Merkez Bankasi’nin kurul-
masiyla etkin bigimde sona ermesine degin hakim olan para tartis-
masina kadar surmek mumkundur, ne var ki Pound ve agir1 Sag'da
yer alan arkadaslar bu tartismayi canli tutmaya ¢alhismiglardur.

Anne babasi ona Ra (“Ray”) diyordu. Miyop ve gozluklu Ra Po-
und, mahallenin 6zel kiz okulunda dolanip dururdu, Jenkintown
okullarinda iki yil gecirdi ve (12 yasindayken) Cheltenham Askeri
Okuluna yazdinldi. Bu déonemde Ranin esas egitimini comert
Frank Teyze ustlenmisti. Ezra'y: iki defa (1898'de ve yine 1902'de)
Avrupaya Buyuk Tura goturdu, boylece Ra daha delikanhyken
Londra'y1, Paris’i ve Venedik'i gordu,; zaten sonra tum bu sehirler-
de yasayacaku.

Ezra, 15 yasinda Philadelphia’daki Pensilvanya Universitesi'ne
kabul edildi. Dikkat gekici bi¢cimde “gosterisli” olan Ezra —birinci

2 Bkz. Lawrence Goodwyn, The Populist Moment: A Short History of the Agrarian
Revolt in AmerikdCRISIZYBEN 1Gt@). Arsivi - https://rantey.org
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sinif fotografinda bere ve renkli bir boyun bagi takmaktadir—, ken-
disinden buyuk simif arkadaslarinca biraz guliing bulunan vasat
bir o6grenciydi.3 Ancak yasam boyu dostu olacak olan, sair mes-
lektast William Carlos Williams’la (tip okuyordu) ve bir Cadilar
Bayrami dansinda geng Hilda Doolittle’la (H.D.) tanisti. Her ikisi
de buyuk sairler olacaktl, ici i¢ine sigmayan Ezra'yla geng yastaki
bu temaslari1 bunda kismen etkiliydi, ¢unku Ezra sanatlarini tes-
vik etmisti. Ayn1 zamanda Ezra, Euripides'in Yunanca Iphigenia
Tauroiste'sinin ¢ok para dokulen ve “tarihsel agidan dogru” bir ya-
piminda rol ald1. 50 yil sonra Washington'da gozetim altindayken
Sophokles'in iki tragedyasini tercime edecekti.

Ezranin Pensilvanya'da basarih oldugu soylenemez; notlar
vasatti ve muhtemelen buyuk bir universiteden yararlanamaya-
cak kadar gencti. Pound’lar aile dostlar: olan bir mezundan New
York, Clinton’daki Hamilton College1 duydular. O donem sadece
200 ogrencili (hepsi erkekti) kuguk bir yer olan bu universitenin
Edebiyat ve Diller ogretim uyesi kadrosu etkileyiciydi. Ezra, kendi
yolunu burada cizecekti.

Hamilton'da 1904un guz doneminde nihayet “basardi”. Fran-
sizca, Anglo-Sakson ve Ispanyolca dersleri aliyor ve favori hocala-
riyla —“Bib” Ibbotson ve Heidelberg'de egitim almis trubadur [saz
sairi] uzmani, ¢arpici “Bill” Shepard— kitaplardan konusuyordu.
Ezra'nin lisansustu 6grenim gormesini ilk oneren Shepard oldu ve
onu bu egitime hazirlama zahmetine katlandi, 6zellikle Dante’ye
yogunlasmislardi. Pound'un Hamilton'daki son yariyih bir lisan-
sustu Karsilasirmal Edebiyat programina benzer: Eski Ispanyol-
ca, Le Cid, Eski Fransizca, Chansons de Geste, Eski Provence dili,
Trubadurlar, Chaucer (Eski Ingilizce) ve ilaveten zorunlu ders olan
Almanca ve Fizik (EPHP, s. 55).

Ezra, Mayis ortasi itibariyla karmasik Provence siirlerinin
kendi manzum terciimesini yapmaktaydi. Annesine soyle yazdi:
“Giraut de Bornehl’in Tenzon'unun ilk taslagimi yeni bitirdim,
‘S-ie-us. quier consehl, bel ami Alamanda’ 68 misras1 & sadece
bes kafiye sesi var & birkagit da bozulmus oldu. Tabii, tercime

3 A David Moody, Ezra Pound: Poet, c. 1: The Young Genius, 1885-1920, (Oxford,
2009) Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Geng Ez, 1903.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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daha bitmedi, ama kafiye semam ve ona uygun tercimem hazur,
yani bitti ama bitmedi” (EPHP, s. 60).

Ezra'nin Provence siirine ilk bagimsiz akademik tepkisi filolo-
jik degil yaraticiyd1. Ezra'ya gore bir siirin nasil isledigini anlamak
icin tercume ederek ona hakim olmaliydiniz. Analiz yeterli degil-
di; adeta bir muzik pargasini piyanodan kemana transpoze etmek
gibi siiri bir dilden otekine transpoze etmeniz gerekliydi. Pound, ter-
cumenin onemli bir elestiri pratigi olduguna inaniyordu; tartisa-
rak elestirmekten ve saf kuramdan ¢ok daha ustundi (LE, s. 74-6).

Pound un Provence siirinden ve trubadurlardan yaratici bir
bigimde yararlanma isteginin —eserlerini tarihsel belgeler olarak
degil, siir olarak degerlendirme— 1906 sonbaharinda Pensilvanya
Universitesi'nde bunlar uzerine yapmaya basladig) lisansustu ¢a-
lismasinin amaciyla uyumlu olmadigi anlasildi. Provence bilimine
Cermen filolojisi hakimdi —Bill Shepardin Heidelberg derecesini
hatirlayin— ve Ezra yuksek lisanstaki hocalarinin Cermen modeli-
nin, yuksek Filistinizm* diye adlandirlabilecek bir tavrin urkutu-
cu ornekleri oldugunu gormustu.

Ancak lisansustu ¢alismasi son derece iyi baglamisti. Ezra,
hocasinin verdigi ¢alismay: sorunsuzca tamamlamis ve ileri aras-
trma igin Harrison Bursu almisti. Yeni Life of Lope de Vega (1904)
kitabiyla Ispanyol oyun yazarlari konusunda tek Ingiliz dil otori-
tesi olan Dr. Rennert, Pound un Lope’un oyunlarindaki gracioso**
konulu doktora tezini yonetmeyi kabul etti. Ezra, 500 dolarlik bir
bursla Avrupa’ya Madrid, Paris ve en son British Museum'u igeren
bir arastirma turuna ¢ikti.

Orada, meshur okuma odasinda Ezra garesizlige kapildi. Insan
“bu engin kulturel miras1” nasil 6zumseyip “ondan yararlanabilir-
di™? Filolojik yontemdeki kompartimanlastirilmis ¢grenme, veriler
arasindaki tim muntazam “korelasyonu” engelliyordu. Kulturel
miras genel kullanim igin 6zetlenmesi gerektiginde uzmanlar ara-
sinda dagitiliyordu. Modern arastirma universitesi belli ki dogru
secim degildi. Ezra, profesyonel bilim adami olmayacagini anlad

Filisimizm: Felsefe ve estetik konularda dar kafalilik, hberal kulturden yoksunluk
** Ispanyolca: Nuktec: figar. (¢ n.)
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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(GK, s. 53-4). Onun modeli Shepard ya da Rennert degil, adasin-
dan yapuig) tercimelerle Dante'yi yeniden yasatan Dante Gabriel
Rossetti olacakt.

Pound yine de okuluna devam etti. Fakat 1907 ilkbaharinda
Ingilizce bolumundeki en guglu adamlarin dusmanhgini kazan-
maya baslamisti. Edebi Elestiri konulu bir dersten kasten kalip
sonra da “edebi” durusunu umursamayan bolum bagkani Dr.
Shelling’i sucgladi. Ezra, Schelling’e tepkisini dersleri esnasinda
saatiyle gosterisli bir bicimde oynayarak gosterdi, (EPCH, s. 225)
sonra dersten “cekilerek” universite kariyerini fiilen sonlandirdi,4
ancak ileride bir universitede hocalik yapacakti. Sonra The Spirit of
Romance'i tez olarak sunma girisimi basarisizlikla sonuglanacakt.

Pound'un enerjisi baska bir yere yonelmeye baslamist1. Piya-
nist ve Rus besteci Alexander Scriabin’in yorumcusu Katherine
Heyman'la dostluk kurarak gec 19. yuzyl estetizmiyle ilgilenmeye
baslad1. Ezra hem Scriabin’i hem de bizzat Heyman'in muzikle ilgili
ne soyledigini dinleyerek guglu bir fin de siecle* “Sembolizmi” an-
layisi gelistirdi. Ima, ruh hali, esrar, siradan alginin hemen otesin-
deki nesnelere ilgi, siirde sembolizmin ayiric1 6zellikleridir. Ezra,
yazilarinda Wagner'i 6vdu ve okultizm, Nietzsche'ciler, Wagner'ci-
ler, antropoloji, tarih felsefesi ve edebi modernizmin paylastig: yeni
“modernist Weltanschauung™un** “Romantik kismi"nda derinlesti.

Ustelik Ezra narin, gizemli veagikmavi gozlu Hilda Doolittle’t da
sik sik gormekteydi. Hilda'nin zayif kurgulu roman1 HERmione'de
(1927'de yazildi, 1981'de basild1) Ezra (kitaptaki ismi George
Lowndes'tir) yapmacik tavirlarla dolu bir “soytar1” olarak gosteril-
mektedir. Ezra, Avrupa'dan dondukten sonra ona telefon ettiginde
“Ispanyolcaya, Italyancaya ya da kimsenin konusmayi aklindan
bile gecirmedigi turden bir Fransizcaya gegiverdigi parca parga
diller¢ Hilda'yr zorlamis ve rahatsiz etmisti. George/Ezra, Hermi-
one’ye kur yaparken hem kibar hem de gracioso'dur. H.D., Ezra’nin

Moody, Ezra Pound: Poet, c. 1, s. 30.

Leon Surette, The Birth of Modernism (Toronto, 1993), s. 29.

Hilda Doolittle, HERmione (New York, 1981), s. 43.

Fransizca, ahsildik toplumsal, ahlaki ve sanatsal degerlerin donusime ugradig:
19. yuzyihn sonu. Kaynak: The Free Dictionary (¢. n.)

*+  Almanca, dunydGietakn RDn Kitap Arsivi - https:/rantey.org
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ilk mektuplarinin da dogruladig: kendine has dilini kusursuz bir
bicimde yakalamaktadir: “Higbir zaman diger insanlar gibi duzgun
gorunmeyi basaramiyorsun. Ya Yunan tanrigasi gibi gorunuyorsun
ya da bir komur kovasi gibi."?

Pensilvanya yazlarimin nemli korulan [Hilda Doolittlein kita-
binda] Arden Ormani olmustu. William Morris'i, “yogi kitaplarim”
ve Balzac'in melegin cift cinsiyetli oldugu, Swedenborg'cu romani
Seraphita’yr okuyorlardi. George, Longfellow’un Evangeline’inden
“dramatik” bir ses tonuyla okuyor, “Simdiii, bu kadim orman”
musrasini katlediyordu. HERmione bu gelistirici iliskinin cinsel
gerilimini ve toplumsal karmasasini yansitmaktadir: Hermione ile
George, nisanli midir, degil midir? Gergek sanatcilar midir yoksa
sadece bunu ummakta midirlar?

lligkilerindeki yuksek cinsel voltaj goz onune alindiginda
Hilda'yla Ezra ya evlenmeli ya da ayrnilmahlydi. Pound’lar evliligi
memnuniyetle karsilardi; Doolittle’lar i¢in ayni sey soylenemezdi.
Yine de Hilda kendisini Ezra'yla nisanh gibi goruyordu, Ezra'nin
ailesi de oyle. Bizzat Ezra ise bu konuda bir hayli muglakti. Durum
ne olursa olsun Ezra o yaz bagka bir kizla gorusiyordu. Ad1 Mary
S. Moore idi. Varlikli, neseli ve cekiciydi. Beraber alisilageldik,
eglenceli seyler yapiyorlardi; Schuylkill Nehri’'nde tekneyle gezin-
mek, Philadelphia’da Wanamaker’da 6gle yemegi yemek gibi. Cin-
sel bir iliski degildi bu, Mary Moore yakinlasmalarinin “alna kon-
durulan iffetli bir opucuk”le sinirh oldugunu animsiyordu. Ancak,
Ezra Hilda'yla degil onunla nisanlanmak istiyordu. Temmuz
1907'de Wabash College’dan hocalik teklifi aldiginda Ezranin,
karisi ve partneri olarak Mary'yi hayal ettigi acikt1. Fakat Ezra'nin
baska bir pargasi, —saygin Mary Moore’la bile olsa— evliligi sanati
icin bir felaket olarak gormus olmali, ¢uinku onunla flort ederken
acikca evliligin onun igin kotu bir fikir oldugu sinyalini vermisti.

Ezra, indiana'ya gitmeden once Hilda'ya Hilda’s Book'u verdi.
“Ugrastim, kuguk bir kitap yapmak igin ona / Cildi tuhaf, ¢unku
parsomeni ok eski, / Ona dair tum en igten sozcuklerim durmah
burda.”® Kitapta ¢ogu sone olan 21 siir vard1 ve Ezra'min geng

7 Age,s. 63-4.
8  Hilda DoolittlJErtSZTE e tfitBIe VARG VK - UNGS; Y @gtey.org
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on-Rafaelocu yuksek tarzinda yazilmisti. Ezra sevgilisine bildigi
en saygl dolu bigimde yaklasmaktadir, patavatsiz soytarn iyice
kontrol altindadir. Siirlere melek kanatlarinin “pir pir etmesi” es-
lik etmektedir; hitap edilen kiz bakiredir, gectigi yerler Arkadya’yr
anmimsatir. “Hakim dil ve duygular, muphem 6zlemlerle dolu ro-
mantiklestirilmis Hiristiyanhk kliseleridir...”?

Ezra'min iki farkh kadina bélunmus sadakati bir catisma oérun-
tusu baslatmisti: Ezra iffetli kizla evlenmelidir, ama o sanatgiyi
ister.

Ezra, Crawfordsville, Indiana'daki Wabash College’'da Roman
dilleri hocahg isini aldig) icin kendini sansh sayiyordu. Baslan-
gicta ucret dusuktu, fakat Ezra daha 22 yasindaydi ve bagimsizds,
ayni zamanda bolumu istedigi gibi idare edebilecegi s6zu verilmis-
ti ve iki y1l iginde profesor olacakti. Siradan, Orta Batili, Presbiter-
yen ve saygin Wabash, estet Ezra icin ¢ok yanls bir se¢imdi ve i¢
Amerika'nin sonu gelmez musir tarlalari ve kulturel viraneligi onu
dehsete dusuruyordu. Panzehir olarak Mary Moore’dan kendisi-
ne Fransiz sigaralar1 gondermesini istedi. Shelling’in derslerinde
saatiyle oynamasina neden olan aymi haylaz ruh hali, Ezranin
okuldan kovularak konforlu akademik kariyer yolundan ¢ikmasi-
na neden oldu.

Ezra, Paris'te egitim almis yerel ressam Fred Vance'in kaderine
bakuginda Crawfordsville’de kalirsa hayatinin neye benzeyece-
gini gormustu. Ezra'nin ilk donem siirlerinde Orta Amerika'da
kaybolmus sanat¢inin kaderini temsil eden Vance'in izleri vardir:
“Tiyatroda yer gostericilik yapar / Semt eczanesini, soda barlarim*
boyar... kendi ronesansini dusler...” (P, s. 240).

Ezra sabahlar buyuk siniflara ders veriyor, 6gleden sonralari
coskun siirler yaziyor ve geceleri ev sahibesinin guzel kiz kardesi
Mary Moore Young'a kur yapiyordu. Ogretim uyesi Pound, geceleri
gec saatlere kadar kalmasi ev sahibine fazla gelmeye baslayinca
sehir merkezine tasind. Bir sabah bir Ingiliz komedyenle kahval-
usim paylasirken gorulmesi, kis doneminin basinda ahlaksizhik

9  Moody, Ezra Pound: Poet, c.1, s. 34
*  ABD'ye has, alkol satilmayan, dondurma gesitleri ve dondurmali soda tarz1 yiye-

cekler saulan B'Qe@&ta'z RBFKit@p Arsivi - https://rantey.org
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suphesiyle isten atilmasina sebep olacak skandal tetikledi.'® “Hig-
bir sey olmamis” olmasi 6nemli degildir; 6nemli olan Pound’un bu
krizi idare etme big¢iminin Wabash College’in onu ucretini verip
¢ikarmasina yol agmis olmasidur:

17 Subat 1908

Sevgili Baba,

Kota bir aynlik yasadim, ama beni Avrupa'ya goturecek kadar para al-
dim. Cumartesi ya da pazar evdeyim. Anneme soyleme, heyecanlanmasin.

Ez. (EPHP, s. 100)

Wabash’ten “kotu ayrihgin” 6nemi, burjuva beklentilerinin in-
karinda son nokta olmasidir; boylece ¢zgur kalip sair olabilecekti.
Ezra, ayni Pensilvanya'daki bilimsel kariyerine yaptig1 gibi o guz
akademik kariyerini de kasten mahvetmisti. Bu suregte, hicbir
zaman Trenton'un ya da Yukar1 Darby’nin saygin bir vatandas
olamayacagindan emin olmustu. Artik ulkeden ayrilma zamam
gelmisti.

VENEDIK

Ezra, Mart'ta New York’tan gemiye bindi. Buyulu Venedik'e yollan-
madan 6nce bir ayini Ispanya’da gecirdi. Annesine “Venedik epey
kuguk, nemli bir koy” diye yazdi (EPHP, s. 111) ve bunu hemen
bir siire doktu: “Eski gugler dogar ve bana geri doner / Comertligin
lutuftur, Ey Venedik gunesi” (CEPEP, s. 233). Ezra, mayis ayinda
bir firnin ust kaundaki bir odaya yerlesmisti, “sabun puruzsuz-
lugundeki baba taslarinin yaninda, San Vio'nun / Il Canal Grande
ile bulustugu yerde” (76/480).

Pound, Venedik'te etkisiz hikayeler ve seyahat yazilari karalad,
populer bir yazar olarak hizla zengin olmay1 planhyordu, ancak
yayimlamak istedigi 6nemli bir siir kitabinin taslagl elindeydi.

10 “Wabash Olay1"yla ilgili dusuncelerimin buyuk ¢ogunlugu, James Raderin ya-
yimlanmamis arasnrmasindan ve Rader’la daha sonraki bir tarusmadan kaynak-
lanmaktadir. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Pound'un Venedik'te yasadigi yerin yakinindaki gondol tamirhanesi,
Squero di San Trovaso.

Bir matbaa bulup 150 nushalk bir anlasma yapt1 ve oturup iki ay
kitaplarin basilmasini bekledi.

Ezra, babasinin “neyle geginiyorsun?” sorusuna cevaben soyle
yazmistir: “Hz. Isa'dan 1908 yil sonra bu 1lik ve hos 18 Haziran
aksaminda, gecinmek anlaminda jambon 25 centesimi, ekmek 10
c. erik 10. gikolata 25. hepsi 14 amerikan senti masraf yapiyor ki
bu da ¢ok fazla...” Eger kiyafetlerini rehine verirse, “bir beyefendi
gibi aghktan olecegini” hesaplamisti. Tum bunlar “keskin Ame-
rikan mizahi"yla kabul gorecek bir sairin egitiminin pargasiydi
(EPHP, s. 114). Yurudu ve: “Dogana’nin basamaklarina oturdum /
Cunku gondollar ¢ok pahaliydi o sene / ‘o kizlar’ da yoktu, sadece
Venedik’in bir yuzu vardr” (3/11).

Ezra, anne babasinin yakinda akademik kariyerine kaldig
yerden devam edecegine dair umutlarini zayiflatmisti. Hayir, Ezra
bir daha “Roman dilleri 6gretmeyi umursamiyordu”. Doktorasini
bitirmek igin donebilecegi konusundaki umutlar iginse savi suy-
du: “Doktora derecesi gibi ayrintilarin bir parga kisilik karsisinda
higbir agirhg! Yoletsir PBRibiapophayiiphtipsrélestey gegmeyi saglayan
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Santa Maria della Salute’'un solunda Dogana, Venedik, 1900'ler.

tarden bir kisiligin.” Pound’un zihniyeti de tam boyle yon veri-
ciydi. Venedik'i simdiden edebi Londra igin bir basamak olarak
goruyordu.

Bu nedenle Homer, Ezra'min yakinda ¢ikacak olan siir kitabi
konusunda “trompetin sesi davulu kessin ve buyuk fagotu ezsin™*
diye elinden geleni yapti. “Tamitima deger” (EPHP, s. 121). Yeni
kitap daha matbaaya gitmeden ¢ok aranan, nadir bulunan bir
eser olarak tamtlacakti. Ancak Ezra, Homer'in kitab1 satmasini
istemiyordu; “lutfen deneme” diye israr etti. “Kuguk bir baski...
yeteri kadar elestiri alabilirsem ilk baskinin ¢ok hizhi satmasina
dayanarak birilerini yeni baskiya ikna edebilirim belki. Tercihen,
tanitim amaciyla vermek i¢in 50 nusha bastirmaliydim, ama gu-
cum yetmedi. Bu reklam arzusu bayag1.” Bu “ilk baski nushalari-

Ezra, babasimin buyuk bir gurultu koparip kitabinin tamiimina yardimei olma-
sini istiyodu. Devaminda da agiklandig: gibi reklam vermek ya da elestiri i¢in
saga sola nushalar gondermek, ilgiyi yakisiksiz bir blcxmde loplayacagmdan (Ezra

Pound'un sosy i BB BERAES RIS HABS Pty by
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nin anlayacak zeki insanlara gitmesini” (EPHP, s. 115) istiyordu,
bunlardan biri de Homer'in eski dostu populer sair Ella Wheeler
Wilcox idi ve Homer'in istegi tizerine gercekten de Ezra'nin kitabi
hakkinda olumlu bir degerlendirme yazis1 yazmist1.

Tam olarak neyi anlayacaklardi? Ezra, kitabinin igerigini hig-
bir zaman tartismazdi, sadece pazarlama kismini. Bu kitap ona
Londra’ya ve ozellikle de “Bill Yeats ve digerlerine” yani A Lume
Spento'nun ithaf edilecegi kimselere, erisim saglayacak bir nevi
kartvizit olacakti: “Benimle ayn1 / guzelligi sevenlere, az ¢cok / be-
nim gibi” (CEPEP, s. 5).

Olen Philadelphial bir arkadasin onuruna simdi A Lume Spen-
to* olarak bilinen kitap, basta La Fraisne (Disbudak Agact) ismini
tasiyordu; bu isim hi¢ kuskusuz Hilda'ya bir selamd1. “Aga¢” dahil,
Hilda’s Book'la devamhliklar1 gormek zor degildir. Bununla birlik-
te, bu Hilda'ya verilenden ¢ok daha iyi bir kitaptir. Pound 45 siir,
72 sayfadan olusan bu onemli kitab1 daha sonra “bayat kremah
pasta” diye kotulese de siirlerin ¢ogu gugluydu.

Pound'un 1926'da Personae icin hazirladig) daha kisa siirlerden
olusan seckisine 14 siiri girebildi, bunlarin arasinda “Cino” ve “Na
Audiart” gibi en unli dramatik monologlan ve Villon-Villanaud
tarzinda yazilmis siirleri vardi. Ortacag havasi gugludur. Siirlerin
en az yarisi trubadur temalarn uzerineyken diger yaris1 daha kisi-
sel ve daha tematiktir. Bu siirlerin arasinda “On his own Face in
a Glass” (“*Camdaki Kendi Yuzunde”) ve “Masks” (“Maskeler”) gibi
biyografi yazarlarinin pek ilgisini ¢ekmeyen ve Pound’un dolayh
yontemine, kendisini duyarli, yanhs anlasilan bir yabanci gibi
duyumsamasina ornek olusturanlar vardir: “Bu eski tebdili kiyafet
masallar1 / Kendini dismanca bir dil konusan tuhaf bir halkin /
Iginde bulan ruhlarin garip mitleri degil midir” (CEPEP, s. 34).
Prometheus gibi “biz yenik sihirli degnekler / Alevin hamilleri”
(CEPEP, s. 37). Ahlaki ¢okuntu 20. yuzyihin donumunde populer
bir temaydi ve Venedik de en canh semboliydu. Pound buna ge-
cikmis bir poetik ilave yapmistir (CEPEP, s. 44):

*  "Sénmus mumlar”, Dante, ilahi Komedya: Araf (3: 130), ¢ev. Rekin Teksoy, Oglak
Yayinlan, 1998)éfefs); PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Lekelendik biz! Lekelendik! Serseriyiz hep!
Yine de sanat surer gider, surer gider.
Gucumuzu kirdr ya ezilmis sazlar gibi duseriz,
Yine de sanat, sanat surer gider.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Londra’da Bir Baltaya Sap Olmak

Pound'un Londra'daki edebiyat ¢evrelerinde kabul gorme konusun-
daki cesareti ve basarisi hayret vericidir. Agustos 1908'in sonunda
A Lume Spentonun birkag nushasi, Venedik'te yazdig: siirlerden
olusan “San Trovaso Notebook” ve kisa surede sehrin ustesinden
gelecegine dair tuhaf bir 6zguvenle donanmis halde sehre geldi:
“Sevgili Baba” diye yaziyordu, “Bu lanet olasi kdyde basaril olaca-
gima dair aptalca bir hissim var” (EPHP, s. 128). Parasi yoktu fakat
sahip oldugu degerli akademik o6grenim, ¢alisanlara yonelik bir
nevi yerel yuksekokul olan Regent Street Polytechnic Institute’da
okutmanlhk bulmasina yeterli olmustu. Sabirli babasindan gelen
aylik 4£ (19,36%) tutarindaki para havalelerine bagimlydi; ve daha
yillarca bagimli olmaya devam edecekti.

Bir y1l icinde Ingiltere’nin edebiyat camiasindaki en énemli iki
kisiyle tamsip arkadas oldu: W. B. Yeats ve Ford Madox Hueffer.
1911’de parlak A R. Orage'in yonettigi edebiyat dergisi The New
Age’e duzenli olarak yazmaya baslad:.

Yeats oteden beri Pound’un baslica gayesi olmustu. Mart
1909'da Olivia Shakespear’in evinde tanistilar. Kendisi de roman-
c1 olan ve sanatgilar1 destekleyen Bayan Shakespear, Yeats'in ¢ok
yakin arkadas ve eski sevgilisiydi. Kizi1 Dorothy, sik sik ¢aya gelen
egzotik Amerikan sairine [Pound] kisa zamanda vuruldu.

Pound’dan yirmi yas buyuk olan 43 yasindaki Yeats bir gegis
donemindeydi. Yakin dostu ]J. M. Synge bir ay once olmustu ve
Yeats kendini yargihiyor, Synge’in élumunin anlamiyla bas etmeye
calisiyordu. Synge ne kadar narinse geng Pound da o kadar can-
liydy; Olivia Shakespeare’in yorungesinde belirmesi Yeatse alinya-
z1s1 gibi gorunmus olabilir. Pound, Yeats'in pazartesi aksamlarina
katilmaya davet edilmisti; kisa sire sonra Ezra, “Master” sigaralari
ikram edip kadehlere ucuz sarap koyarken siir sohbetlerine huk-
mediyordu. Ezra bir yil icinde babasina gururla soyle yazacaku:

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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William Butler Yeats.

“Yeats benimle ilgili hos seyler soyluyor... ‘Daha geng (sair) nesli
yok. E. P. emsalsiz bir volkan’ diyor.” “Kafiyeyi bir amator gibi
yazsa da ritmi bir usta gibi yaziyor ” [diyor]. Yeats, Pound’'un kula-
gina guveniyordu ve Pound’un siirleri hakkinda yorum yapmasina
hatta bazen onlar iyilestirmesine izin veriyordu. Pound, bunun
karsihiginda Yeats'ten yeni bir sertlik ogrenmisti. Her iki sairin
siirleri de daha keskinlesti. Symbolisme’in hulyal cagrisimsalligini,
Ezra'nin deyisiyle “daha sert ve daha akla yatkin... rahatsiz edici
derecede agik” bir sey icin gozden ¢ikanyorlard: (LE, s. 12).
Pound ve Yeats, Sussex sayfiyesindeki Coleman's Hatch'te yer
alan Stone Cottage’da ug kisi (1913-16) beraber gegirdiler. Pound,
sozde Yeats'in sekreterligini yapiyordu, buyuk adamin yazigmalan-
n1 yapmak ve ona okumak (Yeats'in gozleri zayift1) i¢in tutulmustu.
Oda ve yemek bedavaydi, Yeats’e eskrim yapmayi ogretiyor, kendi
siirlerinin uzerinde ¢alisiyor ve Yeats'in istediklerini yapiyordu. Her
nasilsa, kendi projeleriyle ilgilenecek zamani da kaliyordu.
Bunlardan biri The Catholic Anthology idi — buradaki “katolik”
orijinal “evrensgtieasd mmritgsnronduntearsarey . oajisma igin yazi-



32 EzraPound

lar derleyen Ezra'ya Trieste'de Ingilizce ogretmenligi yapan bir ir-
landali olan James Joyce'a yazmasini tavsiye etti. Yeats, Joyce’un “l
Hear an Army” siirini hatirhyordu, Ezra ona yazip bu siiri yeniden
basmak i¢gin izin istedi. Bu gorusme, Joyce'un hayatini degistirecek
bir baglantiya yol agmist1. Savas esnasinda, Joyce tarafsiz Isvigre'ye
tasindiginda Pound'un Yeats'in nufuzunu ihtiyath bir bicimde kul-
lanmasi Joyce'un gegimini surdurecegi bir hukumet 6denegi alma-
sini sagladi. Pound, ayrica Joyce'un ucretsiz edebiyat temsilciligini
de yaparak Sanat¢inin Bir Geng¢ Adam Olarak Portresi'ni basurdi ve
Joyce’un oyunu Siirgun'a satmaya ¢alisti — bunda basarili olama-
di. Daha sonra, The Little Review'da Ulysses'i tefrika etti, Joyce’'un
okurlara pornografik gorunen gozu pek gergekgiligi olaganustu bir
skandala sebep olmustu.

Dorothy Shakespear hemen Ezra'nin cazibesine kapildi. Gun-
lagu 16 Subat 1909'dan itibaren, “gizmeleri kirli”, “yar1 Amerikan,
yar1 Irlandali, guglu, tuhaf aksanl” —besbelli Shakespear’leri etki-
lemek icin numara yapiyordu— bu “guizel” Amerikan sairiyle do-
luydu (EP/DS, s. 3). Dorothy'nin hatir1 sayilir guzelligine ragmen,
Ezra’da boyle coskunluklar gorulmez; bunun yerine ona tapinma
dolu siirler yazar; bu ideallestirme diger yakinhklarin énunde bir
engeldir. Dorothy, idollestirilmisti, yuce, beyaz ve asildi, Pound
bir defasinda onun “hi¢bir zaman canlanmayan guzel bir resim”
oldugunu kabul etmisti.! Dorothy ile Ezra arasindaki “arkadas-
ik ya da adina her ne dersen de” —Olivianmin Pound’a meshur
mektubundaki buruk ifadesi (EP/DS, s. 153-4)— uzun sureli bir
birliktelige ve omur boyu bir evlilige evrilecekti; fakat bu besbelli
bir mariage-blanc* idi.

Pound, The English Review'da kabul edilen siirleri araciligiyla
Ford Madox Hueffer (daha sonra Ford Madox Ford) ile de tanisti.
Buyuk yazar, editor ve bir donem sair olan Ford’un esas ugrasi ro-
mand: ve kaginilmaz olarak toplumsal ve tarihsel dunyaya baglhy-
d1. Ford, Pound’un gozinde usluba adanmis sanatgiyi temsil etme-
ye baglamisti. Ford’'un Alman baglanularina ve On-Rafaeloculuk

1 Ahnu, A. David Moody, Ezra Pound: Poet, c. I: The Young Genius, 1885-1920 (Ox-
ford, 2009), s. 250.

*  Fransizca, kelime anlam “beyaz evlilik", cinselligin olmadig), kagit uzerindeki
evlilik. Kaynali)&&&laiieHQF(Ntap Arsivi - https://rantey.org
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1910'larda Dorothy Shakespear (Pound).
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(buyukbabasi ressam Ford Madox Brown'dr) koklerine ragmen,
sanata ve hayata karsi kararlilikla “Fransiz” durusu sergilemesi
Pound’a cazip gelmisti; Ingiliz yontemleri onu sindirmemisti...
sanki bir kez onlarda ustalasinca artik isine yaramiyordu.

Ford’la konusmak ilag gibiydi. Pound, 1911'de Canzoni'ye dahil
etmek istedigi siirleri gostermek tizere Ford'u Almanya'da ziyaret
etti. Ford sadece gulerek Pound’un canini sikt1 ve kendisine duydu-
gu saf siirsel sevginin ¢ogunu yok etti. Bundan boyle Ezra kafiyeyi
daha az, sadece ironik etki i¢cin kullanacakti. Pound, siirin en az
nesir kadar iyi yazilmasi gerektigini 6grendi. Bir mulakatinda soy-
ledigi gibi, “Guzelligi sunmanin iki yolu vardir: ivir zivir1 temiz-
leyip esas guzelligin kendini gostermesine olanak taniyan hiciv;
ve bizzat guzelligin dogrudan sunumu” (EP/DS, s. 324-5n). Geriye
kalanin ¢ogu, Ford'un begendigi ve Review dergisine kabul ettigi
daha sert ve konusma dili keskinligini tasiyan siirlerdi; Kiplingvari
“Ballad of the Goodly Fere” bunlardan biriydi. Pound’un olgun-
luk doénemi siiri mistik duygunun betimlenemez timisindan ¢ok
dunyevi guarultayle doludur; annesiyle babasina mektuplarinin
tarzindadir: umursamaz, abartih ve kendinden fazlasiyla emin.
Artik siirlerinde, hi¢ kuskusuz ¢ok sevdigi “gun 1s1g1nin pul pul
olmus alevi” ve “tutsiinin mor kokusu” (CEPEP, s. 222) daha az,
ironi daha c¢oktu.

Pound, mesguldi. 1909’da Personae’sini yayimladi, Ekim ayin-
da bir de Exultations’s yayimladi; bu da A Lume Spento ile baslayip
A Quinzaine for this Yule da (15 siirli kuguk kitap Londra’da gegir-
digi kis esnasinda yayimlanmist1) dahil 15 ayda dort siir kitabi
yapiyordu.

Personae, “maskeler” demektir. Pound, hala kisisel tepkiden
sakiniyordu. Pound’un elestiri alan ilk kitabi buydu ve bunlar te-
peden bakan elestiriler olmasina ragmen olumluydu. Elestirmen-
ler enerjiye, “ding 6zgunluge” ve sairin siirdeki “6zgun kisiligine”
dikkati gektiler. Siirleri revagtaki gibi yumusak olmaktan ziyade
zindelestirici bigimde sert bulmuslardi: F. S. Flinte gore kitap
“yesil surgunler vermis eski bir karaagacin govdesi gibi guzellikle
puskul puskuldu” (EPCH, s. 47); Edward Thomas, “dikenliligi"ni
sevmisti. “Revolt: Against the Crepuscular Spirit in Modern Po-

etry” (“Moderniisdekedhacakaraniik-Rphnaadsyan”) alintilanmig
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ve ovulmustu (EPCH, s. 47). Pound, “Bu, ¢agimizin ataletini silke-
leyip / Golgelerin yerine - gug suretleri / Hayallerin yerine - adam-
lar verirdim” diye ilan ettiginde Thomas neselenmisti (CEPEP, s.
96). Fakat, Pound un egzotik dile “eski ve yabanci sozcuklere, eski
yazilislara” bariz duskunlugu, diger okurlara yapmacik ve gerek-
sizce muglak gelmis, onlar rahatsiz etmisti.

Pound Personae ile nihayet edebiyat haritasinda yerini bul-
mustu. “Londra nihayet bana sohretin en buyugunu sundu” yazd:
annesine, ‘Punch’ varhgimin farkina vardi” Kisa, iki inglik bir
baskiydi, “ama en Punchvari & en dogrubigimdeki iki in¢” (EPHP,
s. 176). Punch’in alaylari belki de sadece Ingiltere'de birinin ciddiye
alindigina isaret edebilirdi.

Ciddiyet gulungtu, ¢unku zanaat ve profesyonellige gosterilen
dikkatin igaretiydi. Bunlar “centilmen”i tanimlayan kayitsiz can
sikintisinin etkisiyle gelisiyordu ve centilmenler hi¢ kuskusuz
siirle de ilgilenmeyecekti. Yabanci dillere ve zorlu 6grenme ma-
ceralarina merakli olan Pound sanki siir amatorlere gore degildir,
demekteydi. Cekilmez Rupert Brooke —tipki Thomas gibi savasta
olecekti— Ingiliz kibrinin somut bir ornegiydi: “Bay Pound'un mut-
his yetenekleri var. Kekelemekten konusmaya gegtiginde ve siirin
dogasimi daha agikca anladiginda buyuk bir sair olabilir” (EPHC,
s. 59).

1909'un Noel sezonuna hazir olan Exultations, Pound'un bazi
en coskun seslerini igeriyordu. Ezra, “Altaforte” nutuk c¢ekmeyi
seviyordu “KAHRETSIN TUM TOPRAKLAR LES GIBI BARIS KO-
KUYOR!” diye kiikreyecekti, Birinci Diinya Savasi 6ncesinde canh
bir histi bu (P, s. 26). “Sestina: Altaforte” ve “Sestina for Ysolt”, ses-
tina (alulama) bigimini yeniden canlandirdi. Ginumuzde tim Gu-
zel Sanatlar Yuksek Lisansi siir programlari, 6grencilerinin Pound
el atana dek goz ardi edilen bir baska siir bi¢imi olan villanelle'nin
yani sira sestinay: da ¢alismalarini sart kogsmaktadir.

Pound Londra'daki garpici basarisina ragmen fazla para ka-
zanmuyordu, fazlasina ihtiyaci da yoktu. “Smokinim & iki takim
elbisem var, yani gergekten ihtiyacim olandan tam olarak bir takim
elbise fazla” diye agiklamisti. “Odam 12 x 7 & temiz & sicak ayrica
Londra’nin merkezinde. Bunu ayda 20£'um olsa bile degistirme-
meliyim” (EPERjcsetdaFDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Yine de Ezra, anne babasinin eve donup gercek bir is bulmasi
yonundeki baskisini duymaya devam etmekteydi. Ezra, onlar
memnun etmek icin ABD'de —hatta Pensilvanya Universitesi'nde—
ders verme planlar ileri surdu. Ama gercekte Lago di Garda'daki
ismini hak eden Hotel Eden'da (Cennet Oteli) bir italyan tatili
planliyordu. Orada —Ortagag siiri uzerine, Polytechnic'teki ders-
lerinden olusturdugu son derece onemli bir kitap olan— The Spirit
of Romance’in duzeltileriyle ugrasirken tatil de yapabilirdi. Anne
babasina Shakespeare’lerin (Olivia ve Dorothy) orada kendisine
katilacagini soylememisti. Dorothy’yle belirsiz iliskisi hala bir sir-
di. Anne babasinin tek istedigi ogullarini gormekti, fakat Ezra'nin
rahatsizligy bir arkadasa yazdigi mektupta agik¢a goruluyordu:
Ailem haziranda Malebolge’ye gelmem icin inliyor. Sirmione,
Tanrrnin huzuru. Biraz gezdim & cenneti gordum mu tanirim.”2
Yine de Ezra, Verona'dan eve donusini herhalde kendisinin kar-
silayacagini yazarak gizemli bir bigimde eklemistir, “Artik havale
gondermenize gerek olacagini sanmam.”

Pound, arkadasi Walter Rummel ziyaret etmek igin iki gun-
lugune Paris’e ugradiginda muhtesem bir sey oldu. 24 ya da 25
Mart'ta Pound, Rummel’la piyano ¢ahisan varlikli, geng Amerikali
Margaret Cravens’la tanistirildi. Cravens mistik, tepkisel ve co-
mertti, Pound’'un yetenegini gormus ve onu kendisine yakin his-
setmisti. Bu tek gorusmeye dayanarak Pound’a yillik 1.000 Dolar
(645 Pound) odemeyi kararlastirmisti. Pound, Parise gitmeden
once Cravensa bizzat verdigi nota minnettarhkla bu “tam da Binbir
Gece Masallari'ndan ya da bir sihir kitabindan ¢ikma” diye yazmis-
t1 (EP/MC, s. 10). “Sihir” dogru sozcuk gibi gorunmektedir, ¢unku
Cravens mistik inangtaydi; Pound’un digerlerinin inandig) seye,
“goru’ye acikligini sezdi. Cravens karsiliginda hicbir sey istemedi.

Ongorulebilir gelir vaadinin sagladigy guvenlik, Pounda Sir-
mione'ye ayak basar basmaz Dorothy’ye ciddiyetle kur yapacak
ozguveni vermisti. Dorothy o Mayis “askin mutlulugu™nu hatir-
liyordu.3 Ancak Olivia'ya gore Pound, kazanma hirsiyla yanip
tutusan, tehlikeli derecede enerjik bir gen¢ adamdi. Dorothy’yi

2 Hye mektup (bilinmyor), Nisan 1910; alinti, YCAL MSS 43, box 59, folder 2665
3 Moody, Ezra PHGI£tBERIPDRd0Otap Arsivi - https://rantey.org
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gozlerden uzaklastird1 ve ikisinin yazismasi yasaklandi. Pound,
Haziran'da Amerika’ya dondugunde yasak hala gegerliydi: Ezra,
sadece Olivia’'ya yazdi. Ama artuk [Pound hazir oldugundal evle-
necekleri konusunda bir anlayis mevcuttu.

Pound un Haziran 1910'da Amerika Birlesik Devletleri'ne do-
nus nedeni muhtemelen kariyer arayisiydi. Hocalik isi aramak
icin kendisini hi¢ yormadi, bunun yerine New York'ta yazar olarak
kabul gormeye calisti, ama yazi anne babasiyla Swarthmore'da
gegirdi. Orada Rummel ve Hilda Doolittle dahil bagkalar1 da ona
katild1. Ezra, Rummel’a Dorothy’yle nisanh oldugunu soylemis ol-
mali, ¢unkt Walter da Hilda'ya soylemis ve Hilda bu habere uzul-
mustu. Pound ve Rummel, trubadur ezgilerini duzenlemek igin
yakin galisiyorlards, ertesi y1l bu ise Paris’te devam edeceklerdi.

Pound, yaz sonunda Manhattan'a, Gramercy Park civarina
yerlesti. Orada sairin buyuleyici babasi, John Butler Yeats'le ta-
nist1. Yash Yeats, doneminin en iyi konusmacilarindan ve mektup
yazarlarindan biriydi — Pound un Stone Cottage projelerinden biri
de yash adamin mektuplarindan bir segkiyi oglu igin derlemek
olacakt1.4 Pound, John Yeats'in evinde varhkl bir Irlandali-Ame-
rikali avukat ve sanat koleksiyoncusu olan John Quinn’le tanistu.
Birbirlerine temkinli yaklastilar. Birkag yil sonra Pound, paray:
yasamlarini idame ettirmek i¢in kullanabilecek sanatgilardan eser
almak yerine sadece olmus sanatgilarin eserlerini topladiklari
icin Amerikali koleksiyoncular1 (The New Age’teki bir makaleyle)
elestirdiginde Quinn kendi savunmasiyla yanit verdi. Ikisi kisa
surede modern sanat uzerine derin yazismalar yapmaya basladilar.
Quinn, 1924'teki olumune dek ABD’'deki —belki de diinyadaki- en
onemli modern sanat ve el yazmasi koleksiyoncularindan biri
oldu. Pound’'u, Wyndham Lewis’i, T. S. Elioth ve James Joyce'u
mali acidan defalarca destekledi. Pound, New York'taki bir “Vor-
tisist Gosteri” i¢in Lewis'ten ve Henri Gaudier-Brzeska'dan eser
satin alirken Quinn'in temsilciligini yapti.

Pound, New York'ta bir Amerikan ronesansini1 kigkirtan bir
kitap yazdi. Patria Mia isimli kitap, Ezra Ingiltere’ye dondukten

4  Ezra Pound, Passages from the Letters of John Butler Yeats (Dundrum, Co Dublin,
1917). Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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sonra The New Age'de bolum bolum yayimlandi. Bu kitap, Ameri-
kan guzel sanatlar1 ve edebiyatinin gelecegi igin iyimserlikle dolu,
enerjik bir eserdir. Pound, “Amerika'nin ronesans igin bir sans:”
oldugunu ileri surdu, fakat o donemde “karanhk ¢aglarda” olduk-
larini kabul etti. “Amerika’da Avrupa’daki tam ulkelerden daha
cok sanatsal durtu vardir™s yonundeki kati inanci butunuyle ku-
ramsaldi; aslinda birtakim Manhattan mimarisi disinda higbir sey
yoktu. Belirtmeye deger u¢ Amerikali sanatg1 vardi: merhum James
Whistler, Henry James ve Walt Whitman. Ezra, baz1 zenginlerin
faal sanatgilarin ders verebilecegi “super universiteler” kurmasini
istiyordu, hayat1 boyunca boyle dusinmeyi surdurdu.

Amerikali okur Kkitlesi igin yazilmis siirlerinden olusan Pro-
venca pek satmadi ve Londra'daki gibi basin firsatlar1 ¢ikmadh.
Ezra ABD'yken sadece u¢ yeni siir yayimladi, bunlarin ikisi The
English Review'daydi: “Amerika'daki sekiz ayimda sadece 14 po-
und kazandim, tam Philadelphia’dan Parise donus param kadar,”
diye animsiyordu (EP/JQ, s. 20). Oraya 1911 baharinda vard: ve
Agustos'ta tekrar Londra'ya donecekti. Ezra, 1939'a dek ABD'ye
tekrar donmeyecekti.

Pound, o yazi Pariste yine Rummel’la trubadur canzone’lerini
duzenleyerek gecirdi. Her ikisi de Margaret Cravens'la sik sik go-
rustuler. Hem Cravens hem de Pound, Eugene Ullman‘a portreleri-
ni ¢izdirdiler. Ullman, sairin kiz1l altin saglarini ve coskun rengini
yansitip zindeligini ve kendinden eminligini yakalayarak guzel bir
is ¢itkarmisti, ama Ezra resmi begenmedi. Bagnaz Quinn’e yazdig:
bir mektupta bu portrenin insanlarin ona Yahudi olup olmadiginm
sormalarina neden oldugundan sikayet ediyordu (EP/JQ, s. 160).

Sadece bir yil sonra, 1 Haziran 1912 aksaminda Margaret Cra-
vens intihara tesebbus etti. Ezra'ya “Tanrinin Kralligi'na giriyo-
rum” (EP/MC, s. 116) diye yazmisti. Olumunden onceki haftalarda
Pound onunla sik sik gorustigunden bazi gevrelerde Pound'un
Cravens1 hayal kirikhigina ugratugindan supheleniliyordu, ama
dogrusu Cravens Pound’dan ¢ok Rummele bagliydi ve Rummel
ona bir baskasiyla evlenecegini soylemisti.

Bu arada Dorothy Haziran 1910'dan Agustos 1911'e kadar, her

S Ezra Pound, PAdGHeiSiz @RIcdgian Arssiby, Bttps:4rantey.org
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zamanki gibi sabirla Ezra'nin kendisine donmesini bekledi. Onun
i¢in asla bir baskasi olmadi. Sonunda hem Ezra hem de Dorothy
farkh insanlardan gocuk sahibi olacak olsalar da (yar1 bohem arka-
dashk ruhunda yan Anglo-Sakson suskunlugunda) yarim yuzyil
surecek karmasik bir karsilikli anlayis gelistirmislerdi. Bu anlay1s,
Ezra'min sira disi biri olduguna dair ortak inanglarina dayaniyordu:
“Ezra diger erkekler gibi degil... Kutsayan Vizyonu gordu,” diye
yazmisti Dorothy gunlagune (EP/DS, s. 9). Ezra, Dorothy'nin gun-
lugune daha eskiden yazdigi “Gergegi” bulmustu,® onun ruhuna
hitap ediyordu. Shakespeare'lerin Kensington’daki sosyal cevresin-
de —okultizmin, astrolojinin ve genel her seye inanma istekliliginin
hakiki yuvasi— boyle yorumlar yapiliyor ve ciddiye alimiyordu. Do-
rothy igin —sair, vizyoner, daginik ¢izmeli Yash Ruh— Ezra Pound
kadar egzotik biriyle evliligin romantikligi, sevingleri ve kederleri,
erotik bir yasami feda etmeye deger gibi gorunmus olabilirdi.

Pound, evlilige tehlikeli bir ayartma gibi yaklasmis olmali.
Kadinlarla iliskileri yogun ve son derece heyecan doluydu. Evlili-
gin belki kagamaklar istisna olmak uzere cinsel yasami imkansiz
kildigini hissetmis olabilir. Ne kendi anne babasinin ne de Shakes-
pear’lerin evlilikleri, evlilik romantizmine ornek degildi; istikrar
evet, ama (gorunuse gore) kar koca ihtiras1 ornekleri degillerdi.
Dogrusu, Olivia Shakespear'in romanlari onun kendi evliliginin
duygusal yavanhiginin kanitlariydi, Ezra ve Dorothy'nin az ¢ok
fikir sahibi olduklan Yeats'le iliskisi de boyleydi.

Isabel, oglunun hayatinin daha ¢ok ev i¢i kismuyla ilgiliydi,
gardirobunun durumuna dertleniyor ve evlilik olasiliklarini merak
ediyordu; aslinda, oglunun akillanip Hilda Doolittle’la evlenmesini
umuyordu. Ezra yazismalarinda kisisel konularda son derece ke-
tumdu. Annesinin muhtemelen evlilik (ve ustu kapal olarak Hil-
da) konusundaki yoklamalarini Ezra kararlilikla anlamazdan gele-
rek cevapliyordu. “(Notunda bahsettigin) gen¢ adam [konusundal,
mutluluk firsatlan buyuk olgude Mizacina & gelirine bagli. Bircok
erkek elbette kadinda zekaya itiraz eder, ben sahsen etmem, ama
¢ok sukur, soz konusu hanimefendiyle evlenmiyorum, elbette o,

6  Dorothy Shakespear’in defterinden, 4-5 Kasim & 23 Mart 1909; alinti, Omar
Pound ve A. Walton Litz, Ezra Pound and Dorothy Shakespear: Their Letters, 1909-
1914 (New YorlJaregsiy PQFsKitap Arsivi - https://rantey.org
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geng adama asik olabilir ki bu durumda bu gen¢ adamin mutlu-
luk ihtimalleri busbutun sifirdir” (EPHP, s. 196) yazmisti. Bu not
1909'un sonlarinda, Ezranin bir geliri olmamasinin Dorothy’yle
evliligi dusunulemez kildig1 bir zamanda yazilmisti. Insan yine
de Dorothy'nin bu durumda ne dusunecegini merak ediyor. Bir-
kag ay sonra annesi evlilik konusunda Ezra’y1 yeni bir yorum igin
kiskirtmisti:

Esler konusu mu? Sanatginin evlenmesi yasadisi olmali ya da onun
gibi bir sey. Bir grup ese katlanacak kadar [plakidermatoz* erkek
organizmalar olabilir ama onlar herhalde daha guglu bir ¢aga ya da
daha sihhatli bir iklime aitler.

Saghga kavusmayi saglayan uzunluktaki aralarla bir diz1 evliligi
anlayabilirim, ama eszamanli, yo, yo

Eger sanat¢inin evlenmesi gerekiyorsa birak kendisinden ziyade
sanatla ya da sanatq tarafiyla ilgilenen birini bulsun. Ondan sonra da
birak haftada ug defa birlikte gay ig¢sinler, dedikoduyu 6nlemek icin
bu seremoniye katlanilabilir, gerekirse (EPHP, s. 209).

Dorothy, hi¢ kuskusuz Ezranin sanatg1 yonuyle ilgiliydi. Ezra ile
Dorothy’nin nihayet 18 Nisan 1914'te yapacaklar evlilik belki de
boyleydi.

Yapug: iffetli evliligin Ezra igin sorun olmaya baslamasi birkag
yil almisa benziyor. Yukaridaki mektubunda “eszamanli” esleri
reddetmesine ragmen hayatinda daha o zamandan baska kadinlar
olmus olmasi mumkundur. Her yerde ihtiras kokusu alan biyografi
yazari James Wilhelm'e gore Pound'un 1909-10 kisinda tanistigi,
“renksiz isadaminin cani sikilan karisi”, guglu hatlara sahip gekici
Bride Scratton “Pound’un hayatindaki en buyuk asklardan biriydi”
ve Wilhelm'e gore iligkileri tanistiktan kisa sure sonra baslamisti.”
Ikisinin geriye kalan az sayidaki yazismalarindan tamstiktan on
yil sonra gercekten de sevgili olduklan agikga goruluyor, fakat
iliskilerinin ne zaman bu asamaya gegtigini soylemek imkansiz.
(1920’leri anlatan The Young Geniusta Scratton’dan hi¢ bahsetme-
yen) A. D. Moody, hem Ezra’nin hem de Dorothy'nin sirasiyla 28

7 James ] Wilhelm, Ezra Pound in London and Paris, 1908-1925 (University Park, PA,
1990), s 48-51
*  Kahn derih (¢.W¢retsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ve 27 yaslarinda evlendiklerinde daha énce cinsel iliski yasamamis
olduklari tahmininde bulunur 8 Ikisi de ¢ocuklarla ilgilenmiyordu.
Humprey Carpenter mantiksizca Pound'un evlendikten ug y1l son-
raya, tahminen 1917’ye dek cinsel acidan “uyanmadigini” ileri su-
rer, o tarihte Londra'daki erkek kithg: Pound'un kendini sakinan
konumunu korumasini iyice guglestirmisti ve siirde alay ettigi bir
cagdas: gibi, “yillarca kendini tuttu tuttu / alti kadinh bir denize
auld1™ (P, s. 179). Moody, Pound’un ne zaman Hilda'yla paylastig
“dollemeyen sevmelerin”10 6tesine gecip potansiyel olarak dolleyen
cinselligi yasayip bundan keyif almaya basladigini tahmin etme
zahmetine katlanmaz, fakat gorunuse gore Ezra bu isi savas sonu
itibariyla ¢ozmustu.

Ezra, gorunuse gore 1918 itibariyla sevgililer edinmeye bas-
lamisti: Bilhassa, Maud Gonne’nin uzun boylu ve hos kizi Iseult
Gonne;" 1921'den itibaren hi¢ kuskusuz Bride Scratton; Wil-
helm’e gore ayni sene vahsi mirasyedi Nancy Cunard.'2 Her ug
ornekte de Pound'un hi¢bir mektubunun gun yuzune ¢ikmadig:
belirtilmelidir. Elimizde sadece Pounda yazilmis mektuplar var ve
bunlarin her biri agk mektuplaridir. Dorothy, Ezra'nin aldatmala-
rin1 sineye ¢ekse de bundan hoslaniyor olamazd.

Pound igin higbir edebi iliski A. R. Orage ve Kasim 1911'de bas-
layarak on y1l boyunca surekli yazdigi Orage’in haftalik dergisi The
New Age kadar 6nemli ve gelistirici degildi. Ezra, Patria Mia (1912’de
tefrika edildi) ve uzun siir “Homage to Sextus Propertius” (1919'da
tefrika edildi) dahil kendi ismiyle 167 parca yazdi, muzik elestir-
meni “William Atheling” adiyla 63 yaz1 ve elestiri; “B. H. Dias” im-
zastyla ise 47 “Sanat Notu” daha yazdi: Hepsi 277 parga yapiyordu.

Orage'in dergisi modernizmin Ingiltere’ye asilanma araciydi.
The New Age reform adina siyasi, ekonomik ve toplumsal elestiriyi

8  Moody, Ezra Pound: Poet, s. 239-41.

9  Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of Ezra Pound (Boston, MA,
1988), s. 333; Lea Baecheler ve A. Walton Litz, ed., “Moeurs contemporaines V1",
Personae: The Shorter Poems of Ezra Pound (gozden gegirilmis baski, New York.
1990), s. 179.

10 Moody, Ezra Pound: Poet, s. 331

11 A. Norman Jeffares, Anna MacBride White ve Christina Bridgewater, ed., Letters
to Ezra Pound and W. B. Yeats. from Iseult Gonne (Basingstoke, 2004), s. 132-8

12 Wilhelm, EzraBointsia PIafok dag Pusiyis: Iops://rantey.org
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bir araya getiriyordu; Nietzsche'den Freud ve Jung'a (hepsi Ingiliz
okurlara Oragein dergisiyle tamistirilmisti), Kandinsky, Ous-
pensky ve Gurdjieffe dek (gunumuzde ¢ogu zaman “New Age”
ifadesiyle 6zdeslestirilen daha sira disi kisiler ve dgretiler) uzanan
yeni yazilar ve sanat, “kisisel felsefe” olarak adlandirilabilecek sey.
Orage, Lonca (Guild) Sosyalizmi ile Bergson ve derginin 1918’de
ele aldigi Dorduncu Boyut ile Sosyal Kredi arasinda kolayca
gecis yapiyordu. The New Age, Ezra'ya (ve aralarinda Katherine
Mansfield'in ve hevesli bir okur olan D. H. Lawrence’in da bulun-
dugu ¢ok sayida yazara) guinumuzde “kulturel ¢alismalar” diyebi-
lecegimiz alanda lisansustu egitim saglamisti.

Pound, mukemmelen uyuyordu; kendi ilericiligi kismen,
Orage'n ilericiligi gibi John Ruskin ve William Morris'in eritme
potasinda sekillenmisti. Buna ilaveten Heyman, Yeats ve digerleri
aracihgiyla asina oldugu dogaustu (occult) onu The New Age kadro-
suna mukemmel bir katki kilmaktayd:. Bu iste pek para yoktu, ama
duzenliydi. U yil sonra, Pound haftada bir eski Ingiliz alun paras
aliyordu ve kendini ifade ettigi surekli bir yayin vardi. Orage fazla
para odememesiyle meshurdu (gergek isminin “Para Yok” “No-
Wage” oldugunun sakasi yapiliyordu), fakat editor hi¢bir zaman
yazarlari sansurleme imtiyazini kullanmadig) igin itibar goruyordu.
Pound, onun sayesinde gecimini saglamaya baslamisti: “Gise hasi-
latim, 1 Kasim, 1914-15", yani Orage'la bulusana dek diye animsi-
yordu Pound, “42 paund ve 10 s. ve Orage'in haftada 4 Ingiliz alum
ondan sonra wuz the SINEWS by gob the sinooz*" (SL, s. 259).

The New Age gibi kuguk dergiler, 20. yuzyihn basinda yeni
fikirlerin ve yeni siirlerin yayginlasma araciydi, populer basina
ve yayinciliga bir alternatifti ve genellikle bir hayli farkh gorusleri
tesvik ediyordu. Gunumuzde bu islevi “bagimsiz” (indie) kayit
etiketleri yerine getirmektedir. Kuguk dergiler, baska kimsenin
basmayacaklarini basmak igin vardir. Bu siir dergileri i¢in ozellikle
gegerlidir, bunlar genellikle bizzat sairlerce, taninmayan yazarlarin
“deneysel” eserlerini yayimlamak i¢in kurulmustur. Kuguk dergi-

*  Buradaki foneuk “Ezrauk” yazimi Turkgede yansitmak zor. Ingilizce tercumesi
“was the sinews by god the sinews.” “Ezra'y1 (finansal olarak) destekleyen kaynak-

lar Tanr'dan ndeataizkPIRy &itap gitsivir Hitpsivigyiay Qra)



44 Ezra Pound

ler ancak simirh dagitim saglayabilmekte ve neredeyse hi¢ reklam
almadan ucu ucuna bir butgeyle idare etmektedir. Genellikle kitap
ebatlarinda ama ancak nadiren The Dial gibi kitap uzunlugunda-
dir; seyrek olarak da BLAST gibi buyuk boy ve sok edici pembe
renktedirler.

Pound, Londra'ya donince bu mevcut karsi kultar aygitindan
sonuna kadar yararlandi. Kiguk dergilerle ilgili endise, yazisma-
larinin baslhica konularindan biridir. Pound'un editér, dis muhabir
ve yazar olarak cesitli dergi ve fikir dergileriyle baglantilarimi —
ozellikle Londra yillani doneminde— duzenlemesi zordur, ¢unku
cakismaktadirlar.

Pound, 1912'deki ¢ikisindan 1919°a kadar Poetry: A Magazine of
Verse'te yer aldi. Harriet Monroe'nun, katki saglamasi icin temasa
gectigi ilk sairlerden biriydi. Tam o siralar Patria Mia da bir “Ame-
rikan Risorgimantosu” ¢agrisi yapan Ezra, Poetry'yi derhal kulturel
misyoner ¢alismasl i¢in bir arag olarak tasavvur etti ve harekete
gecti: “Seni ve dergiyi sanatsal dusuncedeki en dinamik seylerle
temas halinde tutmaktan ... memnun olurum.” Ekim 1912'deki
ilk sayisina “To Whistler, American” siirini gonderdi (SL, s. 9-10).
Whistler diyordu Ezra, “tek buyuk sanat¢imiz” ve “onun misyonu,
benim hatta, belki Poetry'nin de misyonu.” Hi¢ kuskusuz Fred
Vance'de vardi aklinda.

Kendi arayiglarin, kuskulanin vards,

Bunu bilmek guizel — yani bizim igin,
Amerikamizin ceremesini ¢eken

Gucunu sanata ¢ekmeye ¢ahisan (P, s. 249).

Monroe, Pound’'un comert yardim teklifini kagirmadi ve onu
“Dis Muhabir” yapt1. Ezra kisa sure sonra ona Pencapli sair Ra-
bindranath Tagore'nin ve Yeats'in siirlerini gonderdi. Bir ay sonra
Monroe'ya H.D.'nin ¢alismasim sundu ve “Imajizm”i baslatti. Ro-
bert Frost'u basmasi i¢in Monroe'yu zorladi. T. S. Eliot'la tamisir
tamismaz “The Love Song of J. Alfred Prufrock”u Monroe'ya dayat-
.. Hem Tagore, hem de Yeats ve Eliot, Nobel Edebiyat Odulunu
alacaklardu.

Monroe ve Pound, Amerikamin nasil medenilestirilecegi ko-

nusunda kismen &isbbisrindemaxrungslarsefstp. kultur edin-
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menin en hizli ve emin yolunun illa Amerikalilara ait olmasi
gerekmeyen basyapitlari yasamak oldugunu hissediyordu. Onceki
mektubunda “Amerikan siirinden mi yanasin yoksa siirden mi?”
diye soruyordu (SL, s. 9). Ezra icin 6nce siir geliyordu. Monroe
daha demokratik, mevcut zevke ve izleyici kitlesinin (ve Poetry'ye
mali destek veren “tutucu bankaci ve avukatlarin zorlu ve heybetli
kurulunun”)® beklentilerine 6zen gosteriyor, onlari yavas yavas
egitmeyi amaghyordu.

Pound, Monroe’nun reformcu yaklasimina bir¢ok agidan sid-
detle itiraz etti. Monroe'nun editorlik sorumluluklar1 dahilinde
yapitlan (¢ogu zaman sormadan) sansurleme aligkanhg) rahatsiz
ediciydi ve kendisi araciligiyla yaz1 gonderenlere bunu agiklamak
zorunda kalan Ezra i¢in zaman zaman utandiriciydi; ustelik Mon-
roe Ezra'nin kendi siirlerini de otomatikman almiyordu. Ezra'nin
Monroe'ya uzun mektuplari, tum sair adaylarinin okumaktan
fayda gorecegi sabirh bir siir egitimidir. Monroe, Pound igin soyle
demisti: “Yasayan en buyuk elestirmen, en azindan bizim o6zel
ilgi alanimizda [siir]; ve zayif noktalara igneleyici dokunusu tibbi
tedavi gibi dehsetli aydinlatic1.™4 Pound, kendi kritik dehasina
basvurulmadigl zamanlarda busbutun siradanlastigim dusundu-
gu dergiden surekli ayrilmakla tehdit ediyordu.

Pound, Agustos ila Ekim 1913'te The New Freewoman'a (daha
sonra The Egoist adin1 ald1) yaz1 gonderdi; derginin yayina son ve-
rip The Egoist Press yayinevine donustagu 1919'a kadar The Egoist'te
surekli yazilar1 yayimlandi (P/LR, s. XVI). Dergiyi Haziran 1913te
iki dikkate deger kadin kurmustu; kadinlarin oy hakkini savunan,
¢i1gir agicl feminist filozof Dora Marsden ve Harriet Shaw Weaver.
Ocak 1914’ten sonra dergi The Egoist: An Individualistic Review adini
aldi. Pound sayesinde The Egoist 1914-15'te Joyce'un A Sanatgi-
nin Bir Geng Adam Olarak Portresi kitabini ve 1916'da Wyndham
Lewis'in Tarrin tefrika etti. Ezra burada Richard Aldington ve
artik Aldingtonn karis1 ve daha sonra da editér yardimcisi olan
H.D.ninkiler dahil Imajist siirleri yayimlad1.'s T. S. Eliot, Pound
aracihgiyla 1917°de yardima editér oldu.

13 Age.s 100
14 Moody, Ezra Pound: Poet, s 215.
15 Wilhelm, Ezra\P6Laitbia PoARJIEAR Pasivis Eps://rantey.org
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820. La Grande Guerre 1914-16
Dans les ruines de Neuville-St-Vaast(P.-de-C ).

Visé Puris RE s -\h' :

e

3

Henri Gaudier-Brzeska'min Haziran 1915'te sonugsuz ikinci Artois muharebesinde
pour la patrie’ 6ldugu Neuville-Saint-Vaast'in kalinulan.

Buyuk boy “ug aylk resimli dergi” BLAST, yaz1 gonderenler
savasa gitmeden once sadece iki say1 (Haziran 1914 ve Temmuz
1915) yayimlanabildi. Dergi, Pound’un arkadasi, genis kenarh sap-
ka takan, ortadan ayrik uzun sach ve biyikl, dogustan kiskirtici
Wyndham “Vortex” Lewis’in bulusuydu. Lewis'in kendi eserleri
kucuk detaylarla dolu, caprasik ve egriydi, migferli makine insan-
lar ve futurist samuraylarla kaymyordu. BLAST sevkle avangardd,
ilk sayis1 BLAST bashginin kalin, diyagonal yazisiyla hirginca
mordu. Lewis, Jacob Epstein1 ve heykeltiraslik tarihi konusunda
buyuk bir agiklama yazan Henri Gaudier-Brezska'yt BLAST'in
kadrosuna katt1; Ford BLAST igin en ¢ok bilinen romani, modern
klasik The Good Soldier'in baslangicini hazirladi; Rebecca West bir
hikaye gonderdi; Pound, Dorothy’ye yazdigi hicivli usluplu, “hos
satirik” siirlerinden birkagin1 koydu (EP/DS, s. 316). Ikinci ve son
sayl, 1915'in “Savas Sayis1” hepsinin igindeki en beklenmedik
Vortisist'i tanistirtyordu: T. S. Eliot. Bu say1, Gaudier-Brzeska'nin
5 Haziran 1915'te, Neuville St. Vaast'ta bir taarruzda (“Mort Pour
La Patrie”) 23 yasinda oldugunu ilan ediyordu,'é emsalsiz bir yete-

16 "Mort Pour La Patrie” (1915), icinde BLAST 2, ed. Wyndham Lewis (yeni bask,
Santa Rosa, C AJagsiz PBF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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nekti. Gaudier'in 6lumu Pound'u perisan etmisti. Kederi Pound'un
daha sonraki savas karsiti ideolojisini saglama almisti.

Pound, 1917-19 ve sonra 1921-23 arasinda, Paris'teki kisa do-
neminde The Little Review ile temastaydi. Poetry gibi The Little Re-
view da kadinlarin islettigi bir Chicago dergisiydi; basta Margaret
Anderson tek basina isletirken, sonra sevgilisi Jane Heap yardimci
olmaya baslamisti. Reviewt 1916'da bir edebiyat dergisine donus-
turduler ve New York’a tasidilar. Pound, (“Wild Swans at Coole”
dahil) Yeats'in, Eliot'in, Lewis'in ve kendisinin eserlerini gonderdi.

“Ustelik, Pound’un ¢abalar sayesinde The Little Review edebiya-
ta en 6nemli hizmetini sunmay:1 basarmisti: Joyce’'un Ulysses'inin
tefrika edilmesi (Mart 1918 ila Eylul-Arahik 1920'de). Bu girisim
dort farkh olayda derginin New York postanesinde yasaklanmasi-
na yol agti” (P/LR, s. XXV).

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Modernizmin icadi

Modernizm sadece siirde degil, tim sanat dallarinda gorilen genel
bir devrimdi. Pornografi gibi onu da gorur gormez taninz: Picas-
so'nun resimleri modernisttir, Le Corbusier'nin yapilari, Constan-
tin Brancusi'nin heykelleri, Arnold Schoenberg'in muzigi, Martha
Graham'in danslan, Franz Kafka'nin hikayeleri, BLAST: Bunlarin
hepsi modernisttir. Fakat “modernist” “1914 adamlarinin” —Joyce,
T. S. Eliot, Wyndham Lewis, Gaudier-Brzeska ve bizzat Pound'un—
kullanacag: bir terim degildi; bu terim daha sonralar: Birinci Diinya
Savasrndan hemen once ve sonra gitgide belirginlesen birgok yeni
ifade bicimini yansitmak igin gerekli olmustu.

Modernizmin baslangig tarihini saptamak bir nevi entelektuel
oyundur. Modernizm ortaya ¢iktiysa eger, bu farkli zamanlarda,
farkli yerlerde qikmisur. “Proto-modernizmin” ornekleri daha
19. yuzyilda bulunabilir. Pound u buyuleyen, 1840’larin “On-
Rafaelocu Kardesliginin” belli modernist ozellikleri vardir. Fran-
sizlar her zamanki gibi bu alanda da diger herkesin ilerisindeydi;
Theophile Gautier'in Emaux et Camees’inin (1852) sert agikhg: ve
Jules Laforgue’un ironisi Pound’u son derece etkilemisti (ve herkes-
ce daha iyi bilindigi gibi T. S. Eliot); Fransiz ironisi Rossetti'nin
duygusalligin ilaciydi ve Pound un 20. yuzyil siirinden bekledigi
“daha sert, daha akh basinda ve daha rahatsiz edici derecede ger-
cek” niteliklere yol gostermeye yardimci oldu.

Bizim amaglarimiz bakimindan modernizm tim sanatlarda
kabaca 1910 ile —Virginia Woolf'un insanlarin dunyay:1 gorusle-
rinde “bir seyin degistigini” animsadig1 zaman— 1970’ler arasinda
—o degisim artik dupeduz seylerin kendisine, benimsenecek degil
kagilacak bir seye donustuginde— gerceklesmisti. Modernizm
[guya] “yenile"yecekti, fakat yuzyil yavas yavas ilerlerken sanat-
lar kendilerini gitgide daha ¢ok yaptiklar1 gibi sadece “modern”

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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formulleri geri donustururken bulduklarinda modernizm de
artik sona ermisti. Yerine de kayda deger bir sey gelmedi; “post-
modernizm” —“post-koital” gibi— bir akimi degil bir durumu ifade
etmektedir.

Modernizm bir kavram olarak celiskilerle doludur. Ornegin
esin kaynagini gecmiste arar. Pound, “giicimuz yeni bir tar po-
etik sanatin yolunu agmak igin harcadik” yazdiginda bir¢ok mo-
dernist adina konusuyor olabilirdi —“bu yeni degil eski bir tirdur.”
Bu sanatin “hatirlatiimaya” ihtiyaci var (kendi vurgularim; LE, s.
55). Pound'un tercih ettigi “Yenile” slogani modernistlerin ilerici
duruslarim ortaya koymaktadir, ancak bu deyis 6. yuzyildaki
bir Cin Imparatorunun banyo teknesinin uzerindeki sozcuk-
lerden alinmistir: “Yenile gunbegun yenile” (53/265). Bu acgidan
modernizm gercekten de yenilenme ile ilgilidir; yeniliklerinin
dunyay: yenilestirmesi beklenir. Modernizm yeniden baslamakla
ilgilidir. Pound en bastan itibaren Ronesans tekrarlamaya dikkat
etmistir.

Buyuk sanat akimlari, bir sanat gelenegi otekiyle karsilasti-
ginda ya da yeni bir teknoloji (film makinesi, piyano, saksofon,
beton ve celik) geleneksel temalara uygulandiginda dogar. Bu
yeni birlesim, birbiriyle temas i¢indeki bir grup insana buyuleyici
geldiginde o zaman “modernist hareket”, “Bauhaus”, “Beat kusa-
g1 gibi gesitli enerjik kulturel sahnelerle karsilasiriz. Pound a
gore Italyan Ronesansi 1453'te Istanbul’dan kagan ve yanlarinda
Platon'un ¢ogu eserinin yani sira Hermes Trisgemistus’un sihir
kitab1 gibi, Oddyseia gibi Batrdan uzun zamandir uzak olan
metinler getiren bir avug bilim adaminca tetiklenmisti. Bu yeni
materyalin tercime edilmesi bir yaratict dusinme kivilcimina
yol agmistu.

Modernizm, Ingiltere’de iki defa dogmustu: biri arkeoloji saye-
sinde, antik ge¢misin bir otekilik olarak (Grek, Misirh, Girit) su
yuzune ¢ikmasiyla; ge¢mis ne aykiri kisimlarindan arindirilmis
ne de guzellestirilmisti, sadece farkl idi. (Homeros'un eseri “Baul”
farz edilir, fakat Avrupali degildir; ya da baska bir bicimde kabaca
ifade etmek gerekirse Avrupa'dandir, fakat “Batuil” degildir. Bu,
Miken’in “devasa duvarlar” ile Atina'daki Parthenon’un entelektuel
uyumu arasindaketiz RDE Kok eadvji; KdpaipateyorgBatl” kavram-
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Hilda Doolittle (*H.D."), 1920'lerde
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larim1 sonsuza dek donusturmustur.! Hilda Doolittle'in modern
Imajist siirleri Yunancadan kelimesi kelimesine tercumeler gibi
okunmak uzere tasarlanmist1, gosterissiz bir bigimde; siirleri tuhaf
ve berrak bir netlik adina saf “poetik” olandan uzak duruyordu:
“Sert kum kirilir, / ve tanecikleri / sarap kadar berraktir.”2 Pound,
Hilda'nin siirlerini Harriet Monroe’ya tamitirken “bu, dosdogru
soylemek” yazmisti, “Yunan [siiri] kadar dosdogru!” (SL, s. 11).

Ikinci dogum, Cin lirik gelenegi Ingiliz siirinin lirik gelenegiy-
le temas ettiginde gerceklesti. Afrika sanat Picasso i¢in ne kadar
onemliyse Cin sanatimin ve kulturinun getirdigi aydinlatma da
Pound i¢in o kadar onemliydi. Aym, Bat1 Afrika masklarinin Bati
resmini donusturdugu gibi o da Ingiliz lirik gelenegini degistirdi.
Picasso'nun Bruksel’de gordugu Kongo sanati gibi, Cin sanati1 da
Batr’'nin emperyal yayillmasi esnasinda yagmalanarak toplanmisti.
Qing Imparatorlugu 1900'de yikildiktan sonra Cin sanatinin yag-
ma edilmis bir¢ok buyuk pargasi British Museum dahil buyuk Bati
muzelerinde ortaya ¢ikt1.3

Pound, bu ¢alismadan buyulenmisti ve yeni gelen Cin par-
calarinin kuratéru Laurence Binyon'la iyi arkadas oldu. Dorothy
Shakespear, Ezra'nin coskusunu paylasiyordu ve British Museum,
iki sevgilinin anne baba bakislarindan uzakta bulusabilecekleri
korunakl bir yer oldu.

Cin sanatu Londra’da post-Empresyonist resimle ayni anda
ortaya ¢tkmisti. Binyon'un British Museum'da duzenledigi Cin ve
Japon resimleri sergisi 1910-12 yillar1 boyunca surdu, Roger Fry'in
1910°'daki qigir agan “Manet ve Post-Empresyonistler” sergisiyle
ayni zamana denk gelmisti (EPVA, s. XII). Cin sanatina ragbeti ve

1 Antropoloji, sozu ge¢misken belirtuigimiz gibi, modern sanat ve edebiyat i¢in
onemh bir tamamlayici soylemdir. Sir James Frazer ile 6grencisi Jessie Weston'in
ansiklopedik ¢alismasi, The Waste Land'e (Corak Ulke) kismen dayanak saglamis-
ur. Pound daha ¢ok, Alman antropolog Leo Frobenius'tan etkilenecektir. Frobe-
nius, daha sonralari Yeats'in A Visioninin dogmasina katkida bulunan Oswald
Spengler'ida etkilemistir. Cogu kisinin modern antropolojinin babasi kabul ettig:
Frobenius ve Lucien Levy-Bruhl, Canto XXXVIII'de beraber yer alirlar (38/189)

2 Hilda Doolittle, “Hermes of the Ways”, H.D. Selected Poems, ed. Louis L Martz
(New York, 1988),s. 13.

3 Bkz. Zhaoming Qian, Orientalism and Modernism: The Legacy of China in Pound
and Whlliams (Durham, NC, 1995) ve The Modernist Response to Chinese Art: Pound,
Moore, Stevens (Charlottesville, NC, 2003).
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Chao Meng-fu'nun
(1254-1322) el rulosuna
yapilmis otlayan atlar resmu,
Pound'un arkadas, sair ve
sinolog Laurence Binyon
1910'da British Museum
1¢in satn almisti.

avangard sanat1 paralel olgular olarak goren gazeteler bu organi-
zasyonlara genis yer verdi.4

Ezra, British Museum'da Cin imgeleriyle yakindan ilgilendi
ve Binyon'la surekli tartisma halindeydi. Kurator, bircok qigir
agicl ¢alismada bu derinden farkli Asya sanauni Bauli okurlarin
anlayabilecekleri agilardan sunmaya ¢alisiyordu. Bunlardan biri
Pound'un dikkatle okudugu, dogunun estetigiyle ilgili kuguk bir
kitap olan Flight of the Dragon (1911) idi. Pound’un “Imajizm” du-
suncesini derinden etkilemisti.

4 Zhaoming Qian, The Modernist Response to Chinese Art (2003), s. 43.
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IMAJIZM VE VORTISiZM

Pound un Imajistlerle ilgili unlu kurallari: “1. Ister oznel ister nes-
nel olsun, seyin dogrudan ele alinmasi, 2. Kesinlikle sunuma kat-
kida bulunmayan bir kelime kullanmamak, 3. Ritim konusunda:
Metronomun sekansinda degil muzik cumlesinin sekansina uygun
yazmak” (LE, s. 3). Binyon’un kitab1 Cin resminin “Alti Kanonu'yla
baglar. Bunlarin ilk ugti Pound'un kurallarina ¢ok benziyordu: “1.
Hayatin hareketinin ifade ettigi Ritmik Canhhk ya da Spirituel Ri-
tim, 2. Firga araciligiyla kemikleri ya da anatomik yapiy1 betimle-
me sanati, 3. Bigimleri dogal bigimleri yansitacak sekilde ¢izmek.”s
Pound, BLAST'in “Savas Sayisi"nda Binyon'la ilgili kisa bir yazi ve
Flight of the Dragon’dan dokuz alinti yayimladi. Ahintilanan son
pasaj mekanik tekrarla “ritmik canhhk” arasindaki ayrimi tami
tamina Imajist ilke dogrultusunda yapiyordu. Pound'un segtigi bir
bagka pasaj suna isaret ediyordu: “Sanat varolusa bir ilave degil,
gercek olanin yeniden uretimidir.™ Imajistlerin “entelektuel ve
duygusal bir karmasay1 zamanda bir an iginde” (LE, s. 4) sunma
arzularina yakindir bu. Diger bir deyisle bir siir ya da resim, ger-
¢egin bir temsili degil bir sunumdur. Mimetik sanau sanat olarak
mumkun kilan, temsil ile sunum arasindaki gerilimdir.

“Sey” (her ne ise) dogrudan ele alinmasi gerekirken Imajist
siirin sunacag) ve agiga vuracagl imge ne bir sey ne de bir fikir-
dir. Pound'un —en kusursuz Imajist siir ve ¢ogu okurun hemen
haiku’ya benzettigi ama haiku olmayan— meshur “In a Station of
the Metro” (“Bir Metro Duraginda”) siirinde oldugu gibi algi nesne-
si ile kavram arasinda gidip gelen canl bir imgedir:

Kalabalikta beliriveren bu yuzler :
Islak, kara bir dalda tagyapraklan . (P, s. 251)7

Pound, kolay benzetmeden kaginir; kalabaliktaki yuzlerin daldaki
tagyapraklan gibi oldugunu soylemez; bunun yerine ikinci misray1

5  Laurence Binyon, The Flight of the Dragon: An Essay on the Theory and Practice of Art
in China and Japan, Based on Original Sources (Londra, 1911), s. 11-12

6  Pound, “Laurence Binyon" (1915), iqinde BLAST 2, ed. Wyndham Lewis (yeni
baski, Santa Rosa, CA, 1993), s 86; ve Binyon, Flight of the Dragon, s. 94, 19.

7 1913'te Poetry'de ¢ikan orijinal noktalama ve arahklandirma budur
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ilkine hizalar, ayn1 fotografcihktaki ust uste gekim (double-expo-
sure) gibi. Ortaya ¢ikan imge ne olursa olsun, misralarin ayri ayr
verdigi iki zihinsel goruntunun benzesmesi degil farkhihigiyla elde
edilir. Ancak, iki misra kabaca dengelenir (ve kafiye olusturur) ve
aslinda dayanak noktalarn bizi ¢ok modern bir uzama yerlestiren
bashktir: Yeni Paris metrosu. Bu, siire kalabaliklar1 ve tren tam
metro duragina guriiltiyle girip ¢ikarken esen firinanin savur-
dugu tagyapraklarina (giceklere degil) dogru el kol hareketlerini
actklayan uguncu bir unsur getirmektedir. Yazlerin “hayaletler”
olmasi akla bir baska kalabalik yeralti uzamini yani Hades'i
getirmelidir; yani siirin mitolojik bir boyutu da vardir. Bu siir,
Imajistlerin “entelektuel ve duygusal karmasay: bir anlik zaman
parcasinda sunma” arzusunu yerine getirmektedir. Bu sunum, “o
ani ozgurlesme hissini; o zaman sinirlarindan ve mekan sinirla-
rindan bagimsizlik hissini; en buyuk sanat eserlerinin huzurunda
deneyimledigimiz o ani gelisme hissini” (LE, s. 4) vermelidir.

Imajizm, bir nevi hevese dénusmustu; Pound’un uzerine tit-
redigi i¢ cekirdegi “sert 151k ve net uglar” (SL, s. 38), fazla 1srarci,
zengin Bostonlu sair Amy Lowell Imajizmi ¢aldiginda kisa surede
Empresyonist serbest siire bulagsarak “Amygizm” oldu.

Pound, Lowell'in gii¢ oyunundan bagimsiz olarak Imajizmden
kisa surede sikildi. Imgeler onemliydi, fakat ani aydinlanmalar
bir bigimde eylemi askiya alabiliyordu; zaman durdugunda siir de
durur. Imajizm bir teknikti, bir cevap degil. Pound'un uzun bir
siir -modern hayatin epik siirini— yazma arzusu igin yararh olan
bir teknikti.

Bir de Vortisizm vard1. Ezra, enerjisini farkl bir arkadas ¢evresi
olan (¢ogunlukla gorsel sanatgilar) Wyndham Lewis’'in Futurizm
yorumuna yoneltti; aralarinda Lewis, Jacob Epstein ve geng¢ dahi
Henri-Gaudier-Brzeska vardi. Vortisizmin Pound i¢in ¢énemi, agik-
¢a iyi sonug¢ vermeyen Vortisist siirle ilgili beklentiler degil, bir
akim olarak cazibesiydi.

Vortisizm, onda dokuz Wyndham Lewis'in dehasiyla besle-
nen bir gorsel sanat akimiydi. Lewis, Vortex'te “protoplazmanin
dehas1” idi (EPVA, s. 238), oysa Vortisizmin basyapit1 Epstein’'in
The Rock Drill'i (Kaya Matkabt) idi: Gergek bir matkabin uzerine
tehditkar bir bigimde ata biner gibi oturmus olan heykel surun-
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Wyndham Lewis.
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gen robot. Pound, on yillar sonra bir cilt kantosuna onun adini
vermistir.

Lewis'in Vortisistleri Makine Cagimin endustriyel cografya-
sinda ¢oldeki aborjinler gibi ¢calimla yurumuslerdir. Wordsworth
ve Romantikler i¢in doga olan sey —yalcin kayaliklar, yaylalar ve
caglayanlar— yerini “makinelere, Fabrikalara... koprulere ve atol-
yelere® birakmisti. “Modern akimin sanatgisi bir yabanidir” diye
ovinuyordu Lewis, “modern yasamin bu muazzam, tingirtil,
medyatik, buyuli ¢oli, Doga'nin ilkel insana daha teknik agidan
hizmet ettigi gibi hizmet etmektedir.”® Pound, “yabanilerin ve vahsi
hayvanlarin ormanin gereksinimleri ve tehlikelerine” kars: oldugu
gibi Vortisistlerin de “gunumuzun karmasik yasami"mn “astu ka-
pali ve anlik algisina sahip” (EPVA, s. 9) oldugunu yazmust1.

Bizzat Futurist olan Vortisistler Futurizmden nefret ediyormus
gibi davraniyorlardi ve Filippo Marinetti Londra'da belirip “per-
formans sanat” diye adlandirabilecegimiz bir sey yaparken sirf
kendilerinden bile daha iyi bir girisimci oldugu icin onunla dalga
gegtiler.’0 Pound, sanat koleksiyoncusu John Quinn'e bir mektu-
bunda, Futurist ressamlar Gino Severine ile Giacomo Balla'nin
eserlerinin Lewis’in 6zu olan “hareket ve canhliktan ¢ok farkh
olmadigim” kabul ediyordu (EPVA, s. 238).

Pound “Idaho Kid” personasi ve korsanvari giyimine —kupe,
pelerin, buyuk bere, canli renkler— ragmen bir yabani degildi.
(Pound oyle renkli giyiniyordu ki Lewis onu tanimay1 bir Ispanyol
kalyonuna binmeye benzetmisti.) Ezra, kendi roliint tanimlarken
“Lewis('in] volkanik gui¢, Brzeska['nin] hayvani enerji” sagladigini,
bu arada kendisinin de “biraz Konfugyus sakinligi ve ihtiyau” kat-
ngini soylemisti (EPVA, s. 219). Pound, bir avangard olarak rahat
etmek i¢cin gorunumu konusunda fazla karsilagirmaciyd. Ingiliz
edebiyatinin koklerini sokmek degil onu yeniden canlandirmak
istiyordu. Lewis onu daha sonra “devrimci bir avanak™! ilan ede-
cek olsa da aslinda Ezra’nin mizag olarak devrimci degil reformcu
oldugunu biliyordu.

8 BLAST 1, ed. Wyndham Lewis (yeni baski, Santa Rosa, CA, 1992), s. 40.

9 Age,s. 33

10 Wyndham Lewis, Time and Western Man (1927), ed. Paul Edwards (yeni baski,
Santa Rosa, CA, 1993), s. 3.

11 Age.s. 37.



Modernizmin icadi 57

Pound, ge¢misten Vortisistlerin ltalyan kuzenleri Futuristlerin
kendileri igin soyledigi kadar nefret etmiyordu; ge¢misten nefret
etmenin “buyuk bir odleklik” oldugunu dusuniyordu (EPVA, s.
17). Burjuvanin kendinden hosnutlugunu sevmiyor, 6te yandan
Ingiliz zihninin “taglasmasin hayretle fark ediyordu — bundand:
kaya matkaplarina duyulan ihtiyag. (EPVA, s. 20). Lewis'in slogani
“John Bull'u Sanatla Oldurun!"'2 idi; Pound un olumlu “Yenile!”
sloganina hi¢ benzemeyen, gercek “militan” avangard ruh budur.

Ingiliz olmayan Pound, Lewis’in BLAST1 i¢in dogru satirik us-
lubu bulmakta sorun yasiyordu. Hugh Kenner'e gore “BLAST 'taki
polemiklerinin ¢ogu... neredeyse tamamen talihsiz”di'3 ve bunun
tek nedeni Pound’un ilk kez baz1 gereksiz Yahudi karsiti yorumlar
yapmanin keyfini surmesi degildi.

Pound ile Lewis, her ikisinin de hatirladigina gore British
Museum yakinindaki, o dénem Avusturyalarin ¢alistigi ve Vi-
yana tarzi kahve sunulan Vienna Cafe’de tamismislardi. Pound,
Binyon'un himayesindeydi, Lewis ise (sair, oyun yazar ve Yeats'in
kitap kapaklarinin tasarimcisi) Sturge Moore'un; “Buldogu, ben, /
sanki ihtiyar Sturge M’in buldoguna [Lewis’e] kars: gibi” (80/527)
diye animsiyordu Pound. Pound’u beklerken, Lewis'in daha bu-
yuk ahbaplari onun herhalde Yahudi olduguna karar vermisti.
Ahmaklig! iyi taniyan Lewis, bir hatiratta bu ilging ayrintinin
uzerinde durur. Elbette soyadi yuzunden “bu ‘gen¢ Amerikal
sair'in hi¢ kuskusuz Wisconsin diasporasinin gizli Yahudilerin-
den” olduguna karar verilmisti. Bu yuzden Pound belirdiginde,
karsisinda “sert mavi gozlu ve tam bir Aryan kararlihgiyla one
uzanmis genesi kipkizil sakallarla kapli, bariz bir nordik sarisin”
goren Lewis biraz sasirmisti. Daha sonra siki dost olsalar da Lewis
o dénem “Kovboy sair’e fazla ilgi gostermedi, fakat “oradakilerin
cogunun [Pound’un] aslinda bir Yahudi oldugunu dusunduginde”
1srar ediyordu, “ten gallon sapkanin ardina gizlenmisti”... “onun
‘kiz1l bir Yahudi’ olduguna hukmedildi, hemen goze ¢arpmayan
bir karisim, ama kesinlikle birinci sinif bir Koser.” Ezranin “sahte
bir sahsiyet” oldugunu hissediyorlardi; “sinir bozucu ve hizla ken-

12 Ahnu, Lewis, “Afterword”, Time and Western Man, yeni baski, s 457.
13 Hugh Kenner, The Pound Era (Berkeley, CA, 1970), s. 243.
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dini gelistiren bu yabanci sohret heveslisine ‘kanmaya’ hig niyetleri
yoktu”, ozellikle de bir Amerikali'ya.l«

Burada Pound'un daha sonraki anti-Semitizmine dair ciddi bir
ipucu olduguna inamyorum. Yetistirilmesinde ya da kisisel yazi-
larinda anti-Semitizmden higbir iz yoktur, ta ki Lewis’in ifadesine
gore kendi iginde sosyallesen ve simf bilingli olan Shakespear'lerin
dunyasi dahil Ingiliz cemiyetine —yar1 basarili- girme ¢abasina
dek. Pound, Ingiltere'deki birka¢ yilimin ardindan yazilarinda
arada sirada Yahudi karsiti yorumlar yayimlamaya basladi, bana
kalirsa bu okurlarina Yahudi olmadigin gostermenin bir yoluydu.

Lewis'e bakihirsa Pound, “asimile edilemez ve agresif bir ya-
banci olarak geldi”, “Teddy Roosevelt'in (geng Ezra'min idolu) Bull
Moose geleneginden gelen Amerikan ‘gayretkesligi’ sinirsiz can
sikintisinin buz gibi bakislanyla karsilanmisti”,'5 yani temel Ingi-
liz tavniyla. Pound'un enerjisi ve entelektuel gug gosterisi yapma
arzusu onu ait olmadig sosyal bir gruba dahil olmaya ¢alisan
biri (arriviste), dolayisiyla “bir Yahudi” kilmisti. Pound'un tepkisi,
universitede oldugu gibi ilelebet dislanmis biri olarak kalacag:
kaygisini biraz olsun yatistiran, ilk basta hissetmedigi anti-Semi-
tizmin koruyucu rengini benimsemek oldu. Hentuz bu baslangig
evresinde Pound'un hislerinin ¢nemsiz oldugu anlamina gelmez
bu, fakat anti-Semitizm ancak 1930’larda karakterinin kalici bir
pargasi haline gelmistir.

Lewis'in buyuk 20. yuzyil degerlendirmesi Time and Western
Man'de (1927) belirttigine gore Vortisistlere Pound’la ilgili en gar-
pici gelen sey sudur: “Kavgaci propagandist sozlerine, kendi 6zel
aracindaki [siir] ¢ok deneysel ¢abalarinda hig rastlanmaz. Siirleri
grubun daha fanatiklerine gore eski Fransiz ya da eski ltalyan
siirinin bir dizi pastisiydi”,’ Riposteste (Ekim 1912) bulunanlar
gibi.

Pound, 1913'te, daha sonra Lustra'da (1916) derlenecek siirleri
yayimlamaya baslayana dek modernist bir sair degildi. Bu siirler,
Ripostes'teki siirlerinde gozettigi, Ortagag temalarini ve bigimlerini
saplant1 haline getirmis “arkaik” siirden kararl bir sapmaya isaret

14 Wyndham Lewis, Blasting and Bombardiering (Londra, 1982), s. 271-5.
15 Age.,s. 275.
16 Lewis, Time and Western Man, yeni baski, s. 38.
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Ripostes'in (1912) Dorothy Shakespear‘in (Pound) tasarladig) kapag;.




60 EzraPound

eder. BLAST onu yeni bir satirik yone yonlendirmisti: ge¢mise, 1.
yuzyil sairi Martial''ln Roma’ya keskin bakisinin ¢agdas Londra'ya
uygun dustuga epigramlarina. Pound, “Latince gercekten ‘mo-
dern™ diyordu, “biz sadece medeniyetin bir Roma durumuna geri
donuyoruz ya da yakinina” (SL, s. 179). Zaman sadece kronolojik
degildir. Tam aksine, “tim ¢aglar cagdastir. Fas'ta diyelim ki
MO’dur. Ortagag Rusya'dadir. Gelecek simdiden birilerinin zih-
ninde uyanmaktadir. Bu durum... gercek zamanin gorunenden
farkli oldugu ve bir¢ok olunun torunlarimizin ¢agdas: oldugu...
edebiyat igin bilhassa gegerlidir” (SR, s. 2). Bu “zamanda yolculuk”
Pound'un Lustra yayimlandiktan sonra artik yavas yavas uzerinde
kalem oynatmaya basladigi Kantolar'da ¢ok onemlidir. Pound,
Romanin bize Ortagag'dan daha yakin oldugunu ileri strerek ve
bazi Roma sairlerinin pekala bizden ileride olabilecegini ima ede-
rek modernizme uygun hareket ediyordu.

Pound siire dair kendi 1912 formuline gore, “asagi yukari
onumuzdeki on yilda... bos lafa karsi hareket eden, daha sert,
daha akla yatkin... ‘daha rahatsiz edici derecede agik'... etkisi
dogrulugunda, yorumsal gucunde yatacak’ “retorik gurultuden ve
gosterisli isyandan” ¢ekinecek siirlerin “yazildiginm gormeyi” ve
yazmayl umuyordu. Siirin “yahn, dolaysiz, duygusal civikliktan
uzak” olmasin istiyordu (LE, s. 12).

Lustra siirleri retorikten aritilmis yalin gergegi hedefleyen bu
sade programi yerine getirmek igin yola ¢ikmisti. Ezra “April”
(“Nisan”) siirinde yeni sadelestirilmis yaklasiminin bir alegorisini
yapiyordu:

Ug ruh gelip
Kenara ¢ekti beni
Zeytin dallarinin
Ciplak yatugi yere:

Parlak pus altinda solgun kirim. (P, s. 92-3).

Lustra siirleri i¢in yavan bir yorum aranirsa 1913 yazinda, The
New Freewoman dergisinde Ezra'nin Lustra siirlerinden bir kismiy-
la birlikte yayimlanan “The Serious Artist” adli yaziya bakilabilir.
Pound, kendisinin Philip Sidney’in Defense of Poesy'sini 20. yuzyl
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yani “altin ¢ag” (LE, s. 8) i¢in yeniden yazdigini dusunmektedir
(eger buna “Altin Cag” denilebilirse). Pound, makalede ciddi sanat-
c1y1 bir doktora benzetir: Kotu sanatgi kotu doktor gibidir; zarar
verme gucu vardir. Eger bunu isteyerek yaparsa “ahlaksiz”, hatta
bilfiil kotudur. Her durumda, “iyi sanat ahlaksiz olamaz.” Pound,
“iyi sanatla gercege tanikhk eden sanati kastediyorum, en net ve
dogru sanati kastediyorum,” retorik olmayani, bilim gibi (LE, s.
44) demistir. “Tipta nasil ki tani sanat ve tedavi sanati varsa”
edebiyatta da vardir. Tani sanat hicivdir (“¢irkinlik kaltu”), tedavi
sanatiysa “guzellik kultudur.” Guzellik kulta, hijyendir: Gunes,
hava, deniz, yagmur ve golde banyo. “Sirmione” s6zcugi ve tum
o romantik gol Pound i¢in bu anlama geliyordu. Fakat hicivci,
sosyal yaralara gozlerini dikmekten ¢ekinmez: “Villon, Baudelaire,
Corbiere, Beardsley tamdir. Flaubert tanidir... hicivse ameliyat,
ilave ve amputasyonlardir” (LE, s. 45). lyi sanatginin ahlaki so-
rumluluklar teknik olarak kontroli elinde bulundurmak zorunda
olmasi demektir; sloganlan berraklik, sadelik, 6zluluk, ayrica
“cabukluk”, “canlilik”, hatta “siddet”. Sanat ve dolayisiyla siir “ifa-
denin maksimum etkinligi yoluyla” serbest birakilmasi gereken
bir enerji tarudur (LE, s. 56). Satirik epigramdan daha 6zl4, net ve
siddetli ne olabilirdi ki?

Kitabe

Buyuk Tutku pesindeki Leucis'in
Sonu minnet altinda birakmak oldu. (P, s. 101).

Hiciv yoluyla tani, oncelikle kelimelerin kelimeler araciligiyla
tanisi anlamina gelir, retorigin tanisi. Fakat retorik karmasiktir,
sadece belagat degildir. Retorik, 6zel kisilerin kendi aralarindaki
konusmalarina ve hayal dunyalarimizda kendi kendimize ko-
nusmalarimiza bulasir. “Buyuk Tutku” ironik buyuk harfleriyle
Leucis’in kendisiyle ilgili gorkemli fantezilere uyarladigi Ask ve
erotizm retorigini ifade etmektedir. Leucis’in romantik dili, kendi-
ni kandirma dili olarak agiga vurmaktadir.

Epigramin ozluligu, Ezramin asagi yukar bu siralarda olus-
turmaya basladigi Imajizmin 6zlulugunu haber vermektedir.
“Bir Metro Duraginda”nin haiku'yu andiran 6zlulugu ve Herbert
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Giles'in History of Chinese Literatureindan (1901) alinan bircok
“Cin” siiri Lustra’da yer almaktadir. Bunlar Pound’un Imajizminin
nasil evrilmekte oldugunu ortaya koyar. Antik Cin'in guzel mo-
deli Pound'un muhtesem “Fan-Piece, For Her Imperial Lord” gibi
temiz, hayat dolu siirler yazmasina olanak vermistir:

Ey beyaz ipek yelpaze,
Cimen sapindaki kirag: kadar berrak,
Sen de bir kenara atldin. (P, s. 111)

Bu siir bir yelpazenin uzerine yazilmistir, yazari Imparator un
cariyelerinden biridir. Cariye de yelpaze gibi once takdir edilip
sonra bastan savilacaktir. Martial'in Cin temalarina eklenen satirik
modeli daha canlandirici bir tur ozlulik saghyordu:

Kitabeler

FUI
Fu I yuksek bulutlar ve tepeyi sevdi,
Heyhat 6lumu alkolden oldu.

LI PO
Li Po da sarhos oldu.
Sari Nehir de
Ay1 kucaklamak istedi. (P, s. 122)

ERNEST FENOLLOSA VE CiNCE YAZI KARAKTERLERI

Binyon ayrica Pound’la Japonya'da Bau felsefesi (Hegel, Emerson,
James) ogreten Amerikali profesor Ernest Fenollosa’nin (1853-
1908) dul esi Mary Fenollosa arasinda kopru vazifesi gormustu.
Mary Fenollosa Imajizmle ayni y1l yani 1912’de merhum kocasinin
cok yetkin Epochs of Chinese and Japanese Art kitabini basin sayesin-
de goruyordu. Kocasinin Cin siiri ve Japon Noh dramasi uzerine
defterleri ondayd:. Mary, Pound®un bazi siirlerini gormus olmasina
ve Binyon'un Pound’a guvenine dayanarak geng sairin Oryantal
seylerden anladigina hukmetmis ve merhum kocasinin edebi yazi-
larin1 duzenlemesi ve yayimlamasi i¢in ona vermisti.
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Bu armagan, Margaret Cravens'in tipki bunun gibi ansizin
gerceklesen comertliginden ¢ok daha onemli, hayat degistiren bir
olayd1. Fenollosanin galismalari Pound’a Cin ve Japon dustncesi-
ne baska turlu elde edemeyecegi daha dogrudan bir erisim sagla-
misty; bu ¢alismalar Pound aracihigiyla Ingilizce edebiyatin yonunu
kalici olarak degistirdi. Pound surekli Yeats'le oldugu bir donemde
Noh’la tanmisti ve Pound’un gosterdigi oyunlardan sonra Yeats'in
tiyatroya yaklasimi bastan asag1 degisti. Yeats kisa sure sonra Noh
adetlerini Irlanda mitiyle birlestirerek kendi yogun “danscilar icin
oyunlari”ni (“plays for dancers”) olusturdu.

Fenollosa'nin notlari, pek ¢oklar i¢in Pound'un en cazip lirik
siir kitabi olan Cathay’de (1915) meyve vermistir. Bu kitapta-
kilerin ¢ogu bizzat Fenollosa'nin bile bilmedigi Cinceden degil
Fenollosa'nin notlarindan serbest tercumelerdir. Eger Pound T.
S. Eliot'in bir elestiride yazdig: gibi “¢agimiz i¢in Cin siirini icat
ettiyse”'7 bunu birtakim aktarim katmanlar arasindan siirlerin
anlamini sezerek yapmisti: Fenollosa'nin Japon hocalarinin Cince
6zgun metinlerden yapugi Japonca tercumeler uzerine Ingilizce
notlar1.’® Pound'un aksine orijinal siirlere asina olan arastirma-
cilar, 6zgun siirlerin boyle ister istemez bulaniklasmasinin yol
actigl hatalara isaret etmislerdir. Ancak Cinli arastirmacilar bile
Pound’un siirlerin ruhunu, olasilikla spirituel ritimlerini aktar-
masini saglayan esrarengiz bir yetenegi oldugunda hemfikirdir.
Pound'un Cin gorsel sanatina asinaligl, Li Ponun ve digerlerinin
eserlerini anlamasina yardimci olmustu, belki de bu yuzden gevi-
riyi teknik agidan bozdugu zamanlarda bile ¢ogu zaman siirlerin
ruhunu dogru aktarabiliyordu.

Ancak Pound ve Amerikan siiri i¢in uzun vadede ¢ok daha
onemli olan Pound’un, The Little Review'da (1919) yayimladig
Fenollosa'nin The Chinese Written Character as a Medium for Po-
etry bashkll muhtesem makalesiydi. Muhtemelen poetikaya dair
yuzyilin en etkili agiklamasidir bu. Pound, kisa sunus yazisinda
“burada basit bir filolojik tartisma degil, tim estetigin temelleri
yatmaktadir” diye yazmistir (CWC, s. 3). Fenollosanin yazili Cin

17 T.S. Eliot, ahnt yapan Kenner, The Pound Era, s. 192.
18 Bu sureg, CWC'nin ekinde goriilebilir, s. 35-45.
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karakterlerine dair fantezileri, Pound'a ideal poetik dilin bir viz-
yonunu sunmustur.

Fenollosa’ya gore ideogramlar dogal dili temsil ediyordu: Tum
dunyada anlasilabilen bir isaretler sistemini. Bu makale Emerson
ve William James’in dilin gegisli dogasinda 1srar etmesindeki etki-
lerini gostermektedir; sozcukler isimden ¢ok fiile benzemektedir.
Cince karakterler dilin gegisli niteligiyle —hareket eder— birlikte
sozcuklerin zaman icinde bozulmayan orijinal anlamlarini bir bi-
¢imde tasidiklarina dair etimolojik fanteziyi getirmistir. Kisacasi,
ideogramlar sozcuklerin zaman iginde etimoloji ve uzamda da fiil
araciligiyla islediklerini gostermektedir; bunlar enerji birimleridir:
“151k sagan anlam ozleri”. Fenollosa, Cincenin erdemlerini gos-
termeye basit bir cumleyle baslar: Adam gorir ati. Cincede bu ug
ideogramin da bacaklari oldugunu belirtir, insanin gozu gergek-
ten de dort bacakl ata gidivermekte, 6zne/nesne ayrimin tek bir
sure¢ kilmaktadir. Fenollosa cumleyi “jestin gozle gorulur dili"ne
benzetir, isaretler “canlidir. Grup surekli hareket eden bir resmin
niteliginden bir seyler tasimaktadir” (CWC, s. 9).

V4 1)

Adam Gorir At

Yazili Cince, firgali kaligrafide “etimolojisini daima gozle go-
ranur” kilmaktadir. O halde bir Cin ideogramini deneyimlemek
Imajistik, gorsel bir deneyim yasamakur; sanki tum tarihi “anla-
mun pekistiren degerler olarak birikimiyle zihne bir anda geliverir,
fonetik bir dil boyle bir sey elde etmeyi pek umamaz” (CWC, s. 25).
Bu, Imajizme ¢ok benziyor ve Binyon'un tercume ettigi Cin resmi-
nin kuralin tamambhyor: “Kemikleri ya da®anatomik yapiy1 firga
aracihigiyla betimleme sanat1.”? Kaligrafide ideogramin etimolojik
kokenleri tabiati geregi “kemiklerdir”. Kendi gorsel etimolojisini
ifade ettiginden, “Cin siiri [...] aym anda hem resmin canhhgim

19 Binyon, The Flight of the Dragon, s. 11-12.
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hem de seslerin devinimini belirtmektedir” (CWC, s. 9). Neredeyse
her ideogram ozellikle de karmasik fikirleri temsil edenler ¢ogu
zaman bagka ideogramlar olan bolumlerden olusmaktadir. Pound,
ABC of Reading'te (1934) Fenollosa'nin makalesinden (CWC, s. 26)
alinan bir 6rnegi kullanir; “kirmizi”nin ideograminda der Pound,
Cinliler sunlarin “sadelestirilmis resimleri”ni yan yana getirmistir:

GUL KIRAZ
DEMIR PASI FLAMINGO

Pound a gore bu yontem, lamlar bir araya getirip muhtelif veri
arasinda iligki kuran “genel 6nermesi i¢in gerekli olanlar segen...
biyologun yaptig1 seye ¢ok benzer” (ABCR, s. 22). Soyutlama degil
genel bir onerme olarak, “kirmizihk” niteligi hepsi dogadan kay-
naklanan ¢esitli gercek tikelliklerden dogmustur. Cince karakterle-
rin gercekte boyle islememesi ve Cinlilerin de onlan idrak seklinin
bu olmamasi 6nemli degil. Ashinda, bu “kirmiz1” karakteri yoktur
bile; sadece Fenollosa'nin icat ettigi, kesfe yonelten bir modeldir.20

Fenollosa guglu makalesini “Cinlilerinki olsun ya da olmasin
resimsel bir [yazi) metodunun dunyanin ideal dili” olacagini ileri
surerek tamamlar (CWC, s. 31). Pound onu akil almaz iddialarla
destekleyerek Gaudier-Brzeska’nin “Cince karakterleri ve birle-
sim isaretlerinin ¢ogunu adeta rahat rahat okuyabildigini” soyler
(CWC, s. 30-31n). Bizzat Pound, Cince sozlukleri dikkatle incele-
mek icin yillarim1 harcamistir, Cince karakterlerin zaman icinde
kendilerini onun idrakine agacaklarina inamyordu. Cince ideog-
ramlarin serbestge serpistirildigi son kantolarinda ¢ogu zaman
ara vererek onlar resimli yazilar, resim bilmeceleri olarak ¢ozer.

Pound'un Fenollosanin Cinceyi okuma yontemini esas alma-
sinin iki temel etkisi olmustur. Birincisi “ideogram metodu’ydu
ve “dusuncenin gerekli bilesenlerini” (SP, s. 209) tarihsel “ideog-
ramlarin icinde “kiimeleme’ye dayal bir sunum usulu icin temel
olusturdu. Bu metot, Kantolar'n tarihi baglagsiz cumle kurma
(paratactic) metoduna olanak tamimistir ve Pound'un nesrinde bile,
konudan konuya atlama ahskanhg! ideogramlar yaratma olarak
mazur gorulebilir.

20 Reed Way Dasenbrock, The Literary Vorticism of Ezra Pound and Wyndham Lewis
(Baltimore, MD, 1985), s. 205
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lkinci yontem, Pound'un gitgide daha ok
ideogrami hiyeroglif —kutsal isaretler- olarak ~
kullanmasinda kendisini gosterir. Bu durum : -

Pound’un siirine kozmik 6nem yukluyor, antik ﬂnﬂ
isaret sistemlerinin bir bicimde daha “somut” ve

bu nedenle daha “dogal” oldugunu dusunduru- AIA
yordu, ¢unku bize insanoglunun dogayla uyum

icinde yasadigi bir donemden seslenmektey- Ling (*hassasiyet")
di. “Ideogram” diye yazmisti 1930'da Pound,  sozcugunun ideogrami.
“farkh bir dustuince tarzina agilan kapidir.”2!

Cince karakterin kendisi yavas yavas
Pound'un ahlak sisteminin tasiyicist olmustur. 1940’tan sonra
Kantolar'da gitgide daha ¢ok gorulmeye baslanir. Pound, 1948 ve
1954 arasinda bashca Konfugyus metinlerini tercume edip yayim-
lyor, bu arada da kendine has terctimelerinin etimolojik yetke igin
temel aldig1 pahali Cin karakterlerini dahil etmek icin yayincila-
nyla surekli tarisiyordu. Ayni donemde Konfugyus geleneginden
daha geg tarihli “The Sacred Edicts” metninin pargalari, tercamesi
Kantolar'a dahil edilmek uzere ayrilmisti. Kantolari doldurma-
ya —kimilerine gore ele gecirmeye— baslayan Cince karakterlerin
islevi kutsaldir. Metindeki varhklar, kutsal metinden alinularla
kiyaslanabilir; zamansiz hakikatlerin gorsel isaretleridirler. Ideog-
ramlar asli yetkeleri igin kullamlirlar, dolayisiyla sonunda, Batih
dilin kutsal kokenlerine ulasma durtusunun klasik ornegi (locus
classicus) Misir hiyeroglifleri aracihgiyla Kanto XClIII'te yer almala-
n sasirtict degildir.

Pound'un Cince yazimindaki doygunlugu onu ister istemez
felsefi acidan da etkilemisti. Konfugyusun benlik, aile ve devlet
temalarina ornekler sunan Cin resim ve siir basyapitlariyla dene-
yimleri Pound u bir Konfugyus¢u olmaya hazirlamistir. Pound,
Fenollosa taslaklanyla ¢alismasi kapsaminda henuz 1913-14 ki-
sinda Konfugyus'a okuyordu.22 (Birgok defa tercime edecegi) “The
Great Digest” ya da Ta Hio, Pound icin bilhassa ¢nemliydi. 1937'de
Hint yayin (fasist degil, teozofik yayin) The Aryan Path’e yazar-

21 Ezra Pound, Machine Art and Other Writings: The Lost Thought of the Italian Years, ed
Maria Luisa Ardizzone (Durham, NC, 1996), s 88.
22 Zhaoming Qian, Ezra Pound’s Chinese Friends: Stories in Letters (Oxford, 2008), s. 2.
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Henri Gaudier-Brzeska,
Pound'un dolmakalem eskizi,
tahmini 1913.

ken Bat'min Konfugyus'e ihtiyaci oldugunda 1srar etti, “ozellikle de
birinci bolimiine” (SP, s. 91). Ta Hio'nun girisi bize insanin kendi
yuregine bakip sozcuklerin dogru tanimlarin tespit ederek oz di-
siplinle kendi evini dizene sokabilecegini soyler. “Eski insanlarin”
diye tercume etmistir Pound, “kendi evlerinde duzenleri vardi,
[sonra] kendi devletlerine iyi idare getirdiler; ve devletler iyi idare
edilince imparatorluk dengeye getirildi” (CON, s. 33). Esitlik ve
adaletin bu “sarsilmaz dayanag:” temelinde tum siyasi farkliliklar
uzlastinlabilirdi.

Pound’a gore “butin bir saglikl kultarun”23 temeliydi bu. Sair,
—Pisa'daki ABD Askeri Hapishanesi ve Islahevi'nde (DTC) yazilan
ve Pisa Kantolarryla ayni defterde bulunan— baska bir versiyonun
birkag sayfasinin “buyuk hanedanlarin kurulup surmesini sagla-
yan esasi ve bu esastan yoksun oteki daha kucuk hanedanlarinsa

23 Alnu, Mary Paterson Cheadle, Ezra Pound’s Confucian Translations (Ann Arbor,
MI, 1997). 5. 59.
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hizla yok olma nedenini icerdigini” ileri sirmustur (CON, s. 89).
Bundan dolay1 Guide to Kulchur (1937) “Digest of the Analects” ile
acilir ve en son yayinlarindan siir antolojisi Confucius to Cummings
(1964), bizzat Konfugyusun derledigine inanilan The Book of
Odes'tan segkilerle baslar. Pound’un Konfugyuscu —kendine has bir
Konfugyusgu- oldugunu soylemek en dogrusudur.

Imajizm, Vortisizm ve bizzat Ingiliz modernizmi, soézde “Bauli”
olanin ve sozde “medeniyet”in sonu olarak gorulmesi gereken
Buyuk Savas'ta yerle bir olmustur. Medeniyetin kabugu oldugu
gibi kald, fakat igindeki ruh Flandre'nin ¢amurunda yok oldu.
Gaudier-Brzeska’nin kaderi, milyonlar temsil ediyordu. Pound'un
en etkileyici duzyazi kitabi1 Gaudier-Brzeska (1916), sadece bir dahi-
yi degil ayn1 zamanda bir akimi anlatan duizyaz elejidir. Pound’'un
savas sonrasi gorevi bunu bir bi¢cimde canlandirmakti.



4
ingiltere ve Sikintilari

POETIK DIiZILER

Pound, Lustra’dan sonra kisa lirik siirleri hemen hemen terk
edip poetik diziler, —1917°de Poetry’de yayimlanan, Kantolar'a
erken, akim kalan bir baslangicin da aralarinda oldugu, tek bir
temay! ele alan, bolumler halinde uzun siirler— “sonsuz bir siir”
icin 5.000 sozcuk yazmaya koyuldu (P/LR, s. 16). Bunu, arkaik
Oksitan dilinden yapug ask sarkisi tercumelerini, ¢agdas Ingiliz
toplumu ve onun bogucu ahlakini hedef alan otobiyografik “Mo-
eurs Contemporaines” hicivleriyle dengeledigi bir “diptik” izledi
(P, s. 169-82)." Harriet Monroe igin asiriydi bunlar, fakat The
Little Review'da kendine bir yer bulacakti. Bunlarin ardindan
iki buyuk eser geldi: “Homage to Sextus Propertius” (1918) ve
Hugh Selwyn Mauberley (1920). Bu ikisi Pound un Ingilizce yazan
en buyuk sairlerden biri olma statustunu perginledi. S6z konu-
su kitaplar tam aksi gibi gorunmesine ragmen Birinci Dunya
Savagi'min sonunda Ingiltere'nin ve Ingiliz edebiyatinin durumu-
nun sert ve zeki elestirileridir.

“HOMAGE TO SEXTUS PROPERTIUS"”

“Homage to Sextus Propertius” (P, s. 203-24), talepkar kiz arka-
dasi Cynthia'ya elejileriyle ve ondan erotik yeteneklerini “devlet
propagandasi” yazmaya yonlendirmesini isteyen, zengin politikaci
Maecenas'in himayesinde olmasiyla taninan I. yuzyil Roma sairi-
ne ovgu olarak yazilmisur. Propertius'un ikinci elejiler kitabi, bu

! K. K. Ruthven, A Guide to Ezra Pound’s “Personae” (1926) (Berkeley, CA, 1969),
s. 160-61.
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gorevden medeni bir bigimde kaytarmasinin urunudur.2 Pound’un
“Homage™, bir sairin toplumsal ve ahlaki agidan kabul goren go-
revlerinin nakledildigi bu anlatiy1 izler. Propertius’'un kurallarina
dikkatle uyar, oyle ki baz1 dikkatsiz elestirmenler bu siirlerin
aslinda Propertius’tan tercimeler oldugunu dusunmustur, oysa
asla degildi. Pound aslinda sairin ¢agdas Ingiltere’de bir dunya
savasl esnasindaki durumunun ustu kapal hicvini yapmak icin
Propertius'ta “degisiklikler yapmist1”. Pound, Propertius'un “temel
personasi” araciligiyla sanatginin direncini devletin sahte ihtiyac-
larina ve “gagin taleplerine” uyarlamisti (P, s. 186).

“Homage”, Pound'un Propertius'unun kendisini Cynthia'ya
adamay1 vaat ettigi ve Vergilius gibi sorumluluk sahibi, kentli sa-
irlerin savlariyla ve savasgi soylemleriyle dalga gectigi ardisik on
iki elejiden olugsmaktadir. Metonimiye medyatik duskunliklerini
taklit ederek, soven mangetlere yakin bir poetika benimseyerek
“koca agizh urunleri’yle dalga gecer: “Firat, himayesinin Partlara
verilmesine itiraz eder ve Crassus igin ozur diler” ya da “Bakire
Arabia en gizli hanesinde titrer” (P, s. 212) ve benzer aldatmaca-
lar. Yetenegini bosa harcadigini ve savasa giden “magrur atlarin
sesleriyle” mesgul olmasi gerekirken “mechul kapilarda asiklan”
kutlayarak siirin adim karaladigimi dusunen epik siirin ilham
perisi Kalliope hari¢ tim ilham perileri Pound'un Propertius'unu
sevmektedir (P, s. 208).

Pound'un “Homage™, elestirmenleri tedirgin etti. Klasikgiler
bastan itibaren hatalar1 yuzinden Pound’u yuhaladilar. Fakat Po-
und, Propertius’un “son derece sofistike bir ironisever” oldugundan
emindi ve onu ¢ok guclu bir bigimde bir “Latin Laforgue”3 olarak
yanhs yorumlardi. Uzmanlar istedikleri kadan kil kirk yarsinlar,
bu siirin ancak 19. yuzyilin poetik egilimlerinin ve kendi filolojik
kaygilarinin suzgecinden ge¢mis halini algilayabileceklerinden
okuduklari Propertius'un Latincesi degildir. Elestirmenler “Homa-
ge to Sextus Propertius” sanki bir estetik egzersizmis gibi davran-
dilar. Oyle degildi. Pound, English Journal'a yazdig: igerlemis mek-
tubunda soyle diyordu: Propertius “Britanya Imparatorlugunun

2 Age.s 84
3 Age.,s. 86
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hudutsuz ve tarifsiz ahmakhg karsisinda 1917°de benim igin
hayati 6nem tasiyan bazi duygular temsil eder, Propertius da
Roma Imparatorlugu’nun hudutsuz ve tarifsiz ahmakhgina kars
yuzyillar once bu duygulari hissetmistir” (SL, s. 231).

Bu siir Pound’un uizerinde durdugu gibi didaktiktir; tum degerli
yapitlar gibi. Sanat, didaktizm teriminin genellikle ¢agristirdig gibi
toplumsal sofuluklarla degil “daha derin bir didaktizm”le ilgilidir:
“Sanat, hazir bir ilag 6neremez. Derin didaktizmi bundan ayirama-
mak ‘estet’in elestirisinde hatalara yol agmistir” (SL, s. 180). Bu de-
rin didaktiklik saf estetik kaygilarin otesine, toplumsal inceliklerin
hazir ilacinin ise ¢ok otesine ge¢mektedir. Avrupa'nin en aptalca
savasinin sonlarina dogru sendeleyen Britanya Imparatorlugunun
kotu ve tehlikeli durumuyla ilgilidir. Bu gercek bir bagirsak temiz-
leyici gerektirir, tepeden bakan bir elestirmenin “siirin narin yumu-
saklig1” dedigi hassas ¢alismay degil (EPCH, s. 167).

HUGH SELWYN MAUBERLEY

1920'de kitap olarak yayimlanan Hugh Selwyn Mauberley (P, s.
183-202), Pound’'un “Londra'ya vedasi"dir; ve siirden beklenen
“yumusaklik” bir yana, egemen ingiliz edebi cevrelerini acik¢a
itham eder. Hem zenginlik hem de zorluk agisindan mukayese
edilebilecek sadece bir 20. yuzyil siiri vardir: Eliotn Corak Ulke.
Fakat The Waste Land’in aksine, Pound'un 20 sayfalik siiri basta
elestirmenlerin pek dikkatini gekmemistir.

Siir, iki bolume ayrilmisur. Birincisi, “E.P. Ode Pour I’Election
de Son Sepulchre” merhum “E.P’nin —sasirtici bicimde, bashk
sayfasina bakilirsa Hugh Selwyn Mauberley'nin de yazaridir- ve
onu hem var eden hem de gomen Ingiliz edebiyatinin egemen
cevrelerinin bir nevi otopsisi gorevini goren ardisik 13 siirden
olusur. Bu diptigin ikinci bolumu, “Mauberley 1920”, etkisiz es-
tet Mauberley'in “edebiyat dunyasindan” diglanmasini ayrintiyla
anlatan ardisik bes siirden olusur. Pound'un Mauberley “sadece
yuzeydir... James romanini 6zetleme girisimidir” (SL, s. 180) der-
ken bahsettigi, siirin muhtemelen bu bolumudur. Bu ikinci bolum
ilkini tekrarlar, hatta daha onceki siirlere yant verir, fakat bu siirin
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isleyisi farkhdir. Ik bolumu Fransizca bashginin da gosterdigi gibi
Fransiz hicvinin (Flaubert ve Gautier) izini tasir; ikinci bolum ise
Jamesvaridir. 11k bolum “kisiler” olarak gorulebilir, ikinci bolumse
Hugh Selwyn Mauberley’in “hayat1” olarak.

Mauberley, ne olgude E.P’dir? Bu personalarin her birinin ya-
zarlar Ezra Pound’la esas iligkileri nedir? Her siirin yazar kimdir?
Elbette, hepsini Ezra Pound yazmistir, fakat elestirmenler belirli
siirleri “E.P"nin (“Envoi”) ve Mauberley'nin (“Medallion”) perso-
nalarina atfetmek igin ¢ok ugrasmislardir. Pound bize yardimci
olmaya yanasmaz: “Eliot ne kadar Prufrock'sa ben de o kadar
Mauberley'im” der kurnazca (SL, s. 180). Dogrusu, Mauberley
ile J. Alfred Prufrock’'un epey benzer yani vardir. Her ikisi de
duyarliliklarina ragmen bunaltict sorularini sormaya ya da “Lady
Valentine'in buyruklarina” (P, s. 193) veya Michelangelo'dan bah-
seden kadinlara cevap vermeye cesaret edemeyen, pisirik ve etkisiz
kisiliklerdir. Her iki ornekte de bu kisiler erotik bir yasamin zorlu-
guyla bas edemezler. Hem Mauberley hem de Prufrock hi¢ kusku-
suz yazarlarinin kurtulmak istedikleri yonleridir. Her ikisine gore
olmak istedikleri buyuk sairler olabilmeleri igin estetizm egilimi
kusulmali ve yerilmelidir.

E.P. hi¢ kuskusuz Pound'un daha geng¢ hali olmali; 1908'de
kendi gibi “insanlar” bulma kararhligiyla Londra'ya gelen Ezra.
Hugh Selwyn Mauberley’in ilk siirindeki kitabe Pound'un haya-
tindaki olaylarla baglantili. Moody’ye gore “zamaniyla uyumsuz
u¢ y1l”, Pound'un “yarn yabani” ABD'de bir estet olmak, “mese
palamudundan zambaklar ¢ikarmak™ igin mucadele ettigi 1905
ila 1908 olmahdir. E.P. “insanlarin hafizasindan” yagaminin 31.
yilinda gecer (Villon'un kanonik 30'undan bir yil fazla) - yani
Lustra'min yazildig), estetin yerini hicivcinin aldigr 1916 yili olma-
li. Pound’un 1916'dan sonraki poetik basarilarinda, Ur-Cantos'taki
(Kantolar 1-3) epik gorevini benimsedigi ve siir dizilerinde satirik
bir sosyal elestirmen olarak yurttaghk sorumluluklarimi évdugu
gorulmektedir. Bu, —*“olaylarin gidisatindan’ etkilenmeyen” (P, s.
185) ve ozellikle de herhalde Buyuk Dunya Savasi felaketi nedeniy-

4 A. David Moody, Ezra Pound: Poet, c. 1. The Young Genius, 1885-1920 (Oxford,
2009), s. 379.
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le— E.P'nin siirine girmesine izin veremeyecegi bir seydi. E.P’yi ve
Mauberley'yi bitiriveren Pound —estetin iki yorumu: birincisi fazla
basit, ikincisi yozlasmis— reformcuyu ve ustu kapal bir bigimde
ahlakgiy1 yeniden kesfeder.

Hugh Selwyn Mauberley’nin ilk bolumu bir kisim siddetli savag
karsit siir igermektedir. IV. (“Bunlar her durumda savasildi ...”) ve
V. siirlerin bu meshur pargalan “Mauberley”yi bastanbasa tanim-
layan Gautier'den alinan keskin hatli, ironik dértluklerle yazilma-
must1. Burada ironi degil, sadece ac1 gercek vardir:

Orada pek ¢oklar can verdi,
Aralarindan en iyileri,
Disleri dokulmus yash bir kahpe igin,

Bastan savma bir medeniyet igin,

Cazibe, guzel agizda gulumser,
Cevik gozler yerkapaginin altina gider,

1ki duzine kirik heykel igin,
Birkag bin eski pusku kitap igin (P, s. 188).

Bir zamanlarin cevik gozleri hi¢ kuskusuz Gaudier-Brzeskanin-
dir. Yash kahpe, Kralice Victoria'y1 ve Britanya Imparatorlugunu
akla getirmektedir. Fakat Muttefik Kuvvetlerinin ugruna savastig
bu sozde medeniyet de nedir? Medeniyet, bastan savma Britanya
Imparatorlugu icin medyatik bir ad aktarmasi olamaz. Eger me-
deniyet bir anlama geliyorsa, Batrmin kulturel mirasini olustu-
ran kirik heykeller ve eski pusku kitaplar olmalidir bu. Peki bu
kiymetli seyleri kim yapti? Muhimmat imalatgilar1 ve bankerler
yapmadi, generaller ya da yoksul askerler de. Her seyi savunma-
ya deger kilan sanatgilar ve yazarlardi: “Insanhk kolay sekil alan
bir ¢amurdur ve sanatlar daha sonra icine dokulecekleri kaliplar
sekillendirirler” (SL, s. 181) demistir Pound, sanatim savunurken.
Sanatlar olmadan “medeniyet” bos bir sahne, hatta denilebilir ki
¢orak bir ulkedir.
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T.S.ELiOT

Pound, T. S. Eliot'la Agustos 1914'te savasin patlak vermesinden
kisa bir sure sonra tamsti. Eliot daha once Almanya’dayd: ve (fel-
sefe okuyacag)) Oxford'daki guz donemi henuz baslamadigindan
simdi kendisini Londra'da bombos hissediyordu. Harvard'dan
arkadas1 Conrad Aiken'in takdim ettigi Eliot, Ezra ve Dorothy’yle
cay i¢mek icin Holland Place’e ugradi. Siire dair ortak ciddiyetleri
mizaglarindaki buyuk farkhliklan ortayordu, ¢unku Eliot ne ka-
dar hatasiz ve ihtiyathysa Ezra da o kadar samataci idi.

Eliot, birkag hafta iginde Pounda “The Love Song of J. Alfred
Prufrock "un taslagini gosterdi. Ezra, bu siiri derhal Poetr y'ye yolla-
d1 ve aylar suren buyurgan mektuplarinin ardindan Harriet Mon-
roe nihayet yayimlamaya tenezzul etti. Hi¢ kuskusuz, Pound’'un
eserlerinden duydugu heyecan Eliot felsefeyi birakip sair olmaya
ikna etmistir.

Savas yillarinda birbirleri uzerinde buyuk etkileri vardi ve bu
etki The Waste Land siirindeki takim ¢alismalaniyla zirveye ulas-
mustir. Pound'un Gautier'ye ve Eliot'in Laforgue’a duydugu coskulu
hayranlik, her iki sairi de dortlugun parodik olasiliklar igin ce-
saretlendirmistir. Pound, Egoist Presse Eliot'in ilk kitab1 Prufrock
and Other Observations'n (1917) baski masraflarin1 6deyebilmek
i¢in gizlice bor¢ almistir. Pound, Eliot'in Egoist'teki isi igin de para
odemistir.5 “Gerontion” igin Agamemnon'dan epigrafi saglayan
da muhtemelen Pound’du. Kisa bir sure sonra, Pound The Waste
Land'in neye ihtiyac1 oldugunu gorerek taslagi yonttu, boylece
Tiresias —o “birlestirici, 6nemli zat"- siirin ikinci yarisini kuvvetli
etkisi altina alabilirdi.

Eliot da “Homage to Sextus Propertiusu dikkatle inceledi ve
1917-18'de “Ur-Cantos™un gozden gegirilmesinde onemli rol oy-
nad. Eliot ayn1 zamanda Lustra'nin Amerika'daki baskisina eslik
etmesi i¢in Ezra Pound: His Metric and Poetry (1917) isimli kisa bir
kitap yayimladi; Pound’un ¢alismalarina adanmis ilk kitaptu bu.
Eliot, New York'taki John Quinn araciligiyla Pound’un Dial’a Paris

S Valerie Eliot,ed., T. S. Eliot: The Waste Land: A Facsimile and Transcript of the Origi-
nal Drafts Including the Annotations of Ezra Pound (San Diego, CA, 1971), s. XIL
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mubhabiri olarak atanmasi igin basariyla propaganda yapt1.6 1914-
22 donemindeki Pound/Eliot iligkisi zenginlik ve etkilesim kadar
edebi tarih igin o6nemi agisindan da yuzyil onceki Wordsworth/
Coleridge iliskisiyle kiyaslanabilir.

Pound'un Birinci Dinya Savasi'nin onun Rénesans ruyasini en
azindan Ingiltere'de oldurduguniu gérmesi biraz zaman almist.
Arkadaslarinin ¢ogu o6lmus ya da yan ¢ildirmisty, geri kalanlarsa
hayal kirnkhg i¢indeydi. “1914 adamlar1” yeniden bir araya gel-
meyecekti. Adeta kendi neslini sag salim atlatmisti ve sadece 33
yasinda, kendisini yersiz hissediyordu.

Pound, 1919'da Guney Avrupa'da savastan onceki haftalar
suren yuruyus turlani ahgkanhgim kaldigi yerden surdurdu ve
1912'den beri ilk defa trubadur ulkesi Guney Fransa'ya gitti.
Dorothy'yle ziyaret ettigi sehirler, trubadur bolgelerinin bir hari-
tasin olusturmaktadir. Gunese ve taze havaya fena halde ihtiyaci
olan Eliot da onlara katildi. Dorothy resim yapiyor, Pound ise bir
yandan The New Age icin izlenimlerini yazarken bir yandan da o
zamana kadarki uzun dizilerini ve ¢ Ur-Kantosu'nu igeren sira-
daki siir koleksiyonu Quia Pauper Amavi'yi? gozden gegiriyordu.

Quia Pauper Amavi Ekim ayinda yayimlandiginda elestirmenle-
rin pek dikkatini ¢ekmedi. Pound, pekala da kapilarin yavas yavas
yuzune kapandigim hissetmis olabilir; Hugh Selwyn Mauberley'de
yazdig “sonunda / edebiyat dunyasindan kovulma”sina (P, s. 200)
dair imalar o guzde baslamisti. “Envoi 1919”8 sanki merhum, yasi
tutulmayan “E.P."nin eseri gibidir; bir nevi “Goodbye to All That”
ve “farewell to London”dir, oysa Pound’larin Fransa'ya ge¢mesine
daha bir y1l vardur.

1920 yazinda Ezra ve Dorothy yine Avrupa'daydilar, bu sefer
ltalya'ya gitmiglerdi. Trieste’de Joyce'u ziyaret etmeyi planhyorlar-
d, fakat Pound’lar bunun yerine Sirmione’ye giderek bes parasiz
Irlandali dahiyi kendilerini ziyaret etmesi i¢in ikna ettiler. Joyce,
Pound'larin hesabina birka¢ gun kaldi. Joyce, kendi sanatinin

6  Age,s XIX.

7 “Qunku bir yoksul olarak sevdim” —Ovidius'un The Art of Love'indan bir cumle,
ahinti, James ). Wilhelm, Ezra Pound in London and Paris, 1908-1925 (University
Park, PA, 1990), s. 237.

8 Age.s 195
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inatc1 bir fanatigiydi —diger seylerin ¢ogu 6nemsizdi—, fakat Po-
und’a gore Irlandali adam duyarh biriydi, “gerisi deha; gercek-
liklerin mizaca yansimas1”™ (EP/JQ, s. 189) idi. Joyce kendi adina
Pound'a “ongorulemez, buyuk bir heyecan” ve muazzam yardim
saglamisur? Pound, Joyce'u kaderinin Pariste yattigina ikna et-
mistir, dolayisiyla Ezra da boyle hissediyor olmalidir.

1920 yazinda, komunistler Italyan monarsisini ve istikrarsiz
parlamentosunu azletmek igin bastirirken Italya grevlerle kivrani-
yordu. Kapsaml bir demiryolu grevi sehrin dis dunyayla baglant-
sin1 kesmeden hemen once Pound’lar Milano’dan ¢iktilar. Bu grevi
kirmaya yardim eden Benito Mussolini isimli karizmatik milliyetgi
gazete editoru ltalyan politikasinda bir kuvvet olarak taninmaya
baslanmisui.

Pound, 1920 itibariyla Ingiltere'den sikilmisti, Ingiltere de on-
dan. Orage onu The New Age'teki Sanat Elestirmenligi gorevinden
aldi. Pound'un Athenaeum icin yazdigi olgusuz bir elestiri sairin
sadece ¢ ay sonra kovulmasina ve 10 Poundluk bereketli ayhk
maastan olmasina neden oldu.'9 Belki de bunlar Pound'un Ey-
lul'de Londra konusunda bir hayli aniden “radikal hosnutsuzluk
emareleri” gostermeye baslamasinin nedenleriydi.'' Kendi kafasi
i¢indeki hari¢ “Aruk Ingiltere’de entelektuel hayat” olmadigindan
sikayet etmisti Williams'a (SL, s. 158) Eylul 1920'de. New York'a
donmeyi ciddi ciddi dusunuyordu.

Pound'un yasaminda 1918'lerden sonra belli belirsiz ayirt
edilebilen sehvet dolu karmasalar dusunulurse, Ezra'nin sikayeti
Ingiltere’de entelektuel yasamin eksikliginden degil onu entelek-
tuel ve poetik ¢alismalarindan uzaklastiran fazla erotik yasamin-
dan kaynaklanmis olabilir. Kanal1 ge¢gmek biraz huzur ve sukat
bulmanin bir yolu olabilirdi. Her durumda Londra’dan taginmasi
arkadaglari icin ani olmustu; daha ¢ok bir kagisa benziyordu. Ara-
ik 1920'nin sonunda Pound’lar Kita Avrupasi'na gidiyorlard; tam
olarak nereye gittiklerini kendileri bile bilmiyordu.

9 Ahlnu, Moody, Ezra Pound: Poet, s 394

10 Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of Ezra Pound (Boston, MA,
1988), s. 375.

11 Age. s. 376.
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Ford Madox Ford, James Joyce, Pound ve koleksiyoncu ve sanatgilarin hamisi
John Quinn Paris'te, 1923.



5
Paris 1921-24: Olga, Miizik ve Kantolar

Pound’lar Paris'in cazibesine kapilarak bu sehre yerlesen ve
1920’lerde buray: sanatin baskenti yapacak olan genglerin birinci
buyuk dalgasindandi. Montparnasse’da 70 bis Rue Notre Dame
des Champs'in arkasindaki zemin kat studyo daireye tasindilar,
evin arkasindaki avluda bulunan sessiz bahgeyi kullanabiliyor-
lard1. Kira Londra'ya kiyasla epey dusuktu, ustelik Ezra burada
yemek de yapabiliyordu. Bu 6nemliydi, ¢unku Dorothy'yle evlilik-
lerindeki kosullardan biri Dorothy’nin asla yemek yapmamasiydi,
nitekim yapmadi da.! Pound’larin zemin kat stidyo daireleri eve
tasindiktan 1924'te Italya’ya gitmek igin ayrilmalarina dek sanatla
ilgili Amerikal ziyaretcilerin Mekkesi olmustu. Ezra, Quinn’e “ge-
¢en hafta burada 56 kisi vardi” diye yakiniyordu (EP/JQ, s. 216).
Cok sayida ziyaretginin yani sira Ezranin asiklarindan biri
olan Bride Scratton duzenli olarak Paris’e geliyordu. Bir seferinde
pesinde 1923'teki bosanma davasi igin aleyhine delil toplayan ozel
dedektif vardi. Nancy Cunard da el altindaydi — kelimenin her
anlaminda. Eger Paris’e gitmek Ezra ve Dorothy icin evliliklerine
bir nevi yeni bir taahhut anlamina geldiyse de bir ise yaramamuisti.
Londra'da oldugu gibi Ezra'nin rutini sabahlar ¢alisip 6gleden
sonralarini disarida gegirmek, geceleriyse cogu zaman Dorothy ol-
madan arkadaslariyla ¢tkmakti. Hemingway'ler yakinda oturuyor-
lard, Ezra ve Ernest hemen arkadas oluverdiler. Hemingway’in ya-
saminin bu donemi A Moveable Feast'te cok dokunakh bir bigimde
anlatlmaktadir. Ote yandan Gertrude Stein'in en iyi duzyazisinin
da dunyas: budur. The Autobiography of Alice B. Toklas'ta Pound’a
Steinin kiymetli sandalyelerinden birini kirdig1 ve onun dehasini
anlayamadig igin kotu davranilmaktadir. Pound bir bagka varlikh

1 James]. Wilhelm, Ezra Pound in London and Paris, 1908-1925 (University Park, PA,
1990), s. 288.
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ve lezbiyen muhitin, Natalie Barney'nin mubhitinin cazibesine ka-
pilir. Hayatinin en onemli 6teki kadini, kemanci Olga Rudge ile de
iki y1l sonra Barney'nin salonunda tanisacakti.

1922'de bir resitalden sonra tamistilar. Olga, Ohio’danda, fakat
Amerika'daki varhkl, ilgisiz kocasinin destekledigi bir sarkici
olan karizmatik Irlandah annesi onu Londrada yetistirmigti.
Olga'nin kendi akh, guzelligi ve kemaniyla hayatini idame ettir-
mek zorunda oldugu erkenden anlasilmisti. Olga ne istedigini
bilen bir kizdi, hep bilmisti. Ezra’y1 hemen fark edivermis, onu
ressam zannetmisti. Ezra'yla hemen yakinlastilar; baglar, yogun
ve omurlukey, ustelik Olga uzun bir émur surdy, 100 yasindan
fazla yasad.

Ask hi¢ kuskusuz Pound’un zihnini ¢ok mesgul ediyordu. Pa-
ris'e yerlestikten sonra ilk gorevlerinden biri Remy de Gourmont’un
seksoloji eseri, Physique de ’Amour; essai sur I'instinct sexuel'in (1903)
tercumesi ve yorumlanmasiydi. Pound'un ingilizceye The Natural
Philosophy of Love (1922) ad1yla cevirdigi kitap “biyoloji ders kitab”
olarak kullanilacaku (LE, s. 343). De Gourmont 1915'te 6lmustu,
fakat Ezra 1920'de Paris’e geldiginde de Gourmont'un 6lumunden
sonra yayimlanan eserini Natalie Barney araciligiyla Dial dergisi
i¢in istedi. Barney, de Gourmont'a oyle yakindi ki de Gourmont
“Letters to an Amazon”u ona yazmisti. Pound, Barney aracihgiyla
de Gourmont'un erkek kardesi Jean'dan garpici aforizmalardan
olusan yayimlanmamis 147 sayfahk uzun musveddesini aldi.
Bunlar Pound’un tercumesiyle “Dust for Sparrows” oldu (T, s. 361-
97). Pound kisa sure sonra Physique de '’Amour'un da tercimesine
baglayarak Haziran 1921'de isi tamamlad:.

The Natural Philosophy of Love, cinselligi dogal bir islev ola-
rak oven, spekulatif bilim urunudur; “insanin cinsel yasamina
evrensel cinsellik duzleminde yer"? vermeyi amaglamaktadir.
De Gourmont, cinselligin buyuk o6zgurlestiricisi havalarindayd,
kahramanlarindan Voltaire i¢in dinsel 6zgurlesme neyse aydin-
lanmanin son sinir1 olan cinsel 6zgurlesme de onun igin oydu.
Cinselligi dogallastirarak toplumu cinsel utangtan kurtarmak iste-

2 Rémy de Gourmont, The Natural Philosophy of Love, gev. Ezra Pound (New York,
1922), 5. 3.
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misti; Pound'un kitabin cazibesine kapilma nedeni de muhtemelen
budur. Cinsel ahlaksizlik “bos bir ifadedir”, dingin doga “her seye
izin verir, her seyi ister, ve ne kotuluk ne de erdem bilir, “sadece
hareketler ve kimyasal tepkiler” [vardir],? “tim cinsel sapkinhklar
arasinda belki de en tuhaf olani iffettir” yazar de Gourmont ironik
bir bicimde.4

Pound, de Gourmont'un eserini tercime ederken hem Bride
Scratton’la hem de Nancy Cunard’la gorusuyordu. 1918 ila Olga
Rudge ile tanistig) (ve sonrasinda Dorothy ile Olga arasinda gidip
geldigi duzenli bir rutine alistigt) 1923 arasi donem, Ezra igin
cinsel huzursuzluk devresiydi. Bu tercimeyi bir nevi entelektuel
mesrulastirma olarak gorebilir miyiz? Bence evet.

De Gourmont, cinsel ahlaksizligin batil inangh dinsel yetkenin
destekledigi toplumsal bir fikirden ibaret oldugunu o6gretiyordu.
Evlilik ve ahlak “6zunde istikrarsiz” kavramlardir; “gogu beseri
irkta monogami vitrininin ardina gizlenmis radikal poligami
mevcuttur.”s “Hicbir sey” der de Gourmont, “evlilige ve dolayisiyla
toplumsal istikrara, poligamiye gegici bir sure de facto izin vermek
kadar iyi gelmez”$ bu gozlem dogrudan Ezra'min karmagsik ask
hayatina seslenmektedir. “Bazilar” diye devam eder de Gour-
mont, “medeni erkegin kar1 kocaliga ant igtigini soyleyebilir, ama
o buna ancak istedigi zaman terk edip istedigi zaman dénebilme
sartiyla katlanir.” Bu “sadece insani degil hayvani egilimlerle de
uyumludur.”?

Bununla birlikte de Gourmonta ilerici demek yanhs olur.
Alnuladig: Aristoteles’'le 6zuinde aym fikirdedir, “erkek ozel for-
mu temsil eder, disi maddeyi. O edilgendir, cunku disidir; erkek
etkindir."® Agikca goruluyor ki erkek etken ilkeyse, kadin edilgen
kaliptir ve antikitenin egemen makamlarinin destekledigi tum
cinsiyetci ikilikler yerli yerine oturur. Kadin erkegi tamamlar, ama
maddesel duzlemde; kadin duzenin kelimenin tim anlamlanyla
uzerine bina edildigi kaotik “biyolojik sure¢”tir (29/144). Erkegin

Age.,

3 s 171.
4  Age,s. 247
5 Age.s. 216
6 Age.s 217-18.
7 Age.s. 218.
8 Age,s. 114.
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spermasini, tohum halindeki bilincini zerk etmesi yumurtay: ger-
¢ekten ve mecazen duzenler ve kadinin biyolojik strecini harekete
gegirerek ¢ocukla sonuglanir. Ote yandan erkek, potansiyel olarak
duzenin ve dogrulugun ekseni, hatta daha fazlasidir. Pound bir
arkadasina soyle yazmistr: “Yillardir sunu séyliyorum: Disi kaos-
tur, erkek ise sabit ahmakhik noktas:.”?

Pound, de Gourmont'un i¢gudu ve zeka arasinda pek bir fark
gormemesini hevesle kavradi ve kendi mevcut dusuncesine yerles-
tirdi. Pound, i¢gudunun pasif zeka oldugunu dusunuyordu. Zeka
dedigimiz sey i¢gudusel bir surecin en dibindedir. Mese palamudu,
meseyi “dusunur.” Pound'a gore daha eski ve daha i¢gudusel olan
cinsiyet kadinlardi, bedensel duzenleri daha saf ve ilkeldi. Ona
kalirsa kadinlarin islevi hem biyolojik kalitim anlaminda (genetik
diyebiliriz) hem de daha mistik agilardan turlerin geleneginin ko-
runmasi idi. Hugh Selwyn Mauberley’deki bir siirde sikilmis, duyarh
bir banliy6 zevcesini ironik bir bi¢cimde “zihnin ve duygunun ahs-
kanlhklan” agisindan de Gourmont'un “Milesien muhafiz1” olarak
tasvir eder yani yitip giden bir erotik gelenegin muhafiz1; fakat
Pound bu i¢gudulerin Victorianizmin manevi propagandasindan
ve Ingiliz banliyolerinin itibarindan sag salim kurtulup varhgin
surdurdugunden emin degildir (P, s. 193). Pound un akhnda her-
halde Shakespear kadinlar vard.

Pound un girdigi Paris gevreleri muzikle ilgiliydi. Pound, 1923
yazinda Sylvia Beach'in kitapgi dukkaninda George Antheile
rastladi. Henuz 23 yasindaki Antheil, Philadelphia yakinlarindaki
New Jersey, Trenton'dan geliyordu. Beach, Antheil'i bickin bir
“lise ogrencisine benzetmisti. Antheil'e gore Pound delici gozleri
ve kizil sakalyla seytani gorunuyordu.'® Antheil daha simdiden
“sansasyonel konser piyanisti ve avangart besteci olarak isim
yapmist1.”"! [Bestelere verdigi] “Ugak Sonat1” gibi isimler onu Ezra
i¢in aranan muzik Vortisist'i kilmist1. Kendisine benzerligini fark
eden Pound derhal Antheil’e bor¢ vermis ve onu évmustu.

9 Dr Louis Berman'a mektup, Haziran 1922; Beinecke Rare Book and Manuscript
Library, Yale University, YCAL MSS 178, box 1, folder 3, s. 3

10 George Antheil’den alinti, Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of
Ezra Pound (Boston, MA, 1988), s. 431.

11 Margaret Fisher, “The Music of Ezra Pound”, Yale University Library Gazette, 80/3-
4(2006), s. 150.
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Olga Rudge, tahminen 1920'ler.
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Pound’un yeni dehasini isiten Olga, Antheil’in keman i¢in bes-
te yapip yapmadigini sordu. Kisa sure sonra kendisini iki “siddetli”
ve hatta “seytani” sonatin dinya promiyerini vermek tuzere bul-
du.’2 Antheil, Olga'yr “esmer, hos, Irlandah kiz" ve “dort dortluk
bir kemanc1” olarak hatirhyordu.!3 70 bis'teki bir fotograflarinda
kisa kuyruklu piyano koseye sikistirilmis, bir erken donem Fer-
nand Leger tablosu yukaridaki rafa dayanmigti. Antheil tuslarin
basinda son derece saygideger gorunuyor, uzerinde parlak bir
elbise olan Olga kemanini yeniden kaldirmaya hazir duruyordu.
Poz vermis, fotograf¢inin (muhtemelen bizzat Ezra'min) deklansore
basmasim bekliyorlardi. 11 Arahk 1923'te Paris'teki ilk konserleri
Pound’un 1911’de Milano’daki Ambrosian Kutiphanesi'nde tru-
badurlan arastirirken bulup kopyaladig1 “Plainte pour la Morte
Richard Coeur de Lion"dan yine onun “12. yuzyildan tek keman
i¢in uyarlamasi”yla basladi.14

Pound, Antheil’le ilgili makaleleri baskiya yetistirdi. Her ne
kadar “Treatise on Harmony"nin gegici taslagi Olga’yla uzerinde
anlasamadiklan 12 sayfa igeriyor olsa da' Pound, Antheil'in
Ballet Mecanique’'inden faydalanmak igin i¢inde Antheil’le ilgili bir
makale yer alan Antheil and the Treatise on Harmony baslikh kisa
calismay derleyip 1924'te William Bird'le yayimladi.

Antheil, Ballet Mecanique’i 1924'un son haftasinda tamamladik-
tan kisa sure sonra Pound’a yazdigi coskun mektupta “insanlar
muzikten hicbir sey anlamiyor, bu durumda en iyisi onlan ta-
mamen sok etmek, boylece abuk sabuk gevelerler, yeni ‘mecanique’in
yapugi da bu. Kucuk dillerini yutacaklar!” der.¢ Antheil, mekanik
balesinin “makineSIZ ve makineler ICIN (yani otomatik piya-
nolar) bestelenen ilk muzik pargas1” oldugunu iddia ediyordu.'?
Basta dusunuldugu gibi eser tamamen mekanik olacak, 16 ila 20

12 Carpenter, A Serious Character, s. Xxx.

13 George Antheil'den alinti, Carpenter, A Serious Character, s. 433.

14 Age. s 435.

15 Anne Conover, Olga Rudge and Ezra Pound: ‘What Thou Lovest Well . . . (New Haven,
CT, 2001), s. 54.

16 George Antheil'den Ezra Pound'a, Aralik 1924, “Ezra Pound Papers”, Beinecke
Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 2, folder 69.

17 George Antheil, “My Ballet Mecanique: What It Means”, “Ezra Pound Papers~,
YCAL MSS 43, box 2, folder 69 (tarih yok).



84 Ezra Pound

otomatik piyanoyla ¢alinacakt, fakat (Natalie Barney’in bol para
doktugu) promiyerde besteci 8 kuyruklu piyano, “vurmah ¢alg sa-
natgilari grubu” (baz rivayetlere gore aralarinda Pound da vardy),
tek bir otomatik piyano (ya da “Pleyela”) ve pervaneleri izleyicilere
dogrultulmus iki ugak motorundan olusan 85 kisilik bir orkestray:
ilk kez sahneye ¢ikardy; izleyiciler bu muzik firtinas1 karsisinda
derhal isyan etti. Bir Surrealistler kadrosu ve dostlar1 Antheil'in or-
kestrasini savundu. Pound, arbedeye Tribune’daki dehsete dusmus
elestirmene gore “Fransiz tonlamasiyla” “Sessiz olun ahmaklar!”
diye kukreyerek saldirdi. Bu velveleye bayilmis olmali.18

Pound, Antheil’le calismadan énce de ressam Fernand Leger'yle
dostlugu nedeniyle makinelere buyuk merak duyuyordu. Dial'a
yazdig1 “Paris Mektubu"nda soyle agiklamistir: “Leger resim yap-
may1 birakt ve birkag yildir ideal makineler, hareket etme ya da
is yapma kabiliyetinden kurtaran ugboyutlu yapilar tuzerine kafa
patlatmaya baslad1.” Islemeyen bir makine tasarlamak, ideal bir ma-
kine “son derece ciddi bir estetik problemdir” diye i1srar eder Pound,
oysa Leger, “gercek makine’ye “bakmak daha ilging ve estetik a¢idan
daha iyi” olurdu kanaatindeydi." Idealden gergek olana bu dénus,
Ezra'nin daha sonra siirden ekonomiye yonelisinin habercisidir.

Makine temasi, birgok i¢ ice ge¢mis projeyle dallanip bu-
daklandi: Antheil and the Treatise on Harmony, Leger'nin dostu Le
Corbusier’den ilham almis gibi gorunen, 6la dogmus kitap projesi
“The Machine Age” ve kapanmadan 6nce Pound'un dort sayisim
yayina hazirladigy The Exile dergisi (Bahar 1927-Guz 1928). Po-
und, 1920'lerde “Makine Sanati” projesine hatir1 sayilir enerji
harcamisti. “Makinelerin Akustigi” ve “gurultu bestelemeye” bir-
cok sayfa ayrilmisti, ozellikle de “isgilerin rahati ve ferahlamalan
i¢in” fabrikalarda yayilan gurultilerin dizenlenmesine. Pound’un
“Antheil tizerine not” alt bolumuindeki iddiasina gore “Akhilleus’'un
kalkanini Ilyada’dan gikaramayacaginiz gibi aruk makineleri de
modern zihinden ¢ikaramazsiniz”.20 Ona gore savas makineleri

18 Conover, Olga Rudge and Ezra Pound, s. 66

19 Pound’un vurgusu, “Paris Letter”, Dial (Aralik 1922), 1qinde Ezra Pound and the
Visual Arts, ed. Harriet Zinnes (New York, 1980),s. 172.

20 Ezra Pound, “Note on Antheil”, Machine Art and Other Writings: The Lost Thought of
the Italian Years, ed. Maria Luisa Ardizzone (Durham, NC, 1996), s. 77.
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en geleneksel ve en az ilgi ¢ekici makine turuydua. Fasist olmakla
suglanan biri olarak Pound un 1920'lerde fasist Italya'da yasarken
askeri teknolojiyi oncelikle “bas belasi burokrasi” ve sosyal dur-
gunlukla bagdastirdigim bilmek rahatlaticidir.2!

Ballet Mecanique'in muthis temsili, Pound un Ortagag operasi Le
Testament de Frangois Villon'un promiyerinden sadece gunler 6nce
izleyicilerini hi¢ kuskusuz ugurmustu. Zit uglardaki bir ¢alismay-
dr bu: Antheil’in makine ¢ag1 muzigi ve Pound un operasi, Ezra ile
daha geng sanatgilar arasindaki neslin anlayis ugurumudur.

Le Testament de Frangois Villon, Villon'un 15. yuzyildan kalma
siirlerine dayanan bir saatlik, tek perdelik operaydi. Bir katedralin
yanindaki genelevde gecen Le Testament kagak sairin son gecesini
canlandinir ve asilmasiyla son bulur.22 Pound, Haziran 1924'te
Yeats'e “baglanu olarak kullanilan™ asag) yukari 20 Ingilizce soz-
cuk disinda “soylenen tim sozcukler... kita kua... Villon'un vasi-
yetnamesinden alind1” demisti. Le Testament en az sekiz sesle ve “8
ila 16 enstrumanla” icra edilebiliyordu. Abbey Tiyatrosu ndaki pro-
miyer i¢in kulis yapan Pound eserini Yeats'e sanki Yeats'in kendi
oyunlarindan biri gibi sunmustu. “Dramanin tamam oldugunu ga-
ranti edebilirim,” yazmist1, “Yunan modeli, tek perde, inme perdeli
tek sahne... Bir opera yaptigim gergegini idrak edip etmediginden
emin degilim... Bugune dek bitirdigim en iyi sey."23

Operadan secilen sarkilarin “genis konser versiyonu’nun pro-
miyeri 29 Haziran 1926'da aralarinda Brancusi, Eliot, Hemingway
ve Joyce'un da bulundugu 300 seckin davetlinin huzurunda mes-
hur bir gosteri merkezi olan the Salle Pleyel'de gergeklestirildi.
Orada bulunan besteci Virgil Thompson diplomatik bir bi¢imde
soyle demistir: “Pek muzisyenlerin muzigi degildi, fakat pekala da
Thomas Campion’'dan beri en iyi sair muzigi olabilir."24

Bu performans tekrarlanmadi, fakat Le Testament Ekim 1931'de
¢1g1r agicl bir BBC radyo yapim olarak yeniden hayat buldu. Basa-
rist, Pound'un bizzat Dante'ye esin kaynag: oldugunu dusundugu

21 Age,s 77

22 Carpenter, A Serious Character, s. 388

23 W.B. Yeats'e mektup, Haziran 1924; alint1, Noel Stock, The Life of Ezra Pound (New
York, 1970), s. 255.

24 Virgil Thompson'dan alinti, Conover, Olga Rudge and Ezra Pound, s. 66-7.
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felsefi sair Cavalcanti'nin “Donna mi Prega’siyla uzun sureli mu-
cadelesi cercevesinde daha buyuk bir opera olan Cavalcanti'yi bes-
telemesine yol agti. Hatta Pound, 1930’larin baglarindan itibaren
“A&C’nin Who's Who baskisina meslegini ‘sair ve besteci’ olarak
kaydetmistir."25

Ezra, Parise tasindigindan T. S. Eliot, Dial'in editoru eski okul
arkadasi Scofield Thayer'e Pound'un derginin “Paris mektubu2é
bolumunu ustlenmesini 6nerdi ve boylece Mart 192027 ila Mart
1923'te Ezra hizla Dial'in yurtdis: temsilcisi, yetenek avcisi ve du-
zenli yazarn oldu. Dial, Ezra'min birgok kantosunu sunmasi igin bir
kanal saglamisti, oysa Thayer siirlerinden oyle nefret ediyordu ki
sonunda onu kovacakti. Ezra, Paris’e varir varmaz Dial'a Fransiz
yazarlarin kaymak tabakasin cekti; aralarinda sadece De Gour-
mont degil ayn1 zamanda Benda, Proust, Aragon ve Surrealist sair
Andreé Spire de vard.

T. S. Eliot, Ocak 1922'de fazla ¢alismaktan ve zorlu bir ev-
lilikten kaynaklanan sinirsel ¢okuntuyu atlatmak igin gittigi
Isvigre'deki dinlenme kurunden eve donerken Paris’e ugradi. ki
hafta Pound’la beraber elindeki uzun siirin taslaklariyla ugras-
tilar. S6z konusu siir Waste Land (Corak Ulke) idi. Pound “Eliot,
Lozan'daki doktorundan déndugunde iyi gorunuyordu” diye yaz-
d1 Quinn’e, “ve valizinde lanet guzel bir siiri var (19 sayfa), bu-
rada caresine bakuk” (EP/J]Q, s. 205-6). Pound, caresine baktik
derken duzenleyip bicimlendirdiklerini kastediyordu. Eliot'in
ziyaretinden birkag gun sonra saire zafer kazanmis edasiyla soyle
yaziyordu: “bu sey simdi Nisan'dan... shantih’e* duraksamadan
ilerliyor. 19 sayfa ve Ingiliz dilindeki en uzun siir oldugunu soy-
leyelim. Ug sayfa daha uzaup tum rekorlar1 kirmaya ¢aligma.”28
Pound, daha sonra Hugh Selwyn Mauberley'de kovmak igin ¢ok
ugrastigl estetinin egilimleriyle ilgili kendi kaygilarin1 yansitan
dusuncelerini ekler: “Yedi kiskanglik ve bozucu salgilarimi isime

25 Fisher, “The Music of Ezra Pound”, s. 155.

26 Wilhelm, Ezra Pound in London and Paris, s 155.

27 Age..s. 242

28 Pound'dan T. S. Eliot'a, 24 Ocak 1922, alinui, The Letters of T. S. Eliot: c. 1, ed
Valerie Elot (San Diego, CA, 1988), s. 497.

*  Waste Land'in son dizesi “Shantih Shanuh Shantih"ur Wikipedia'ya gore Sans-
kritge kokenli bu sozctk “baris” anlamina gelmektedir. (¢. n.)
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akitmak igin surekli mazeret bulmak ve bir ¢erceve dahi olustu-
ramamak beni bitirdi. Susle ve sanatsal gucu olmayan seylerle
zaman harciyorum.”2? Pound, Eliot'in siiri i¢in “ebe” rolu oyna-
masinin ve gosterdigi editoryal ¢abanin kendi uzun siir yazma
cabalaniyla derinden ilgili oldugunun son derece farkindaydi.
Pound'un The Waste Land'deki duzenlemeleri Kantolara giden
poetik dizi ¢calismalarinin bir pargas: olarak gorulebilir. Pound,
Eliot'in siirini bitirir bitirmez kendi siirine dondu, bu defa ¢ar-
pict bigimde verimli sonuglar aldi; The Waste Land gibi Pound'un
siiri de kisa sure sonra Dial’da yayimlandu.

The Waste Land (Dial'lda Kasim 1922’de yayimlandi) sansas-
yon yaratarak Eliot'1 modern edebiyatin kalbine itti. Ondan sonra
kariyerinin gidisati Ezra'ninkinin tam aksi oldu. Ezra, Mauberley
gibi, kendisini o merkezden uzakta bulmustu (6nce Paris'te, sonra
Rapallo’da, en sonunda da Washington’daki “Deliler Evi’nde).
Eliot, kisa suire sonra neredeyse sadece onun igin ¢ikarilan Crite-
rion dergisinin editorlugunu ustlenmisti; yayinevinde ¢alismaya
baslayarak kimin basilacag konusundaki editoryal kararlarinin
1960’lar boyunca Ingiliz siirine hukmettigi Faber & Faber'de
onemli biri oldu. Basari duzeylerindeki farklihga ragmen Eliot
daima Ezra'ya son derece sadik kalmistir.

Waste Land’1 duzenlemek Pound'un kendi projesini daha net
anlamasina yardimci olmus, siirin ani ayrikliklar icerebilecegine,
“siddetle birbirine zit unsurlar”® kaldirabilecegine ve sonugta
daha hakiki olacagina dair sezgisini dogrulamisti. Yeni ustuste
bindirme teknigine “montaj” denebilirdi. Pound, sinema teknik-
lerinin siirde de ise yarayabilecegini kesfetmisti. “Birlestiri biling”
yerine “kamera goz” yeterliydi. Bunun anlami geleneksel anlatici-
dan da vazgegebilecegiydi. Epik hikayeyi anlatacak bir Dante'ye
ihtiyac1 yoktu; basta dupeduz baglantisiz gorunen fakat siir iler-
ledikge birbirine baglanan sahneler yazabilirdi. Siir kendiliginden
yolunu bulacakti; —deneyim turlerinin gevsek, uclu bolunmesi
disinda— bir hareket plani olmayacakti: tarihsel, kaderi belli ve
—agiklayacagim gibi— kozmik.

29 Age., s 498.
30 Pound, “Pastiche . . . The Regional”, New Age, XXV/17 (1919), s. 284. Bkz. Ronald
Bush, The Genesis of Ezra Pound’s Cantos (Princeton, NJ, 1976),s. 211-24.
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Pound'un Corak Ulke uzerindeki calismasimi bitirir bitirmez
“uretiverdigi” yeni kanto simdi Kanto II'dir. Daha 6nce yazilan
“ur-kantolari"nin epik ciddiyetine karsin Ron Bush bu siirin iginde
yeni bir “ironik” uslup bulmustu. Kantolar in Pound 'un daha cesitli
usluplar1 kesfetmesine olanak taniyan “igerigin vezin ve anlatim bi-
cimlerine uygunlugunda (decorum)” degisiklik vardir; bunu “Cehen-
nem Kantolari'ndaki (XIV ve XV) alaydan XII. Kanto'daki Jim X’in
(John Quinn) keyifsiz hikayesine degin gormek mumkundur.3!

Pound, kantolarindaki anlatim sorunlarini yeni Kanto 1I'den
hemen sonra 1922-3'te “Malatesta Kantolar"n1 yazana dek tama-
men ¢ozemeyecekti. Burada yazmas gereken turde siiri tamamen
kabul ediyordu: Siirde bir anlatici olmayacakti; sesler, evet.

[Ik kantolarin kalbi “Malatesta Kantolar1” (Kantolar VIII-XI)
adh dort kantodur.32 Bunlar 1921 baharinda Dorothy'yle Italya’da
¢ikilan on haftalik aragtirma turunun uranuydu. Pound, Rimini'de
daha ¢ok Tempio Malatestiano olarak bilinen ve tamamlanmamis
olsa da mimarhk tarihinde bir donum noktasi olan San Francesco
Kilisesi'ni ziyaret etti.

1450'de Leon Battista Alberti’den Aziz Frangesko'ya adanmisg
mimari agidan sade ve sussuz 13. yuzyll Fransisken kilisesini
restore etmesi istenmisti. Alberti'nin cesur ¢6zumu, Giotto freskli
tugla kiliseyi abidevi mermer bir yapiyla sarmak oldu. Bu Ro-
nesans yapisi, Bati yuzundeki zafer taki ve yanlardaki Roma su
kemerlerini animsatan derin kemerli gegitler dahil Roma ornek-
lerini izlemeye ¢alismistir (bunlarin arasindan orijinal kilisenin
mozaik camh Gotik pencereleri gelisigiizel gorunmektedir, ¢uinku
Alberti'nin kemerleri Gotik pencere duzeniyle uyumlu degildir).
Ustelik, bu yapi neo-Paganizme isaret ederek Pound'u heyecan-
landiran gizemli astrolojik oymalarla (ve —Latin degil- Yunan
yazilaniyla) suslenmistir.

Oymalar bu muhtesem yapiya kilise degil “Tempio” —tapinak—
lakabini kazandirdi. Tempio Pound'un siirinde sadece gorunmekle
kalmaz, ayn1 zamanda en iyi modelidir. Modernizmin bir paradig-

31 Bush, Genesis, s. 205-55.

32 Bu bolumde su kaynaktan epey yararlanilmistir: Lawrence S. Raney, Ezra Pound
and the Monument of Culture: Text, History and the Malatesta Cantos (Chicago, IL,
199D.
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Rimiul - Templo Malatestiano

Emest Hemingway'in Pound'a gonderdig: ve Rimini'deki “Tempio Malatesnano"yu
gosteren kartpostal, bu yapt Pound 1¢in birgok agidan onemhydi.

masi oldugu kadar Italyan ronesansinin da kusursuz bir ifadesidir;
Roma (Klasik) modellerinin kullamldig bilingli bir kulturel yeni-
den dogum girisimidir. Baglanu agikuir; ilk 30 kantonun konusu-
nun ve harala gurelesinin ¢ogunu saglayan bu Rénesans, Pound’un
bizzat giristigi —simdi “modernizm” dedigimiz- kulturel yenilen-
menin modelidir. Tempio’yu ve hamisi Sigismundo Malatesta'nin
ruhunu modernist bir siirde ele almak, Alberti'nin orijinal Gotik
San Francesco'ya yaptigini yapmaktir.

“Malatesta Kantolar1” tahminen karisi Isotta'nin adini yasatmak
icin tapinak projesini destekleyen enerjik condotierre Sigismundo
Malatesta’yr anarlar. Sigismundo, kesinlikle bizzat Pound’la ve
ornek modernist condotierre Mussolini'yle ¢arpici benzerlikler ta-
slyan, “yapici ¢aba"nin 6rneklerinden biriydi.

Pound, bu siirleri yazmak i¢in bir duzineden fazla kutuphane-
den yararland1 ve ¢ogu Sigismundo’yla zanaatkarlar arasindaki
mektuplari igeren 700'den fazla sayfa topladi. Fazlasiyla uzun olsa
da Kanto VIII'in basini Kantolar in esas baslangici olarak okumak
yararhdir, ¢unku Pound onu yazdiktan sonra digerlerini gozden
gecirmistir. Pound un epik siiri Eliot'a gonderilen selamla baslar:
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Rafa kaldirdigin (payanda yapuigin) su pargalar
“Orospu!” “Kaltak!” Hakikat ve Kalliope
Agiz dalasindalar sous les lauriers (8/28).

Bu kanto, ustalikla (yanhs) alintiladig1 Waste Land'e verdigi yanitla
baslamaktadir. Eliot'n “Bu pargalarla yikintilarimi payandala-
dim”33 dizesi “Bu pargalan rafa kaldirdin” olmustur. Bu eksik
cumle, bizi mahvolmaktan koruyan parcalarin ¢ogunlukla kitap-
larda ve muzelerde oldugunu dogrular; yani arada kultur kurum-
lar1 vardir ve hi¢ kuskusuz kulturel yozlasmanin bir gostergesidir
bu. En buyuk kulturler tarih bilincine sahip degildir; 6rnegin Al-
berti, Tempiosu'nu yapmak igin ger¢ek Roma yapilarindan mermer
calmaktan vicdan azabi duymamistir. Ayrica alintilanan o oldugu
i¢in dizede hitap edilen muhtemelen T. S. Eliot oldugundan, Po-
und sanatsal 6z bilincin bir ¢aresi olmadig1 gerceginin altini gizi-
yor gibi gorunmektedir. Neyse ki bu siir ilk 6nce Eliotn Criterion
dergisinde ¢ikarak sanki editére yazilmis bir tartisma mektubu
gibi gorunmus, kualtur yapiminin soylemsel bir revizyon sureci
oldugunu gostermistir. Son olarak, bu eksik cumle neyin gelmekte
oldugunu soyler; yani sanki ¢alinmis bir “posta ¢antasindan” kur-
tarilip tercume edilmis gibi sunulan daha fazla parga (9/37).
Fakat Hakikat (epik siirin ilham perisi) Kalliope bir ¢ift cadaloz
kurator gibi bu pargalar icin tartismaya girismislerdir. Bu, tarihsel
romantizm karsisinda Tarih'tir; akic1 anlauim karsisinda “siddetle
karsi karsiya getirilmis gercekler”. Hakikat ve Kalliope epik sohret
icin “agiz dalasina girmislerdir™ “Kaltak!” “Orospu!” Tarihsel ger-
cek —siirin gereksinimleri bir yana gercekte ne oldugu yani simdi
ne soylenmesi gerektigi— Kantolarin geri kalaninda tartismanin ko-
sullarim belirlemistir. Bu engin siirde tarihsel gergeklikle mi yoksa
poetik gerceklikle mi karsi karsiyayiz? Umariz ki her ikisiyle de.
“Malatesta”lar en onemli kantolardandir, ¢cinku Pound un “bel-
gelere dayali yontemi"ni basariyla gosterirler. Bu yontem Pound'un
sadece unlu “tarih iceren siiri"ni yaratmasina olanak tanimamis,
ayni zamanda siir ile nesir, bugun ile gecmis arasindaki farklilik-
larin durmadan sorgulanmasina da yol agmistir. Peter Makin, “bu

33 T.S. Eliot, Corak Ulke, Dort Kuartet ve Baska Siirler, gev: Suphi Aytimur, Adam
Yayinlari, Istanbul, 1990, s. 58).
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THE
oo EIGHTH
BENME CANTO

IESE fragments you have shelved
(shared).
“* Shut!" ** Bitch!" I'ruth and Calliope
Slanging cach othc: sous les lauriers:
Thor Alessandro w-is negroid. And
Malatesta
Sigismund:
Franr tamguam
Et compaser carinine: rergo
.. hanni e
+ . dciy
B ol d
Equivalent to:
Giohanni of the Mcdici,
Floren ce.
Letter received, an i in the matter of
our Masire Gianozio,
Onc from him also, sent on in form and with all due dispatch,
Having added your wishes and memoranda.
At to arranging peace between you and the King of Ragona,
So far as I am concerned, it wd., give me the greatest possible pleasure,
At any rate nathing wd. give me moare plessure
or he more acceptable to me,
Acd 1 shd like to be party to it, as was promised me,
cither as participant or adherent.
As for my service money, perhaps you and your Lither wd. draw it
And scud it ou to me as quickly as poasible. Prarse paiie
Aod tell the Maeitro di penrore ¥ vmorce
That there can be no question af his painting the walls for the moment,
As the mortar is not yet dry
And it wd. be merely work chucked away
(bunrate via)
But 1 want it to be quite claar, that until the chapels are ready
1 will arrange for him to paint something else
So that both he and [ shall get as much enjoyment a1 pouible from it,
And in order that he may coter my service
And alsa because you wnte me that he necds csh,
1 want to arrange with him to give him so much por year
And to assure him that he will get the sum agreed an.

Petrus de
Burgv

>

1925'te Three Mountains Press'in Paris'te yayimladigy Draft of XVI Cantos'taki
“Sekizinci Kanto"nun baslangici. Buyuk harf Ortagag havasinda suslenmis.
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kantolarin kolaj metni, seslere bir pencere gibi” gorunmektedir ve
“belli bir tur gercekligi amaglar” demistir.34 Genel olarak bu ne-
denlerle “Malatesta Kantolar1” Lawrence Rainey'in sozleriyle “Paris
yillarinin (1921-25)" ve “Pound’un bir yazar olarak kariyerinin...
donam noktasini”3 teskil etmektedir.

Pound, Kantolar’da ilerlemeye baslayinca tum diger ciddi siirleri
bir kenara birakmistir. Artik tek onemli olan Kantolar'dir. Ezra
gencken bir sure “yenilik¢i” iyimserligi dogrultusunda hosgoru
uzerine “yenilikgi” bir epik olusturmaya galismisti. Bu tema epik
siirinin nihai ¢izgisiyle yani acimasiz aggozluluge karsi insan ya-
raticihginin, kaosa karsi medeni duzenin, sahte degerlere karsi
gercek degerlerin, lukse karsi cumhuriyetci durustlugun, Usura’ya
karsi askin mucadelesiyle taban tabana zitt1.

Usura; kit gorusla aggozluluk kamu yararindan beslendiginde,
boylece kalitesiz mallara, katki maddeli gidaya, kisa sureli hislere
ve kisa vadeli kar igin kalici degerlerin ihmal edilmesine yonelin-
diginde gorulen ¢urumedir. Usura, i¢inde yasadigimiz dunyanin
sorununu ozetler; ¢arpik degerlerini (gergek sanatgi igin herseyin
satilmak ve hizli satilmak igin yapilmas: 6lumculdur); yoksullugu-
nu, ¢irkinligini. Usura, dunyay1 daha iyi bir yer kilmakta neden
tekrar tekrar basarisiz oldugumuzu aciklar. Pound, 20. yuzyilda
ancak “bir ahmak artik ekonomiden anlamadan tarih bildigini du-
sunebilir” demisti (LE, s. 86); onun siirinde bundan bolca vardir,
cunku Pound’un 6zgun ekonomisi ayni anda hem bir siir sanati
hem de bir etik bilimidir.

Usura ve Geryon (Acgozluluk), tim adil toplumlarin dagmani-
dir. Tarihsel olarak bu iblisler Amerikal populistlerin “para gucu”
dedigi —esasen modern ¢agda bankalar- seyde kurumsallasmistir,
fakat Pound'un zamaninda bu iblisler, kar icin savaslan kiskir-
tan mukellef bir “askeri-sinai kompleks”te ¢ogaldilar. Pound'un
bu agresif toplumsal olusumlara odaklanmasini ne kadar ovsek
azdir; eserlerinin nihai degeri burada yatmaktadir. Ne yazik ki
Pound'un kavrayisina bir anti-Semitizm feverani eslik etmek-
teydi, bu durum finans ve savasin ¢agdas hayat yozlastirmasina

34 Peter Makin, Pound’s Cantos (Baltimore, MD, 1992), s. 101-3.
35 Rainey, Ezra Pound and the Monument of Culture, s. 132.
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dair sorusturmalarim surdirmemek i¢in makul bir neden olarak
kullanilmistir.

Sair, Kantolar'n evrildigi uzun yillar boyunca bu siirin bigi-
mini farkh farkh agiklamistir. Pound hem kendi kendisine hem
de baskalarina Kantolar'in u¢ bolumla bir yapiyla bitecegini soy-
luyordu 1srarla. Ornekleri degisse de —bu siir bir fugdu, cagdas
bir Ilahi Komedya, Ovidius'un Déniigiimleriyle birlestirilmis bir
Odysseia— ugli dusunce Pound’un tum agiklamalarinda ortakur.
Pound, 1950’lerde James Laughlin'e soyle diyordu (iglu plana
dikkat edin):

A. Hisler hakimdir.

B. Yapici ¢aba -Cin Imparatorlari ve —[John] Adams. Seylere bir duzen
getirme.

C. lyilikseverligin hakimiyeti. Kanto 90'in temasi. Dante'nin “Paradi-
so"sundaki tahtlarla karsilagtirin. 100 ya da 120 kanto olacak, ama
sanki 112 gibi gorunuyor. ilk 50 kanto dedekuf hikayesi. Sorunun
ne oldugunu anlamak igin bakinma.

Cantares. Kavmin Hikayesi. Tarihin hakikatini vermek. Dante'nin
isim verdigi yerde EP insanin ne yaptigina dair genel bir fikir ver-
meye ¢alismaktadir.36

Pound, bu gorusleri Italya'da Ferrara'da gordugu fresklerle iligki-
lendirmisti. Bunlar ug serit halinde boyanmist1. Ustteki, demisti
Laughline, “Erdemlerin Alegorilerini” temsil ediyor, Sonsuzlugun
Zaman uzerindeki zaferini ogreten “bir degerler ¢alismasi. Bu C
seviyesine kargilik gelirdi, en ust lyilikseverlik seviyesi. Muralin
orta seridi Zodyak gostermektedir; Pounda gore, Konfugyus
ve Mencius, Sigismundo, Thomas Jefferson ve Pound'un poetik
kozmosunun doruklarina yerlestirmek istedigi, digerlerinin “ya-
picl cabasi”yla ¢ok iyi bagdasmayan “Yildizlarin, Kozmoloji'nin
donusudur” bu. Yine de yapici insan g¢abasi Kader'e direnebilir;
belki de baglanti budur. En dipte ise telash gunluk hayat vardir.
Kisacasi, Pound’un semasi, Ebedi degerlerin en ustte, sonra Ka-
derin ve alunda da tarihin tesaduflerinin yer aldig1 Platoncu bir
hiyerarsidir.37

36 James Laughlin, Ezra Pound As Wuz Essays and Lectures on Ezra Pound (St Paul,
MN, 1987), s. 111.
37 Age.,s 111-12.
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Pound'un planlar1 ¢ogu zaman tim bu unsurlarn kaynastiran
munferit kantolara ¢ok iyi yansimamaktadir, ne de epik bir butun
olarak karanhktan aydinhga durdurulamaz bir bigimde ilerler.
Pound, 1950’lerde siirini Cennete ¢ikarmak icin c¢abalad: ve ta-
mamlanmis son haline Thrones adini verdi fakat tarihsel zamanin
olaylan surekli dikkatini dagitmaktaydi. 1960’ta Donald Hall’a
“Gorunuste tum isaretler bir kiyamet yazman gerektigini soylerken
bir cennet yazmak zordur"38 diye itiraf etmistir.

Pound aym zamanda Dante’ninki gibi bir “Aquinas haritas”
olmadigini kabul ediyordu (SL, s. 323): “Insan deney caginda
Danteci kozmosun pesinden gidemez.”3 Dante'ninkinin aksine
Pound'un siirinde ¢ogu zaman uzamda m1 zamanda mi nerede
oldugumuzu bilmeyiz, ne de bize rehberlik edecek bir Vergilius
vardir, tim bunlar Dante'nin orneginden radikal sapmalardir.40

Kantolar’la ilgili deneysel ve egreti bir sey vardir. Bashgin
kendisi tuhaftir— tekil midir yoksa ¢ogul mu? Kanto, uzunlugu
belirsiz romansin bir bolumunu isaret eden bir Ortagag ifadesidir.
Pound’'un kantolarinin uzunlugu birkag sayfayla duzinelerce sayfa
arasinda degisir. Dante bize hepsi ayni uzunluktaki 100 kusursuz
kanto vermistir. Pound da basta benzer bir say1 hayal etmis gibidir,
fakat kisa surede bu say1y1 ge¢mistir; son kisim kabul edilen Drafts
and Fragments (Kantolar CX-CXVII; yayimlanma 1969) bize Kanto
CXVIII ve sonrasi igin isaretler verir. A Draft of XXX Cantos (1930)
baslikh siirin ilk ucte birlik kismi bile Pound’un butunun yapisini
kavrar kavramaz bu siirleri gozden gegirmeye niyetli oldugu ihti-
malini agik birakmaktadir.

Pound, sonug olarak siiri bir urun degil bir sureg olarak kavri-
yordu. Siiri suregiden bir sorusturma, kismen kirli gamasirlar: or-
taya doken bir dedektif hikayesi gibi dusunun demisti Laughlin’e,
fakat onun otesinde poetik olanaklihgin bir sorusturmasi, dogayla
ve ilahi olanla bir deneyimdir. Pound, “sure¢” ifadesine bayiliyor-
du, Cince tao yani yol sozcugunu boyle tercime etmis, doganin,
zamanin ve degisimin ortasindaki surekliligi, surekliligin ortasin-

38 Donald Hall, “Paris Review Interview”, Their Ancient Glittering Eyes: Remembering
Poets and More Poets (New York, 1992), s. 332.

39 Age,s. 333.

40 George Kearns, Ezra Pound: The Cantos (Cambridge, 1989), s. 6-8.



Paris 1921-24: Olga, Miizik ve Kantolar 95

Francesco del Cossa, Ferrara'daki Palazzo Schilanoia'da yer alan Aylann Dongusi
[resklerinden “Nisan”, tahinini 1470; Kantolar'in yapisal bir modeli oldugu iyi bilinir.
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daki degisimi ima etmistir: “... yagmur da surecin bir pargasidir”
(74/445).

Pound, bir tur olarak epik hakkinda siirine —ozellikle de essiz
anlat bicimine— 151k tutan iki sey daha soylemistir. En onemlisi:
“Epik, tarih igeren siirdir” (LE, s. 86); ikincisi: Kantolar “kavmin
hikayesidir” (GK, s. 194). Peki buna gore epik ne degildir: Kisisel
deneyimin kaydi. Epik subjektif degildir: “Bu bir kurgu eseri degil
/ ne de tek bir adamin eseri,” der sona yaklasirken (99/728).

Pound, 1927'de babasina isleri birazcik farkh acikladi. “Tum
lanet siir(in] epey anlasilmasi gug¢” oldugundan ozur dileyerek
“ana plan1” kabaca soyle tasvir etti:

Daha ¢ok fugdeki konu ve yanita ve karsi konuya benzer ya da ben-
zemez.

A.A Canl adam Oluler diyarina iner

C B. "Tarihte tekerrur”

B.C. “Buyulu an” ya da donusum ani, gunliuk [hayattan] (quotidien)
“ilahi ya da kalict dunyaya” zorla ge¢mek. Tannlar, vs. (EPHP, s.
625) 41

Odysseus gibi, Vergilius'un Aeneis’indeki Aeneas gibi, siirinde
(Vergilius’'un rehberlik ettigi) Dante gibi “yasayan adamin olule-
re inmesi” gecmise girmek, kokenleri ararken kulturel koklerin
kesfine girismek anlamina geliyor olmal. Pound’a gore zaman
mitolojik bir bigimde duzenlenmisti; tarihsel olaylarin mit para-
digmalarim tekrar tekrar ifade etmesi agisindan tarih tekerrur et-
mektedir. Zaman ve yer agisindan birbirinden uzakta olan olaylar
“kafiye olusturabilir”. Ornegin Kanto VII'nin agihsinda Helen ve
Truva Savas: bu bi¢cimde Aquitaineli Eleanor ve Hacllarla “kafiye
olusturur”. Sadece Eleanor, Helen’in bir varyanti olmakla kalmaz,
her ikisinin maceralar1 da Batr'dan gelip Dogu Akdeniz'deki sehir-
lere saldiran muittefik ordularini igerir.

Pound’un imzasi olan “ideogramik metodu”na kisa bir bakistir
bu. Helen ile Eleanor, Truva ile Kudus “kafiyesi"ni “ideogram”
olarak dusunmek mumkundur; tim pargalari bir araya getirmek
bize karmasik bir fikir/imge vermektedir. Fakat baglantilar her

41 Babasina yazdigi bu mektup aym zamanda Laughlin, Ezra Pound As Wuz, s.
110'da ve bagka yerlerde yer almistir
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zaman dolaysiz degildir ve Pound'un yabanci sozcuklere egilimi
yuzunden, misralar konuya yabanci olanlarin gozunu korkutabilir,
(akat kinayeler agiklanip da hatirda tutuldugunda misralar yeni
yorumlar i¢in anlamla 1s1ldar. Pound, 1939'da bir okurun suphe-
lerini gidermeye ¢alisiyordu: “Bittiginde kantolar, Gk., vs.'deki tiim
yabanci sozcukler vurgu igin kalacak, anlam igin bircok agidan
gerekli... Yunanca, ideogramlar vs. ge¢misle bugtn arasinda “rezo-
nans” elde etmek icin “nereden ya da ne zamandan berinin siiresine
isaret edecek” (SL, s. 322).

Kantolar boyunca bir¢ok sese kulak misafiri oluruz, bunlarin
¢ogu Pound’a ait degildir. 1924'te babasi Ezra’ya bazi yeni kantola-
11 nasil okuyacagini sorar. Cevabu bize ¢ok sey soyler: “... Bir yolu
yok. Verebilecegim en basit kiyas, yaptiklari gurultiden kimin
konustugunu anladigin radyo... Bu bir radyo DEGIL. Agizlarinda-
ki baklayr maksimum hizda ¢ikaran mubhtelif insanlar1 duyarsin.
Silahlar, finans, vs... ¢ogu iyi, sakin bir vatandas olacaksan “bilme-
men gereken” seylerdir” (EPHP, s. 548).42 Babasinin bahsettigi kan-
tolar, uretici olmayan sermayenin ve askeri/sinai kompleksin ku-
rumsal “sabotaji”yla ilgilidir. Ezra bitirirken ekler: “Kantolar [XVIII
ve XIX] siirin daha ¢ok cehennem bélumune ait; ama ben bunu
Dante gibi siniflandirmiyorum: kantolar 1-34 cehennem, sonraki
33 araf ve sonraki 33 cennet.” [Benim kantolarim] Kantolar'n en
sonunda cevaplamaya calistigl ‘Medeniyeti yok etmeye ¢alisan
kim?' sorusundan 6énce ‘Lanet savasi kim c¢ikardi?’ sorusunu ele
aliyor (EPHP, s. 548) yani Birinci Dunya Savasini.”

Pound'un kullandig) diger bir yontem anekdotsal yontemdir —
sair “kulak misafiri olunan” konusmalar: ya da hikayeleri aktarir,
yani kendisine anlatilan anekdotlari. Rehber niteligindeki kitabi
Guide to Kulchur'da Pound (1937) “kusurlu bozuk bir ifade eger sa-
mimiyetle soylenmisse dinleyiciye cogu zaman en kili kirk yaran,
dikkatli sozden daha fazlasini anlatir...” der, “... yalin ‘'yanlis deyis’
tam urkek meziyetlerden ¢ok daha agir bir anlam yuku tasir...”
(GK, s. 129). Anekdot tam olarak “yayimlanmamis” anlamina gelir
ve dolayisiyla olaylarin ger¢ekte nasil olduklarina, resmi tarihlere

42 Babasina mektup, 1924; alinti, “Family Correspondence”, Beinecke Rare Book
and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 60, folder 2688.
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ve hatratlara girmeyen gizli tarihlerine 151k tuttugu soylenebilir.
Kantolar ilerledikge anekdotlara daha ¢ok dayanmaya baslar,
[anekdotlar] ¢ogu zaman tekrarlar ve bu da 6nemlerini gosterir.
Bu anekdotlar baglam disinda gizemli olabilir; ancak ¢ogu zaman
kaynak Pound'un 6zel yazismalarinda ya da okumalarinda bulu-
nabilir.

“Sozel disavurum” —sairin favori formullerinden— hem yazih
hem de konusulan dili kapsar. Cogu zaman konusmacinin ifade
tarzini koruyan anekdotlar (“ve bana der ki, bana der...”) adama-
kill fikir verici s6zel disavurumlardir, sadece konuyu degil, ayni
zamanda kisinin konusma bi¢imini de korur. Pound, konusma-
cilarinin aksanlarin1 vermeyi (ve ¢cogu zaman bu aksanlar icat
etmeyi) ¢ok seviyordu.

Ne var ki kanit olarak anekdotlara dayanmak tarihsel dog-
ruluk icin sorunlar yaraur. Anekdot ¢ogu zaman uydurma ya
da bir soylentidir. Bir seyin sozel olarak ifade edilebilmesi dogru
oldugu anlamina gelmez. Siradan bir siirde bu ¢ok énemli degil-
dir; Vergilius'un Roma'nin kokenlerinin tarihi konusunda dogru
olmasina ihtiyacimiz yoktur. Kanto VIII'in basinda Truth ile Kal-
liope arasinda gecen “Fahise!” “Kaltak!” agiz dalasinin gosterdigi
gibi Pound bu sorunun farkindadir. Fakat Pound'un “tarih igeren
siir” dusuncesi poetik begeniden ziyade Truth'a yakin olmay ister.
Pound'un “olgular1” bazen yanls hatirlanmistir, bazen de dogru-
lugu suphelidir. Tarihin Pound'un siiri i¢in —hem igerik olarak
hem de farkh donemlerdeki olaylarin “kafiye olusturabilecegi”
ve dolayisiyla “ideogramatik” olarak okunabilecegi dustincesiyle
ustu kapal kuramsallastirilmasiyla— ezici 6nemi dusunulurse ve
Kantolar gizli tarihle de ilgilendiginden (Lanet savas: kim ¢ikard1?)
“olgular” konusu agik¢a onemlidir.

Yakin zamanda, Mike Malm The Fifth Decad of Cantos hakkinda-
ki dikkatli ve etrafh analizinde Tarihsel, Kanit ve Lirik Kantolar'in
islevsel bir semasim onerir, bu sema tek tek kantolarin bir butun
olarak siir boyunca nasil hareket ettigini kismen agiklar. Malm,
“esas olarak tarihsel olaylarla ilgili olan ve tarih yazimi anlatimina
diger Kantolar’dan daha ¢ok bagh olanlara” “Tarihsel Kantolar”
der. Bunlar, “gercekligin taklidi (belgelerin transkripsiyonu) ve
anlati hunerleri (kronoloji, tekrar eden karakterler) aracihigiyla
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tarihselligin bir kurgu”sunu muhafaza eder. Pound, Tarihsel Kan-
tolar kapsaminda yer alan “Kanit Kantolari"m “tefeciligin olumsuz
etkisini ve tefecilik erklerini kanitlamak igin” polemik amagh kul-
lanilmistir. “Bu Kantolar diger Tarihsel Kantolar'dan dogrulugu
supheli unsurlarin gok¢a kullamimi ve pargal, daha tartismac
yapisiyla ayrilmaktadir."43 Son olarak, uguncu kanto turu “Lirik
Kantolar"dir, “kisith tarihsel referanslariyla ve daha lirik tarzi ve
ierigiyle” ayirt edilebilir, “yani poetik olanin tarihsel olana, meta-
forun yalin olguya ve imgenin olaya ustunliguyle.”4 Pound devam
ettikge bu ug kanto turu de evrildi; hi¢ kuskusuz Pound onlan pek
boyle dustinmemisti.

43 Mike Malm, Editing Economic History: Ezra Pound's “The Fifth Decad of Cantos”
(Frankfurt, 2003), s. 203.
44 Age. s. 204.
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Pound’larin 1924’un sonunda Paris’ten neden ayrildig: agik de-
gildir. Muhtemelen Londra’dan ayrilma nedenleriyle aynidir:
Ezranin kadinlari. Pound'un vermeye hazir oldugundan daha faz-
lasina ihtiya¢ duymaya baslayan cani sikkin Dorothy'yi ve Olga’y:
hayal etmek gug degil. Rapallo’ya tasinma bir “orta yas bunalim1”
belirtisi gibi gorulmelidir; hi¢ kuskusuz Pound'un yasaminin her
cephesinin —kisisel, poetik ve siyasi— yeniden yon kazandigi bir
noktadir.

Olga Rudge, Ekim 1924'te Pound’dan hamile kaldi, ¢unku gi-
decegini biliyordu. Mary Rudge, Olga'nin projesiydi; Ezra'yla tanis-
tiktan birkag ay sonra ondan ¢ocuk sahibi olmak istemisti. Cocuk
“karsihkll nza"yla yapilmisti, fakat esas cocuk isteyen Olga'ydi.
“Cocugu ben istedim” diye vurgulamsti, “ve [Ezra'yi] sorumlu tut-
mak icin bir neden gormedim... EP ¢ocugun yetistirilmesini ust-
lenemezdi ve OR buna bel baglamis degildi.” Olga daha sonralari
soyle yazmisti: “Bu oneriyi yapmazdim, eger on yillik evlilikten
sonra karisi ¢ocuk istemiyor, hig istememis olmasaydi ve o yasinda
cocuk sahibi olma ihtimali uzak gorunmeseydi.™

Ezra, 1924'te Ekim ortasinda Dorothy'yle birlikte Italya'ya git-
mek uzere Paris’ten ayrildiginda sevgilisinin hamile oldugunu bi-
lemezdi. Dorothy, Ingiltere'deki yillik yaz ikametgahindan henuz
donmustu ki hemen guneye yola ¢iktilar. Cenova'daki Ligurya sa-
hilinden yaklasik 30 km (19 mil) asagidaki, kuguk bir kalesi ve at
nal biciminde kumsali olan, kuguk sakin sahil kasabasi Rapallo’ya
yerlestiler. Paris'teki yer bir sure elde tutuldu, fakat Pound'lar
Subat 1925'te Albergo [Otel] Rapallo’nun uzerindeki besinci kat
daireyi kiralayarak 1944'e kadar orada kalduilar.

1 Olga Rudge'tan alint1, Anne Conover, Olga Rudge and Ezra Pound: “What Thou Lo-
vest Well .. (New Haven, CT, 2001), s. 56.
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Rapallo'daki terash gau dairesi.

Bu dairenin fazlasiyla genis bir terasi vardi ve Gaudier-Brzes-
ka'nin muazzam, penis bigimli Ezra bustu nihayet kendine bir
yer bulmustu. Pound calisma odasinda ¢amasir mandallarim
kullanarak bir ¢amasir ipini donatmis, sadece kendisinin bildigi
bir sisteme gore cevaplanacak siralar boyunca mektuplari, okuma
gozluklerini ve cesitli musveddeleri asmist1. Kisa sure iginde kasa-
bada “Il Poeta” — “Sair” olarak nam sald..

Pound, bu yeri segme sebebinin ytizmeye gitmek ve tenis oyna-
mak istemesi oldugunu soylemeyi severdi. Italya pahali da degildi,
bu da iyi bir seydi ¢unku Ezra fazla kazanmiyordu. Aslinda, Do-
rothy'nin gonderdigi paralarla yasamlarin surduruyorlardi. Artik
higbir elestiri dergisiyle baglantili oimayan Ezra her zamanki gibi
bol bol yaziyordu, fakat eserleri ticari amagla tasarlanmamisti. Ote
yandan daha geng yazarlar Ezra'nin edebi 6ncu itibarim bir bigim-
de golgede birakiyorlardi. Ezra Ekim ayinda 39 yasina girmisti
ve pek de en 6nde sayilmazdi. Her ne kadar ulkeyi Mussolini’nin
enerjik liderliginde “canhlikla dolu” bulsa da Rapallo'da henuz
dondurulecek gizli bir vortex yoktu.
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Kuguk Mary Rudge, Pound’la

Olga, herhalde hamileligini gizlemek icin Italya'ya geldi,
Pound’'u Roma'da kisa bir sure gordukten sonra Sirmione'de
gizlendi.2 Olga yerel dili konusamadig: tuhaf bir sehirde yapa-
yalmz bir mahpusluktan mustaripken Ezra yoktu, butun yaptig
Rapallo’dan cesaretlendirici mektuplar yazmakti. Mary Rudge 9
Temmuz 1925te Guney Tirol'deki (Alto Adige) Brixen'de dogdu.
Zorlu bir ters dogumdu bu. Olga, Ezra'nin ¢ocugunu ictenlikle
istemis olsa da annelige hazir degildi, bu nedenle Mary'yi Gais'nin
tasra koyunde yasayan ve ¢ocuk bakarak gecimini saglayan ciftgi
Marcher ailesine verdi. Mary, Tirol Almancas: konusan, sar1 kafal
ve babasi gibi sik sach bir ¢ocuk olacakti.3

2 Conover, Olga Rudge and Ezra Pound, s. 57
3 Age.s 59-61.
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Pound, Dorothy'ye Mary'nin dogumundan bahsetmis olmali.
Gorunen o ki Dorothy Aralik ayinda ofkeli bir tepkiyle birkag ayh-
gina Misir'a gitmisti; dondugunde hamileydi. Omar Pound, 10 Ey-
lal 1926'da Paris, Neuilly’deki Amerikan Hastanesi'nde dogdu ve
Ezra dogum karnesini oglanin babasi olarak imzaladi. Pound'un
anne babasi elbette Mary hakkinda hicbir sey bilmiyorlard: ve sas-
kindilar, sonra Ezra'min -bildikleri kadanyla- ilk ve tek torunlar
olan Omar konusundaki suskunlugu onlar telaslandirmisti.

Buyuk Pound’lar 1928'de Rapallo'ya cekildiklerinde Ezra ba-
basina Mary’'den bahsetti, fakat Mary buiytuikannesinden gizlendi.
Ezra, 1929'da Homer’'i Mary'yle tanismasi i¢in kuzeye goturdu,
gururlu Babacik Mary'yi bir masanin uzerinde saglamca tutarken
Homer kuskuyla fotograf makinesine bakiyordu. Mary savastan
sonra babasina bakmaya gelene dek Isabel’le karsilasmayacakti.
Bu arada Omar Ingiltere'de Buyukanne Olivianin mesafeli deneti-
miyle yetistiriliyordu.

Dorothy oglunu ve yakinlarini goérmek icin Ingiltere'ye gitti-
ginde Pound da Venedik'te Olga'yla gorusiuyordu; Olga 1928'de
burada kuguk bir ev almisti. Ezra her yaz gelip orada onunla
kaliyordu. Pound, gorunusu kurtarmak icin baska bir yerde ku-
cuk bir studyo kiralamisti ve mektuplari buraya geliyordu. Bazen
Marcher’larin gifliklerine yaptiklar kisa sureli ziyaretlerle Mary'yi
gorurlerdi; bazen de bunu yapmazlardi. 1929 tarihli bir mektup
anne babasinin kizlarini on sekiz ay boyunca ziyaret etmedigini
gostermektedir.4

Pound, 1930'larin baslarinda Rapallo’da sarp bir yamacin
yukarnisindaki Sant’ Ambrogio koyunde Olga icin bir yer kesfetti.
Olga, ayda 75 lirete bir zeytin presinin uzerindeki evin sade en ust
katini kiraladi. Ondan sonra Olga donusumlu olarak Sant’ Amb-
rogio'daki Casa 60, Paris'teki evi ve Venedik'teki evinde yasadi. O
andan sonra Sant’ Ambrogio, Kantolar’da énemli bir adres oldu;
muhtemelen Kanto XXXIX'daki Circe’nin “atesi” Casa 60’ur.5
Pound, Olga etraftayken haftalarini Dorothy ile Olga arasinda bo-
layordu, bu duizen Ezra ile Dorothy'nin garpici bir kararla birlikte
Olganin yanina tasindiklari 1944’e kadar surdu.

4 Age.s 89
5 Age.,s. 93-4.
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1927 yih beklenmedik bir kazang getirdi. Ezra 2.000 dolarlik
Dial Oduli'nu kazandi. Scofield Thayer'in gitgide ciddilesen zihin-
sel hastaligi 1926'da editorlugu Marianne Moore’a birakmasina yol
agt1. Sibley Watson ve Moore, Thayer'in yoklugunda Pound'u tav-
lay1p yeniden Dial'a aldilar — 6nce 6dul verdiler (Pound bu o6dulu
devam eden Kantolar: igin alacagini belirtmisti), sonra da Kanto
XXVIl'nin geregince bir kismini ve Kanto XXII'nin tamaminin
yani sira 1928’de Cavalcanti’'nin “Donna mi prega”sinin yirmi say-
falik tercimesini ve elestirisini yayimladilar.é

2.000 dolar Ezra'nin kendi dergisinin (The Exile) dort sayist,
Cavalcanti'nin tam bir akademik baskisi (Cavalcanti Rime; baski
1932) dahil birkag gozde projeye fon saglamasina olanak vermis,
hatta Louis Zukovsky'nin (Exile editorlugu esnasinda kesfettigi
geng bir sair) Avrupa'ya ve Rapallo’ya uzun bir ziyaret igin gelme-
sine yardimci olmustur.

Pound Mayis 1928'de Viyana'ya Olga'y1 izlemeye gitmis, yolda
Mary’ye ugramisti. Bu konseri Antheil, mukemmel Alman baglan-
tilarini kullanarak ayarlamisti.? Pound, Antheil aracihigiyla Ale-
xander Scriabin ve lgor Stravinsky adl besteciler uzerine kitaplar
yazmis olan Rus muzikbilimci Boris de Schloezer’le tanisti. Pound,
de Schloezer'in Stravinsky'yle ilgili son ¢alismasini Dial igin tercu-
me etmeyi kabul etti.®

Ezra, muhtemelen Olga'nin konserinde Carnegie Uluslararasi
Banis Vakfi uyesi Kont Albert von Mensdorff-Pouilly-Dietrichstein
ile karsilasti. Savasin nedenleriyle ilgili sohbete daldilar, sonra
da beraber Vakfin baskani Nicholas Murrey Butlera bir mektup
yazdilar. Mektuplarinda savasin nedenlerini kisaca soyle belirti-
yorlardi: “Yogun uretim ve muhimmat satis1”, ticaret rekabetlerine
yol agan “Asir1 uretim ve fiyat indirme” ve “¢ikar sahibi kliklerin
entrikalan”? Pound mektuba kayda deger bir cevap gelmemesi
uizerine Butler1 ve Baris Vakfim kozmosunda daimi hainler olarak

6  Walter Sutton, ed., Pound, Thayer, Watson and “The Dial”: A Story in Letters (Gaines-
ville, FL. 1994), s. 302-3.

7  Conover, Olga Rudge and Ezra Pound, s. 78.

8  Archibald Henderson 111, Pound and Music: The Paris and Early Rapallo Years
(UCLA, CA, 1983)

9  Pound, “Appendix”, Impact: Essays on Ignorance and the Decline of American Cuviliza-
tion, ed. Noel Stock (Chicago, 1L, 1960), s. 281.
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belleyecekti; Vakfin savasin gercek nedenlerini gizlemek igin tasar-
lanmuis bir vitrin oldugunu anlamist1.10

Pound 1927-28'de Exile' yayimladi ve bu dergi dort say1 sur-
du. Bu, tum yayin denetiminin Pound’'da oldugu tek dergiydi.
Pound'un gucu iyi yazarlardan iyi ¢alismalar almak ve yenilerini
kesfetmekte yatiyordu; zayifliglysa tam da derginin yasamini
surdurmesi igin ihtiyag¢ duydugu izleyici kitlesine hakaret etmeye
kararh hir¢in editor durusuydu. Sansur ve telif hakkiyla ilgili sap-
lantilar, Pound’un nesrini isgal eden buyuk ofke birikimlerinden
yararlaniyordu. Pound hiddetle yon degistirerek Exile'in ikinci
sayisina Konfugyus'i, doérduncu sayisina da (burokrasiye karsi)
Lenin'’i stkistirdl. Pound, iki kantodan bolumler yayimlamak igin
Exilen kullandi: XX ve XXIIIl. Ayn1 zamanda sair Carl Rakosi'yi
ve daha once de bahsedildigi gibi Louis Zukovsky'yi kesfetmisti.
Zukovsky'nin “Poem Beginning ‘The™ siirini Yeats'in iki en buyuk
siiriyle birlikte uguncu sayiya dahil etti: “Sailing to Byzantium” ve
“Blood and the Moon”. W. C. Williams'in (Zukovsky'nin ustaca
duzenledigi) “The Descent of Winter” siirini dérduncu sayida ya-
yimladi. Son sayinin son sayfasinda alayc bir ilan vardu:

ARANIYOR
Exile'in Editérinden
BIRKAC
CIDDI
YAHUDI DAHAN

Exile'da yazisi yayimlananlarin en az ugu Yahudi ve ciddiydi:
Ezra'nin bir zamanlarki yayincist ve romani Adolphe, Exile'da
tefrika edilen John Rodker (1920'de Hugh Selwyn Mauberley'yi ve
1925'te Kantolar 1-XVI'nin gosterisli bir baskisini yayimlamisti),
Rakosi ve Zukovsky. Insan bu tuhaf reklamin niyetini anlamak is-
tiyor. Exile kapandi, fakat Pound Harriet Monroe’yu Zukovsky'nin
1931'de Poetry'nin 6zel “Objektivist Sayisi’nin editérlugunu yap-
masina izin vermesi i¢in ikna etmisti; bu say1 politikada degil
siirde “Pound gelenegini” izleyen muteakip ciddi Amerikal sairler

10 James ). Wilhelm, Ezra Pound: The Tragic Years, 1925-1972 (University Park, PA,
1994), s. 31.
11 Age.,s. 23.
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neslinin eserlerini iceriyordu. Ne ilginctir ki (Zukovsky, Rakosi
ve George Oppen) dahil tum Objektivistler kendini adamis birer
komunistti; Ikinci Dunya Savasi'na ve sonrasinda da Soguk Savasa
yol acacak siyasi kutuplasmanin ve kulturel ¢okusun erken bir
belirtisiydi bu.

Rodker'in 1925’te 90 nusha bastigi Kantolar [I-XVI'nin luks
baskisi, estet Pound un son dakika basarisiydi ve bu seckin eser
Pound’a biraz para da kazandirmisti; yaklasik 45 Pound (70 Do-
lar). Pound bu paranin kabaca yarisini Borsa Cokusu'nun Rod-
ker'in yayinevini batirmasindan énce almisti.12

Kendi ronesansi igin ¢are arayan Pound, fasist devletin resmi
sanat bigimi olmasi i¢in Futurizmle kaynastirilabilecegini umdu-
gu Vortisizmi canlandirmaya ¢ahsti. Bu déonemde Mussolini'ye ve
fasizme ilgisini birdenbire uyandiran, Futurizmi yeni Italyanin
sanat uslubu olarak kabul ettirmeye ¢alisan Filippo Marinetti'ydi.
1932'de Roma’da tanistilar ve Pound Rapallo'ya Futurist ve fasist
literaturle dolu halde dondu.™ Ondan sonra Pound Marinetti'yle
ittifak kurmaya calist1, Rapallo gazetesinde “Vorticism”i (1916) ye-
niden yayimlayarak ve her firsatta Futurizmi overek mucadelesini
baglatt1. Artik Pound, Vortisizmin siddetli anti-Futurist durusunu
“ogrenci maskaraligl” olarak betimliyordu; Vortisizm daha ziyade
Italyan fasizmine uygun Futurist asirihgi igin bir yaustiriciydi.14

Futurizm ve Marinetti bunun sadece bir pargasiydi. 1932'de
Pound’un fasist devrimin onuncu yilin1 kutlayan etkileyici sergiyi
—Mostra della Rivoluzione Fascista (MRF) (“Decennio”)~ hevesle
karsilamasi onun Vortisizm ile fasizmin uyumlu oldugu inan-
cinin altini giziyordu. Sergi binasinin ciddi, brutalist estetigi ve
icerideki ufak, vir zivir fiziksel detaylar Pound'u cezbetmisti, po-
litikas: gibi. Pound, bu politikanin New Age'in reformcu ruhunda
oldugunu dusunmustt, bu nedenle Kanto XLVI'da Mussolini'nin
gazetesi Il Populo d'Italia'min ofisinin rekonstruksiyonunu “bizim
ofisimiz”e benzetir (A. R. Orage'in Cursitor Caddesi'ndeki ofisi);

12 Rodker'dan mektup, 6 Kasim 1928, “Ezra Pound Papers”, Beinecke Rare Book and
Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 45, folder 1926.

13 Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of Ezra Pound (Boston, MA,
1988), s. 489.

14 Miranda B. Hickman, The Geometry of Modernism: The Vorticist Idiom in Lewis,
Pound, HD and Yeats (Austin, TX, 2005), s. 100-104.
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“Decennio’yu gordun mu?” diye sorar heyecanla (46/231). Fasiz-
min tarihleri modernizmle birebir ortusmektedir —1914-22— ve
bu durum Pound’un ¢ok hosuna gitmektedir.'s Aslinda fasizm
modernist bir politikadir.

William Bird'un Contact Press’ini satin alip Normandiya'da-
ki ¢iftlik evine tasimis olan (Pound’un bir zamanlarki sevgilisi)
Nancy Cunard Aralik 1930'da A Draft of XXX Cantos’u yayimlad.
Dorothy birtakim guzel “vortisist” buytuk harfler hazirlayarak
esere on-Rafaelocu’dan ziyade modernist bir his kazandirmist1.1¢
A Draft of XXX Cantos'un 200 nushalik baskis1 Cunard'n ilk pro-
jelerinden biriydi. Yayinevini kendisinin gunde 16 saat ¢ahsarak
adeta tek basina idare ettigi soyleniyordu. “Nancy’'nin baskisinin
onemi” yazmisur James Wilhelm, “simdi ufak kisimlar haricinde
tum siirin neredeyse ugte biri bir arada basilmisti ve dunya bunu
kolay kolay goz ard1 edemezdi.”'? Cunard’inki Pound'un siirinin
her turlu luks baski denemesinin son ornegiydi. 1933’te kitap
ABD’de 1.000 nushalik standart baski yapti, Faber & Faber de
1.500 nushalik Ingiliz baskisini yapti. Pound’un epik siiri artik
geri donulmez bir bicimde piyasadaydi.

Aruk siirin yeteri kadar1 yayimlanmisti, boylece elestirmenler
bir temel yapu ayirt etmeye ¢alisabilirlerdi; zor bir gorev. John Go-
uld Fletcher'a gore A Draft of XXX Cantos “modern siirin tartigma-
s1z selva oscura’sidir.” Fletcher, “Malatesta” kantolarini ima ederek
“15. yuzyil... is mektuplarindan... daha iyi bir seyler bekleme hak-
kimiz var” diyordu. (EPCH, s. 237). Pound’un eseri Fletchera jim-
nastikle Rus balesi arasindaki farki animsatiyordu. $iir bale gibi ol-
mahydu... “Siir atletik yazidir,” demisti Geoffrey Grigson, “ama bu
iyl yazmak icin kismen bile yeterli midir?” (EPCH, s. 262). Kimse
Cehennem Kantolari'nin iyi siir olduguna (XVI ve XV) ikna olma-
mist1, ne de ima edilen sosyal elestiriyi ¢ok ciddiye alan vardi. Son
dunya savagiyla ilgili Kanto XVI “siyasi” olarak gorulmuyor ya da
oyle bile anilmiyordu. Genel olarak, elestirmenler Pound'un neden
onlara tum bunlan anlattigini anlayamiyorlardi. Pound'un felse-

15 Age..s. 109.

16 Cesutli buyik harf illastrasyonlar i¢in bkz. Lawrence S. Rainey, A Poem Containing
History: Textual Studies in “The Cantos” (Ann Arbor, MI, 1997), s. 35-7.

17 Wilhelm, The Tragic Years, s. 45.
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VIL

HESE fragments you have shelved (shored).
“ Slue! ” < Bitch! ™ Truth and Calliope
Slanging each other sous les lauriers :

That Alessandro was negroid. And Malatesta
Sigismund :

Frater tamquam
Et compater carissime : tergo
... hanni de
.dicis

... entia
Equivalent to :
Giohanni of the Medici,
Florence.
Letter received, and in the matter of our Messire Gianozio,
One from him also, sent on in form and with all due dispatch,
Having added your wishes and memoranda.
As 10 arranging peacc between you and the King of Ragona,
So far as I am concerned, it wd.
Give me the greatest possible pleasure,
At any rate nothing wd. give me more pleasure
or be more acceptablc to me,
And 1 shd. like to be party to it, as was promised me,
cither as participant or adherent.
As for my service money,
Perhaps you and your father wd. draw it
And send it on to me as quickly as possible.
And tell the Maestro di pentore
That there can be no question of
His painting the walls for the moment,
As tne mortar is not yet dry
And it wd. be merely work chucked away
(buttato via)
But I want it to be quite clear, that until the chapels are ready
I will arrange for him to paint something else
So that both he and I shall
Get as much cojoyment as possible from it,
And in order that he may enter my service

29

1930'da Hours Press'in Paris'te yayimladigy Draft of XXX Cantos'taki “Kanto VIIl"in
baslangicr Kubo-Futurist buyuk “T” harfini tasarlayan Dorothy Pound'dur
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fesi neydi? Bakis aqis1, gorusu, Weltanschauungu neydi? Pound 'un
essiz bir teknisyen, Kantolar'in sairler igin guglu bir rehber oldugu
kabul ediliyordu, ama Tanr askina Pound ne istiyordu?

Pound un istedigi yeni bir medeniyetti ve Rapallo’da baslayarak
bunu gerceklestirmek igin bir dizi farkh yol deniyordu. “Ezuver-
site” Pound'un hemen alt katta yeni bir vorteksi harekete gecirme
girisimiydi. Bu isim sakaciktandi; egitim ucreti ve ders programi
yoktu, sadece Pound'un kendi verimli zihni ve eglendirici sohbet
vard1. Hepsi Pound’'un babacan dizlerinde sanatlarin1 6grenmeyi
uman sair aday1 ug ogrencisi Louis Zukovsky (iki buguk haftahg-
na), Basil Bunting ve James Laughlin idi. Saka ya da degil, sonuglar
carpiciydi. Zukovsky ve Bunting énemli sairler oldular, baska turlu
bu mumkun olmayabilirdi. Pound, Harvard'da birinci simif ogren-
cisi olan 18 yasindaki Laughlin'in siir igin fazla yetenegi olmadig-
n1 hemen anlaywverdi. Ote yandan paraya erisimi (Laughlin Celik
servetinin varisiydi), itibar1 ve hevesi vardi. Pound, “Jas” diye hitap
ettigi Laughlin’i yayinc1 olmaya ikna etti. Ad1 “New Directions”
(Yeni Yonler) olan Laughlin'in firmasi 1936'da iyi yazih eserler
saglayarak ozellikle sosyal reformu desteklemek igin kuruldu.
lyi yazili eserler Pound, H.D. ve William Carlos Williams demek
oluyordu. New Directions bu yazarlari gunumuze dek basmaya
devam ederek hem siiri hem de kulturu ozellikle ABD’de kahci
olarak gelistirdi.

Laughlin zaman zaman Pound u kantolar uzerinde ¢alisirken
izlerdi. “Patron” “tamamen hafizadan ¢ahsiyordu; gorselden ¢ok
isitsel hafizadan” diye haurhyordu Laughlin. Pound not almuyor,
“zihnindeki... engin bilgi deposundan™8 faydalaniyordu, bu da
Kantolar boyunca gorulen, ¢ogu imladan kaynaklanan birgok ku-
cuk hatay: agiklamaya yardimcidir. Pound o siralarda Eleven New
Cantos'tan biri uzerinde ¢alisiyor olmaliyd: ve tabiri caizse bu siir
kulaktan yazilmis olabilirdi. Fakat gormus oldugumuz gibi diger
kantolar kapsamli notlar gerektiriyordu.

Ezra, siesta esnasinda “koca siyah bir sapkay1 gozlerine siper
ederek” yataginda uzanir, gogsune yaslanmis hacimli Cince soz-

18 James Laughlin, Ezra Pound As Wuz: Essays and Lectures on Ezra Pound (St Paul,
MN, 1987),s. XXX.
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lugunde ideogramlar igine hapsolmus gorsel etimolojileri ¢cozmeye
cahsirdl, Laughlin'e gore sonug fantastik yeni tanimlar olurdu.'?
Pound'un sabah ve 6gleden sonra aktiviteleri de tahmin edilecegi
gibi pek farkl degildir. Pound her ikisinde de kendi “ideogramla-
rin1” yaratiyordu. Kendi zihninde var olan iligkiler icat ediyor ve
bunlan savunuyordu. Sabahlar bunlan kanto bigiminde yaziyor;
ogleden sonralart da mevcut Cince kelimelerle anlamlandirmaya
¢alisiyordu. Aksamlari Rapallo'da sinemaya gidiyordu, ona kalirsa
ne kadar kétu o kadar iyiydi. Ozellikle Western'leri seviyordu.

ABC of Reading (1934), Pound'un 1930’larda yazdig1 birkag
rehber kitaptan biridir. Insanlara nasil okuyacaklarini égretmek;
once onemli bir makalenin sonra da bir kitapgigin adiyds; kisa
bir sure sonra Pound'un elestirel yazina en énemli katkis1 kabul
edilen ABC gelmisti.

Pound, hi¢ kuskusuz bir “edebiyat 6grencisi” ya da [univer-
sitelerin] Ingilizce bolumlerinin bir eseri degildi. Edebi gorusu
Avrupa'nin tumunde ve Avrupanin 6tesinde Cin'de ve Japonya'da
kabul goruyordu. Elestirmen olarak edebiyati degerlendirecek
evrensel bir standart arad. Siirin “yerini tayin etmek” ve degerlen-
dirmek igin hem uzamda hem de zamanda evrensel bir perspektif
gerekliydi; kendisininki de dahil tum siirleri.

Ingiliz edebiyatinin ogretilme bigimi ona hafif empresyonist ve
tamamen dar fikirli gorunuyordu. “How to Read"de (1929) ogut-
ledigi gibi “edebiyattaki unsurlar1” Ingiliz Edebiyati ya da Fransiz
Edebiyat1, Yahudi Edebiyati ya da Arap Edebiyat gibi “edebi olma-
yan kategorik ayrimlarla alt siniflara ayirmamak gerekir™ “Fizigi
ya da kimyay: irksal ya da dinsel kategorilere ayirmazsiniz. Meto-
distlerle Almanlarin kesiflerini bir kategoriye koyup Piskoposlarla
Amerikalilarin ya da Italyanlarinkini bagka bir kategoriye koy-
mazsiniz” (LE, s. 19), o halde bunu neden edebiyatta yapalim ki?

Pound durmadan daha bilimsel bir elestiri ¢agris1 yapiyordu.
Edebiyat elestirisi sistemsizdi ve edebi olmayan ahlaki ve siya-
si kategorilerle yukluydu; kimya ya da biyoloji gibi olmalydu.
Aym kimya ogrencilerinin elementleri 6grenip belli sayida ortak
kimyasalla baslamasi gibi siir ogrencisine de edebiyattaki “saf

19 Age.,s. 8.
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elementler” verilmeliydi. Bunlar irksal, kulturel hatta lenguistik
elementler degildir. Edebiyatin elementleri saf hallerinde enerjik
fenomenlerdir; bir siiri duyumsadigimizda “gercekte ne olduguna
bakarsak” “dilin” ug temel yolla “enerji yuklendigini ya da guglen-
dirildigini goruruz”. Yuzeysel lirik, epik, anlati vs. simiflandirma-
lar1 bir yana “ug tur siir” vardir; yani kokenine bakilmaksizin tim
buyuk edebiyatin yaydig: ug tur enerji vardir. Fakat siir -mum-
kun olan en ust seviyede anlamla yuklu dil” (LE, s. 23)- ¢zellikle
bu kadar yukludur. Anlam bir tur enerjidir. Pound’a gore bunlar
u¢ turdur:

MELOPOEIA: Bu turde sozcukler yalin anlamlarinin yani sira birta-
kim muzikal 6zellik tasir, bu da o anlamin durusunu ya da meylini
yonlendirir.

Sairler bir siirin “muziginden” bahsettiklerinde kastettikleri budur
ve genelde tercime edilmesi mumkun degildir.

PHANOPOEIA: Gorsel imgelemin uzerine imgelerin yansitilmasidur.

“Imajizm” Melopoeia'nin fiilen diglanmasin saglar. Ote yandan,
Pound'un Cinceden basarili terciumelerinde gosterdigi gibi son
derece basariyla tercamesi mumkundur.

Bu deneyimlerin uguncu ve en karmasigt:

LOGOPOEIA: “entelektin sozcukler arasindaki dansi”, yani sozcuk-
leri sadece dolaysiz anlamlan igin kullanmaz, 6zel kullanim ahgkan-
lhiklarini, sézcukle birlikte bulmayr umdugumuz baglami, ona eslik
eden olagan olaylar, bilinen kabullerini ve ironik oyunu dikkate
ahr. Ozellikle sozel disavurumun alan olan estetik igerigi muhafaza
eder, plastigin [yani heykel] ya da muzigin bunu igermesi mimkun
degildir (LE, s. 25).

Logopoeia da kolayhkla tercuime edilemez, “ancak ifade ettigi zi-
hinsel tutum baska sozcuklerle yeniden ifade edilme [surecinden]
gecebilir”, boylece fikirler ve “estetik icerik” karsilasir. Terciman
logopoeia'y1 tercime edebilmek icin sairin siirinin ima ettigi zihin-
sel uzamin aynisinda ya da denginde yasiyor olmalidir. Terciman
dunyay: esas sairin merceklerinden gormek igin bir baskasinin
gozluklerini takmahdir.
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Tercime uzerindeki vurgu Pound'a aittir. Pound tercumeyi
temel bir elestiri yontemi, bir siiri anlamanin en iyi yolu olarak
gormekteydi. Cavalcanti’nin son derece zor canzone'si “Donna mi
Prega®y1 tercime etme saplantisi, ne kadar denerse denesin mo-
dern Ingilizcede birebir karsihg1 olamayacak bir siire poesis'in her
u¢ yukunu de yuklemekle ilgiliydi. Pound imkansizi denedigini
biliyordu, ¢unku en basta bu canzone’yi “yorumsal metafor” ara-
cihguyla sezilebilecek bir fenomenoloji turu olarak gormustu (LE,
s. 162). Fakat Chaucer'in ve Shakespeare’in “ilgilerini ¢ceken tum
ama tum konulari ele alma konusundaki yenilmez cesaretleri”ni
(ABCR, s. 102) ovmus ve kendisi de bu riski almisti. Cavancanti’nin
siirinde hata yapmama girisimi Pound u 50 sayfalik bir deneme
yazmaya (Ezra bu denemeyi 20 yilda yazdigimi iddia ediyordu),
hatta akademik bir elestirel basim olusturmaya itmisti. Yine de
Dial'da yayimladig versiyona eslik eden elestirel yorumda “Donna
mi Prega igin Ingilizce bir ‘muadil’ vermedim” yazmist1, “en fazla,
eski Italyancaya asina olmayan okura orijinalin baz niteliklerini
olgmekte yardimai olacak bir arag¢ saglamisimdir.”20 Yine de bu
siirin baska bir versiyonunu Kanto XXXVI'da yayimlayacakti.

Cogumuzun -ozellikle de Ezranin en ¢ok ulasmak istedigi
ogrencilerin—, universite disindakilerin ya da universitelerden
onun gibi hosnutsuz olanlarin “eski Italyanca’si ya da hatta bu
tur titiz bir tercimeye girismeye yetecek modern dilleri yoktur.
Pound diller igin bir ikame olmadigini kabul eder, fakat tercumeler
aracihigiyla en azindan daha genis bir edebiyat dinyasina goz at-
mak mumkundur. Pound “edebiyatin muhtesem ¢aglarinin daima
tercumelerin muhtesem ¢aglar oldugunu ya da onlan izledigi ni
dusunmustur (LE, s. 232). Tercime Pound'un siire dair dusun-
me bi¢imini anlamak igin ¢ok 6nemlidir, ¢unka onun dille ilgili
dusuncesinin merkezindedir. Kantolar bir yana birakilirsa Pound
muhtemelen yazdigindan daha ¢ok siir tercime etmistir.

Pound ayni zamanda birkag en iyi siiri derinden bilerek siir
hakkinda yuzlerce siir okumaktan daha ¢ok sey ogrenilecegine
inaniyordu. Derinlik kapsamdan daha onemliydi. Vasat siirlerin

20 Pound'un vurgusu, “Medievahsm and Medievalism (Guido Cavalcanu)”, Dial,
LXXXV(1928), s. 20
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diger tum onemsiz seyler gibi oldugunu dusunuyordu, tum zayif
sanatlar gibi sadece vakit kaybiydi: Cinliler ona “Piring tozu” der-
lermis. Besleyici madde yok. Agirlik yok. Dolayisiyla antolojiler
faydahdir ve ciddi “excernment” gorevleri vardir, yani gergek siir
cevherlerini gelge¢ 1vir zivirdan ayiklamak.

O halde siirin u¢ evrensel durumu melopoeia, phanopoeia,
logopoiea'dir. Bu ytuizden terciume ve bu tercumelerin antolojilere
“teshir nesnesi” olarak yerlestirilmesi onemlidir; bir doga tarihi
muzesindeki numuneler gibi. Tum siirlerde ortak olan bu unsurlar
bir kez yalin halleriyle anlasildi m1 “siiri ve iyi edebiyati ¢alismak
i¢in uygun METODA" baslanabilir. Bu, “maddeyi dikkatle ilk elden
incelemeden” geciren “ve bir ‘cam deney plakasini’ ya da numuneyi
surekli digerleriyle KIYASLAYAN" “cagdas biyologlarin” metodu-
dur (ABCR, s. 17). “Bir sanatin mihenk tas: kesinligidir” (LE, s. 48)
ve edebi elestiri sanat1 da buna dahildir. “Tum edebiyat 6gretimleri
yazl numunelerinin sunumu ve yan yana getirilmesiyle gerceklesti-
rilmelidir, diger herhangi bir tartismacinin bir sairin ya da yazarin
genel tutumu HAKKINDAKI fikriyle DEGIL” (LE, s. 60).

Pound'un uygun edebiyat ogretimi ornegi ABC of Reading’in
basinda verdigi “Agassiz and the Fish” meseliydi. Bu meselde
19. yuzyihin en buyuk dogabilimcilerinden biri bir “lisansustu
ogrencisi'ne bir gunes balhg1 gosterip onu tanmimlamasini ister.
Ogrencinin ilk tepkisi “bu sadece bir gunes balig1”, alelade bir ya-
rattk ve bu nedenle incelemeye degmez, olur. Sikistirilan 6grenci
tabiri caizse ders kitaplarindan “indirdigi” bilgilerle geri doner.
Sonra ogrenci kisa bir deneme yazar, ama Agassiz ogrenciyi yine
bahga geri gonderir. Pound zafer kazanmis edasiyla tamamlar: “Ug
haftanin sonunda balk iyice parcalarina ayrilmis durumdayd,
ama ogrenci de balikla ilgili bir seyler 6grenmisti” (ABCR, s. 18).
Diyebiliriz ki 6grenci balig) etkin bir bigimde “tercume” etmisti.

Pound, metinle ilgili vurgusunda edebiyat elestirisini bilimden
alinan cuppelerle giydirmeyi uman 1940’larin “Yeni Elestirmen-
leri'nden o6nce hareket etmektedir. Fenollosa, Agassiz'i biliyor
olmaliydi ve Pound Cince yazili karakterlerle ilgili makalenin de
bilimsel metodu tesvik ettigini iddia etti, bunun nedeni herhalde
Fenollosanin ideogramlara dikkatle bakmamiz1 istemesidir, ye-
terli dikkat gosterilirse alelade guines balig1 gibi gizlerini teslim



114 Ezra Pound

edecektir. Pound’a gore bilim gerceklerle ilgilidir; soyut kavram-
larin asin kullanimindan ¢ekinir, suphe edilemez gerceklerden
tamevarimla hareket eder. Bilimsel elestirmen incelenen metne
olasi en titiz dikkati gostermeli ve “Kuram” adini verdigimiz, in-
sani belirli metinlerden uzaklastirip “buyuk fikirlere” yaklastiran
“felsefi tartisma”dan kaginmaldir. “Soyut ya da genel bir aciklama
IYIDIR, eger sonunda gerceklerle uygun dusuyorsa” (ABCR, s. 25).
Sorun sudur ki alinan bilgiyi aktaran, dolayisiyla “taninmis yazar-
lar lehine ya da ¢ok eskiye karsilik modern lehine ya da modern
eserlere karsilik cok eski olanin lehine guling onyargilar” telkin
eden ogretmenlerin devam ettirdigi edebi elestiri “6nyarg: ve ha-
tayla doludur”. Pound, bir biyoloji 6gretmeninin bu hatay: yapma-
yacagin ileri surer, cunku bilimsel bilgi “gercek bilgi olmaksizin
genel bir aciklamayla AKTARILAMAZ" (LE, s. 60). Ingilizce sinifi
bir siirin 6tekinin yanina yatirildig) bir “laboratuvar” gibi olmal-
dir, bir baligin diger bir baligin yanina yatirilabilecegi gibi, boylece
ortak “balik” ve “siir” etiketleri bir kenara konulup daha ayrintih
bir incelemeye baslanabilir.

Tum sanat eserlerini incelemenin “DOGRU YOLU” ~Pound'un
buyuk harfle vurguladig: gibi dogru bir yolu vardir- “aslinda hal-
kin daha zeki uyelerinin resmi inceleme bicimleridir”, yani buyuk
bir muzeye gidip “resimlere BAKMAK". Bunun gibi Pound'un
1930’lar boyunca Rapallo’da duzenledikleri gibi akillica duzen-
lenmis muzik konserleri dinleyicilerin Debussy'yle Ravel'i ve bu
ikisini Bach’la kiyaslamalarina olanak taniyacaktr (ABCR, s. 23-
4). Neyse ki her bir sanat kitab1 ya da muzik elestirisi okuruna
karsihik binlerce kisi resimlere bakmaya ya da muzik dinlemeye
gitmektedir.

Ancak Pound siirin tarihsel baglamina karsi son derece du-
yarhydi. “Toplumsal ve ekonomik” faktorlerin sanat eserlerini
nasil etkileyip sekillendirdigini goéruyordu; bunun tam tersi de
gecerliydi. “Edebiyat boslukta var olmaz. Yazarlarin da YAZAR-
LAR OLARAK kabiliyetlerine tami tamina orantilanmis belirli bir
toplumsal islevleri vardir.” “Bu” Pound 1srar ediyordu ki “onlarin
temel faydalaridir.” “lyi yazarlar dili etkili”, dogru ve net tutanlar-
dir (ABCR, s. 32). Yazarlarin toplumsal sorumlulugu dili saghkl ve
temiz tutmakur. “Dil beseri iletisimin ana aracidir.” Bir 21. yuzyil
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sinir bilimi uzmam gibi konusan Pound “hayvanin sinir sistemi,
duyularn ve uyarani aktarmazsa hayvan dumura ugrar,” savin ileri
surer. Ayni bunun gibi “Bir ulusun edebiyat1 zayiflarsa ulus dumu-
ra ugrayip ¢oker.” Bu tartisma agikga “bakis acisinin tum mesele-
lerinden bagimsiz” yapilmisti (ABCR, s. 32). Insan bir kere “bastan
savma yazmaya alisti m1” “imparatorlugundaki ve kendi uzerin-
deki hakimiyetini kaybetme surecine girmistir” (ABCR, s. 34). Bu
(¢ok samimi olabilecek) bir bozuk so6zdizimi meselesi degildir,
daha ziyade ifadenin anlamla iliskisini ilgilendirir.” Konfugyus'in
vurguladig) gibi “samimiyet” sozcuguyle.

Pound henuz 1913'te “The Serious Artist’te 20. yuzyilda siirle
ilgili tim savunmalarin “sanatin ekonomiyle iliskisini tanimla-
ma”y1 ustlenmesi gerektigini kabul ediyordu (LE, s. 41). Etkin ede-
bi elestiri Homer'in eskiden Philadelphia Darphanesi’'nde yaptig1
gibi gumus ayarini belirlemeye benziyordu; “tipki bir sanat elestir-
meninin bir resme bakip” gercek olup olmadigini degerlendirmesi
gibi (P&D, s. 50). Elestirmen bir ayarcidir. [slevi tedavulu saf tut-
makur. Pound’un son kantolar1 altinin gumus paraya oranlariyla
cok ilgilidir, bu da en iyi ihtimalle zor okunmasina neden olur,
fakat Pound'un kaygisinin bir nedeni vardir. Tedavuldeki paranin
saghgiyla dilin saghgi Pound'un gelecek donemlerdeki dustncele-
rine gore bir madalyonun iki yuzudur.

Pound'un ¢esitli antolojileri hep pedagojiktir ve iki grup olus-
turur. Birincisi ¢agdas eser antolojileridir; Des Imagistes (1914),
The Catholic Anthology (1915) ve The Activist Anthology (1933) gibi.
Bunlar resim sergilerinin muadiliydi. Burada bir yerde cagdaslarin
eserleri editorle, bizzat Pound’la bir araya getiriliyordu; Pound
hangi siirlerin hangisinin yanina ait oldugunu ve hangisinin alinip
hangisinin disarida birakilacagina karar veren tek kisilik “idam
komitesi”ydi. Aristoteles tabiri “KRINO”nun “kendisi i¢in ayirmak,
se¢mek, tercih etmek” manasina geldigini belirtmisti (SP, s. 360).

Bir de Pound’un rehber antolojileri vardir: ABC of Reading ve son,
Marcella Spann’le ortak calismast Confucius to Cummings (1964).
Bunlar aym1 zamanda Pound’un ¢ogu zaman son derece gugli bir
bicimde yorumladigi, hep beklenmedik bir agidan aydinlattig “tes-
hir nesneleriyle” doludur, bunu ikinci kitabin ek bolumlerinde de
gormek mumkundur.
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Olga Rudgein 1933-34
sezonunda ya da yeni

Sotto gli auspici dell'istituto Fascista di Cultura ilalyan fagist takvimine
(A. 0. T) gore Anno X1-Anno

Xll'deki Rapallo

CON C_E RTI l;(r);;:;:ﬁndm birimn

Gran Sala del Municipio di
RAPALLO

STAGIONE INVERNALE 1933-34
ANNO XI - ANNO XIt

ESECUTORI.

OLOA RUDGE, violinista; GERHART MUNCH, pia-
nista; prof. LUIAI SANSONI, violialata. Invitato: prol.
MARCO OTTONE, cellista.

Saono Membri del Comitato: Haas, Bunting ed Ezra Pound,
che hanno funzionato tutt! come criticd dl musica etipendlati su
glornall di grandi clttd dell’Europe; ed offrono la loro garan-
zla aulla qualitd definitiva dellc compoasizioni elencste In questo
programma, e dell’ alto valore degll esecutori, gid conosciut
nella « Settimana Mozarliana » iniziata nel Magglo - XI.

Son olarak Pound, Konfi¢yusun antik Cin odlan antolo-
jisinin tamamini tercume etmistir. The Confucian Odes (1954),
Pound elestirisinin son eylemidir, insanoglunun en buyuk ahlak
ogretmeninin son derece 6nemli secimlerine fevkalade parlak bir
saygl eyleminde melopoeia, phanopoeia ve logopoeia'y1 seferber
etmistir.

Rapallo yaz konserleri, Pound un Rapallo'dayken yerel kulture
yaptig1 en acik katkiydi. 1933'te Pound, Rapallo belediye sarayinda
bir yaz konserleri serisi duzenlemeye baslad, ilk basta Olga vardi.
Konserler basarili olmustu, tamtimini bizzat Ezra yurutuyor, yar-
dim topluyor ve (Olga'nin baglantilarim kullanarak) yetenekleri
davet ediyordu. Rapallo’da Olga'nin yani sira Gerhard Munch,
Macar Doértlusu, Tibor Serly ve bagkalar: da caldi. Temel “Mozart
haftasi”yla baslayan konserler eski ve yeni pargalarin —o6rnegin
Corelli, Bach ve Debussy’nin— kiyaslanmasi yoluyla muzik tarihi-
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ni o6gretiyordu.2! Pound'un yoluna antik bir lavta muzigi hazinesi
¢ikt1 ve Ezra, Munch'a modern ¢algilar igin bir parca duzenlemeye
ikna etti; notalar Kanto LXXV'te tekrarlaniyordu. Amag 17. ve 18.
yuzy1l muziginin “temsilinin” ya da “hatta ¢agdas eserlerin” uygun
kosullarda “parazitlerini ayiklamakt1” ve bu neden daha genis sa-
lonlar yerine “Rapallo’nun belediye sarayinda” yapilmasind: (GK,
s. 253). Konser dizileri, savas bu tur seyleri imkansiz kilana dek
surecekti.

21 Conover, Olga Rudge and Ezra Pound, s. 116.
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20. yuzyildaki dusunen insanlarin ¢ogu gibi Pound da bir ekono-
mik deterministti; politik ekonomiye, politikanin temelde yatan eko-
nomik sistemin bir ifadesi olduguna inaniyordu. Ekonomik sistemin
bozuk oldugu yerde siyasi sistem de bozuk olacakti; savas, kithk ve
genel yikim kaginilmaz olarak ardindan gelecekti. Bu agidan Birinci
Dunya Savasi Buyuk Gug politikalarinin disavurumu degil hasta bir
ekonomik sistemin belirtisiydi. 1917°de The New Age’'de Isko¢ mu-
hendis Binbasi1 C. H. Douglas'la tanisti ve Douglas’in “Sosyal Kredi"
programina ilk inananlardan biri oldu, ama dogmatik degildi. Po-
und, “Lanet savasi kim ¢ikardr” konusunu agikliga kavusturmakta
kararlyd: ve digerleri gibi temel sebeplerin ekonomik oldugu ka-
naatine varmisti. Buyuk Britanya'da hentuz 1925'te baslayan Buyuk
Buhran'la birlikte Pound’un savasin ekonomik nedenlerine yonelik
arayis1 yogunlasti, onu 1929'daki mali iflasin ardindan kapitalizm
sisteminin ¢okusu gibi goriunen durum izledi.

Sosyal Kredi sadece olanlar hakkinda inandinc bir agiklama
sunmuyor, ayn1 zamanda daha fazla paraya asin derecede gerek-
sinim duyulan bir donemde daralan kredi imkanlar1 agmazindan
¢tkmak igin bir yol oneriyordu. Sosyal Kredi bankerlerin piyasaya
para surme guglerini ellerinden alip yeniden devlete verecekti.
Kredinin kaynag) altina erisim degil, ulusun tretim potansiyeli
olacakti. Maliyet ve fiyatlar, para kiralama giderlerini karsilamak
iin fiyat yukselterek degil uretime yonelik taleplerle belirlenebi-
lirdi. Sosyal Kredi semsiyesi altinda para artik bir meta olmaktan
cikip elde mevcut mal ve hizmetlere erisim saglayan bir “tren bileti”
gibi olmaktaydi. Ve nihayet kredi bir kez dogru temele yani “kul-
turel miras” temeline (icatlar ve guzel sanatlar dahil teknik basarilar
butunu — Sosyal Kredi) oturtulduktan sonra Devlet vergi toplamak
yerine kar pay1 dagitmahdir.
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Douglasin mali kapitalizm elestirisinin merkezi “A+B Kuram1”
idi ve Pound bunu bire bir Kanto XXXVIIl'e aldigindan bu kuram
bir agiklamay1 hak etmektedir. Savas esnasinda bir ucak fabrikasi
isleten Douglas fabrikanin ucretler, maaslar ve kar paylari olarak
dagittigl satin alim gucunun (A) fabrikanin urun bedelinden daha
kucuk oldugunu gozlemlemisti, ¢unku ikincisi malzemeler ve
gereglerin maliyeti, banka kredilerinin faizi, tesisin amortismani,
lojistik masraflar ve hurda gibi diger masraflar1 da (B) igeriyordu
(gunumuzde ABD’de saglik sigortasi da bu kapsama girecektir).!
Amin A+B’den kuguk olmasi gerektigi agiktir. A, pratikte ticaretin
¢ogu masrafini yansitan B'nin bir parcasidir. Sonug kaginilmazd:
Satin alhm gucu higbir zaman ucretlere yetisemiyordu. O doneme
dek dunya aradaki farki gelecekteki uretime karsilik bor¢lanmayla
ve yurtdisinda fiyat indirmeyle kapatmisti; Pound’a (ve Lenin'e)
gore bu durum savasin temel nedenlerinden biriydi. Kalic1 borg-
luluk durumuna ve nihai kredi iflasina dogru hizla gidisi sadece
(uretim maliyetlerini dusuren) teknolojik inovasyon ve daha ucuz
hammadde onliuyordu. Fakat teknolojik inovasyon emegin ma-
liyetini de dusurmustu. Iscilerin yerini makinelerin almasiyla B
(aretim maliyetleri) duserken bile A (satin alim gucu) daha ¢ok
dusmustu. Simdi borglar1 6demek igin gereksinim duyulan ve tu-
keticilerin alim gucinu daha da dusuren vergi “rezaletini” ekleyin.
Sonug olarak ilerleme, yoksulluga neden olmaktadir. Eger Douglas
hakliysa, kapitalizm bildigimiz bicimiyle surdurulebilir degildir.

Ekonomik buhranlarla ilgili yazilanin ¢ogu agiklayic1 “dusuk
tuketim” ifadesini sever, tuketicilerin uretilen her seyi almaya
gugcleri yetmez. Sosyal Kredi, dusuk tuketimin sistemin bir par-
cast oldugunu gostermektedir. Siradan tuketiciler tim uranu
satin alamayacaklarindan sistemin iflasini 6nleyecek kusursuz bir
tuketici icat edilmelidir. Bilinen tek kusursuz tuketici savastir. Bu
yuzden Sosyal Kredi'nin slogani: “Baris ekonomik savastir; savas
ekonomik banistir” idi.2 Mensdorff mektubunda bahsi gecen “cikar
sahibi taraflar™ animsayin; bunlar bankalar, muhimmat ureti-

1 Roxana Preda, ed., Ezra Pound’s Economic Correspondence, 1933—-1940 (Gainesville,
FL,2007),s 5-16.

2 Gorham Munson, Aladdin’s Lamp: The Wealth of the American People (New York,
1945), s 222.
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cileri, agir sanayii ve enerji tedarikgileri yani daha yeni bir tabir
kullanmak gerekirse, “askeri-sinai kompleks” idi.

Sosyal Kredi bu temel kavrayislarla uluslararas: bir akim oldu,
ancak ozellikle Britanya Imparatorlugu'nda ug¢ bir dustince kabul
ediliyordu. 1935'te Kanada'nin Alberta eyaletinde bir Sosyal Kredi
yonetimi iktidara geldi. Douglas belki de yeni hukumet Gesellet-
kisindeki “refah sertifikalar’” dagitugindan Maliye Bakani olmay1
reddedince Pound, Don Kisot misali 6ne atilarak Rapallo’dan
gonullu oldu.

SYLVIO GESELL VE POUND'UN “IRADECI EKONOMISI”

Pound un ekonomiye meraki Douglas'la bitmedi. 1930'larin basla-
rinda Schwundgeld'i yani Sylvio Gesell’in “damgah kagit"im kesfet-
tiginde bunun mevcut mali sistemlerin Douglas'in “sosyal” temelli
kredisine hizmet etmesi igin donusturulebilecegi bir arag sagla-
digim gordu. Damgah kagit, belediyelerin oncellikle yerel ticaret
icin tasarladiklar yerel bir paradir.3 Bu “daralan para” zamanla,
“sure agimi vergisi” yuzunden deger kaybetti; para, uzerinde ya-
zilh degeri belli bir oranda dusuren, biriktirmekten caydiran ve
hizla bozdurulmasini tesvik eden kuguk damgalarin vurulmasiyla
(bu ayrinti pek ¢oklarimi rahatsiz ediyordu) vergilendiriliyordu.
Gesell'in plani, para arzim artirmaktansa halihazirda dolasimda
olan paranin “dolasim hizim" artirmisti. Damgali kagit 1935'te
Avusturyanin demiryolu kenti Worgl'de tedavuldeydi. Ezra ile La-
ughlin, Laughlin’in arabasiyla Brenner Pass’a gidip (yolda Ezra'min
kiz1 Mary'yi gormek igin Gais'te durmuslardi) Worgl'deki Arbeits-
wert (emek / is degeri) banknotlarinda Sosyal Kredi reform planin-
daki teknik bir sorunun yamtini bulmuslardi. Gorunuse bakilirsa
para “tamamlanan isin (Arbeitswert boyle de tercume edilebilir)
sertifikasi” olabilir ve —ister bir koy olsun ister bir ulus— bu parayi
¢ikaran toplulugun bariz “sosyal kredisi” icin ¢ikarilabilirdi.
Pound a gore iki plan birbirini tamamliyordu: Douglas kredinin
kaynaginin gozden gecirilmesi geregini gormustu; “kualtarel miras”

3 Damgah kagu son zamanlarda Almanya'min dogusunda bir¢ok yerde yemden
kullanilmis, ancak sonuglar farkli farkh olmustur.
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Gesell’'in mekanizmas1 “tamamlanan is’e donusturulen kulturel
miras fikrinin bir 6nkosul olarak kapsaml sosyal reform gerektir-
meden yerel duzeyde derhal satin alim gucune cevrilebilecegi araci
saghyordu. Damgali kagit ekonominin “halk” reformuyla uyumluy-
du, ¢unku is olan her yerde tedavile ¢ikanlabilirdi; basta ulusal
para birimlerini tamamlar, sonra da belki yerlerini alirdi. Pound,
ulusal para birimlerinin belli mal ve hizmetler icin gecerli olan ku-
ponlar aracihigiyla ashinda surekli tamamlanmakta oldugunu fark
etmisti. (Gunumuzde ABD'deki yemek pullar1 bu tur ek tedavulun
mukemmel bir 6rnegidir). Pound, Sosyal Kredi bir gun uygulanirsa
milli kar payinin damgah kagtlarla 6denebilecegini gormustu.4

Pound, “Iradeci (Volitionist) Ekonomiyi yaratmak igin Douglas
ve Gesell'le kendi baz1 goruslerini sentezleyip destek icin Zu-
kovsky, John Dewey, Baskan Roosevelt ve banker James Warburg
gibi benzesmeyen muhataplara bir soru formu gonderdi. Hatta
bunu bizzat Mussolini'yle bile tartisti. Pound un kendisini diger
herkes kadar yetkin gergek bir ekonomist olarak gordugunu an-
lamakta fayda var. Kabaca ifade etmek gerekirse Pound un ekono-
misi “paylastiric1” (distributionist) idi. Bolluk ve harcama ethos'una
dayanan “tuketici toplumunu” yani bugun yasadigimiz dinyayi
ileri sirmekte zamaninin ilerisindeydi; ancak Douglas'in ¢uruttu-
gu kanonik “Say'in Pazar Kurallan” dahil “klasik ekonomi”nin bir
zamanlarki prensipleri degerin ticari kanonlarina, kithk ve tasar-
ruf ethos'una dayaniyordu.

Pound'un temel inanglan sunlardi: (@) Ekonomi nihayetinde
doganin comertligine dayanir; (b) “Kulturel miras” tim sanat dal-
larini igerir, sair de bir gift¢i ya da makinist kadar ureticidir; (c) Ta-
rihin tamami ¢ok sayida borgluyla az sayidaki alacakh arasindaki
simif mucadelesidir; (d) Bu mucadelenin ¢6zumu birincisi paranin
bir meta degil bir degisim araci, ikincisi emegin bir meta degil
yasamin kendisi oldugunu anlamakuir; (e) Ulusal iyiligi isteyen ve
yurttashk sorumlulugunu kucaklayan sorumlu bireylerin idare-
sindeki sinif isbirligi, refaha giden yoldur. Bu son nokta Pound’un
ekonomik programinin “iradeci” tarafini ifade etmektedir. Insan
ulusal iyiligi istemelidir, bireysel kar degil.

4 Preda, ed.. Ezra Pound’s Economic Correspondence, s. 28.
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Ne yazik ki ne Gesellcilerin ne de Sosyal Kredicilerin, kendi sis-
temleri arasinda bir uyum gormesi saglanamadi. Douglas kendi go-
ruslerinde katiydi; 6nde gelen ABD Gesellcisi Hugo Fack de onun
kadar inat¢iydi. Pound'un her iki tarafla ilgili gitgide artan husram
ve sentetik “Iradeci Ekonomisi” igin genel sesini duyurma becerik-
sizligi adim adim saga donmesine neden oldu. Sosyal Kredici Philip
Mairet'e 1935'te yazdig1 gibi “Hangi [siyasi parti] Sos/Kredi'yi [en]
hizli yutturabilirse, onun YANINDAYIM"” (EPEC, s. 134). Pound’un
fikirlerine en agik gorunenler, acil ekonomik sorunlarla kars: karsi-
ya olan ve kendilerine ait bir ekonomik doktrinleri olmayan Italyan
fasistlerdi. Italya disinda ise A. R. Orage’in Kasim 1934'teki ani 6lu-
munun ardindan Pound heterodoks gorusleri igin surekli destegi ve
ifade imkanini Ingiliz fasistler arasinda bulacaku.5

Pound, (eger birini ikna etmek mumkiinse) pragmatik Musso-

lini'nin ekonomik vizyon konusunda ikna edilebilecegini dusunu-
yordu. Italya’nin kendi kendine yeterli hale gelmesinin fasist prog-
ramda 6nemli bir yer tutmasi bunu daha da cazip kilmaktaydh.
- Benito Mussolini butun Italya’y1 oldugu gibi Pound’u da buyu-
lemisti. Guglu bir sosyalist ve gazete editoru olarak basarili olmus,
savasta yaralanmis ve milliyetcilik motivasyonu olmayan rasyonel
sosyalizmin boslugunu fark etmisti. Diger tum sosyalistler gibi
saglam ahlakli olan Mussolini basta kendine Lenin'i 6rnek al-
musti. Terorun degerini Lenin'den ogrenmisti, fakat korkung Rus
Devrimi ornegi ve sonrasi ona Lenin'in hi¢ 6grenmedigi seyleri
ogretmisti. Ayrica Lenin'in aksine Mussolini insanlarin dilinden
anhyordu, dahi bir politikaciydy; tum Italyanlara kendi yerel leh-
celerinde hitap edebildigi soyleniyordu.

Gegen yuzyihn siyasi liderlerinin dusuk standartlari agisindan
degerlendirildiginde Mussolini bir entelektiieldi. Pound 1926’nin

5  Bu, Pound'un Sol'la yakin iligkiler kurmadig: anlamina gelmez, ama Sol sade-
ce bir ekonomik programdan ibaret idi. Pound, Marx'la ilgileniyordu. Kapital'in
ltalyanca bininci cildini ve Ucret, Fiyat ve Kar buyuk bir dikkatle okumustu
Marx"1 “tarihgi olarak guvenilir” buluyor, ama para meselesinde faydasiz oldugu-
nu dusunuyordu. New Masses'ta (Mart 1927) fabrikalardaki Antheilvari makine
muzigine dair bir fikir 6nerisi sundu. Fikirlerini agiklamak 1gin bir firsat bulabil-
seydi 1930'larda birgok yazarin ve sanatginin yapug gibi Sol'a gidebilirdi. Fakat
Pound'un ekonomik heterodokslugu, New Masses editéru Mike Gold'un onu “fa-
sist” diye reddetmesine neden oldu.
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sonunda Harriet Monroe’ya soyle yazmisti: “Sahsen Mussolini
hakkinda son derece iyi dusuncelerim var. Amerikan baskanlar
(son ugu) ya da Ingiliz bagbakanlariyla vs. kiyaslamak dogrusu
ona hakaret olurdu. Eger entelijansiya onun i¢in iyi dusinmuyorsa
‘devlet’ ve hukumet hakkinda hicbir sey bilmediklerinden, deger-
ler konusunda o6zel bir genis anlayisa sahip olmadiklarindandir.
Her neyse,” diye eklemisti buruklukla “HANGI entelijansiya?” (SL,
s. 205).

Mussolini entelektuellerin ve sanatgilarin dostlugunu kazan-
maya ¢ahsiyordu. Ciddi kitaplar okuyor ve onlara yazili cevap ve-
riyordu; keman ¢aliyor, muzige deger veriyordu. 19 Subat 1927°de
Olga Rudge ve (Budapeste’deki bir konserden sirt ¢antasinda bir
kediyle ve yuruyus botlariyla gelen!) Antheil’in kendi onuruna
verdigi bir konsere katldi (SL, s. 207). Olga, Duce (Lider) ile muzik
hakkinda konusmus ve etkilenmisti; dogal olarak Olga’nin birinci
elden olumlu izlenimleri Pound’un merakini uyandirmisti.

Amerikalilar da Mussolini'yi genel olarak begeniyorlardi. Time/
Life dergisinden Henry Luce, hayranlarindan biriydi. Italya’nin
Amerikan buyukelgisi Richard Washburn Child, Mussolini'yi
otobiyografisini yazmaya ikna etti ve Amerikah okurlar i¢in My
Autobiography adiyla hemen tercuime etti (1928). Gush kitabin giri-
sinde cosuyordu, zamanimizda “hi¢ kimsenin butin boyutlanyla
Mussolini'ye denk daimi bir azamet sergileyemeyecegi dirayetli
bir tahmin olabilir™ Gazetelere gore Mussolini ltalyan Teddy
Roosevelt'ti, bu benzetmeyi bizzat Pound da yapardi. Kisacasi,
Pound'un Mussolini’ye ilgisinde sira dis1 hicbir sey yoktu; o, ulke-
sine hak ettigi buyuk Avrupa gucu konumunu yeniden kazandir-
may: ve diger buyuk devletlerin hor gordugu geri kalmis bir tarim
ulkesi olmasina son vermeyi uman karizmatik adamdu.

Mussolini'nin siyasi dustncesi fasizmi betimlemenin zor oldu-
gu malum. Bunun sebebi kismen fagizmin 6zunde bir ulus kultu
olmasidir ve bunu bagka bir yabanci siyasi tabire tercime etmek
kolay degildir. Simdi sadece ¢ogul fasizmlerden bahsediyoruz. Ital-
yan fasistleri eylem halindeki komunizmi temsil eden Bolsevikle-

6  Child, Mussolini'yi kendi otobiyografisini yazmaya ikna etmis ve kiabi derhal
tercume ctmistir: My Autobiography (1928) cev. Richard Washburn Child (New
York, 1928), s. XI.
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rin aksine bir partiden ziyade bir akim1 andiniyor, guinumuzdeki
"ulusal 6zgurluk akimlari"na ¢ok benziyordu. Fasizm Ulus'un kur-
tarilmasinin gerektigi bir noktada geldi; oncelikle Bolsevik enter-
nasyonaldan. Fasizm aym zamanda bir gurur hareketiydi, devlet
zayif ve bagsizken bir gug¢ kaynagiydi. Italya 1918'de kendisini
Buyuk Savas'in kazanan tarafinda bulsa da Avusturyahlarla girdigi
ium savaglan kaybetmisti. Fasistlerin devraldig Italyan devleti
kelimenin her anlaminda batmisti, hem mali hem de siyasi agidan.
Ilk gorevleri duzeni oldugu kadar halkin moralini duzeltmekti.

Italyan fasizmi anti-Semitik degildi; zaten Italyan halkini tem-
sil ediyorsa nasil olabilirdi ki? Yahudiler adeta yarimadanin en eski
sakinleriydiler. Mussolini agikga Nazilerin “irk kuramim” “heze-
yan” olarak reddetmis ve Italya’da buna yer olmadigim gormustu.?
Fasizm tarihinin baslarinda “Italya, anti-Semitizmi hicbir zaman
bilmedi ve hicbir zaman da bilmeyecegine inaniyorum” demisti.8
Alman destegine duyulan ihtiyag tavizleri Mussolini'nin gozunde
taktiksel bir gereksinim kildiginda anti-Semitizm fasizme sizdy;
bu karar Italya'ya pahaliya patlayacakt:.?

Fasizm, uluslararasi finansi uluslararas1 komunizm gibi ulusal
ozerklige bir tehdit olarak goruyordu. Fasizmle geleneksel kapi-
talist devletler arasindaki buyuk fark sudur: Fasizm yonetiminde
sanayi devlete hizmet eder; bu bir nevi “devlet kapitalizmi”dir, ote
yandan “normal” kosullarda devlet sermayenin bir aracidir. Fasist
ltalyada otarsinin —ekonomik kendi kendine yeterlilik— siyasi
hedefi ekonomik merkezilesmenin gitgide guclenmesine yol agti.

1930’larin  baglar itibariyla Pound Sosyal Kredi bilgisiyle
ltalya'ya ise yarar bir ekonomik program sunmak icin kusursuz
bir konumda olduguna inaniyordu. Italyanin Sosyal Kredi yi uy-
gulamaya koyarak mal ve hizmetlerin hak¢a dagitim: meselesini
¢ozebilecegini dusunuyordu, hi¢bir hukumet bu olmadan popu-
laritesini koruyamazdi. Pound, 30 Ocak 1933’te Mussolini'yle

7 A James Gregor, Mussolini’s Intellectuals: Fascist Social and Political Thought (Prince-
ton, NJ, 2005), s. 214

8 Age.s. 215

9  Dikkate deger tek italyan fasist anti-Semutler Giovanni Preziosi ve Roberto Fa-
rinaccr'ydi. Juhus Evola, anu-Semit'ti, fakat fasisthigi kendi rahan icin segmist
Pound un anti-Semitizmi onu hakim ltalyan fasizmi gizgisinin diginda tutmustu
Kanto LXXII'de Pound Farinacci'y1 over (72/428). Age., s. 226, 219
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tanistiginda sohbetlerinin konusu ekonomiydi. Usta politikaci ca-
zibesini sergiledi, Draft of XXX Cantos'u (“e divertente”) belli belirsiz
ovdu ve Pound’'dan gelen ekonomi sorularini sabirla degerlendirdi.
Bunlar daha sonra, Pound’'un 1934 yazinda “Iradeci Soru Formu”
olarak dagittig) sekiz soruya indirgenmisti. Pound'un anlatimina
gore Mussolini “Devletin gercek refah yaratma eylemi nedeniyle ve
bu eylem esnasinda bireylere bor¢glanmasi zorunlulugu agir ku-
surlu bir fiildir”; ve “Para, yapilan isin ruhsati olarak goruluyorsa
vergiler artik gerekli degildir” gibi sorularina katiliyorum/katilmi-
yorum cevaplar1 vermek yerine kacamak bir bi¢cimde homurdan-
makla kalmistir.’® Pound, sozlerinin dinlendigine, Mussolini’'nin
buyuk bir adam olduguna ve Fasist hukumetin makul bir eko-
nomik sisteme hazir olduguna ikna olmus halde oradan aynldi.
Gorusmenin hemen kendini gosteren iki sonucu oldu. Hevesle
dolan Pound telasla Rapallo’ya geri donup birkag hafta icinde Jef-
ferson and/or Mussolini'yi yazdi. Mart ayinin sonunda Milan'daki
Universita Commerciale Bocconi’de ekonomi uzerine art arda 10
ders verdi. Bunlar daha sonra ABC of Economics kitabinda topla-
nacakt1.

Jefferson and/or Mussolini, bashginin dusundurdugu kadar urku-
tucu degildir. Pound bu kitabi ideal okuru olarak hayal ettigi yeni
Amerikan Baskani Franklin Delano Roosevelte adadi. Baskani,
Mussolini Italyas’'nin ABD'nin 6ziyle uyumlu oldugu konusunda
temin etmek istiyordu. Fasizmin gorunumu, uniforma ve suslu be-
lagat sevgisi yerel goreneklerden, yerlesmis Italyan aligkanlklarin-
dan ve kultirel tarzindan kaynaklaniyordu, fakat niyet Jefferson
Cumhuriyetgiliginden ¢ok farkh degildi: ulusal fayda. Pound’un
onculu cevabi1 agik olan su sorulardan anlasilabilir: “Benito
Mussolini, 1770-1826'da kimsenin dikkate almadigi Amerika’da
ne yapard1?” ve “Thomas Jefferson” Pound'un yazmakta oldugu
tahminen 1933'te Italya’da “ne yapar ya da soylerdi?” (J/M, s. 23).
Pound, onlarin yerel kosullar1 hesaba katarak buyuk o6lgude ayni
davranacaklarina inaniyordu.

Pound ilerleyen yillarda kat1 anayasa yorumunu savunmasina
ragmen, Jefferson''n ve Mussolini'nin kurallara ve duzenlemelere

10 Pound, “Volitionist Questionnaire”, Preda’da yeniden yayimlandi, Economic Cor-
respondence, s. 255.
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kars1 pragmatik duyarsizliklarim oviyordu. Her ikisi de “devlet
aygitini icat etmis ve kullanmusti, fakat ashinda ona pek merakl de-
gillerdi (J/M, s. 62); ikisi de doktrinleri siki sikiya izleyenlerden de-
pildi, daha ziyade islerin hallolmasiyla ilgiliydiler. “HAKLI olan bir
FIRSATCI gorebilirsiniz” diye savunuyordu Pound, “belirli inanglar
olan ve bunlar1 duruma gore yonlendiren” bir adam (J/M, s. 17-18),
Jefferson’in yaptig1 ve Mussolini’nin yapmakta oldugu gibi.

Jefferson munferit eyaletlerin federal hukumet karsisindaki
egemenliklerine kuvvetle inaniyordu. Ancak Jefferson, Mussolini
gibi, ozellikle 1807-1809 doneminde Ingiltere’yle ticarete karsu ige-
ride destek gormeyen 1807 Ambargo Yasasi esnasinda oldugu gibi
ABD Baskani oldugu iki donemde despotga davrandi (J/M, s. 62).
O donemden sonraki daha ikincil baskanlar gibi Jefferson da kendi
yarattigl anayasal kisitlamalara tahammul edememeye baglamisti.
Basin 6zgurlugunu engelleyip habeas corpus’u askiya almaya ¢alisti;
kongre itirazlarini ve anayasal engelleri cigneyerek ABD'yi bir kita
gucu kilan “Louisiana’nin Satin Alimi1"nin muhendisligini yapti.

Mussolini'nin kariyerinde de buna benzer basarilar vardir,
ancak Pound'un yazdig1 donemde Etiyopya ve diger yabanci ulke-
lerdeki maceralarin zamani henuz gelmemisti. Pound, Jefferson ve
Mussolini'yi eylem adamlan olduklar: i¢in methediyordu. “Ana-
lizimi Jeffersonin soyledikleriyle sinirlamayr 6nermiyorum” diye
vurguluyordu Pound, “gercekte ne yapugiyla ilgiliyim...” (J/M,
s. 11). Mussolini i¢in de aymi sey gegerliydi: “Mussolini'nin insa
etme tutkusundan baslamayan hicbir degerlendirmenin gegerli
olacagina inanmiyorum.” (J/M, s. 34). Pound’a gore bu ikisi devlet
adamindan ziyade sanatgiya benziyordu: “Ona bir artifex (sanatg1)
gibi davranin, tim ayrinular yerli yerine oturacakur”; ona bagka
herhangi bir sey gibi davranin, “geliskilerden zihniniz bulanir”
UM, s. 34).

Pound'un Jefferson’i, Mussolini'yi ve kendisini bir tuttugu agik-
tir. Su “cok teknik analojiyi” vurgulamak igin baskida koyu siyah
bir kenar ¢izgisi kullanmisur: “Olgulu siirdeki gergek yasamin
alinda duzensiz bir hareket yatar. Jefferson, Amerikan sisteminin
resmi ozelliklerinin ise yarayacagini dusundu... fakat bunlarin ise
yarama kosulu, iglerinde ulusal yarar isteyen samimi insanlardan
olusan de facto bir hukiumet bulunmasi gerekliligiydi” (J/M, s. 94-
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5). Bu “samimi insanlar” Konfugyuscu adaylanidir. Pound gibi ken-
dilerini tum ulus i¢in sorumlu hissederler, “tum toplumsal diizen
icin dusunurler” (GK, s. 26). Fakat ayn1 zamanda Devletin resmi
ozelliklerine —yani burada anayasalar— “ulusal yarar” igin yeniden
hayat veren guclu sairler gibi davranirlar.

Jefferson and/or Mussolini Pound'un siyasi dunya gorusunu derli
toplu bir bigimde o6zetlemektedir. Jeffersoncu ideoloji Pound'un
bireysel ozgurlugu ve ekonomik adaleti onaylayip finansal kapita-
lizmi ve bor¢ sermayeyi kinayan, bir yandan yerel 6zerklik isterken
ote yandan devleti gug kazanmak icin borcu silah olarak kullanan
aggozlu sermayedarlardan devleti korumak igin tepede bir demir
yumruk isteyen celiski i¢indeki politikasina ¢ok yakindir. Politi-
ka ve ekonomi ikiz oldugundan Pound'un Jeffersoncu tercihleri
Buyuk Buhran’da kapitalizmin adeta ¢okusunden sonra Pound'un
zihinsel enerjisinin cogunu harcayan ekonomik dusunceleriyle bir-
likte evrilmistir. Pound, tepede bir dahinin idare ettigi (Mussolini
ve/veya Roosevelt) Jeffersoncu tarzdaki reformlarin kapitalizmi
1slah edip Avrupa'y1 ve Amerika'y1 finansal, dolayisiyla da siyasi bir
felaketten yani bankerlerin bizzat medeniyete agacaklar1 savastan
koruyabilecegine inaniyordu.

Pound savaslarin bor¢ yaratmak igin ekonomik nedenlerle
cikarildigina inaniyordu, ¢unku “demoliberal ideoloji’nin (GK,
s. 26) tegvik ettigi sapkin ekonomik deger kanonlarina gore (pa-
raya gevrilebilen altina dayah serbest piyasa ve “serbest ticaret”
efsanesi) borc, refah demekti. Pound, liberal ekonomik sistemi
kurtarmak igin ikinci bir kuresel savasin gerekli olacagini 6nceden
gormus ve 6nlemek istemisti. Bunu yapmak icin herhangi bir yere
“bir yerlere makul bir ekonomik sistem” tesis etmek gerekecekti,
boylece kapitalizmle demokrasinin uyumlu sistemler olduguna
dair buyuk yalan sinanabilirdi.

ELEVEN NEW CANTOS (1934) VE
THE FIFTH DECAD OF CANTOS (1937)

Draft of XXX Cantos 1933’te nihayet yaygin bir dagiima erisin-
ce Mussolini'ye usti kapali gondermeleri higbir elestirmen fark
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etmedi (Kanto XXVIII'deki “Romagnolo”) ya da “grevler yilina”
gondermenin (28/133, 134) Italya'da 1920'de Komunistlerle yeni
gelismeye baslayan fasistler arasindaki Mussolini'nin ulusal un
kazanmasina yardimci olan mucadeleyle ilgili oldugunu anlama-
di. Elestirmenlerin hi¢biri Pound’un Kanto XIX’da Rus Devrimi'ni
onaylamasindan da bahsetmiyordu: “Kisa hikaye, bashig, bir Ulu-
sun Dogusu” (19/85). [lk 30 kantoda Ronesans malzemesi ezici
cogunluktadir ve Pound'un —ideolojik agidan ¢oktan kutuplasmis
1930'larda bile- siirleri kimsenin “siyasi” olarak gormedigine isa-
ret eden anlasilmasi zor gondermeleri vardir.

Bu durum sonraki iki bolumde degisecekti. Eleven New Cantos
(1934) ve The Fifth Decad of Cantos (1937) istenebilecegi kadar
siyasetle hasir nesirdi. John Adams’in “[Amerikan] devrimi” Le-
xington ve Concord’'da silahli mucadele basladiktan “15 yil 6nce
insanlarin zihinlerinde yasanmistir”™ gorusu her iki kitaptaki
kantolara (XXXII ve L) yol gostermektedir. Pound, iki kitab da ta-
mamladiktan sonra Ingiliz Fasistler Birligi nden Alexander Raven
Thompson'a yazdi: “Jeff/Muss'um ltalyan de facto olusumuna [yani,
fasist devlet] KARSI embesilce onyargiyr kirma gabasiyd... Kan-
tolar, yayincinin belirli konuyu boykotunu kirmak icin elimdeki
TEK arag. Sadece ciceklerle ilgili siirler yok. Bu tekrar/hem Adams
ve Jefferson kantolar1 hem de the Monte dei Paschi” (EPEC, s. 213).

Bu iki kanto kitabi agik¢a birbiriyle uyumludur; ashnda ilk
kitapta kullanilmayan taslak materyalleri ikincisinde kullanil-
mustir. Bu iki decad ideolojik olarak bir parcaya aittir. Bunlar Ital-
ya'daki fasist devrimin poetik bicimde tarihsel mesrulastirmasi
ve Pound'un ekonomisi igin bir polemikti. Mussolini’'nin devrimi
Tefecilik (Usury) ve Aggozluluge (Greed) kars ilkeli direnisin yeni
bir eylemi olarak konumlandirihyor, Usura ve Dante’nin Geryon'u
alegorisiyle sunuluyordu.

Eleven New Cantos, Kanto XXXI'de Jefferson'la baslar ve Kanto
XLI'de Mussolini'yle sona erer. Bu kantolar, yeniden imtiyaz ve-
rilecegi zaman (yaklasik 1830-40) ABD Bankasima “savas”’ acan
ve onu yenen, dolayisiyla gen¢ cumhuriyetin hurriyetini bir sure
muhafaza eden ikinci nesil Amerikan devrimcilerini ((John Qu-
incy Adams, John Adams'in oglu ve bir aralar siyasi muhalifleri
olan Andrew Jackson ve Martin Van Buren) incelemektedir. Fifth
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Decad’'da (Medici Bankasi'nin ve ustu kapali olarak Ingiltere Ban-
kas'nin aksine) “iyi banka” Monte dei Paschi of Siena, iyiliksever
bir mali kurum olarak goklere cikariliyor, uydurma para kithgina
degil doganin bereketine dayali uzun sureli varhig: “makul ekono-
mi’nin muhafaza edilebilecegini kanithyordu. Pound’un Iradeci
ekonomisi agik¢a dunya c¢apindaki mali krize bir ¢are olarak su-
nulmaktaydi. Konfugyusun ve onun tarihteki ahlaki gorusunu
yansitan Imparatorluk Duzeni’nin parlak o6rnegi tum siyasetin
amac edinmesi gereken bir ideal olarak ileri surulmustur. Bu
onemli agidan Pound'un Mussolini'yi agik¢a onaylamasi éziinde
fasist degildir; Pound icin fasizm onun adil Konfugyuscu topluma
arzu ettigi gecisin pragmatik gecici ¢ozimudur.

Eleven New Cantos’un (daha sonra Jefferson — Nuevo Mundo ismini
almis olmasi ¢énemlidir) bashca temas: “tefecilikle mucadele”dir."
Bu kantolarin siyasi yorungesi Jefferson’dan baslayip Pound'un
Jefferson'in ltalyan yarimadasindaki 20. yuzyil “muadili” olarak
gordugu Mussolini'ye dogru ilerler. Fasist devrim 150 yil onceki
Amerikan Devrimi’'nin bir devarmdir. Jefferson and/or Mussolini bu
siirlerin mukemmel bir duzyaz1 yorumudur.

Eleven New Cantos’un Jeffersoncu egilimi agiktir ve genel ola-
rak tarihsel gergeklik kantolarindan olusmaktadir. Altinci baskan
John Quincy Adams ile sekizinci bagskan Martin Van Buren ara-
sinda bir tarisma sahnelenmistir. Gunlik'uinden yapilan kapsamh
alinular Adamsin Kanto XXXIV’e egemen olmasini saglamistur,
van Buren'in Otobiyografisi de Kanto XXXVII'nin temel kayna-
gidir. Pound’un Jacksoncu politikasimi yegledigi Van Buren'’in,
se¢meli ve ¢ogu zaman yanlis yonlendiren alintilarla duzenledigi
bir yarismada daha iyi olan adam1 yani Adams yenmesine izin
verilmektedir.

Pound’un Kantolar’daki siyasi egiliminin goéranumu onem-
li —ve sikinuhdir. Pound, 1934-5'ten sonra gitgide daha ¢ok ve
daha belirgin bir bigimde “gercek tarihsel olgular ile tarihsel olgu
kisvesine burunmus savlar arasindaki farki ayirt etmekte” basari-
s1z olmustur.’2 Bu donemden itibaren Pound’un tarih kullanimi

11 Wendy Stallard Flory, Ezra Pound and “The Cantos™: A Record of Struggle (New Ha-
ven, CT, 1980), s. 139.
12 Mike Malm, Editing Economic History: Ezra Pound’s “The Fifth Decad of Cantos”
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ve suistimali, iyi bilinen fakat dogrulugu supheli veriye gitgide
daha ¢ok bel baglamasi goze ¢arpmaktadir. Pound'un 1913'teki
guclu iddiasina gore: “Kotu sanat dogru olmayan sanattir. Yanhs
bilgiler veren sanattir.” Boylesi sanat “ahlak dis1”dir. (LE, s. 43). Bu
dirdircilik sorunu bitmez; Kantolar ilerledik¢e ve Pound'un siyasi,
ekonomik ve nihayet 1rk¢1 mesguliyetleri daha da belirginlestikge
artar.

Yine de Pound'un —Kanto XXXVIII'de goruldugu gibi- silah-
lanma sanayi arastirmasi “ideogramci” tekniginin modern kuru-
mun karmasikligini kurumsal yapilar anlatan daha geleneksel
yontemlerden nasil daha etkin bir bigimde yakalayabildigini
gosterir. Pound, kurumlarin eylemleri igin kisisel sorumluluk al-
mayan tuzel kisiler oldugunu anlhyordu, fakat modern kurum
kisilestirmeye direnmekteydi. Aslinda, kurumsal aygitlarin tum
meselesi budur. Kendi adlarina yurutilen eylemlerin sonuglarina
bagisik bir yonetim kurulunca yonetilen kurumlar ¢agdas kapi-
talizmin emsalsiz ifadesidir. Pound'un Kanto XXXVIII'deki mer-
kezsiz sunum tarzi modern kurumu siirde tasvir etmek agisindan
emsalsizdir. Esas hedefi yonetim kurulu hem Fransizlardan hem
de Almanlardan olusan ¢okuluslu silah imalatgisi ve makineleri
1914-18 savasinda cephenin her iki tarafinda da olan Schneider-
Creusot idi. Pound'un elinde olan ve bahsettigi Patriotism Limited:
An Exposure of the War Machine (1933) kitabina gore savascilar her
iki tarafa da muhimmat saglayan bu kotucul organizmanin ope-
rasyonlarina karismay1 reddediyorlardi. Pound bu Kanto'da Sosyal
Kredi’nin mali kapitalizm elestirisinin kalbi olan Douglas'in “A+B
Kurami”n1 adeta harfiyen gostermektedir (38/190).

The Fifth Decad of Cantos (XLII-LI), Pound'un, okurlarinin
zihninde Eleven New Cantos'la baslayan devrimi kigkirtma gi-
risimini tamamlar. Dizideki ilk u¢ kanto (Eylil 1936 itibariyla
tamamlanmistir)? o yaz Siena'da gergeklestirilen arastirmalara
dayanmaktadir, Pound burada 17. yuzyildan gunumuze dek ken-
dini muhafaza eden Monte dei Paschi bankasini incelemistir. Bu
banka Siena etrafindaki pashi’den yani koyun otlaklarindan gelen

(Frankfurt, 2003), s. 248
13 Age.,s. 279
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karlar1 korumak igin kurulmustu. Is modeli dogal yillik koyun
arugidir (yaklasik yuzde bes). “Ders [Monte dei Paschi'nin dersi]
saglam bankaciligin tam da temelidir” yazmisti Pound birgok
para kitapgigindan birine: “KREDI, nihayetinde DOGANIN BE-
REKETINDE, canh koyunlar besleyebilen yetisen ¢imlerdedir”
(SP, s. 240).

Sonra tum Kantolar i¢inde en unutulmaz olani ve en unutulmaz
Ingilizce siirlerden biri olan Kanto XLV'teki Usura’ya karsi sarki
gelir: “Usura’yla hi¢ kimsenin iyi tastan bir evi olmad / her tas
puruzsuz kesilmis ve iyi oturmus...” (45/229). Uremeyi ekonomik
gucler yonettiginden, “Usura rahimdeki cocugu katletti / Bitirdi
gen¢ adamin kurunu” (45/230); achk, kurtaj, (Pound un kendi
deneyiminden ¢ok iyi bildigi gibi) geciktirilen evlilik hep ekono-
mik olgulardir; kendiliginden oluvermezler. Tefeciligin metafizik
bir boyutu vardir, ¢unku —dogurgan seks eylemleri dahil- baska
daha degerli eylemleri, ozetle doganin kendi surecini yasaklar.
Usura’nin “Contra Naturam” yani doga karsiti olma nedeni budur.

Sonra tefecilikle ilgili bir not gelir: “Uretim hesaba katlmadan,
¢ogu zaman uretim olanaklar hesaba katilmadan satin ahim gu-
cunun kullanimina getirilen bir yuk. (Medici bankasi bu nedenle
batmistir)” (45/230).

Medici Bankasi olagan bankacilik prensipleri yani meta ure-
timi degil bor¢ yaratilmasiyla isleyen tipik bir bankadir. Banker
i¢in borg bir aktiftir, bor¢ alan i¢in oldugu gibi bir pasif degildir.
Bankalar faiz oranlarimi yukan gekerek para kithgim saglarlar,
boylece para kiralamak yani bor¢ almak daha pahah olur; “vergi-
ler, kambiyo, getirilen vergiler ve tefecilik ytizunden ... para kithg:
oldugundan / yasal tuketime sekte vuruldu” (43/216).

Kanto XLVI bir “kamit” kantosudur, birinci tanik olan Pound’'un
kendisiyle birlikte kovusturma igin guglu bir ozettir. Binbagi
Douglas’la konusurken gosterilen “tuylu herif” Pound’'dur. Cur-
sitor Caddesi'ndeki New Age ofisi de Pound’un “Decennio”da bir
rekonstruksiyonunu gordugu Mussolini'nin Populo d’Italia’daki
ofisiyle karsilagtirilmaktadir. Cikarim nettir: Mussolini ve “ma-
sadaki kalin dudakh arkadas” A. R. Orage aym “mesele’yle,
tefecilige karsi meseleyle mesguldur. Bu mesele 1694'te Ingiltere
Bankasrni kuran William Paterson’a atfedilen ve simdi uydurma
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oldugu anlasilan bir alintiya dayaniyordu. Paterson'un Banka igin
soyle soyledigi iddia ediliyordu: “Faiz elde eder / banka. sifirdan
varatg) tim paralardan® (46/233). Paterson bunu ister soylemis

1ster soylememis olsun yerinde bir ifadedir, ¢unku para bir kalem
hareketiyle yaratilmaktadir (ya da simdi kredi kart1 kullanimiy-
la), bagka bir yolla degil. “Banka paray: sifirdan yaraur / Bes bin
profesor reddetti bunu / Onlar1 mahkam edecek bir juri var mi?”
(46/233). Etmeyecekler, etmediler. Ama etmeliler. “Simdi finansor
denilen tefeciler bolluga kars1 komplo kurdular” (SP, s. 146). Bu
durum degismedi.

The Fifth Decad kayg verici bir notla sona ermektedir. Pound,
Nazi Rudolph Hess'in (taslaklarda konusmacmm kim oldugu
ular ve burada daha sonra Geryon'la iliskilendirilen “12: kaygan
ruzgarda gozleri kapall” gozimuze garpar. Bu 12, uydurma Siyon
Liderleri olabilir (51/251). Geryon ise kesinlikle Dante’den alinma
olsa da neschec'tir, Pound'un 1936 yazinda Zukovsky'yle uzun
uzadiya tartuistigl Tefeciligin “yilan 1sing1”dir.'é Bize gore Pound,
olaylar fena bigimde yanhs anliyor gibi gorunmektedir.

14 Pound'un Zukovsky'ye mektubu ve Zukovsky'nin yamti, 25 Haziran 1936 ve 11
Temmuz 1936; ahinu, ed. Barry Ahearn, Pound/Zukovsky: Selected Letters of Ezra
Pound and Louis Zukovsky (New York, 1987), s 181-2
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Kasim 1933'te New Age'in eski yazari, Sosyal Kredici ve “yeni eko-
nomist” Arthur Kitson, Pound’a yazarak Hitler icin duydugu cos-
kuyu dile getirdi. Pound onu kararlilikla yanitladi, “Bence Yahudi-
lerle ilgili hikaye / sadece sakincali olan herkesi itibarsizlastirmakla
ilgili eski oyundan ibaret.”! O donemde Pound, Hitler'den ya da
Almanya’dan hoslanmiyordu (J/M, s. 34). Yine de Kitson birkag ay
sonra Pounda Siyon Liderlerinin Protokollerimin Ingiltere baskisin
gondermis, hediyesini ““zengin ve agiz sulandiric1” sozleriyle des-
teklemisti. “Bu ciltlerde ileri suruldugunden daha mukemmel bir
dunya istilas1 programi daha hig var olmus mudur, kuskuluyum.”2
Kitsonn hevesine ragmen Pound'un 1940’a kadar bunlar oku-
ma zahmetine katlanmis olmasi pek olasi degildir, ancak ondan
sonra mektuplarinda gondermeler baslamaktadir3 Ondan sonra
Pound'un bu kitaplara ilgisi artmisti; daha 1957°de yazistig1 kimse-
lere bunlar1 6nermekteydi.4 Pound Siyon Liderlerinin Protokolleri ni

1 Arthur Kitsona mektup, 9 Arahk 1933; alinu, Roxana Preda, ed., Ezra Pound'’s
Economic Correspondence, 1933-1940 (Gainesville, FL, 2007), s. 82.

2 Arthur Kitson'in Ezra Pound'a mektubu, 2 Subat 1934; alinu “Correspondence
with Arthur Kitson”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University,
YCAL MSS 43, box 25, folder 905.

3 Bkz. Tim Redman, Ezra Pound and Italian Fascism (Cambridge, 1991), s. 202; ve
Leon Surette, Pound in Purgatory: From Economic Radicalism to Anti-Semitism (Urba-
na, IL, 1999), s. 236-7.

4  John Theobald’a mektup, 17 Haziran 1957, alinu, ed. Donald Pearce ve Her-
bert Schneidau, Ezra Pound/ Letters/ john Theobald (Redding Ridge, CT, 1984),
s. 45. Poundun 1942 ila 1943'teki radyo konusmalarinda Siyon Liderlerinin
Protokolleri'ne sik sik degimilir. Alinulanan bu iki konusmanin (9 Mart ve 20 Ni-
san 1943) ana konusudur ve en az dokuz bagka konusmada daha ustu kapal
bahsi gegmektedir. Bkz. Leonard W. Doob, ed., “Ezra Pound Speaking”: Radio Spe-
eches of World War II (Westport, CT, 1978), s. 115, 158, 198, 200-201, 211, 218.
Siyon Liderlerinin Protokolleri su sayfalarda alinulanmisur: 241-2, 283-85, 284,
327,329, 339, 409. Kuson'in Pound'a yolladig: Styon Liderlerinin Protokolleri'nin
nushasi Pound'un Brunnenburg'daki kutuphanesinden kalanlar arasinda yer
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ilk aldiginda goz attiysa bile hemen etkilenmemis gibi gorunuyor,
cunkt Pound Ocak 1935'te John Hargrave'e Yahudilerin “ilgiyi bas-
ka yone ¢ekmek igin kullanilan énemsiz bir konu” oldugunu yaz-
maktaydi (EPEC, s. 128). Ancak s6z konusu ay Pound, Hugo Fack’a
¢omezi John Drummond’un “zamaninin ¢ogunu Yahudi sorununa
ayirdigim” soylemisti (EPEC, s. 125), yani Ezra hi¢ kuskusuz “Ya-
hudi meselesi” konusunda fikir ahisverisi yapiyordu.

Pound’un siyasi tavirlari Bagkan Roosevelt'i “yol ayrimi’nda gor-
dugu 1934 yazi itibaniyla sertlesmeye baslamisti (EPEC, s. 115). Son-
baharda artik “yeni Ekonomi’nin destek bulabilecegi konusunda
kotumserdi, “Roosevelt hala kar sistemine tutunmak igin sizlaniyor”
diye yazmist1 (EPEC, s. 125). Ekim 1935’te Roosevelt’lere gonderilen
Jefferson and/or Mussolini nushalarinm karsilayan sessizlige katlanmak
kolay olmasa gerek. Pound kisa zaman icinde bariz bir bicimde anti-
Semitik olmus ve Italya Almanya'ya yaklastik¢a bu durum daha da
saplantih bir hal almisti. Pound, Yahudi komplosunun lafini esir-
gemeyen bir taraftarnt oldu ve politikasi acimasizca neredeyse tum
Italyan Fagistleri’nin Sagrna kayds; en azindan bu konuda.

Pound'un lkinci Dunya Savasrndan 6nceki siyasi evrimi konu-
sunda elimizdeki en ayrinuli ¢alismada Leon Surette, Pound'un
ortilu anti-Semitizminin belirginleserek bir dunya gorusune
donustugu am “Mayis 1934'ten once bir ara” olarak tespit et-
mistir. Bu tarihte Louis Zukovsky (baskasina degil de!) Pound’a
“Silvershirt”leri Amerikan fasizminin son derece gorunur bir di-
savurumu olan, Hitler delisi populist “Albay” William Augustus
Pelley’in idaresindeki Amerikan Hiristiyan Partisi’nin yayin organi
“Liberation/un 10 Subat sayisim1 gondermistir”. Pound akil almaz
bir bigimde, onunigin yeni olan kliselesmis Amerikan sag kanat ve
anti-Semitik temalar1 sayip doken Liberation!’dan buyulenmisti.é
Surette’in isaret ettigi gibi Pound’un bir dizi saibeli belgeye tutkulu
taraftarhgr bu doneme denk gelmektedir. Bu belgelerin hepsinin
sahte oldugu dusunulmektedir —bunlar Rothshild Ailesi’'nin Ame-
rikan I¢ Savagim kigkirtugin “kanitlayan” “Ickleheimer Mektup-

almamaktadir; fakat daha sonraki bir baskinin iki niishasi (muhtemelen John
Drummond'un) oradadir

Surette, Pound in Purgatory, s. 241.

6  Age., s 239-60.

w
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lar1” gibi metinlerdir. Bunlar suralarda farkh sozcuklerle tekrar-
laniyordu: Kanto XLVI; Yahudilere karsi (muhtemelen Pound un
Kanto LI'in basinda alintiladigi Ben Franklin’den gelen) bir ikaz
iceren “Charles Pinckney Diary” (Pound, bundan muhtemelen
Liberation!’daki bir makaleyle haberdar olmustu); ve “Hazard Cir-
cular”, bankalarin krediyi manipule etmeleriyle ilgili giya bir bas-
ka gizli belge. Tum bu pargalarin 19. yuzyilin ikinci yarisindaki
banka karsiti Populist isyana denk gelmis olmasi 6nemlidir. Hepsi
sag kanat yayinlarinda fiili dolasimdadir.

Pound 1935 itibariyla ideolojik agidan ABD'deki populist “Eski
Sag"in tarafindaydi.? Peder Coughlin’in radyodaki heyecanlandi-
ricl Roosevelt karsiti konusmalarini dikkatle dinliyor, yayinlarina
abone oluyor, ona siyasi ve ekonomik onerilerini yaziyordu. Po-
und, “fasizmin ekonomik zaferi”® konulu ilk radyo konusmasini
yaptiginda (11 Ocak 1935), modeli Peder Coughlin idi.

Ezra, Pelley’nin hitabet ustasi “Silvershirt” yaveri Robert Sum-
merville’le yazisiyordu. 1936'da Komuinist New Masses'in 17 Mart
sayisinin kapaginda Pound vardi ve bas bas bagirarak ilan edi-
yordu: “Ezra Pound Silvershirt”. Ezra utanmak bir yana bunun bir
zafer oldugunu dusunmus ve arkadasi Odon Por’a soyle yazmistu:
“...New Masses beni ifsa ediyor, ama neyse ki bunu MAYIS 1934'te
Summerville’e yazdigim bir mektupla yapmaya cahisiyor. Kapak,
Ezra Pound Silver shirt (amerikan fasist orgutu) diye damgalanmus.
[Kapakta] Kahince ‘kendi kredisi denetleyen ulus, disaridan ku-
manda edilmeyecektir? [ifadesi] vard1” Pound’un yaymaya calistig:
ve simdi dusuncesiz komunistlerin bagka turla bunu hig duymaya-
cak olanlara yaymakta oldugu bir slogandi bu.

Pound, 1930’lar boyunca Amerikah siyasetgileri gergek tarih-
leri konusunda egitme ve onlara Buyuk Buhran'dan ¢ikis yolunu
gosterme girisimi kapsaminda Amerikal siyasilerle ¢ok heyecanh
bir yazisma trafigi yaratmisti. New Mexico’dan Senatér Bronson
Cutting'le, Massachusetts “10. bolge"den Kongre Uyesi George

7  Leo P. Ribuffo, The Old Christian Right: The Protestant Far Right from the Great
Depression to the Cold War (Philadelphia, 1983), bir¢ok yerde.

8 Tim Redman, Ezra Pound and Italan Fascism (Cambnidge, 1991), s. 158.

9  Odon Por'a mektup, tarihsiz Mart 1936; alinti, “Correspondence with Odon Por”,
Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box
41, folder 1758.
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Tinkham ve Idaho’dan Senatér James P. Pope’la mesru yazigmalar
yapiyordu. Belirli siklikta baska alt senatore daha yaziyordu, bu
kisilerin ¢cogu Baskan Roosevelt'in muhalifleriydi. Roosevelt’in
rakibi Louisiana Senatoru Huey Long’la —tuhaf bir mektupla— te-
masa gegmis, eger Long 1936'da Baskan olursa “Hazine Bakkani”
(“Sekkertary of Treasury”) olmay: teklif etmisti.’® Ayrica Kuzey
Dakota Senatoru Gerald Nye'a yedi mektup yazmisti —uluslararasi
silahlanma isini sorusturan meshur “Nye Raporu’ndaki kisiydi
0;1 Pound bu arastirmay: bagimsiz olarak Kanto XXXVIII'de yap-
misti zaten. Senator Pope da Nye Komitesi’'ndeydi; Pound'un ona
mektuplarindan biri, raporlarini savaslara neden olan mali sistemi
daha derin incelemedigi igin sert bir bigimde elestiriyordu:

Belirli bir bankerin belirli bir dolap gevirmis olmasi meselesi DEGIL
bu. MALI, kredi ve para sistemindeki TEMEL BIR HASTALIK ve sa-
dece BI[R] savasa yol agmakla KALMIYOR; uluslari SURGIT ve sonu
gelmez bir bigimde sonu gelmez SAVASLARA surukluyor, birbiri
ardina gelen bir dizi savasa.12

“Silah ticaretinin ARKA YUZU BANKACILIKTIR” diye devam
ediyordu baska bir mektupta. “Nye'in didiklemesi gereken bu.”'3
Pound, Huey Long suikastinden sonra Senator i¢in uzuntulerini
bildirmek, ayn1 zamanda da kendi ekonomik programini sunmak
i¢in Louisina Valisi Oscar K. Allena yazdi. Dogal olarak, Pound
sadece Allenn bir radikal parac1* (money-radical) ve Sosyal Kredi
sempatizani oldugunu varsaymisti. Bu mektup genel olarak insan-
lar aghktan olurken fiyatlar1 yuksek tutmak igin gidalarin baska

10 Senator Huey Long'a mektup; alinti, Redman, Ezra Pound and ltalian Fascism,
s. 161

11 Report of the Special Committee on Investigation of the Munitions Industry, U.S.
Congress, Senate, 74(h Congress, Z“d sess., 24 Subat 1936.

12 Senator James Pope'a mektup, 9 Ocak 1936; “Correspondence with Senator J. P.
Pope”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS
43, box 41, folder 1751.

13 Age

*  Amerikan geleneginde mali sistemde reform yaparak ulkede reform yapmay iste-
yenler vardir (Pound da bunlarin arasindadir). Bu durum 19. yuzyilhin sonlarinda
alun standardini destekleyenler, altin-gumus standardini destekleyenler (bimeta-
lizm) ve kagit para sistemini destekleyenler arasinda bir tartismaya donusmustur
Kagt para sistemini destekleyenlere “money-radicals” ya da “money cranks” deni-
yordu. Bu kismi yazaradanmsuim. (¢ n.)
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Pound'un yazisugi Amerikalilar arasinda
1930'larda siyasi 1tibara sahip olan birkag
kisiden biri olan Senator Bronson M. Cutting.

ulkelere satilmasiyla ilgiliydi. Pound bu konuyla ilgili Tarim Bakani
(daha sonra Baskan Yardimcisi) Henry Wallace'a 6fkeyle yazmisti.

Ezra goz korkutucu propagandasiyla bir yere varamadi, Cutting
ve Tinkham harig. Politikacilarin kayitsizligi Pound’u deli etmis,
zaman zaman taciz feveranlarina itmisti. Ancak Cutting sadece
cevap vermekle kalmamis, ayn1 zamanda New Mexico gazetele-
rini Pound’un “Ez-Sez” imzali yorumlan igin kontrol etmisti.é
Bunlar anti-Semitizm icermemekle birlikte daha sonraki radyo
demeglerine ¢ok benziyordu. Tinkham, Pound’u Venedik'te bilfiil
ziyaret etmis ve bir nevi arkadasi olmustu. Cutting de Tinkham da
Kantolar'da onurlandirilmaktadirlar.

1930'larin sonlar itibariyla Pound'un siyasi fikirleri onu
Cumhuriyetgi partinin en sag kanadina yerlestirmisti. Pound’'un
gorusleri goz kamastirict havaci Charles Lindbergh'i 1940’ta bas-
kanlik icin aday gosteren America First'unkilerle gok uyumluydu.
Roosevelt'in Ingiliz yanlsi ve dolayisiyla savas yanhs politikasina
mesru bir protesto olarak baslayan America First, kisa surede her
ikisi de Amerikan kamuoyunu yonlendirmeye ¢alisan Alman ve
Ingiliz istihbarat servislerinin oyuncagi oluvermisti. Pound’un
America First'ten hi¢ bahsetmemesi tuhaftir, mektuplastigi Senator
Wheeler ve Kongre Uyesi Tinkham'in [bu partiyle] siki iligkileri
dustnulurse Pound’un da haberdar olmasi beklenir.

14 E. P. Walkiewicz ve Hugh Witemeyer, Ezra Pound and Senator Bronson Cutting: A
Political Correspondence, 1930-1935 (Albequerque, NM, 1995), s. 8.
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1934'te ya da 1935'te Ezra'y1 bir anti-Semit'e donustirecek her
ne olduysa baska etkileri de olmustu. Mektuplar1 basbayag hayret
verici dereceye ulasmisti,; ginde duzinelerce mektup yaziyordu,
her gun. Mektup yazma tarzi daha da tuhaflasmisti, yazimi daha
fonetik, cumleleri daha telgrafvariydi, “Ezratik” denilebilecek
sabirsiz bir lehceyi benimsemisti. Nazik Senator Cutting’e soyle
yazmisti: “HEPSINE LANET OLSUN / Neden hg / egiitim yok???”
Ekliyordu, “Yani ne demeye yapabilcgm yerde yapmadim / lanet
pclerin bazilarimi eggtmedm.”5 1930’lar boyunca uluslararasi
gerilimler tirmanirken Pound'un savasi uzaklastirma ve insanlari
savas konusunda uyarma ¢abalar1 da artti. Ginumuzde yasasaydi
hiperaktif bir blogger olurdu.

Kulturel cephede, Pound'un egitimsel ¢abalar: iki hal almisti.
Mart 1937°de, Odon Por'a Faber & Faber'le bir kitap anlasmas: ol-
dugu i¢in boburleniyordu: “Eylul’e kadar 70.000 kelime... yapmali-
yim // tim beseri bilginin toplami, Ez'in.???!1"16 Bu proje Pound’un
en ilging duzyazi kitabr olan Guide to Kulchur olacakti. Digeriyse
Amerika Birlesik Devletleri’ni Avrupa savaslarina bulasma konu-
sunda uyarmak igin tasarlanan devasa kantolar dizisiydi.

GUIDE TO KULCHUR

“Gulung baslik, goz boyama. Meydan okuma m1? Kilavuz, bir
bagkasinin belirli bir yere ulasmasina yardim etmek demek ol-
mal. Biri burun kivirmah mi1? Deneme atslari...” (GK, s. 183).
Boylece Pound basta sadece “Kulch” adini vermek istedigi kita-
bin ortasinda kendi kendisine meydan okumustu. Onun gorevi
“ortalama okura her gin maruz kaldig1 duzensiz konu yiginiyla
basa ¢ikmak igin birkag arag¢ saglamakt” (GK, s. 23). Sonug ola-
rak Guide'in geneli “bazi deger tablolar1” (GK, s. 105) ve boylece
olcu ve oran standartlan “olusturmakla” ilgiliydi. Kitap, terim-
lerin dogru tanimlanmasi ¢agrisiyla baslar, muzigin yapisi ve
mimariden, dogru para sisteminden ve krediden, ahlaktan ve

15 Senator Bronson Cutting'e mektup, 12 Haziran 1934; ahinty, age., s 136
16 Odon Por'a mektup, 9 Mart 1937, alint, “Correspondence with Odon Por”, YCAL
MSS 43, box 42, folder 1764.
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hatta adaletten bahseder. Diger pek ¢ok seyin yaninda Platon ve
Aristoteles'in Konfugyus'le kiyaslanmasini gerektiren ¢ok zor bir
isti bu.

Guide, Konfugyus'un “Digest of the Analects"inden yedi sayfay-
la baslar. Konfugyus nasil yasanacagini ogretir, “o ve muhataplari
sorumlu bir dunyada yasamakta, tum toplumsal duzeni dusun-
mektedirler” (GK, s. 29). Yunan filozoflar1 bunun aksine “kendini
begenmis” ve anlasilmasi zor gorunmektedirler. kendisininkini
sinamak icin “kulturel resmi kilavuz” olarak kullandig: felsefe
tarihini acan Ezra'? “gergeklikten tamamen kopmus bir termino-
loji yigim” icinde bogulurken bulmustur kendisini. Care olarak,
“fikirleri kavrayacak” “Yeni Ogrenim”i onerir, qunku “kultur tarihi
eyleme gegen fikirlerin tarihidir” (GK, s. 44). Soyut bir terminoloji
(ve agresif fasist retorigin benzeri) bir yana fikirler yazida sinana-
cak kadar bilingli bir hal aldiklar1 anda eyleme donusmuslerdir;
yaz1 bir eylem turudur. Pound, Ernest Fenollosa'yr dusunmektedir;
ideogramlar ona canh gorunuyordu: “Doga gibi, Cince sozcuk-
ler de canh ve esnektir, gunku sey ile eylem seklen birbirinden
ayrilmamistir” (CWC, s. 17). “Cince gegisli camlenin” diye iddia
ediyordu Fenollosa “ve Ingilizcenin (hesaba katlmayan zarf ya da
edatlarin) bicimi dogadaki bu evrensel eylem bicimine tam olarak
uymaktadir” (CWC, s. 13). Bu nedenle “ideogram, kok filamentle-
rine ragmen bir kabuk tanimdan baz1 agilardan ¢cok daha kesindir”
(GK, s. 165-6).

Kokler Guide'da onemlidir; sadece faal etimolojiler olarak degil,
ayn zamanda sakh giz, koken ve gizem dunyasina baglantilar
olarak da. Kitaptaki temel kavramlardan biri, Pound'un takdir
ettigi Alman antropolog Leo Frobenius'tan aldig1 yeni icat edilmis
paideuma sozcugudur. Guide “Yeni Ogrenim” kapsaminda “Yeni
bir Paideuma” 6gretme iddiasindadir. Frobenius, paideuma’y: “her
donemin iyice koklesmis fikirlerinin kordagumu ya da karmasas:”
i¢in kullanir (GK, s. 57); “ideoloji’ye yakindir. Pound, bu sézcugu
kendince kullanir: “Paideuma’y: eylem halindeki urkutucu fikirle-
rin kokleri igin kullanacagim” (GK, s. 58).

17  Francesco Fiorentino's Storia della Filosofia; W. B. Yeats'in A Vision1¢in kullandig:
kitabin aynisi.
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Pound kendi nasihatine uyup kulturle ilgili bildigi her seyi
hafizadan yazmaya gahisarak kendi fikirlerini harekete gegirme
girisiminde bulunur; ¢unku kultur bakmak zorunda kalmadan
bildiklerinizdir; “Bilgi, kulltur DEGILDIR. Kulturun alani, insan
hangi-kitap oldugunu unuttugunda baslar” (GK, s. 134). Kultur,
kitaplar ortadan kaldirildiginda geriye kalan hayati tortu, “gizdir”
(“secretum™), Olga'min kemandaki huneri gibi (GK, s. 209). Kultu-
run hem bir kalinti [salgida (secretion) oldugu gibi] hem de bir sir
(secret) (bu sozcukler aym kokten gelmekte ve “ayirmak™ anlamini
tasimaktadir) olarak bir “giz” oldugu dusuncesi Pound’un kitab
icin buyuk onem tagimaktadir. Kultur icin bir rehbere ihtiyacimiz
vardir, ¢unku kulturun gizli 6zu sakhdir ve sanatgilarca etkinles-
tirilmedikce buyuk 6lgude hareketsizdir. Kulturu kavramak igin
modern deneyimi olusturan “sira disi meseleyi” anlamak gerek-
mektedir. Kultur, kitaplar ortadan kaldirildigr noktada baslasa
da “kultarun unutkanhktan kaynaklanmadig)” da (GK, s. 209)
dogrudur; canlandirilmayi beklemektedir.

Pound, Guide da baska bir gize de isaret eder: gizli tarih (GK,
s. 264). Sair igin bu, “lanet savasi kim ¢ikard1” gibi sadece tarih-
sel travmanin kesfi degildir, aym1 zamanda sanat dunyasinin gizli
kulturel baglantilara duyulan meraktr. Pound igin sanat dunyasi
sevecen bir yeralt1 dunyasinin dengidir. Pound’a gére sanat “art1”y1,
yapici arzulari ifade eder, bir GIZDIR ¢unki fark edilmez ve ¢unku
higbir insani ¢aba onu kamuoyunun ilgisine dayatamaz” (GK, s.
264). Fark edilmemistir, Sanat boylece hem siyasi hem de psikolojik
anlamda bastinlmistir. Pound, sanatgilarin yuruttagu suregiden
bir “istihbarat komplosu” oldugunu gozlemlemistir (GK, s. 263).
Pound'un ornegine gore “rezalet ¢aginda Fransa'nmin gergek tarihi
Flaubert & Co” (GK, s. 264) idi, tek basina Flaubert de degil ayni
zamanda Gautier'i, Corbiere’i, ressamlari ve kesinlikle (6yle deni-
lebilirse) “genglik hevesi” Balzac (GK, s. 39) (¢ikarsayabiliriz). Bu
adamlar yozlasma cereyaninin ve skandalin, Louis Napoleon'un ve
II1. Napoleon'un gosterisli caginda Fransiz tarihinde agikga gorulen
“siyasi haritanin altist olusunun” (GK, s. 263) hem altinda hem de
ustunde “gercek tarih” yaptilar. “Buyuk zeka tekrar tekrar buyuk
hakikate goturmektedir” (GK, s. 144) der Pound ve dolayisiyla tarih
yazan sanatgilarin zekasi — “irkin duyargasi”~ (LE, s. 58) tarih yapar.
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Arada sirada zeki devlet adamlar: ve halkin tanidig: sira disi
beceri ve hunere sahip kisiler, ozellikle sanata yakin o kultur-
lu insanlar da fikirleri hayata gegirebilirler. Pound bu nedenle
Mussolini’nin “sanatkarane” oldugunu dusunmekten hoslanir ve
“zihin ¢abuklugu™nu 6ver (GK, s. 105). Pound'un panteonu yeni-
likgiler, reformcular, devrimciler (Adams, Jefferson ve Mussolini)
ve kendisi gibi muhaliflerle doludur. Sigismundo Malatesta igin
soyle der: Boyle adamlar “gi¢ akimina karsi basardilar” o halde
“gug akimiyla BIRLIKTE” ¢ahgsalardi neler yapabileceklerini hayal
edin (GK, s. 159-60). Gug girdaplan (vortices) ve kultur girdaplari
kesistiginde ihtisam ¢ag1 dogar” (GK, s. 266).

Pound’a gore The Guide gibi duzyazilar “teshis ve siir de tedavi-
dir yani en azindan akliselime geri goturen yol ve sirlara gegit'tir.
“Hem 11 Duce hem de Kung fu Tseu” yazar Pound, “halklarinin
siire ihtiya¢ duydugunu kavramiglardir: Duzyazinin egitim OL-
MADIGINI, egitimin dis avlulari oldugunu. Kapilarinin ardinda
gizemler sakhidir. Eleusis. Konusulmayan seyler gizlice korunur”
(GK, s. 144-5). Pound'un hem Guide'inin hem de Kantolarinin
kendi tarzlarinda “kultur kilavuzlan” oldugu fikri dogrultusunda,
duzyazi kitabinin siirin kendi zor anlasilir tarziyla dunyevi yasam-
dan korunmus sirlar1 ima eden “dis avlularinda” bize rehberlik
ettigi sonucuna variriz.

Siir sirlarin anahtarini igerir ve onlan 6yle bir yolla sunar ki
sadece yeniler algilayabilir. Bu agidan siir turleri —kafiyeleri dahil-
Vergilius'un altin dalinin etkisindedir, herkese verilmeyen ve bir
kere elde ettikten sonra oluler diyarinda ifsa edilen bilgiyi almami-
za ve yasatmamiza olanak taniyan yon tabelasi ya da aegis'tir. “Bi-
lim gizlidir” der Pound; “deneyimsiz kisi konikleri ancak emekle
elde edebilir. Gizi ancak daha da buyuk bir emekle elde edebilir”
(GK, s. 145). Sirrin igerigi ne olursa olsun, ilk basta “ forma, élum-
suz concetto, dusunce, sonuk demir tozlarina kakilmis gul deseni-
ne benzeyen dinamik bigim” gibi gorunur (GK, s. 152).

Pound, Kantolar'da surekli yaptig1 gibi hayal gucunu komplo-
ya yonelttiginde gelik tozundaki gorkemli gul deseni kotucul bir
komplo ve esrarh bir nufuz imgesi olacak bicimde tersyuz edilir,
cunku Ezra “para faktoru” (GK, s. 277) ve mevcut “tefecilik duzeyi”
sayesinde agik¢a goruldugu gibi ayni zamanda surecin karanhk
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yonunden buyulenmektedir. Pound’a gore “mustakbel sanat eles-
tirmenleri bir resmin kalitesinden, onu ureten ¢agda ve gevrede
tefecilige gosterilen hosgoru ya da hosgorusuzlugin derecesini
anlayabileceklerdir” (GK, s. 27).

Pound'un Guider yazarken 6niinde duran “The New Economics’e
ithaf edilen metinler antolojisi Tomorrow’s Money’deki bir bolumde
(1921’de Nobel Kimya Odulu'nu alan) Frederick Soddy, borcun do-
gal olmayan yonunu yinelemektedir. Pound, bu bolumu kuvvetle
vurgulamis, defalarca alintilamistir: “Borg saf bir beseri icatur ve
tam olumsuz nitelikler gibi hesap tutmay: kolaylastirmaya yonelik
saf bir beceridir. Dogada ya da hayatta bir muadili yoktur” (GK, s.
46, 173, 246).18 Dogada ne olumsuzlama ne de sirlar vardir; sirlar
aydinhk ile karanlik, iyi ile kotu, borglu ile alacakli arasindaki
kulturel mucadeleye aittir. Olumsuz, sanat eserlerindeki ¢arpiklik-
larda oldugu gibi devlet icindeki ¢arpikliklarda da dolayli yoldan
hissedilir ve ifade edilir.

Gizli tarih kazara ortaya ¢iktiginda ya da resmi olmayan
kaynaklarca aydinlatildiginda ses perdesindeki degisimle ya da
tereddutle aktarilabilir, sirrin kendisi ustu kapal birakilir. Yani,
gizli tarihe duyarh olan sair bir psikanaliste cok benzer; bilingdisi
cevaplara, dil surgmelerine, kulturel ve tarihsel edim hatalarina
karsi hassastir. Cogu zaman siirde bunlar tekrarlanip laytmotif
halini alir. Siir (ve sair) bir analizan gibi saplantilariyla, tekrarlama
yontemleriyle, ayni anekdotlar: ve illistrasyonlar1 yinelemesiyle
kendisini ifsa eder.

Pound'un Guide to Kulchur'u degerlendiren arkadaslari ondan
esefle bahsetmislerdir. (Choate’de hocasiyken James Laughlin’i
Pounda yonlendiren) Dudley Fitts'a gore Guide “derinlik ve sag-
malik birlesimi” idi ve “Douglas ile Fasist Devleti” dayatmaya
calisan araliksiz “kibirli, azarlayan ses perdesi’nden sikayet etti
(EPCH, s. 336). “Yeni ekonomi”nin eski dostu ve Pound’a uzun
yillar boyunca sabirla katlanan bir A. R. Orage adami olan (The
New English Weekly'de ¢alismis olan ve Orage'in biyografisini ya-
zan) Philip Mairet, Eliot'in Criterion’'unda uzulerek soyle yazmisti:

18 Frederick Soddy igin, bkz. Montgomery Butchart, Tomorrow’s Money: By Seven of
Today's Leading Monetary Heretics (Londra, 1936), s. 100.
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“Korkarim bu bir kultur rehberi iginde heyecanl bir ses tonundaki
saf zirvadan baska bir sey degil” (EPCH, s. 334). Sadece William
Carlos Williams, iyi yazmayi tesvik edecegi gerekcesiyle Guiden
“akhselimi” ig¢in oviyordu. Ancak “muhtesem” olmakla birlikte
kitap bir bicimde ahmakliklarla doluydu ve Williams kitabin siyasi
mesajini hi¢ begenmemisti. “Kitabin zayifhgi Mussolini'yi buyuk
bir adam olarak degerlendirmesi; Pound’un zayifhigiysa onu oyle
gormesi idi” (EPCH, s. 337).

Her seye ragmen, Mussolini ve fasizm epey gerimizde kalmis-
ken ben Guide'in tarih, kultur ve sanat gozlemleri igin tekrar tekrar
okunmay1 hak eden maddelerle dolu, buytleyici bir kitap oldugu-
nu dusunuyorum. Ustelik elimizdekilerden Kantolar'in duzyazi esi
olmaya en yakin kitap da Guide'dir. Dogrusu, “A Guide to Kulchur”
Pound'un buyuk siiri i¢in kot bir alt bashik olmazd:.

KANTOLAR LII-LXXI

Pound’'un Guide to Kulchur dan sonra oteki “manik” savas oncesi
ugrasi buyuk kantolar serisi, Kantolar LII-LXXII idi. Bunlar iki
onlu gruba bolunebilir: “Cin Kantolan” (L1I-LXI) ve “Adams Kan-
tolan” (LXII-LXXI). Li Ki'ye yani “Ayinler Kitabi"na dayanan “Cin
Kantolar1” birincisi hari¢ neredeyse tamamen Peder de Maillanin
13 ciltlik Fransizca Histoire generale de la Chine (Paris, 1777-85)
kitabindaki Cin tarihine dayanmaktadir; bu metin Hegel'i Cin
tarihinin statik ve felsefi tabirle var-olmayan olduguna ikna et-
mistir.'? Pound béyle dusunmuyordu. Pound'un kitabin Ingilizce
baskisindan hemen sonra Subat 1940’ta kaygil James Laughlin'e
soyledigi gibi “Cin Kantolar” Cin'in “mutlak sinirda yogunlastiril-
ms” bir 6zeti gibi okunabilirdi.20

Peder de Mailla ve John Adamsin 23 kalin cildini 167 sayfada
ozetlerken neredeyse her sey disarda birakilmisti (Adamsn her
cildi 500 ila 700 sayfadur, tipik bir de Mailla cildinin ortamala

19 James ] Wilhelm, Ezra Pound: The Tragic Years, 1925-1972 (University Park, PA,
1994), s. 165

20 James Laughlin'e mektup, 24 Subat 1940; ahnu, David Gordon, ed., Ezra Pound
and James Laughlin: Selected Letters (New York, 1994), s 115.
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uzunlugunu ise yalnizca Tann bilir!). Dahil edilenlerse dogal ola-
rak onemli olgude sairin kendi goruslerini yansitan ve olusturan,
elekten gecirilmis bir 6zdur.

George Kearns, Kantolar LII-LXXII'yi “Adams’tan se¢meler”
olarak adlandirmistir.2! Bunlar buyuk o6lgude on ciltlik Works of
John Adamsh temel almaktadir. Bu kantolar “Cin Kantolari"nin
bittigi yerde baslar: Imparator Yong Tching'in ¢ldugu ve John
Adams'in Massachusetts, Braintree’de dogdugu yil olan 1735'te.
“Gokun Vekaleti"nin Dogu'dan Batr'ya gectigini hayal ederiz.
Adams'in yazilarinda “Pound, ¢ogu Amerikalinin tanidigindan
epey farkh bir Adams kesfetmekten oturu ¢ok hognuttu; bir tutku,
merak, Ogrenme, iyilik ve bilgelik adami, kendini buyuk gesitlilik,
ozluluk ve tepeden bakan zindelikle ifade ediyordu.”?2 Adams
avukat olarak elbette sozcuklerin tam anlamuyla ilgiliydi. “Calis-
may1 izleyin / Kanunun kazanimindan ziyade, ama kazanim[1 da]
/ dikenli ¢alilar1 uzak tutmaya yetecek kadar” diye 6gut veriyordu
Adams bir arkadasinin ogluna; “KURUMLARI fethetmelisin / ben
de Coke upon Littleton'la bagladim” (63/352). Sir Edward Coke'un
calismasi Ingiliz hukuku igin birincil énemdedir. Yillar sonra
Adams’in nasihatini dinleyen Pound, Coke’la bizzat ilgilenmeye
baslamis ve onu en son kantolarda (CVII-CVIX) baslica karakter
yapmistir.

Adamsin Amerikan dis politikasiyla ilgili dusunceleri, Kanto
LXV’te kenardaki siyah dikey ¢izgiyle vurgulanmistir:

Dustundum de Amerikalilar
Avrupa savaslarina yeterince bulastilar
sunu gormek kolay
Fransa ve Ingiltere bizi bulastirmaya ¢alisacak SUrasi Agik
Avrupa'min tim gugleri surekl dolap ¢evirecek
bizi gercek ya da hayali dengelerine katmak igin (65/377).

Bu degerlendirme dogrudan, 1940'ta isteksiz ABD'yi ¢aresizce
Avrupa savasina girmesi igin tath sozlerle ikna etmeye galisan
Britanya'yla (ve Baskan Roosevelt'le) ve mevcut uluslararasi du-
rumla ilgiliydi.

21 George Kearns, Ezra Pound: The Cantos (Cambridge, 1989), s. 98.
22 Age.,s. 95.
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Bu muazzam tarihsel eserleri siirine almaya ¢alismasi icin
Pound u etkileyen neydi? Ozlu ve eklektik Kantolar bile bu dev
materyal hapini sindirebilecek kapasitede miydi? Bu kantolara
elestirel ilginin nispeten eksikligine bakilirsa cevap olumsuzdur.
Bu bilgiler cogu okur igin Kantolar'da bir yumru olusturur, aym
butun olarak yuttugu tapirin anakondanin ortalarinda yapugi
tumsek gibi.

Ancak Pound, Kantolar LII-LXXI'den ozellikle gurur duyuyor-
du, Faber & Faber'den Frank Morley'e “Kantolar’da YENI bir sey
bulacaksiniz; sadece digerlerinin bir devamini degil"23 yazarak
boburlenmisti. Pound'un Laughlin’e agiklamasina bakilirsa yeni
olan “kronolojik duzendeki sade anlatimdi” (EP/JL, s. 115); Pound
yazistigl baska birine siirinin bu buyuk pargasinin “6ncekilerden
daha kolay anlasihr24 oldugunu séyluyordu. Kearn'e gore bunlar
aslinda “deneysel yazim”d1 ve ¢ogu okur i¢in bu deney basarisiz
olmustu”.25

Pound'un daha oénceki kantolarda kusursuzlastirdigi nottan
siire metodu, asir1 derecede hizli ¢alismasina olanak tanimis-
tl. Pound’'un bu projeye (Nisan 1937'de tamamlanan) Guide to
Kulchur' bitirir bitirmez basladigini varsayarsak, Pound ¢oktan
yarilamisti ve Kanto LXIT'yi 11 Kasim 1938'de bitirdi! O gun
Londra'daydi, kayinvalidesinin mirasini yoluna koymakla mesgul-
du (Olivia Shakespear, 7 Ekim 1938'de olmustu). Pound, Kasim
sonuna dek Italya'ya dénmeyecekti. Bu pek Pound'un siirsel du-
zenlemeye yogunlasabilecegi bir doneme benzemese de goruluyor
ki bunu yapmisti. Ezra, Ocak 1940ta daktilosunun uzerindeki
kirmiz1 kurdeleyi Laughlin’i yaklasan baskanlhk secimlerinde “en
az alu secmenin Roosevelte oy vermesini onlemek igin 52/71'i
zamaninda BASMASI” konusunda tesvik etmek igin kullaniyordu,
cunku “Amerikan sistemi restorasyona deger”di (EFP/JP, s. 111-
2). Uzerinde ¢ahisti ve Subat ayinda bitirdi. Pound, ABD'ye Don

23 Frank Morley'e mektup; ahnti, Ira B. Nadel, “Visualizing History: Pound and the
Chinese Cantos”, iginde Lawrence S. Rainey, ed., A Poem Containing History: Textu-
al Studies in ‘'The Cantos’ (Ann Arbor, MI, 1997),s. 151.

24 LuluCunnmingham'a mektup; alinti, Nadel, “Visualizing History”, i¢inde Rainey, A
Poem Containing History, s. 151.

25 Kearns, Ezra Pound: The Cantos, s. 97.
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Kisotvari seyahatinden bir ay once Mart 1939'da taslag) Faber &
Fabere gonderdi. Kongre'de okuyacagini umarak Kongre Uyesi
Tinkham'a derhal bir nusha gonderdi. “Uyeler LATIN yazarlar-
dan alinu yapmaya alismiglardi, saninm ICLERINDE bir sey
vard1” diyordu Pound. “Cin Kantolar1 52/61 en azindan [savasin
ve dunya krizinin] gecen sali aksami baslamadigini gosteriyor."2é
Pound, Mussolini'ye de bir nusha postaladi.2? Roosevelt'in Kasim
1940'taki se¢im zaferinden sonra Pound, Laughlin’e “o kitabin yeri
Beyaz Saray'dir” demistir (EP/JL, s. 124).

Pound, Kantolar LI-LXXII'yi Amerikan politikasina dogrudan
mudahale olarak goruyordu. Bu kantolarin ve Roosevelt’i gormek
icin ¢ikilan seyahatin amaci ayniyd:: Ikinci bir dunya savasim
onlemek.

26 Kongre Uyesi George Tinkham'a mektup, 23 Mart 1940; alinu, Philip J. Burns,
ed., “Dear Uncle George™ The Correspondence between Ezra Pound and Congressman
Tinkham of Massachusetts (Orono, ME, 1996), s. 196.

27 Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of Ezra Pound (Boston, MA,
1988), s. 575.
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Ezra'min Guide to Kulchur igin felsefe okumasi, siirinde cennetle
ilgili konulara gegme arzusunu yansitiyordu. Kantolar LI-LXXII,
dunya krizinin gerekli kildig) gorilmemis bir sapmaydi. Tarih,
ekonomi ve politika, Kantolarmin ortasi i¢in uygun bir soylem
alaniydi. Nisan 1936'da The Fifth Decad bitirince Odon Por'a
iyimserlikle soyle yazdi: “1937'de hala bir ekonomist olmam1 mi
bekliyorsun? O zamalna] arttk HALLOLMUS olmali ve bizim gibi
medenilesmis herif{ler] luks bir seyin Kulturmensch'i* oluyor.
1937°de muzik ve siir yazmay1 umuyorum. kahretsin yani XV yil,
hatta daha da ¢ok.” Olaylar ekonomik milenyumu ertelemisti,
fakat savas kapidayken bile Pound ltalyanin savas dis: kalacagin
ve kendi cennetle ilgili 6zlemlerinin Kantolarimin son bolumunde
serpilecegini umuyordu.

New Age eski yazar1 ve Lonca Sosyalisti, kesinlikle bir fasist
olmayan meteliksiz serbest ¢alisan Odon Por yine de yeni Italya’yla
ilgileniyordu. 1934'te Pound’la temasa gegti ve ikisi hemen arkadas
oldular. Beraber kitaplar uzerinde galistilar, birbirlerinin ¢alis-
malarini tercime ettiler ve birbirlerini cesaretlendirdiler. Por'un
Roma'da baglantilar vardi; Gionvanni Gentile’in dergisi La Civilita
Fascista’ya ayda bir makale yaziyor; Mussolini'nin kendi dergisi
Gerarchia’'da Sosyal Kredi'yi 6vuyordu. Por, gazeteciligi sayesinde
Mussolini'nin arkadasi Carlo Delcroix ve Giuseppe Bottai gibi
onemli kisileri tamyordu, bu kisilerin ikisi de Pound'a yardimci
olacakti. Por Hatta Eylil 1935'te Mussolini'yle ikinci bir gérasme
ayarladi, fakat bu gorusme son dakikada iptal oldu.

1 Odon Por'a mektup, Nisan 1936; alinu, “Correspondence with Odon Por”, Bei-
necke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 41,
folder 1760.

Almanca, kultir adami (¢. n.)
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Pound‘un radyoya daha duzenli araliklarla ¢itkmasi i¢in butun
kosturmacayi Por ustlendi ve Halk Kulturu Bakanhgiyla (Minipop-
cult) gorustugunde kendisini nasil duzgun bir bigimde tanitacag:
konusunda onu hazirladi. Amag, Ezranin ekonomik meseleler,
ozellikle de Sosyal Kredi konusunda duzenli “discorsi” vermesiydi.
Fakat Por onu uyarmisti: “[Bakanlktan] insanlarla gorusurken...
radyoda soylemek istediklerinle yetin; parayla vs. ilgili konusma.
Bu akillarimi karistirir —higbir sey anlamazlar— tum bu sey soyle
bir etki yaratir: Senin ¢atlak oldugunu dusunup senden uzak dur-
maya ¢alisirlar.”2 Por, dostunun kendisini en iyi ihtimalle dengesiz
gosterdigini iyi biliyordu.

Pound, yaklasan savasi énleme ¢abasiyla Nisan 1939'da masraf-
larini kendi karsilayarak Baskan'la ve kabul edecek meclis uyeleriy-
le gorusmek uzere on haftalik ABD seyahatine cikt1. Por, ayrilirken
Pound'a biraz nasihat vermeye ¢ahsti: “Kendini tim 6nyargilardan
styirmal... ve fikirlerini gergeklige, onlara asilamak istedigin ger-
ceklige uydurmaya calismalisin. Doz ve ila¢ insanin saghginin ya
da hastahginin durumuna gore ayarlanmaz m? Bu taviz vermek
degil; eylemin olmazsa olmazi. Yoksa insan aptal kahr.™3 Por'un
akillica tavsiyesi ne yazik ki sadece arada sirada gozetilecekti.

Ezra, New York’a 21 Nisan'da vardi ve derhal Por'un kaygilari-
n1 dogrulayan dogaclama bir basin konferansi duzenledi. Oradan
Washington'a gecti ve tahminen Baskan Roosevelt’le gorusmeyi
basaramadi. Eksantrik bir sair kostumu igindeki Pound, kongre
ofislerinde yayilarak oturdu ve eglendirici bir ¢atlak muamelesi
gordu.4 Bu durum Pound'un hem Avrupa'da hem de Japonya'yla
dusmanliklardan kaginma yoninde sira disi ve sasirticit oneriler
getirmesini engellemedi. Pound, Washington'dayken Noh drama-
styla ilgili bir film olan Awoi no Uwe’yi izledi ve bu film onu Mart
1941'de Italyanin Japonya Buytkelgisine yazip Guam'n [Adal
bazi Noh oyunlar: ve Pasifik’te baris karsiliginda verilmesini oner-

2 Por'dan Pound‘a, 2 Ocak 1936; “Correspondence with Odon Por”, YCAL MSS 43,
box 41, folder 1758

3 Por'dan Pound‘a, 16 Nisan 1939; “Correspondence with Odon Por", YCAL MSS
43, box 42, folder 1768.

4 Sarah C Holmes, ed., The Correspondence of Ezra Pound and Senator William Borah
(Urbana ve Chicago, IL, 2001), s. 80-81
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mesine yol act1.5 Pound, tiim ekonomik entelektuelligine ragmen
petrolu higbir zaman stratejik bir gereksinim olarak gormedi.

Pound, ABD’deyken Edebiyat Fahri Doktorasi (honoris causa)
almak uzere Hamilton Koleji'ni yeniden ziyaret etti. Diploma to-
reninin ardindan duzenlenen aksam yemeginde radyo yorumcusu
H. V. Kaltenborn’la demokrasi ve Italyan fasizmi uzerine hiddetli
bir tartismaya girdi. Tartisma 6yle alevlendi ki Hamilton Rektoru
konuklarini ayirmak zorunda kaldi.6 Bu yolculuk her agidan ba-
sansizlikla sonugland.

Italya, Almanya'yla yakinlastikca Pound da yakinlasti. Birin-
ci Dunya Savasi'ndan beri Almanya'yla agik¢a hig ilgili degildi,
Totonlan asin detaya filologlar ya da histeriye meyilli barbarlar
olarak gorme egilimindeydi. Hitler onu sadece potansiyel bir eko-
nomik reformcu olarak ilgilendiriyordu. Pound, 1937'de yeni 1rk
yasalarinin aleyhinde konustu, en azindan evlilikle ilgili olanlarin
(GK, s. 156). Ama 1938'de Mein Kampfin Italyancasim okudugun-
da “Liehcapital” (bor¢ sermayesi) ifadesini segip ekonomik soz
dagarciginin kalic1 bir pargasi haline getirdi. Avrupa'da savasin
patlak vermesinin ardindan Hitler'in sokaktaki adamin dostu
oldugunu ileri surdi (EPCH, s. 227) ve Alman muhataplarina yol-
ladig1 mektuplar1 arada sirada candan bir “Heil Hitler!” ile bitirdi.

Almanya, 1 Eylul 1939'da 1918'de kaybettigi savasi yeniden
baslatt1. Pound, Almanya ile Polonya arasindaki bolgesel bir sava-
sin Ingilizler ve Yahudilerce dunya ¢apinda bir ¢atismaya donus-
taruldugu yonundeki Alman gorusunu tami tamina destekliyordu.
Pound, Polonya’nin isgalinden bir hafta sonra (yazmay: umdugu)
propaganda dergilerinin Alman editérune soyle demisti: “Bu savas
Yahudilerin Hitler’e kars: savasidir. Kokusmus merkantilist sistemi
korumaya yonelik bir girisimdir.”?

5  “Bemim gib1 adamlar bana Washington'da gosterilen Awoi no Uye gibi birkag sag-
lam film 1¢1n size seve seve Guam' verirdi. Bizden fazla olmamas: ¢ok uzuci”,
Pound’'dan Japonya'nin Roma Buyukelgisi Yosuke Matsuoka'ya, 29 Mart 1941;
alinti, Ezra Pound and Japan, ed. Sonahide Kodama (Redding Ridge, CT, 1987), s.
249. Pound bu fikri Roma Radyosu'nda da surdurdu, bkz. Leonard W Doob, ed.,
‘Ezra Pound Speahing’: Radio Speeches of World War ii (Westport CT, 1978), s 384-6.

6  Cameron McWhirter ve Randall L Ericson, Ezra Pound: A Selected Catalog (Chnton,
NY, 2005). s. XVIL

7 Rolf Hoffman’a mektup, Eylul 1939; alint “Correspondence with Rolf Hoffmann”,
Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box
22. folder 990.
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WISDOM OF IR YEARS' ABSENCE

nat Phwte Toadav b Mellnr

(18 YILLIK YOKLUGUN BILGELIGI EZRA POUND, BIZE NE YAPACAGIMIZI SOYLEMEK
ICIN YINE AMERIKA'DA

Amerikalilar kendi islerine bakmalidir deds bugun ltalyan yolcu gemisi Rex 1le gelen yazar
Bu. Pound'un anavatanina 18 yildir ilk ziyareti. Pound, Avrupa‘daki gerginlik 1¢in muhim-
mat uretcilenini ve uluslararasi bankerler sugluyor, Roosevelt politikasim begenmyor,
aynca Hitler ve Mussohini'nin baris icin Amerika ve Ingiltere’den daha ok sey yapugim
dusunuyor.)

Poundun Amerika ziyaretine genel tepkiyi yansitan bir gazete kupuru.
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Bu gorusu kigkirtan hi¢ kuskusuz Ingilizlerin ve Fransizlarin
kendi ulusal ¢ikarlarina aykiri olmasina ragmen Polonya’y1 savun-
mak i¢in Almanya'ya savas ilan etmesiydi. Pound, Roosevelt'in
Britanya Imparatorlugunu ve liberal sistemi ne pahasina olursa
olsun korumak ugruna ABD’yi Amerikalilarin ¢ogunlugunun
karsi oldugu Avrupa'daki bir savasa sokmaya hazirlandigindan
korkmakta hakhyd. Sairin Kongre uyesi Voorhis'e bir hafta sonra
yazdigy gibi, “Avrupa’min tarafsiz uluslarinin tamami su anda sa-
vasin Polonya étesine yayilmasinin HIC gerekli olmadiginda hem-
fikirdir. Bu yayilmay1 gudenler sadece Ingiltere ve Yidlerdir. Bu
buyuk olgude Avrupa'ya karsi bir Ingiliz-Yahudi savasidir” (EPCH,
s. 226). Pound, bu gorusunu hicbir zaman degistirmeyecekti.

SAVASTA AYAKTA KALMA MUCADELESI

Savas lItalyanin ve Pound un dunyayla iletisimini kesmisti.
Italya’nin Fransa ve Britanya'ya savas ilan ettigi Haziran 1940'tan
sonra Dorothy’nin gonderdigi paralar ulasmamaya basladi; kitap-
larinin telif ucretleri de deyim yerindeyse yasaklanmisti. Pound
artik yazdiklanyla geg¢inmeyi umamiyordu, Italya’dakiler haric.
ltalya Aralik 1941'de ABD'ye savas ilan ettikten sonra isler daha
bile sarpa sard1. Pound'un anne babasinin emeklilik maas kesildi.
Neyse ki Ezrave Dorothy Ingiltere ve ABD'deki servetlerini aktarip
Italyan bonolari satin alabildiler. Savas karsiti ideallerine sadik ka-
larak “katliamla beslenmemek igin” (84/559) (patlayici imalatgisi)
Imperial Chemicals'daki hisselerini sattilar. Daha sonra banka
hesaplar1 donduruldu, fakat Pound Giuseppe Bottai'ye yazip hem
kendisinin hem de Olga’nin banka hesaplarini yeniden agtirabildi.
Pound’larin Italyan devletindeki yatirimlari sadakatlerini kanitla-
maya kuskusuz yardimci olmustu.

1941 yazinda Pound, Dorothy ve kendi anne babasiyla ulkeden
aynlip tarafsiz Portekiz'e gegmeyi, oradan da ABD’ye bir yol bula-
bilmeyi umuyordu. Pound, Roma’daki Amerikan Buyuikelgiligi nde
kendisini tanitti, fakat tilkeden ayrilma girisimleri ters bir bigimde
reddedildi; aslinda ABD maslahatguzar1 pasaportuna el koymus-
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tu® Ezra'nin Amerika'nin tarafsizhgini surdurmesini amaglayan
yeni bir girisim i¢in kendisine bir yol mu aradig yoksa tum aile-
sini —buna Mary ve Olga’nin dahil olup olmadig belli degildir ama
her ikisi de Amerikan vatandasiydi— gotiirmeye mi niyetli oldugu
acik degildir. Ne var ki o yilin sonlarinda Homer kalcasini kird1 ve
seyahat edemez hale geldi. Buraya kadardi: Ezra yash anne babasi-
ni Italya’da birakmayacakuti. Pisa Kantolarinda Aeneas'in yash ba-
basi Anchises’e sik sik yapilan gondermeler Ezra'nin higbir zaman
iyilesemeyen babasiyla ilgilidir. Homer, Subat 1942’de Rapallo’da
oldu. O donem Mary, Sant’ Ambrogio’da annesini ziyaret etmek-
teydi ve babasinin kirmizi yagh gozlerini hatirhyordu 9

Pound, Odon Por’un Italy’s Policy of Social Economics (1940)
kitabi gibi tuhaf ceviri isleriyle oyalaniyordu. Onsozun “Iradeci
Ekonomi” bashg) Ezra'y1 mutlu etmis olmah ve Ezra etkin dipnot-
larina en sevdigi anekdotlarini ekliyordu. Bunlar, Italyan fasizmi-
nin ¢ok ciddi ve fazlasiyla okumaya deger ekonomik tarihinden
uzaklasmanin talihsiz etkisini tasiyordu. O yaz, bir Japon yayi-
ninda Por'un kitabini degerlendirdi. “Odon Por and Abundance”
Ezra'min “Fasizm nedir? Korporatif devlet nedir? sorusuna tam ve
net bir cevap sunmasina” olanak tanimisti. “...Fasizm ne yapiyorsa
odur ve Por bunu gostermistir. Kitabi yeni inceligi agiklar. Okura
Mihver kuvvetlerinin ne ICIN savastiklarin anlatir”, esas olarak,
“Otarsi yani borgsuz kalma ve kendi (ulusal) varhklarinla yasama
hakk1.” Mussolini'yi “sadece batakhiklarin kurutulmasi ve topragin
islenmesi igin degil, erozyonun 6nlenmesi igin ekinlerin rotasyonu
vs. dahil dogru bir bicimde islenmesi / ve hepsinden 6nemlisi bu
maddi 1slahin hububatin halka dagitimiyla baglantisi"'0 nedeniyle
ovuyordu. Pound, “korporatif devleti” maddi gelismenin uygun
dagihimla el ele gittigi “baginuli devlet” olarak dusunmemizi
onerir. Ozunde bir Lonca Sosyalisti olan Por, Pound’'un olmadig)
turden, epey “solcu bir fasist™ir. Por'un Italyan “isci’sine vurgu-

8 Humphrey Carpenter, A Sertous Character The Life of Ezra Pound (Boston, MA,
1988), s. 600.

9 Mary de Rachewiltz, Discretions: Ezra Pound, Father and Teacher (New York, 1971),
s. 153.

10 Pound, “Odon Por and Abundance”, 1940 Beinecke Rare Book and Manuscript
Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 125, folder 5146, s. 2.
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sundan bellidir bu; Pound’un ekonomi yazilarinda bu kisiye pek
rastlamayz.

Ezramin 1940’lardaki temel faaliyeti ona bu zor yillarda bir is
ve gecim yolu saglayan radyo yayinciligi ve radyo igin yazmakt.
Bu is duzenli olarak Roma’ya gelmesini saghyordu. Japonlarin Pe-
arl Harbor'a saldirdiklarini 6grendigi 7 Aralik 1941'de Roma'day-
di. Diger herkes gibi saskina donmustu. Japonya, Cin'i yeniden
medenilestiriyormus gibi yapmak baska sey, ABD'ye dusman
olarak tasavvur etmek baska seydi. Italya, Almanyayla birlikte
ABD'ye savas ilan ettiginde Pound radyo isinden iki aya yakin izin
aldi, sonra yayinlarina devam etmenin vatanperver gorevi oldugu-
na karar verdi.

Pound, Kral'in Mussolini'yi gérevden uzaklastinip tutuklattig:
1943'te yine Roma'daydi. Italyamin durumu henuz belirsizken
Roma’dan gikti ve Mary'yi gormek icin gesitli yollarla seyahat ede-
rek Gais'e gitti. Bu yuvaya donus Kanto LXXVIII'de dokunakl bir
bi¢imde anlatilmakta, sevingli “Der Herr!” haykirisiyla ve Mary'nin
kendi “Tatile ist ggkommen!"iyle son bulur (78/498). Bu macera es-
nasinda Ezra'min kendi faniligini dustunecek bol bol zamani olmus
ve kendisini kiziyla ilgili i¢ine dert olan baz aile sirlarindan kur-
tarmaya karar vermisti. Mary 18 yasindaydi ve gergegi duymaya
hazirdi. Kisa zaman sonra annesiyle babasinin evli olmadigim ve
ashnda babasinin onun hi¢ karsilasmadig bir Ingiliz kadinla evli
oldugunu o6grendi. Boylece Mary’nin dunyasi altust oldu."

Pound birkac giin sonra Bonzano'dan gelip batiya giden bir
askeri treni yakalayip eve dondu.

Ona kalan bir buguk yillik 6zgurlikte kendisini Italyan dava-
sina adad, “gozukara bir savas ruhuna ve inancina kapilmist1.”12
Mussolini'nin Repubblica Sociale Italiana'min (RSI) itibari lideri
olarak yeniden belirmesi uizerine Pound, rejimin hizmetinde oldu-
gunu bildirmek uzere Sald'ya seyahat etti. Kasim 1943'teki yeni-
den yapilandirlan fasist varhigin ilk toplantisinda ilan edilen “Ve-
rona programi’ndan ¢ok etkilenmisti. Mulkiyetin degil mulkiyete
olan hakla ilgili tabir —“alla” non “della”- gelecekteki kantolarda

11 Rachewiltz, Discretions, s. 187.
12 Age.s 193.
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tekrar eden bir ana fikir olacakti.!3 Bu olumlu cevapta belki baska
yerlerde de Fasist-Sosyalist Cumhuriyete karsilik veren “sol fasist”
Pound'u gormekteyiz.

Ne var ki radyo i¢in yazmaya kaldig1 yerden devam ettigi propa-
ganda simdi Alman memurlarin elinden gegiyordu ve en azindan
bir ornekte bariz bir bigimde Nazilestirilmisti. Pound'un radyo
konusmalarindan birinin bashg olan “L'Ebreo patologia incarnate
& bolshevismo e l'usurai” [1944] savas ilerlerken Pound'un go-
ruslerindeki asirilik hakkinda tek basina fikir vermektedir.’4 RSI,
Nazilerin Italya’yr Yahudilerden temizleme ¢abalarini engellemek
icin pasif bir bi¢imde elinden geleni yaparken Pound onlar siddet-
le elestiriyordu .15

Pound o doénem ¢ilgina donmustu. Muttefik bombalarinin
Italyan kulturel mirasini yok etmesi onu adeta kalbinden hanger-
lemisti. Monte Cassino, kutsal Tempio ve baska yerler imha edili-
yordu. Rapallo ve hatta kuguk Zoagli dahil Ligurya Sahili 1944’te
sahil yolunun kapatilmasi amaciyla bombalanmisti. Iste 0 zaman
Pound, Konfugyus'u ve kendi ekonomisini kabul ettirmek igin
hirsh bir surece giristi — bunlann arasinda LAmerica, Roosevelt e le
cause della guerra presente (“America, Roosevelt ve Mevcut Savasin
Nedenleri”), Oro e lavoro (“Alun ve Is™), Testamento di Confucio (“Bu-
yuk Secki"nin bir versiyonu) ve baska kitaplar vardi. Tum bunlar
1944'te yapt1.

Filippo Marinetti’'nin Aralik 1944’teki 6lumu Pound'u Futtrist
arkadas: ve fasist dava igin iki veda kantosu (LXXII ve LVVIII)
yazmasi ve RSI Donanma gazetesi La Marina Repubblicana'da fikir-
lerini ortaya koymasi igin harekete gegirdi.'® Bu ¢alismalar, 6zel-
likle de LXXIII agik¢a propagandistti. Senelerce hasiralti edilen bu
kantolar 1986'da daha 6nce yayimlanan Kantolar'a eklendi.

13 Age., s. 195-6. Ayrica bkz. Carroll F. Terrell, A Companion to the Cantos of Ezra
Pound, vol. 11 (Berkeley, 1984), s. 416; ve A. James Gregor, Mussolini's Intellectuals:
Fascist Social and Political Thought (Princeton, NJ, 2005), s. 229.

14 “L'Ebreo patologia incarnate & bolshevismo e l'usurai”, Radyo Konusmas:; Bei-
necke Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 97, folder 4118.

15 Bkz. Tim Redman, Ezra Pound and Italian Fascism (Cambridge, 1991), s. 177; ve
Gregor, Mussolini’s Intellectuals, s. 226.

16 Bkz. Canto LXXIIl Lawrence S. Rainey, ed., A Poem Containing History: Textual
Studies in ‘The Cantos’ (Ann Arbor, M1, 1997), s. 6.
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Almanlar, Ezra ve Dorothy'yi 1925'ten beri yasamakta olduk-
lar1 binadan tahliye ettiler, ¢inku muttefik kuvvetler bir ¢ikarma
girisiminde bulunurlarsa deniz kenarindaki daireleri dogrudan
ates altinda kalacakt1. Ezra ve Dorothy, Ezranin sehrin bagka bir
yerinde yasayan dul annesinin yanina tasinmaktansa, Olga'nin
sarp tepedeki evine tasinmay tercih ettiler. Olganin hos dairesi
kisa surede Pound'un esyalariyla tikis tikis doldu. Bu duzen en
hafif tabirle rahatsizdi. Iki kadin birbirinden hoslanmiyordu.
Dorothy buz gibi suskunlugunu korudu, Olganin keyfi kagms,
Pound ise arada kalmist.. Casa 60'in en ust katina sikismis olan
Ezra, Olga ve Dorothy, 3 Mayis 1945'te partizanlar Pound u alma-
ya geldiginde neredeyse agliktan olmek uzereydiler.

RSI yeni ¢okmustu. Bir hafta 6nce Mussolini dahil liderleri
Isvigre'ye kagmaya ¢alisirken oldurulmustu. Rapallo civarindaki
Ligurya sahili gibi yeni kurtarilan bolgelerde eski hesaplar gorulu-
yor ve insanlar birbirlerini fasist diye ihbar ediyorlard.. lyi teghiz
edilmis Komunist partizanlar Mussolini ve taraftarlarinin 1922'de
vahsice bastirdigl devrimi nihayet yapma firsatimi yakalamisti.
Cenova'da “Komunistler 22 adam oldurdukleri bir ‘casus gunu’
duzenlediler”, bu kisilerin ¢ogu masumdu.!” Pound'un okudugu
bir kitapta Italyan diplomat Luigi Villari, ltalya'da ¢ogunlugu sa-
vas resmen bittikten sonra olmak uzere 50.000 ila 100.000 sivilin
partizanlarca lduruldugunu tahmin ediyordu.18

Kapisi vurulmaya baslandiginda sair evde tek basinaydi, dak-
tilosunda gurultiyle yaziyor, Mencius tercimesini gozden gegiri-
yordu. Sonra sesleri isitti: “Ci segua, traditore” (“A¢ kapiy1, vatan
haini”). Gozaltina alinirken cebine bir Konfugyus [kitabi] ve k-
cuk Cince bir sozluk ukistirdy, silah zoruyla sarp dolambagh yol-
dan Rapallo'ya indi. Pound, Chiavari’deki partizan karargihina
getirildi, anlasilan bir 6dul soylentisi sairi hemen oraciktaki bir
duvarin onunde infaz edilmekten kurtarmisti. Derhal ABD yetki-
lilerine teslim edildi. Becerikli Olga nasil olduysa Ezra’yr buldu,
boylece her ikisi de sahilden Cenova'ya, ABD Ordu Karsl Istihba-
rat Birligi'ne getirildiler.

17 Luigi Villari, The Liberation of Italy, 1943-1947 (Appleton, NJ, 1959), s. 168.
18 Age.,s. XIL.
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FBI ajanlarinin Pound'u itiraf etmeye zorlamalarina gerek yok-
tu; Pound onu tutsak edenlere iki hafta boyunca nutuk ¢ekti. Ken-
di istegiyle, Mussolini rejimiyle temaslarinin tarihgesini ayrintiyla
anlatan alu sayfalik bir “Yeminli Ifade” daktilo etti. Bunun yaninda
Pound'un tum okurlarina —ya da onu yargilayanlara— mukemmel
bir arkaplan malzemesi saglayan bes sayfalik “Outline of Economic
Bases of Historic Process” (“Tarihsel Surecin lktisadi Temellerinin
Ozeti”) ve “Further Points” (“Baska Meseleler”) bashkh ilaveleri
ekledi (LIC, s. 59-77). Bir de radyo igin, anlagilan Silahlh Kuvvetler
Radyosu'nda yayimlanmasini umdugu son bir veda konusmasi
hazirladi: “The Ashes of Europe Calling” (“Avrupa'nin Kulleri Ca-
giryor”). Pound, bu yazili metinde adil baris ve ilging bir bigimde
“ulusal bir vatan & Yahudiligin simgesi olarak” Yahudiler icin
Filistin ¢agnisi yapiyordu (LIC, s. 54-5).

Etrafi vatandaslariyla gevrilen Pound adeta sevingten havala-
ra ucuyordu. Olga ilerde Ezra'yla Cenova'da gecirdigi dort gunu
“hayatinin en mutlu gunleri”? arasinda animsayacakti. Bir yildir
ilk defa yeterli yiyecekleri vardi. Hem Olga hem de Ezra, Casa
60'taki bogucu gerginlikten uzakta olduklari igin heyecanhydilar.
Sonra ABD ordusu Olga'y: aragla evine geri goturdu ve evini arad,
Ezra mahkemeye ¢iktiginda delil olarak kullanilabilecek cesitli
kagitlara ve esyalara (6rnegin daktilosuna) el koydu. Pound, 24
Mayis 1945'te ciple bir katil zanhisina kelepgelenmis halde gotu-
ruldugunde savas biteli artik iki hafta olmustu.20 Olga ve Dorothy
ancak ¢ok sonralar1 Ezramin Pisa’daki askeri tutukevine goturul-
dugunu 6greneceklerdi.

Pisa disindaki gegici esir kampi MTOUSA (ABD Ordusu Akde-
niz Operasyonlar1 Harekat Alani) Tutukevi Egitim Merkezi’ndeki
(DTC) tek sivil olan Pound'a ev sahipligi yapan aluya alt foot
ebatindaki kafes, gegici ugak pistlerinin yapiminda yere dosenen
metal 1zgaralarla kuvvetlendirilmisti. Belki de Amerikan ordusu
Pound’un (s6zde hala RSI i¢in savasan Italyan anti-Komunist parti-
zanlar) Kara Tugaylar'ca kagirabilecegini ya da intikamci komunist
partigiani eliyle 6ldurecegini dusuntuyordu. Mihver propagandacisi

19 Anne Conover, Olga Rudge and Ezra Pound: “What Thou Lovest Well . . .” (New Ha-
ven, CT, 2001), s. 161.
20 Hugh Kenner, The Pound Era (Berkeley, CA, 1970), s. 463.
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ve vatan haini olmakla itham edilen sair belli ki ¢ok tehlikeli go-
ruluyordu. Cenova'daki CIC onu “Mussolini'nin bir danigsmani™2!
olarak degerlendiriyor, Pound’un kendi 6nemine dair ytce algisini
ciddiye aliyordu.

Pisa’daki DTC'ye varisindan kisa sure sonra Pound’a uniforma
verilmis, kemeri, ayakkabi bagciklari alinmis ve bu tur kafesler-
den olusan uzun bir siranin sonundaki bilhassa kuvvetlendirilmis
agik kafese konulmustu. Tozlu zeminden birkag santimetre yukari
uzanan beton bloklarin tizerinde insa edilmis bu kafeslerin her
biri gevreye agikti. Kontrplak uzerindeki katranh kagit, yakici
Akdeniz gunesine, nadir gorulen saganak yagis ve nem baskinina
karsi biraz ise yariyordu. Bir dizi tecrit hucresinin giplak beton sir-
t1, tutuklunun bir tarafin1 gormesini engelliyordu.Oteki taraftan ise
ugursuz daragaclanim andiran yuzlerce direge gerdirilmis dikenli
tellerin sik 6rgusunun arasindan askeri yolu, talim alanini ve baska
tel orguleri seyredebiliyordu. Dort acimasiz nobetgi kulesi DTC'nin
dort kosesini tutmustu, ¢ok sayida idareciyle dolu ve tehditkardi.
Konfugyusu tercime etmek igin kullandigi Cince karakterlerle
doygun saire gore bunlar “hayir” ve “higlik” manalarina gelen dort
devasa ideograma benziyordu. Saire bir hi¢ kimse, isimsiz biri
oldugunu hatirlatiyordu; Kiklop’'un goézunu koér eden ama tann-
lar1 kizdiran Odysseus gibi, Ezra “OY TIZ" idi “bitmis bir adam”
(74/450).

Ezra kafesinden 500 guglu beyaz erkekten olusan bir gardiyan
kadrosunun nezaret ettigi “talim meydanindaki kara koyun”lara
benzeyen (74/448) cogu Afro Amerikali 3.600 tutukluyu gozlemle-
yebiliyordu. Acemiler 14 saatlik ceza talimlerine katlanarak cesitli
ciddi suglar karsihigr mahkam edildikleri bes ya da daha fazla yil-
ik mahkamiyetlerini tamamliyorlardi. Her pazar, bir grup acemi,
uygun sancak muhafizinin ve askeri muzigin esliginde yeniden
orduya gegiriliyordu.

DTC saire bazi agilardan, ABD'nin Amerikan tarihinin temel
konular1 olan beyazlarin egemenligi ile siyahlarin esareti, ozgur-
luk ve baski meselelerini yineleyen korkung bir hicvi gibi goru-
nuayordu. Kendisini siyah tutuklularla 6zdeslestiren Pound’a gore

21 LIC, 39 photo insert [yayinci yok].
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“koguslar bir kole gemisi gibi” idi ve o “bir kole gemisinin guver-
teleri arasindan goruleni” goruyordu. Isimleri “tum bagkanlarin”
isimleriydi “./ Washington Adams Monroe Polk Tyler / ayrica
(Carrolton’dan) Carrol Crawford” (74/456-7). Bu isimler kendisi-
ninki gibi Amerikan tarihini yankihyordu.

Pound, Amerikali kimliginin ve kendine gore bunun berabe-
rinde getirdigi sorumluluklarin son derece bilincindeydi; basin
belaya sokan radyo yayinlarinin temel nedenlerinden biri de buy-
du. Ussun sansur memuruna yazdigi notta DTC'den disar yolla-
maya basladig anlasilmaz siirlerin ne sifreli mesaj ne de kiskirtict
oldugunu agikhyor, soyle diyordu: “Eski Amerikan isimlerinin
yayginligina isaret etmek ilgimi gekiyor, hem gelenekteki beyaz-
larin (6rnegin ilk baskanlarin ¢ogunun) [isimlerini ahyorlar] hem
de kole torunlan efendilerinin isimlerini ahyor.” “Eritme potasi
(melting pot) isimlerinin gorece azligina karsihk” gardiyanlar ve
mahkamlar arasindaki bu isimler “ilging” idi (LIC, s. 177). Pound’a
gore kendisini savunmak zorunda hissettigi gercek Amerika 19.
yuzyilin sonlarinda ve 20. yuzyilin baglarinda Dogu ve Guney
Avrupa'dan gelen go¢ dalgalarindan onceki Amerika'ydi. Ameri-
kan deneyimi I¢ Savas'tan sonra trajik bir bicimde kotuye gitmis,
buyuk paralar eliyle gasp edilip durust bir cumhuriyeti hak etme-
yen yeni gelen cahillerin akinina ugramisti.

Pound, hapiste gecirdigi iki gunden sonra cekilen fotografinda
asik suratli, serkes ve derbeder gorunmektedir. Hucresinin beton
zemininde ordu battaniyesine sarinmis ve projektorler uzerine
cevrilmis halde iyi uyumus olamazdi. Sair yine de basta gucunu
korudu, golge boksu yapti ya da hayali tenis oyunlari oynadi
ve muhafaza etmesine izin verilen Cince sozlugune ya da James
Legge'nin iki dilli (Cince/Fransizca) Konfugyusn Four Books'una
(“Dort Kitap”) daldi. Yillar sonra Cinli bir ziyaretciye soyle dedi:
“Bu kuguk kitap yillar boyu benim Kutsal Kitabim oldu, Pisa'daki
o cehennem gunlerinde tutunabilecegim tek sey... gucumu aldigim
bu kitap olmasaydi, gercekten delirirdim...”22 Pound, dinin gerek-
lerini yerine getirmeyi reddetse de ona Roma Katolik papazinin

22 Alnu, Zhaoming Qian, Ezra Pound’s Chinese Friends: Stories in Letters (Oxford
2008), s. 89.
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siirinin basinda bahsettigi ginah ¢ikarmaya hazirhik kitabi “the R.
C. chaplain’s field book”u veren Roma Katolik papaziyla her gin
kisa bir siire konusmasina izin verilmisti (74/446).

Ug uzun haftalik kapal hapislikten ve surekli teshirden sonra
gorunuse gore Pound’un saghg, ozellikle de zihinsel durumu teh-
likedeydi. Iki kamp psikiyatristinin incelemesi sert muamelenin
“zihinsel ¢okusu hizlandirabilecegini” (LIC, s. 14) gostermisti,
boylece sair hapishanenin tibbi alanina gikarilarak subaylara ve-
rilen turden buyuk piramit bigimindeki kendi ¢adirina gegirildi.
Doktorlarin delilik belirtisi gormemis olmasi, ancak sairin hapiste
“buyik zemberegi kirdigini"* ve anlasilmas: guc bir psikolojik
“lezyon”dan mustarip oldugunu iddia etmesi énemlidir. Yazmaya
basladig1 siirler Pound'un kendisinden uzaklasmakta oldugunu
kuvvetle hissettigini gostermektedir.

“Zihin bir ot sapiyla savruldugunda” yazmisti, “bir karin-
canin 6n ayaklar kurtaracak seni” (83/553). Kitaplar ancak bu
kadarini yapabiliyordu ve Pound ayn1 zamanda kendisini dogal
dunyanin ufak ayrnntilarina kaptirarak ayakta durabiliyordu;
kendisini “yikilmis bir karinca yuvasimin yalniz bir karincasina”
benzetiyordu, “/ Avrupa’nin enkazindan, ego yazan [ben, yazar]”
(76/478). Yaz boyu yazacag siirler bu kisisel hassasiyet hissini
yansitacakti.

Olum hucrelerinde bir ay geciren [o] da
idam cezasini savunamaz
Olum hiicrelerinde bir ay gegiren hig kimse

hayvanlar 1¢in kafesi savunmaz... (83/550).

Pound'un DTC'de yazdigi aym: anda hem daginik hem de yogun
olan siirler, idam mangasinin karsisindaki birinin zihnine hucum
eden an1 anaforu duygusunu tasimaktadir. Rastlantisal gibi gorun-
mektedirler (“Cevir: tuslardaki kedicik”, der Pound aci ac1), fakat
beklenmedik bindirmeler silsilesi cogu zaman esrarengizligin esi-
gindeki bir sukanete ve lirik dinginlige erisir:

Temel (zihinsel) gucunun kirildigini kastediyor. Bunu delilik iddiasini destekle-
mek i¢in mi ileri surdugunu bilmiyoruz. (¢ n.)
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geng kertenkele leopar beneklerini gererken
yan karinca boyundaki yesil tatarcig1 arayan ot sap1 boyunca
Serpentine tami tamina aym gorunecek
martilar golcugun uzerinde yine tertipli
sunken garden degismemis
Tann bilir Londramizdan geriye baska ne kaldi
benim Londram, senin Londran... (80/536).

Pound kendi ¢adirina gegince ve askeri kurallara 6zellikle uyma
mecburiyeti olmadigindan kendisini coskun bir kayitsizhga vur-
du. Saghk ¢alisanlarindan biri olan Robert Allen, sairi soyle
animsiyordu: “Askeri is elbiselerini ¢ikarmisti ve 1lik yaz gunlerini
uzerinde sadece haki ordu i¢ ¢camasiri, asker kepi, G. 1. ayakkabi-
lar1 ve goraplarla rahatga gecirdi. Buldugu eski bir supurge sapini
tenis raketine donusturdu, bir 1staka, bir meg, kucuk taslara vur-
mak icin bir beysbol sopasi ve uzun adimlarina uyacak bigimde
ustalikla sallandirdig) bir sopa. Kisa saglik yuruyusu, etrafi gevrili
¢imde dairesel bir yolu izliyordu” (LIC, s. 14-15). Kamp komutani
Albay John Steele dahil kendisini dinleyen herkesle konusuyordu,
Steele mahktuma sempati duymaya baslamisti. Boylece Pound igin-
de bulundugu vahim duruma ragmen her zamanki canhhgini geri
kazanmaya ve 20. yuzyilin en guglu, deli edici 6lgude kinayeli ve
yurek pargalayici siirini yapilandirmaya basladi: Kantolar. Gunduz
tasarlanip, geceleyin saglhk biriminin daktilosunda yazilan Pisa
Kantolari, omur boyu suren 800 sayfalik evrensel epik siirinin
doruk noktas olacakti.

Pisa Kantolar spontanedir, gunlugi animsatir ve “itiraf” nite-
ligindedir; Pound’a sonunda DTC'den disari mektup gonderme
izni verildiginde siirlerini gonderdi, ¢unku bunlar haberleri bir
mektubun yapabileceginden daha iyi anlatiyordu. Dorothy bu
kantolarin aldig1 otobiyografik seyir karsisinda hem sagkina don-
mus hem de etkilenmisti: “...tim bu son, belli ki kanto pargalari,
senin benligin, senin kisiligini olusturan hatiralar. O zaman insan
sadece bir hatiralar demeti midir? yani diger insanlarla temaslarin
kahntilarindan bir demet midir?” (LIC, s. 131).

Dorothy nihayet 24 Agustos'ta Ezra’nin tutuldugu yeri 6grendi.
Ezra'min karisi olarak birtakim ziyaret haklar1 olan Dorothy onu
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gorebilmek icin iki zorlu yolculuk yapti. Ziyaretler bir saatle sinir-
liyd: ve iki subayin huzurunda gergeklestiriliyordu. Her ikisi i¢in
de hem yureklendirici hem de igler acisiydi. Pound ona ertesi gun
“kahramanca yolculugu igin minnettar” oldugunu yazd: (LIC, s.
105). Olga'min onu 17 Ekim’de Mary'le sadece iki buguk saat ziya-
ret etmesine izin verilecekti. Mary, onu en son gordugu 1943'ten
beri ¢ok yaslanmis buldu.

O donemde ltalya’da tam olarak isleyen bir sivil ulagim sistemi
bulunmadigindan bu kadinlarin ¢iktiklar yolculuklar zor ve risk-
liydi; millerce yuruyusu, askeri kamyonlara binmeyi, yabancilarin
evinde uyumayi, yiyecek ikramlarina ve tesadifen gececek bir
tren ya da otobus mucizesine bel baglamay1 igeriyordu. Dorothy,
Rapallo'ya geri dondugunde Olga'ya yazdi: “Ez’i uzun bir saat gor-
dum. Berbat bir yolculuktu —ama Haki iginde gergekten de olaga-
nustu iyi gorunuyor— bir surt yun i¢ ¢gamasiri & dev ordu botlari.
Yemekler iyi —[Ezra'min] kilosu bir kez daha normal. Sinirleri hig
de kotu sayllmaz. Son zamanlarda Konfugyus uzerine ¢ahisiyor &
biraz daha Kanto yazmis...” (LIC, s. 18).

Ezra, 16 Kasim 1945 gecesinde askeri eskort esliginde Roma’ya
gonderildi. Dorothy onu ancak ertesi sene Temmuz ayinda tekrar
gorebilecekti. Bir gorgu tamiginin amimsadigina gore emir gelme-
si uzerine Pound, DTCnin saghk ¢alisanlarina nezaketleri igin
tesekkur edilmesini rica etmisti, sonra “prefabrigin kapisina yu-
ruyup geri dondu, yuzunde yarnim bir gilumsemeyle her iki elini
de boynunun gevresine koyup ilmek olusturdu ve ¢enesini ani bir
hareketle yukari ¢ekiverdi” (LIC, s. 21).
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Pound 1945'te fiziksel olarak ABD gozetimindeki birkag vatan
haini zanlsindan biriydi. Pound'un durumu basit degildi, ¢cunku
gecmiste radyo yayinlarini igeren bir 6rnek yoktu. ABD Anayasa-
si'ndaki orijinal vatana ihanet maddesini duzenleyenler, 18. yuz-
yilda ihanet kabul edilenlerden yola ¢ikmisti. Eski ana ulkeleri
Buyuk Britanya'yla kendi dismanca ve (Ingiliz bakis agisindan)
haince iligkileri dusunulirse, bu maddeyi duzenleyenler, vatana
ihaneti kanitlamanin asir1 zor olmasina ve cezalar ailesini iger-
meyecek bicimde asil vatan hainiyle sinirlamaya dikkat ederek
yazmiglardi. Star Chamber* ve mahkeme karari olmadan birini
suclayan ya da cezalandiran yasa (Bill of Attainder) gibi ge¢mis-
teki cirkin Ingiliz yasal 6rneklerin son derece ayirdindaydilar.
Ornegin, vatana ihanet niyetine isaret eder gibi gorunen belgeler
bulunmas: yeterli degildi; “kendisini sugustu goren iki kisinin
tanikhg1” da isteniyordu ** Radyo elbette hesaba katilmamsti.
Bir mikrofona konusma eyleminin ya da soylenen seyin radyo ya-
yinindan alinmasinin bir ihanet sugu olusturup olusturmayacagi
hassas bir noktadir- yayinin dinleyicileri kulakla sahit olmustur
denilebilir mi? Ihanet iceren sozcukler sarf edilir ve bunlar1 kimse

* Ingiltere’de 1487 ila 1641'de ceza davalarina bakan, adini toplandig: odadan alan,
kotu sohretli mahkeme. (¢. n)

** ABD Anayasasi: Madde 3, Bolum 3: “Birlesik Devletler'e ihanet, yalmz Birlesik
Devletler'e karsi savas agmay1, veya yardim saglayarak Birlesik Devletler dusman-
larinin tarafini tutmayi igine alacakuir. Hig kimse kendisini sugustu goren 1ki ki-
sinin tanikhig1 olmadikga, ya da agik mahkemede itiraf etmedikge, ihanetten suglu
bulunmayacakur.

Ihanet sugunun cezasin belirleme yetkisi Kongre'nin olacaktir, ancak ihanetten
mahkamiyet, aile bireyleri 1gin gegerli olmayacak, thanetten hukam giyen kisinin
mallarina yagam suresini asacak sekilde el konmayacakur.” (Bu geviri su adresten
alinmisur: : : -

pdl Engim: Aralik 2014) (¢ n)
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duymazsa ihanet olusmus mudur? Pound’un ornegi gercekten de
emsalsizdi.

Pound'un sozde ihanetiyle ilgili kanit, Federal Sorusturma
Burosu'nun (FBI) savas esnasinda Ezra'nin yayinlarindan topladig:
konusma desifrelerinde yatiyordu. Fakat Ezra'nin radyo konusma-
lar1 acik ve anlagilir olmaktan uzaktir; simdi bile hayatinin baslica
¢alismasina iyice vakif olmayan biri igin anlasilmazhgin koru-
maktadir. Ornegin, Kanto XLV bir radyo konusmasinin pargasi
olmustur. Pound zayif bir spikerdi ve dinleyicileri ne Pound'un
kullandig1 dilin ustasiydi ne de sira dis1 gonderme cesitliliginin.
Son olarak bizzat kayitlarin kalitesi de dusuktur. Desifrelerin ha-
talarla dolu olduguna hi¢ kusku yok. Tum bu nedenlerden 6turu
devletin davasi konusmalarin metinlerine degil, bu konusmalarin
bir bigimde yapilmis olmasina dayandirnlmistir.

Ote yandan, ¢ok sayida konusma vardir, yuzlerce sayfa, bun-
larin ¢ogunu da Pound sunmamis ama bagkalarinin sunmasi
i¢in yazmistir.! Ustelik ¢ogu canli performans degildir, kayittan
verilmistir. Bu beklenmedik olaylarin her biri, her supheli ihanet
eyleminin baglamasiyla tamamlanmasi arasindaki zamanlamay:
cetrefillestirir ve farkl sahitler ya da dinleyiciler gerektirir. Po-
und’un “dusmana gizlice yardim ettigi” ve “bagh kaldig1” ve bir
Yahudi komplosunun piyonlari oldugunu soyleyerek Amerikan
birliklerinin morallerini bozmaya ¢alistigina dair kanitlar gosteri-
lebilir. Yalniz Pound, Amerikan birliklerine hitap ettigini dusun-
memisti ve “Yeminli Ifadesi"nde bir érnekte bunu yapmay: agik¢a
reddettiginden bahsetmisti (LIC, s. 63). Durum ne olursa olsun,
konusmalarin ¢ogu Ingiltere’yi hedef aliyordu ve bir ABD ihanet
davasiyla ilgisiz olurdu. Pound'un konusmalarinin g¢ogu siddetle
anti-Semitiktir, fakat bagnazhk vatana ihanet degildir. Pound’un
Italya’nin ABD’ye savas agtigi 10 Aralik 1941'den 6nceki konusma-
lar1 da konu disiydi. Pound bu tarihten sonra bir ay yayin yapma-
di, dolayisiyla saire yonelik suglamalarda ancak Ocak 1942'den

1 “Ezra Pound Speaking”: Radio Speeches of World War 11 (Westport, CT, 1978), ed.
Leonard W. Doob, 400 sayfadan uzundur, ancak Pound'un 1940 1la 1945'te radyo
1¢in yazdiklarinin sadece bir kismini icermektedir. Toplamda 120 konusma sun-
maktadir. Pound bizzat 300 Radio Speeches (300 Radyo Konusmasi) isimli bir kitap
derlemek 1stemistir, bu malzemenin ¢ogunlugu hala yayimlanmamisur; s. XI.
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sonra yapilan yayinlar goz onune alinabilir. Son olarak, ABD ltal-
yanca yazilmis hi¢bir konusmayi incelemeyi tercih etmedi; bunun
nedeni belki de ABD'yi hedef aldiklarinin sdylenemeyecegiydi ve
Pound ne sanshydi ki dismana agik¢a yardim oneren LXXII ve
LXIII Kantolar’'ndan haberdar gorunmuyorlard.

Pound’'un “ihanet niyeti” kesinlikle yoktu. Ona kalirsa Pound,
Italya’yla ABD arasinda savas patlak verdikten sonraki “ifade oz-
gurlagunu test” etmekteydi. “Sanirim konusmalarim ABD'nin en
kot dismanlarina ac1 veriyordu” (Pound’un vurgusu; LIC, s. 65).

Pound konusmalarina bir ABD vatandas: olarak kendi adina
konustugunu, Italyan hukumeti adina konusmadigini aciklayan
bir ret aciklamasiyla baslardi: “Radyodaki konusmalarimin anlas-
ma kosullarina gore kendi vicdanmima aykir1 ya da bir Amerikan
vatandas: olarak gorevlerime aykin hicbir sey soylemem isten-
memeliydi (LIC, s. 67). Pound, FBI sorusturmacisina da agiklad:
“1942, 1943 esnasinda ya da baska herhangi bir zamanda kimse
bana radyoda ne soylemem gerektigini telkin etmedi. Tim konus-
malar kendi fikirlerimdi ve hi¢bir zaman hig kimse beni dogrudan
ya da dolayh olarak hi¢ zorlamad1” (LIC, s. 67). Ezra gercek bir va-
tanperver olarak konusuyordu- esas hain kendisi degil, Amerikan
hukumeti, Roosevelt ve Baruch and co. idi.

Mussolini tutuklandiktan bir gun sonra, 26 Temmuz 1943'te
Pound hakkinda sorusturma baglatuldi. Bastaki suglama basit
“dusmana baghlik” anlayisina dayal gibi gorinecekti. ABD Adalet
Bakani Francis Biddle bunu basina soyle agikladi:

Bu suglamalarin sadece propaganda ifadelerinin igerigine degl,
ayni zamanda bu insanlarin ulkelerinin savasta oldugu bir zamanda
hizmetlerini Amerika Birlesik Devletler’'nin digsmanlarina adamay:
segtiklerine dair basit gergege dayandig agik¢a anlasilmalidir. Onlar
Amerikan vatandashginin birinci ve en kutsal yukumlulugune iha-
net etmislerdir.2

Pound boyle dusunmuyordu, ona kalirsa daha ytce bir vatan-
perverlige riayet etmekteydi: vatandashk sorumluluguna. Sucla-
malara derhal Roma'daki Isve¢ ortaelgiligince Amerika Birlesik

2 Adalet Bakani Biddle, 4 Agustos 1943; alinu, Charles Norman, The Case of Ezra
Pound (New York, 1968), s. 63.
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Devletlerime iletilecek uzun bir mektupla cevap verdi. Pound,
“nerede olursa olsun sadece radyoda konusmanin bizzat vatana
ihanet olabilecegi"ne katilmiyordu. “Bana kalirsa bu durum ne
soylendigine ve konusmanin sebeplerine bagh olmahdir.” Ne de¢
Pound, Italyanin savas ilanin1 dikkate almadan dusmana baghlik
gosterecektir: “ABD ile Italya arasindaki savas korkungtur ve hig
cikmamas: gerekirdi.” Amerika Birlesik Devletleri'nin dismanlar
“belirli guglerdi... savas ¢ikarmaya ve ABD'nin bu savasa suruklen-
mesini garantilemeye ugrasiyorlardi”; Pound'un 1939'da Ameri-
ka'ya donus sebebi bu gugler icin ikazda bulunmakut. Pound israr
ediyordu “Ben bu savasin aleyhinde degil birbiri ardina, seri halin-
de ve sistemli bir bicimde savaslar yaratan sistemi protesto etmek
icin konustum’— énceki on yilda bir ekonomik reformcu ve tek
basina o donem kimsenin dikkate almadigi bir gorusu savunan
biri olarak gergeklestirdigi ¢alismalarin ¢ogunu dogrulayan iddia
buydu. “Ben birliklere konusmadim” diye eklemisti.4¢ Bu mektup
Washington'a ulasip Ezranin kabarik dosyasina girdi, buna kisa
surede 1.500 sayfalik FBI raporlari eklenecekti.

Sonra higbir seyin olmadig: bir ara oldu. Mussolini'nin dev-
rilmesiyle RSI'nin lideri olarak yeniden ortaya ¢ikmasi arasindaki
karisik donemde Pound radyoyla bagini yitirmisti. Ancak Mus-
solini, Salo’da yeniden belirir belirmez Pound fasist radyodaki
gorevine kaldigi yerden devam etti, Eylul 1944'ten en sonuna
kadar. Cenova'daki sorgulamada, yayimlanmak uzere Milano'ya
en son 1945'in nisan ortalarinda bir kayit gonderdigini soylemisti,
“Venedik ile Rapallo arasinda bir yerde postada benim igin bir ¢ek
olabilir” (LIC, s. 65).

Pound, Cenova'da tutuklanmasinin ardindan onun davasindan
sorumlu FBI ajani Frank Amprim’le eylemlerinin uzun (alti daktilo
sayfasi) agiklamasi uzerinde isbirligi yapti. Pound un bir avukattan
faydalanma imkani yoktu, dolayisiyla bu belge teknik agidan bir
“itiraf” degil, avukattan faydalanma imkani olmadan verilen bir
“yeminli ifade”dir. Pound, bu ifadenin igerigini “halka agik mahke-
mede kabul etmeye” razi olmustu, “cinku bu ifade dogrudur” (LIC,

3 Adalet Bakani Biddle'a mektup, 4 Agustos 1943; alinti, Norman, The Case of Ezra
Pound, s. 64
4 Age.s 64-5
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~. 67). Pound, Adalet Bakanrna yazdig1 onceki mektup gibi bunu
da kendini temize gikarma olarak goruyordu. Onu tutsak edenler-
le kendi istegiyle konusmustu, o halde bu belgenin esasen dogru
olmadigin1 dusunmek icin bir neden yoktu. Bu belge EIAR'daki
(Ente Italiana Audizione Radiofoniche) yayinlan vasitasiyla Ital-
yan Halk Kultara Bakanhgina “verilen hizmetleri” ayrintilaniyla
agikhiyordu. Pound, hi¢bir zaman higbir devlet organinin “galisani”
olmadiginin bilinmesini istiyordu, bugiinku “bagimsiz alt igveren”
tabiri onu daha iyi tamimhyordu. Diger bir deyisle, yazdig1 ve ba-
zen sundugu radyo konusmalari bu agidan Pound'un zihninde di-
ger siyasi haberciliklerden pek de farkh degildi. Oteden beri Italyan
devletinin degil, kendi propagandasini yaptigini ileri suruyordu.
Yine de 6demesi Italyan Halk Kulturu Bakanligrnca, daha sonralan
kisa Salo Cumhuriyeti (RSI) déneminde de Cumhuriyetgi Fasist
Muhasebe Dairesi'nce diizenlenen ¢eklerle yapiliyordu.

ABD, Pound davasinin kovusturmasina ciddi 6lgude yatirim
yapmisti. Disisleri Bakanindan Poundun ugaginin Washington
DC'deki Bolling pistine inebilmesi i¢in Azor Adalar1 ve Bermuda
uzerinden gorulmemis bir rota izlemesine dair 6zel emirler verme-
si istenmisti. Boylece Pound tartismasiz bir bi¢imde federal yetki
sinirlan dahilinde kalacakt. FBI, Roma Radyosu'nda Pound’un
yayinlarina ve kayit seanslarina taniklik etmis olabilecek tek-
nisyenleri toplamakla gorevlendirilmisti. Alti adamda karar kild
ve bu kisiler de geregince Washington'a ugakla getirildi. En iyi
hukukgular suglamalar1 éngorulebilir savunmalara karsi surduire-
bilmek igin ise koyuldular.

Pound'un boyle avantajlar1 yoktu. Ucagi 18 Kasim 1945 gecesi
indiginde elleri kelepgeliydi ve bir avukati dahi yoktu. Ertesi gun
“ilk durusmasi’na ¢iktiginda Mahkeme Baskani Bolitha Laws‘a,
muhta¢ durumda oldugunu séylemisti. Pound ayrica kendi avu-
katligini ustlenme talebinde bulundu. Fakat Pound’unki élum ce-
zaslyla sonuglanabilecek bir su¢ oldugundan mahkeme bu acinasi
hareketi geri ¢evirdi ve mahkemenin onu temsil edecek bir avukat
atamasi kararlastirildi. Pound kabul etti ve bir sonraki mahkemeye
kadar bolge hapishanesine gonderildi.

Ertesi gun, James Laughlin’'in Pound'un bilgisi olmadan ona
mahkemeye cagrilma surecinde yardimci olmasi ve savunmasini
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ustlenmesi icin tuttugu geng Quaker avukat (barrister) Julien Cor-
nell, Ezra'yr sagirtti. Cornell 33 yasindayd: ve hakkinda iki kitap
yazdig1 vicdani retgilerin avukathg) konusunda uzmandi. Cornell,
Pound’un karsisinda saskina donmustu. Bir dahi beklerken “bir
hayli ¢aresiz durumda, zavalli bir iblis” bulmustu. “Cok kararsiz;
konusmasi1 tamamen mantikli olsa da bir diisunceden otekine
athyor, derhal konudan sapmadan tek bir sorunun cevabi sure-
since bile dustincelerini yogunlastiramiyor.”S Pound muhtemelen
Cornell'e Stalin’e tavsiyelerini sunabilmek icin Gurcuce 6grenme
umutlarindan bahsetmisti (habercilere de bir gece once anlatmis-
t1). Ya da savas sonrasi anlasmanin kosullarini —belki Guam'la
Noh dramasi filmlerinin takasi yoluyla— muzakere etmek tuzere
Japonya'ya gonderilecegi inancin paylasmus olabilir, bu fikri savas
basladigindan beri ileri surmekteydi. Pound her ne kadar yasami-
nin soz konusu oldugu bir davayla kars: karsiya olsa da bir tarafi
sanki Rusya'da ya da Japonya'da ¢6zel bir misyon yerine getirmek
uzere ABD’ye getirildigini dusunuyor gibidir. Cornell, Pound'un
aklinin basinda olmadigini ve kendisine yoneltilen suglamalarn
idrak edemedigini hizla anlayiverdi.

Cornell zor durumdaydi. Pound’un bazi konusmalarini British
Information Service'in izniyle dinlemis olsa da ABD hukumeti
buyuk juri toplanana dek davalarinda kullanmaya niyetlendik-
leri belirli kanita erisime izin vermeyecekti. Cornell'in Pound
Washington'a geldikten sonra hazirlanan ve 19 “agik eylem”den?
bahseden yeni iddianameyi gormesine izin verilmemisti, bun-
lar ancak buyuk juri durusmasindan sonra ortaya gikacakti.
Cornell'in elinde bir donem ABD birliklerine degil Pound'un gayri
resmi edebiyat temsilciligini yapan, o déonem Roosevelt hiikkiimeti-
nin bir uyesi olan sair Archibald MacLeish’e hitap eden tek bir ko-
nusmanin desifresi vardi.8 Pound, Roosevelt rejimine “Londra’daki

5  James Laughlin'e mektup, 21 Kasim 1945; alint, Julien Cornell, The Trial of Ezra
Pound: A Documented Account of the Treason Case by the Defendant’s Lawyer (New
York, 1966),s. 13.

6 Age.s 15

Age.s. 3.

8 Pound'un Pisa'dan yazdigi mektupta olasi savunma avukat olarak MacLeish'i
onermis olmasi roniktir. Bu konusma devletin kovusturma igin segtiklerinden

degildi.

-
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altin borsasi firmalarinin hiper-Yahudileri” igin bir paravan oldugu
gerekgesiyle saldirirken savini suna dayandirmisti: “Roosevelt’i
Beyaz Saray'da tutmak savasi kazanmak igin gerekli degildir. Bu
iki sey birbirinden epey farkh kabul edilebilir.”?

Pound, konusmalar1 boyunca Roosevelt yonetiminin elestiri-
sini baslica siyasi gorevi olarak gormustu. Genel olarak Pound'un
Italya’da soylediklerini sdyleyen, Bagkan Roosevelt'in ulke i¢indeki
bir iki duzine mubhalifinin isyana tesvikle suglanip mahkemeye
¢ikanldigim bilmiyordu.® Cornell, dinledigi konusmalarin “as-
linda tarih, siyasal ve ekonomik kuram dersleri” olduguna isaret
ederken son derece hakhydi; Pound'un davas: kapandiktan yillar
sonra 1960'larda ulusal arsivlerden tam takimini aldiginda bun-
larin “kasvetli yorumlar™ oldugunu dusunmekte de hakhydi.
Ders olabilirlerdi belki, fakat radyo konusmalan tarih, siyaset ya
da ekonomi kuramuyla ilgilenen kimselere entelektuel tatmin sun-
muyordu. Pound’a ve Kantolar'a ilgi duyanlara ¢ok sey sunsalar da
bunlar agiklama degil belirtidir.

Pound deli idiyse, Cornell'in tartismaya agik hukuk stratejisi
netlesir. Esas mesele mahkemenin Pound’un ehliyetsizligini gor-
mesini saglamak ve zavalli adam psikiyatrik tedaviye gondermek-
ti. ABD'deki gazeteler ve degerlendirmeler Pound’un basini istedi-
ginden bu korkung bir fikir degildi, oysa vatana ihanetin minimum
cezasl tahammuil edilebilir bir bes yillik hapis ve 10.000 dolarlik
para cezasiydi. Bunun yani sira birgok kisi, hatta Pound'un arka-
daslan onun “gatlak” oldugunu dusunuyordu. Cornell, Pound’un
kendi savunmasina yardimci olamayacagini siddetle hissetmisti.
Basit avukatga sorular bizzat radyo konusmalarina fazlasiyla ben-
zeyen uzun agiklamalara yol agiyordu. Pound, savas zamanindaki
propagandasinin ancak son otuz yuzyillik tium ¢alismalan dikkate
alinirsa anlasilabilecegine inaniyordu; ¢alismalarindan bihaber
olan hi¢ kimsenin “Mahkemeye davanin neyle ilgili oldugunu™2

9 Age.s. 140

10 1944'un sonugsuz kalan “Buyuk Isyana Tesvik Davasi” 1¢in Sag'dan 20'den fazla
muhahf yakalanmisu. Yargicin ve Bagskan Roosevelt'in 6limu, ayrica savasin biti-
mi uzerine bu gostermelik dava iptal edildi.

11 Age.,s 2,3.

12 Age.s 9
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soyleyemeyecegini dusuniyordu. Poundun Cornell’e acil dersleri
sairi yorgun dusurur, avukatinin da akhini kanstirirdi. Pound'un
davanin ilgili oldugunu zannettigi seyle davanin hukuksal duru-
mu tamamen birbirinden farkhydi. Psikiyatri uzmanlarinin sairi
muayene etmesi gerektigi asikard1.

Pound, Cornell'in tavsiyesi uzerine 27 Kasim 1945'te iddia-
name okunup sugu kabul edip etmedigi soruldugunda “sorulara
yanit vermedi”, suskunluk “sugsuzluk” savunmasi yapmak de-
mekti.’ Tanik sair Charles Olson, Ezra'nin gozlerini “istirap dolu
ve dusmanca” olarak tasvir etmisti; “koseye sikismis, avukatiyla
yalniz” gorunuyordu ve “muthis bir kelime ustasi olan Pound'un
mahkeme o6nunde sessizce dikildigi an kisisel bir dramaydi.”4
Sonra Cornell, Pound'un uibbi tedavi alabilmesi icin kefaletle ser-
best birakilmasini talep ederek herkesi sasirtti, Pound’un “buyuk
zihni” hala Pisa’daki “konsantrasyon kampi’nda gordugu teda-
viden oturu hasarli durumdaydi.® Davaci bu taktige sasirmisti,
fakat istisare ettikten sonra psikiyatrik muayeneyi kabul etti. Ke-
falet reddedildi, fakat psikiyatrik incelemeyi kolaylastirmak igin
Pound Washington sehir hapishanesinden Gallinger Hastanesi ne
nakledildi; sonra 1 Ocak 1946'da Pound yuzyillik federal tesis
St Elizabeths Hastanesi’'ndeki cezai ehliyeti olmayanlarin kaldig:
Howard Hall'a gegirildi. Etrafi 9 metre (30 foot) derinligindeki
kuru hendekle ¢evrili korkung bir hapishane olan Howard Hall'un
demir parmaklikli pencereleri, asma kilitleri ve gicirdayan demir
kapilar vardi.

Hem davaci hem de daval igin sahitlik yapan psikiyatri uz-
manlarinin dordi de 13 $ubat 1946'da Pound'un sagliginin
yargilanmaya elverissiz oldugunda hemfikirdi. Bas uzmani davet
edenin daval degil davaci taraf olmas: ilgingtir. Dr. Winifred
Overholser, Amerikan Psikoloji Dernegi'nin bagkani ve St Eliza-
beths’in yoneticisiydi. Overholser bir 6lgude gizemini korumakta-
dir, gunku dernekte olaganustu etkilidir; “bir terapist, psikiyatrik

13 Age..s. 22

14 Charles Olson, ed. Catherine Seelye, Charles Olson & Ezra Pound: An Encounter at
St Elizabeths (New York, 1975), s. 35

15 James Laughlin'a mektup, 21 Kasim 1945; alint1, Cornell, The Trial of Ezra Pound,
s. 21
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- = Howard Hall, St Elizabeths
- Hastanesi, Washington,
DC

hastalik kuramcisi ya da idareci olarak o6zel bir yetenegi yoktu
ve St Elizabeths'teki yillar1 boyunca hastalara nasil yardim edi-
lecegi ya da nasil tedavi edilecekleri konusunda net prensipler
bulunmuyordu "¢ Ancak Overholser mesleginin itibarina karsi
hassast1. Pound’un durumuyla ilgilenen tum psikiyatristleri, nes-
nel bir bilim olan psikiyatri adina bir teshiste birlesip anlasmalar1
i¢in tamamen tek basina ikna etti. Bilim adam gibi davranmaly-
dilar, avukat gibi degil’? Overholser, adeta mutlak denetiminde
olan Pound'un hayatinda 6nemli bir kisi olacakti. Terapotik yon-
tem tercihi olan belirli bir amaca yonelik ihmal (benign neglect)
herhalde gozetimindeki yillar boyunca Pound'un hayatta kahp
uretmeye devam etmesine yardimci olmustu: Ne sans ki Ezra St
Elizabeths'te terapi gormedi.

16 Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of Ezra Pound (Boston, MA,
1988), s 719

17 James Laughlina mektup, 21 Kasim 1945; alint, Cornell, The Trial of Ezra Pound,
s. 35-6.
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Pound'un Amerikan devletinin gozetimine girdikten sonra
tedavi gormemesi dogal olarak mahkemede “deli ve yargilanmaya
elverigsiz"8 oldugu gorusunu paylasan psikiyatristlerin yargi-
sim saibeli kilar. Hastaneye yatinldiginda temas kurdugu daha
geng psikiyatristlere gore deli degildi; ayriksihgim fark edemeyip
Pound’a gore korkutucu ve gercek olan ruh halindeki tuhaf ¢al-
kantilar rapor edemedikleri anlamina gelmiyordu bu: “Muazzam
sersemligin ardindan hiz” diye yazmisti Pound Cornell'e ve ayni
mektupta eklemisti: “yapilacak daglar kadar is var ve motivasyon
yok & herkesin yanlhishgi ¢ok yorucu."? Akil saghginmin gorusul-
dugu durusmanin desifrelerinde Pound’un tam anlamiyla bir akil
hastahigindan degil bugun “kisilik bozuklugu” dedigimiz durum-
dan mustarip oldugu agik¢a gorulmektedir.20 Doktorlar Pound'un
“paranoid durumda” oldugunda hemfikirdi, fakat paranoit sizof-
ren degildi. “Sizoid"di (cok gesitli bozukluklar1 iceren tartismali
bir terim), kendisinden ve “gercek dunyadan” bir bi¢cimde ayrilmis-
t.. Hayal dunyasinin kiyisinda duran bazi “saplanuli fikirleri” ve
onunla el ele giden dikkate deger bir “buyukluk hezeyani” vard;
ornegin kendi Konfugyus tercuimesinin dunya barisinin ¢aresi ol-
dugu; ya da “entelektuel alanda bir dengi” olmadig), bu nedenle de
kendisini anlatamadig gibi. “Kendini buyuk goruyordu ve onunla
konusmak zordu” demisti biri. Hepsi onun “dikkat dagimkhg”,
konudan konuya nasil atlayip da muhataplarim saskina ¢evirdi-
gi, “zor ve desteksiz bir durumda biraktigl” konusunda yorum
yapmist1.2! Bu teshis aslinda Pound'un kim olduguyla ilgili klinik
bir taniyd1, digerleri gibi zaman iginde gecebilecek bir hastaligin
kesfi degildi. Pound’un kendisi olmaktan iyilesmesi isteniyordu.
Doktorlar Cornell’in Pound'un kendi savunmasinda yardimei ola-
mayacag) gorusunde hemfikir olmakta hi¢ kuskusuz hakhydilar.

Amerika Birlesik Devletleri'ne dondukten sonra Pound’a yo-
neltilen yeni suclama buyuk olcude Cenova'daki sorgusuna ve
elbette yayindaki ifadelerine dayaniyordu. Yine de devletin elin-

18 Age.s. 37.

19 Julien Cornell'e mektup, tarihsiz [tahminen Kasim-Arahk 1945]; alint1, Cornell,
The Trial of Ezra Pound, s. 72

20 Age.s. 154-215

21 Age.s. 169.
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deki kaynaklar géz onune alinirsa, bu suglama kurnaz ve kararh
bir avukatin elinde en 6nemli kisimlan ¢ikarlabilecek muglak
bir isti. Temel suglama basitge “Roma, Italya'da bulunan, ltalyan
hukumetinin denetimindeki bir radyo istasyonunda bir mikrofona
konusmus” olmasiydi. Igerigi Pound’'un her zamanki propagan-
dasiydi: “...Amerika Birlesik Devletleri ve muttefiklerinin saldir-
gan taraf oldugu bu savas ekonomik bir savastir.” Konusmalar
“Amerika Birlesik Devletleri'nde irksal onyargi yaratmaya... [yani
Oteki Uluslardan Olanlarla Yahudiler arasinda), Amerika Birlesik
Devletleri, ingiltere ile Rusya arasinda anlasmazlik ve guvensizlige
neden olmaya” egilimli kiskirtici ifadeler igeriyordu ve Pound mut-
tefiklerin “kota tamtilmasi®yla Mihver devletlerini savunmakla
suclaniyordu.22 Bu vatana ihanet miydi? Aci bir savasin hemen ar-
dindan juri bu tur suglamalardan mahkam edebilirdi, fakat surasi
acikt1 ki devletin davasi saglam olmaktan uzakti. Pound’un boylesi
muglak ifadeler yuzunden asilmasi pek olasi1 gorunmuyordu.23
Ancak Cornell, Pound’un yasamini jurinin eline birakma riski-
ni almayacakti, o6zellikle de Almanya’da Nuremberg mahkemeleri
surerken. Cornell, hi¢cbir noktada davanin muvekkiline kars: adli
analiziyle ilgilenmemisti. Bu dava deliligin hukuki yan yoluna gi-
recekti. Psikiyatristler Pound’un hig¢bir durumda kendisini mahke-
mede savunabilecek denli iyilesmesinin mumkun gorunmedigin-
de anlasmis olsalar da Pound iyilesip sonrasinda da mahkemeye
cikabilecegi bir zamana dek St Elizabeths'e gonderilmisti. Devlet
ses ¢ikarmadi. Herhalde Pound’a agilan davanin hig de guglu ol-
madiginin farkindaydilar. Cornell'in delilik savunmasi karsisinda
davacinin tutumu, tanik olarak ¢agrilan psikiyatristlerin zayif ¢ap-
raz sorgusunda da goruldugu gibi dikkat cekici olcude pasifti.24
Cornell, alti ay civarindaki bir yatisma suresinin ardindan
Pound’un zararsiz olarak saliverilip karisinin gozetimine birakila-

22 Buaynnular Cornell'de yoktur (bkz. age , s 147) Bkz. Carpenter, A Serious Cha-
racter, s. 707-8

23 Pound'la ayni donemde radyoda konustuklar: igin suglananlarin higbiri idam
edilmedi F. W Kaltenbach, Sovyet hapsinde 6ldu Jane Anderson’a kars: sugla-
malar 1947'de delil yetersizliginden reddedildi Ote yandan, neredeyse kesinlikle
masum olan“Tokyo Gulu" (lva Togur1) 10 y1l hapse mahkam edildi. Ocak 1956'da
affedildi

24 Desifrenin tamami 1gin bkz Cornell, The Trial of Ezra Pound, s. 154-215.
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bilecegini varsaymis gibi gorinuyor.25 Ondan sonra Pound muh-
temelen Italya'ya geri donerdi. Pound’'un avukati bunda tamamen
yaniliyordu. Pound, hukuki bir arafta sikisip kalmisti. Mahkemeye
verilmis ama bir sugla suglanmamis, mahkam edilmemisti, bu
nedenle de sarth saliverilme ya da baskanlk affi i¢in elverissizdi,
Pound un davasini onu psikiyatrik gozetime gonderen ayni mah-
keme karara baglayacakt1. Ne de Pound bir affi kolaylastirmak icin
vatana ihaneti kabullenmeye hazird.

Pound basta cetin sartlardaki Howard Hall'da kald, ziyaret sa-
atleri tel 6rgu arkasindan gerceklesen, haftada 15 dakikalik ug¢ go-
rusmeyle sinirhydi. Pound'un ruh halinin baskaldir1 ve garesizlik
arasinda gidip gelmesi dogaldi. Cornell’e Ocak 1946'nin sonunda
aceleyle yazilmis selamsiz not Pound'un manevi kuvvetinin sonu-
na geldigini gostermektedir:

ruhsal iskence

bir din olusumu

yitip giden bir dunya

kursuni pus gecilmez engel

cehalet diz boyu
anonim

faydasizhg:

tutarh olabilecek alanlarin
durmaksizin
isgal altinda

aiuto [yardim]

Pound .26

“Simdi sorun histerik cighklar atip delirmemek”2? yazdi Cornell’e.

Ziyaretgilerinden Charles Olson sayesinde Pound'un bu kor-
kung¢ zamandaki ayrintil resmine ulasiriz. Ik kez 4 Ocak 1946'da
15 dakika gorusmuglerdi. Olson, Pound'u Haziran ayinda sekiz
kez daha ziyaret etmis, sonunda kendisinden buyuk olan sairin
siyasetinden ve bagnazhgindan usanmisti. Higbir gorusmeleri
yarim saatten uzun surmedi, fakat Olson oylesine doluyordu ki

25 Age., s. 49.

26 Julien Cornell'e mektup, Ocak 1946; alint1, Cornell, The Trial of Ezra Pound, s. 75.

27 Julien Cornell'e mektup, tarihsiz [tahminen Kasim-Arahk 1945]; alinu, Cornell,
The Trial of Ezra Pound, s. 71.
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sanki butun ogleden sonra yogun sohbetle geciyordu. Olson’a gore,
Pound bir estetin en tehlikeli haliydi, sanki guzellik sevgisi her
seyden nefret etmeyi gerektiriyordu. “Onun kendisini bir barbarlik
ve Yahudi dalgasinin (komunizm ve tuccar zihniyeti) ezip gegtigi
kulturin ve medeniyetin son kayasi, Anayasa'dan fazlasinin kur-
taricist, kultar olan her seyin kurtaricisi, Batinin snobu olarak ha-
yal ettigini hissediyordunuz. Cunku o ESTET'tir..."28 Olson bunun
agir bir yuk oldugunu dusunmus gibidir, fakat Pound kabullenmis
olabilir. Guzellik taraftar1 olmakta yanlis bir sey mi vardir? Guzel-
lik ¢irkinlikten korunmamamali midir?

Dorothy’ye nihayet 1946 Haziran inda Amerika Birlesik Devlet-
leri’ne seyahat etme izni verildiginde kocasini “cok sinirli ve gergin”
bulmustu. “Birka¢ dakikadan fazla yogunlasmakta zorlandigi™m
dogrulamist1.2? Kasim 1946’daki ara donem segimlerinden sonra
Pound un habeas corpus mazeretiyle birakilmas igin bir girisimde
bulunulmasi kararlastirildi. Bu girisim sonunda geri gevrilecekti,
fakat Ezra’nin durumunda bir gelisme olacak ve Subat 1947'de Ho-
ward Hall'dan Cedar kogusuna nakledilecekti. Pound bundan bir
yil sonra Chestnut kogusuna nakledildi, burada kapisi olmasa da
bir penceresi olan kendi odasi vardi.30 Cedar agik kogustu, gurulta
ve zihni dagutan seylerle doluydu, ama en azindan tehlikeli suglular
yoktu. Pound artik silahli gézetim altinda ya da diger yatan hasta-
larin fiziksel tehlikesine maruz degildi; ayrica ziyaret saatleri daha
uzundu, sali ve persembe gunleri iki saate ¢ikiyordu.

Cornell, 11 Subat 1948’de habeas corpus emri verilmesi i¢in bir
dilekge sundu. Dilekge geri gevrildi ve Cornell derhal ust mahke-
meye basvurdu. Sonra tuhaf bir sey oldu. Dorothy, Cornell'den
basvurusunu geri ¢ekmesini istedi. Cornell’e gore “birden gozu
korkmustu”.3! Cornell “Gozetimden ¢ikarilirsa Poundu hem diis-
manlarindan hem de iyiligini dusunenlerden koruma sorunundan
korkmus olabilecegini™2 dusunuyordu. Ote yandan Dorothy

28 Olson, Charles Olson & Ezra Pound, s. 83.

29 Dorothy Pound'un Julien Cornell'e mektubu, 14 Temmuz 1946; alinu Cornell,
The Trial of Ezra Pound, s. 51.

30 Carpenter, A Serious Character, s. 772.

31 Cornell, The Trial of Ezra Pound, s. 60.

32 Age.,s. 6l
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resmen Ezra “mahkemeye ¢ikacak durumda degil; en ufak seyler
sinirlerini korkung derecede alt ust ediyor”33 demisti.

1948 itibariyla Italya’daki siddet ¢okuse dogru gidiyordu, fakat
Pound bir bigimde geri donseydi komunist partizanlar i¢in bir he-
def ya da inatq fasistler icin bir cazibe olabilirdi (aslinda 1958'de
Italya'ya donusunden sonra bu kismen gergek olacakt). Uguncu
bir olasiliksa Dorothy'nin endise ettigi 6zel “iyilik dusunen”in,
Pound’un sevgisi ve ilgisi i¢in aninda yeniden beliriverecek olan
Olga Rudge oldugudur. St Elizabeths’e kapatilan Pound tamamen
onundu, Dorothy Washington'da zemin kat odalarinda yagsamak
zorunda olsa da.

Dorothy Shakespear Pound'un biyografisi henuz yazilmadi.
St Elizabeths doéneminde altmislarimi suren Dorothy, kocasinin
yaninda hayranlik uyandiran bir Ingiliz varligiydi, Pound’un kiy-
metli 6gleden sonralarinda komik seyler anlatip ilgi odag oluyor-
du. Hi¢ kuskusuz “kocasina baghligi dokunakli” idi, Cornell'in de
ifade ettigi gibi. “Pound'un eylemlerinin dogrulugunu asla sorgula-
mad, sonraki 12 yilda onu rahatlatip ona hizmet etmekten baska
higbir sey yapmadigi Washington'daki yasamin zorluklarindan
hig sikayet etmedi.”34 Dorothy, Ezra'nin eylemlerini sorgulamiyor-
du, ¢unku inanglar son derece benzesiyordu. Onun komplolara
yatkin duinya gorusuni ve anti-Semitizmini paylasiyordu, boylece
surekli yaninda olmasi Ezra'y1 guglendiriyor ve cesaretlendiri-
yordu. Dorothy, ust simif tavirlarina ragmen hastaneye kapatilan
Pound'un asin siyasi faaliyetlerini kolaylastirmis hatta belki de
tesvik etmisti. Pound'un sag kanattan hayranlan kibar iltifatlarim
Dorothy’den hig esirgemediler. Farkli dusunenler de vardi. Sadece
kendisi igin yazan (ve bu noktada Pound’'dan iyice yaka silken)
Charles Olson, Pound’lara hadlerini bildirmeyi ne kadar istedigini
anlatmisti: “Pound o kadar degil de [..] karisi. Pound’un nefreti
bu talihsiz donemin kulturunden korkudur. Dorothy'ninki sadece
Anglo-Sakson korkusu ve nefreti, Yahudi'nin cigerini isteyen...
dunyanin zayif1."3 Ingiliz Ronald Duncan, Dorothy’nin etrafinda

33 Age.s. 67.

34 Age.s Sl

35 Editor, kaba sozcugu ya da deyisi ¢ikarmus, Seelye; bkz. Qlson, Charles Olson &
Ezra Pound, s. 93.
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“Henley'in havasi ve salatalik sandvigleri” uizerine bir yazi yazmis
ve “Dorothy gitmek uzere kalktiginda rahatlamis’ti.3¢ Burada,
Dorothy tasra 6nyargilarinin canh bir ornegiydi. Bir sey acik go-
runmektedir: Ezra, Dorothy'nin daima destekledigi goruslerini
degistirmeye pek meyilli degildir.

Eylul 1946'da Dorothy artik Pound’un mali ve kisisel mesele-
lerinden sorumlu tek kisilik “komite”ydi. Gegim giderleri olmadi-
gindan yillar gegtikge Pound'un telif ucretleri birikmeye baslad
— serbest kalana dek gegen on yilda yaklasik 15.500 dolar.37

BOLLINGEN ODULU

20 Subat 1949'da Kongre Kutuphanesi'nin (Library of Congress)
sponsorlugundaki ilk Bollingen Odulu Pound’a verildi. New
York Times'n bashgi “AKIL HASTANESINDEKI POUND IHA-
NET HUCRESINDE KALEME ALINMIS SIIRLER ICIN ODUL
KAZANDI” diye bas bas baginyor, yaklasan tartismay: agikliga
kavusturuyordu.38 Deli bir adam nasil iyi siir yazabilir? Hap-
sedilmis bir “vatan haini” nasil olur da devlet destekli bir odul
icin uygun gorulebilir? Bollingen tartismasi, Soguk Savasin
basiyla ayni zamana rastlayan modernizme tepkide bir tasma
noktasiydi. Bunun sonucunda yasanan skandalin Pound igin
onemli kisisel sonuglari oldu; St Elizabeths'ten erken salveril-
mesi siyasi nedenlerden 6turu imkansizlasti, fakat ayni zamanda
genel olarak edebi modernizmin resmi kabulunt de zora soktu.
Bu vesileyle gundeme gelen sorularla Pound’un siirlerini okuyan
herkes yuzlesmelidir. Birincisi, poetik bi¢im poetik igerikten
ayn tutulabilir mi? Bir baska deyisle, siirin etik sorumluluklan
tam olarak nelerdir? William Barrett soruyordu: “Lirik bir siirde
teknik suslerin kotucul ve ¢irkin seyi guzel siire donusturmesi ne
kadar mumkundur?"3?

36 Carpenter, A Serious Character, s 776.

37 Age.,s. 767.

38 Age.,s. 792

39 William Barrett, “A Prize for Ezra Pound”, Partisan Review, XVIII (Nisan 1949),
s. 347.
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Odulun Pound’a verilmesi karariyla birlikte kiyamet koptu.
“Yeni Siir Otoritesi’nin yani bugun Yeni Elestiri dedigimiz aki-
min destekgilerinin onayladig, apolitik gorunen estetizme karsi
Amerikan degerleri adina populist saldirilar goruldu. William
Barrettin Partisan Review’'daki sorusu beklenebilirdi, fakat (6dul
komitesini karalamasi igin Robert Hillyer'i tutan) The Saturday Re-
view of Literature onculugundeki saldin sasirticiydi. Hillyer, “Tre-
ason’s Strange Fruit: The Case of Ezra Pound and the Bollingen
Award” (“Ihanetin Tuhaf Meyvesi: Ezra Pound Vakasi ve Bollingen
Odulu™)4® makalesinde aslinda 6dulun bir Nazi komplosu oldugu-
nu iddia ediyordu; bu makale oyle telasa neden oldu ki Temsilciler
Meclisi Amerikan Karsii Faaliyetleri Izleme Komitesi (HUAC)
kongre sorusturmasi baslatt1 ve sonunda ABD destekli tum sanat
odulleri kaldinldu.

The Saturday Review of Literature utanmp sikilmadan basyazi-
sinda Hillyer'i destekledi, bencilce bu tartismanin tiraj icin iyi
olacagini hesaphyordu. The Atlantic dergisinden Peter Viereck
de saldinya gecti. “Parnassus Divided”da (“Parnassos Bolundu")
“ahlaka aykir siyasi mesajin1” ve “siirin siyasi olmayan esas kis-
minin neredeyse tamamen anlasilmazhiginm” sorguluyordu.4! Her
iki elestirmen de siirin didaktik, ahlaki bir amaci oldugunda ve
siradan okur icin anlasilabilir olmasi gerektiginde hemfikirdi.
Pisa Kantolar’nda bu ikisi de yoktu. Acikgasi, Fasizm gibi totaliter
fikirler ileten ve anti-Semitizm gibi fena inanglar destekleyen siir,
kotu sanat olmalidir.

Bollingen Odulu'nu o donemde mevcut olan —~Amerika'da Saray
Sairi'ne en yakin mevkii oldugu soylenebilecek— Kongre Kutupha-
nesi Siir Danmismani'nin baskanlik ettigi seckin bir juri veriyordu.
Bu komitenin estetik konulardaki yetkisinin guvencesi yakin
zamanda Nobel odulu alan T. S. Eliot idi. Bu karar son derece de-
mokratik bir bicimde alinmisti: Pisa Kantolar1 birincilik i¢in on iki
oydan onunu aldh, eledikleri arasinda William Carlos Williams'in

40 Robert Hillyer, “Treason's Strange Fruit: The Case of Ezra Pound and the Bol-
lingen Award”, The Saturday Review of Literature, XXX11/24 (11 Haziran 1949),
s.9-11, 28.

41 Peter Viereck, “Parnassus Divided”, The Atlantic, CLXXXVI1/6 (Haziran 1949),
s. 70.
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guclu Paterson1 (Book Two), Murial Rukeyser'in The Green Wave'i
ve Randall Jarrelln savas siiri kitabi Losses vardi. Komite, “poe-
tik basar1 disindaki diger degerlendirmelerin karari etkilemesine
izin vermesinin odulun 6nemine zarar vererek medeni toplumun
dayanmasi gereken nesnel deger algisinin gegerliligini prensipte
reddedecegine? karar vermisti.

“Medeni toplum” ile “nesnel deger algis1” arasinda kurulan bag-
lanu, Bollingen Odulu'niin ideolojik islevine ihanet ediyordu. Cin-
ku Pisa Kantolar ashinda agikca siyasiydi; Pound 6yle olmalarim
istemisti. Viereck'in “Pisa Kantolar’nin siyasi mesaji"nin “savasi
Yahudilerin ¢ikardigi’na dair Nazi ¢izgisine yakin oldugunu o6ne
surdugu dusmanca ozeti epey dogrudur.43 Pisa Kantolari, “Mila-
no'da topuklarindan” (74/445) asilan sehit “Ben ve la Clara’nin
yasini tuttuklari en basindan, “il capo” (84/559) Mussolini diye
selam verdikleri sonuna dek siyasidir.

Ne var ki Pisa Kantolart hi¢ kuskusuz Konfugyus Cin'i ve
ltalyan Ronesansi gibi medeni geleneklere dayali “nesnel deger
algisi"ndan yanadir. Pound’a gore Roosevelt doneminde Amerikan
medeniyeti barbardir; bu siir Ingiliz-Amerikan ticari medeniye-
tinin daha medeni geleneklere ihanetinin bir kamudir. Pound,
“nazik okuru sdylemin anafikrine...” (80/520) getirme sorumlulu-
gunu agik¢a dogrulamaktadir; yani tam da Viereck ve Hillyer'in
talep ettigi gibi igerige adanmis bir siir yazmayi. Ancak odul
verenlerin bir yandan siirlerin ifade yonlerinin “nesnel degerini”
overken bir yandan da reddetmeyi tercih ettikleri, siir dizisinde
yer alan bu didaktik, siyasi “besin”in kendisidir. Bu, hem elestirel
ustalik hem de daha uzun vadeli bir bakis gerektiriyordu. Bollin-
gen uzmanlan igin énemli olan, Mihver guglerinin uluslararasi
usura rejimine karsi zaferinin bizzat 6zel hayali degil “hayalin
muazzam trajedisi” (74/445) idi. Pisa Kantolarrm insancil kilan
hayal degil trajediydi.

Pound’un Bollingen Oduli'ne duyulan ilginin kahcihgy, siirin
gizlenmemis ve nahos politikasinin nasil asgariye indirilebilece-
giyle, ABD'de “Yeni Elestiri” ad1 verilen elestirel bicimcilige guclu

42 Ahnn, Noel Stock, The Life of Ezra Pound (New York, 1970), s. 426.
43 Viereck, "Parnassus Divided"”, The Atlantic, s. 70.
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baghhk sonucunda bigimin nasil igerige ustun kilinabilecegiyle
ilgilidir. Bollingen Komitesi, kendi tartismali segimiyle yuzlesirken
bu kararin elestirel mesrulastirma gerektireceginin son derece
ayirdindaydi. Bunun en iyi yolu zamansiz degerlere ve “medeniye-
te” bagvurmak gibi gorunmustu.

Jurideki uzmanlardan Robert Lowell, kamuya bir aciklama
uzerinde ¢alisirken bazi duzeltme onerileri getirdi. Lowell soru-
nun Pound’un nahos siyasi igerigini, yazim tarzindan yapay bir
bigimde ayirmak oldugunu saptamisti; bu o kadar da basit degildi.

Siire [Pound'un] sugu bulagmis olabilir ve yine de iyi olabilir. Bu aslin-
da kismen boyle. Ya a) igerik onemli degil, yani Pound un konusuz
tarzini seviyoruz diyoruz, ya da b) Pound'un sag eli sol elinden
habersiz, yani siir yazarken bir “hayir eylemi” esnasinda siyasetini
tamamen unutuyor diyoruz. Simdi, her ikisinde de dogruluk pay:
var, fakat ikisinin de yanhshg kanitlanabilir. Akilli “vatanperver” bir
gazeteci, bu konuda bizimle haril haril ¢aligirdi 44

Kendileri de Pulitzer odullu sairler olan Hillyer ve Viereck’in 6n-
culogundeki gazeteciler gercekten de haril haril ¢alistilar. Hillyer,
Pound'un “siirleri Amerika'yr hor gormenin, fasizmin, anti-Semi-
tizmin ve 6dullu ‘Pisa Kantolar1’ da bizzat Hiristiyan savas oluleri-
mizle acimasiz alayin aracidir” yazdi.45 Viereck daha ihtiyathydu:
“Komitenin sempatisi Pound'un politikasiyla degil sanatsal bigi-
min igerikten ve ahlaki anlamdan ayri1 dustunulebilmesine dair (ne
tarihsel ne de psikolojik olan) yaygin savla ilgiliydi.” “Gayri ahlaki
siyasi mesaji” ve “neredeyse hi¢ anlasilmamasina” ragmen siiri
oven “zarif avangard” elestirmenlerin “sorumsuz vicdansizhiklar1”
Viereck'i hayrete dusurmustu.4é

Sorun fasist sempatinin yani sira ahlaki olmayan bigimcilikti.
Bu bozukluk, ¢agdas elestirideki iki tutumun belirtisiydi: Birincisi,
metnin kendi basina ayrintili elestirisinin zaferi, bir siirin anlami-
ni ve icerigini “agimlama sapkinhgin” kugumseme; ikinci sorun
“Eliot'in modern siirin ‘karmasik’ olmasi gerektigine dair unlu

44 Robert Lowell'n vurgusu. Leonie Adamsa mektup, Kasim 1948; alint1, Saskia
Hamilton, ed., The Letters of Robert Lowell (New York 2005), s. 118.

45 Hillyer, “Treason’s Strange Fruit”, The Saturday Review of Literature, s. 9.

46 Viereck, “Parnassus Divided”, The Atlantic, s. 70.
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agitklamasi” idi. Sonug, “elestirmenlerin duyarsiz vasat kulturltler
olarak anilma korkusuyla belirsizlige ses gikarmaya korktuklari,
edebiyatta snobizm saltanat1™7 idi.

Viereck’in Cleanth Brooks'un elestirisine ve bizzat Eliot'a do-
kundurmalar ¢ok yerindeydi, ¢unku Eliot''n modern karmasiklik
kavrami aslinda Pound’un siirinin degerlendirilmesi igin bir elesti-
ri perspektifi sunmaktaydi. Eliot, 1921'de [The Waste Land'i (Corak
Ulke) yazarken] “The Metaphysical Poets™te (“Metafizik Sairler”)
sunu savunuyordu:

Medeniyetimizdeki sairlerin, su an oldugu gibi, zor olma mecburi-
yetleri akla yatkin gorunmektedir. Medeniyetimiz buyuk gesitlilik ve
karmasiklk igerir, rafine bir duyarliliktan yararlanan bu gesitlilik ve
karmasiklk, ¢esitli ve karmasik sonuclar uretmelidir. Sair manasina
dili sigdirmak, gerekirse altust etmek igin gitgide daha kusatici, daha
kinayeli, daha dolayh olmalidir 48

Bu agiklama Pound’un siirine uymakla kalmiyordu, ayni1 zaman-
da Pisa Kantolar'nmin “tutarsiz” olduguna dair kolay suglama igin
de kullamigh bir kars1 kanitti. Zor, karmasik, kusatici, kinayeli,
dolayli, evet; tutarsiz, hayir. Kisacasi Pisa Kantolar, paradigmatik
“modern” siirdir.

Cleanth Brooks'un “agimlama (paraphrase) sapkinhg)” elestirisi,
bu ¢etrefilli Kantolarin Mihver propagandasina indirgenmesine ve-
rilen en iyi cevaptir. “Agimlama sapkinligy, siirin bir ifadeye ya da
ifadelere indirgenmesidir.” “Pisa Kantolarimin siyasi”, Mussolini'yi
ovup yasini tuttugu icin de fasist oldugunu soyleyenler ¢ikabilir,
ama bu siirler bunlardan ibaret degildir. Soz konusu agimlama
Brooks'a gore “kesinlikle yamiltici”dir, ¢unku buna gore “siir bir
tur ‘ifade’ olusturmaktadir, bu ifade dogru ya da yanhs olabilir...
siirle ilgili yaygin sapkinliklarin ¢ogunun nedeni bu formuldur.”s?
Ona gore eger bu sapkinliklara boyun egersek kendimizi “iki gug
secenekten birini segmek zorunda” buluruz; Bollingen tartisma-

47 Age,s. 70

48 T.S. Eliot'in vurgusu, “The Metaphysical Poets”, Selected Prose of T. S. Eliot, ed
Frank Kermode (New York, 1969), s. 65.

49 Cleanth Brooks, The Well-Wrought Urn: Studies in the Structure of Poetry (New York,
1949), s. 196.
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Pound St Elizabeths'te, 1954, Eustace Mullins'in fotograf

sindaki ikilem budur. “Elestirmen siiri ya siyasi, bilimsel, felsefi
dogruluguna gore .. ya da disaridan kavrandig) bigimiyle ve yasam
deneyiminden ayri degerlendirmeye zorlanir.”$¢ Pound un siiri
icerigi agisindan degerlendirilirse “Amerika’yr hor goérmenin bir
arac1”, “fasist yanhsi ve anti-Semitik”tir;5! sadece bi¢im agisindan
degerlendirilirse “yilin en tutarsiz ve anlasilmaz kitab1"dir.52 An-
cak Hillyer, Pound'un igerigini pek net bulurken Viereck kisa ve
6z bir siyasi mesaj segebilmistir: Ikinci Dunya Savasi, bir Yahudi
komplosuydu.53 O halde Pisa Kantolar1 sonugta tutarsiz degildir.
Elestirmenler “her iyi siirin tim agimlama girisimlerine gosterdigi
direnisiS4 —ancak farkinda olmadan— hissetmektedirler. Bilingli
olarak ise bu direnisi tiksindirici bir politikanin ifadesi olarak
yorumlarlar; yani tutarsizhik olarak. Pound'u koétuleyenlerin hepsi

50 Age. s 196.

51 Hillyer, “Treason's Strange Fruit”, The Saturday Review of Literature, s. 9.
52 Viereck, “Parnassus Divided”, The Atlantic, s 67.

53 Age.s. 70

54 Brooks, The Well-Wrought Urn, s. 196.
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siiri kinamak igin istemsizce Siyon Liderlerinin Protokolleri'nden
alinmis bolumu alintlarlar. Bunlar Kanto LXXIV'te gecen (74/459)
uzucu “yid bir tahriktir” dizeleridir.55 Fakat seckin terciman
Robert Fitzgerald'in bir cevapta isaret ettigi gibi “Bay Barrett yedi
dizeyi bulan u¢ par¢a alinulamis, sanki bunlar [butinu] temsil
edermis gibi, fakat isin dogrusu baska fikirlere adanmis 118
sayfada baska ornekler yoktur.”56 Gorus bildiren bir bagkasi da
ayni fikirdeydi: “Eger Kantolar'daki tek sey anti-Semitizm olsay-
d1” yazmisti, “o zaman belki bu odulu vermemek icin hakli bir
nedenimiz olurdu. Ama Pound ayni zamanda Konfugyus etigine
ve metafizige inancini, savasi kinadigini, kendi kauliginin far-
kindaligini, insanlarin kendini begenmisligine ve gosterislerine
saldinisini ifade etmektedir.”$7 Bu arada, so6z konusu incelemelerin
higbirine bakarak yorumcularin Kanto LXXIV’ten 6tesini okuyup
okumadiklarini bilemeyiz. Muhtemelen okumadilar.

Pound’un kendi agiklamas: soyleydi: “Deliler Evi nden yorum
yok.”58 10.000 dolar para odulu hos karsilanmis olmali, fakat
gosterilen ilgi Pound'un tum erken birakilma ihtimallerini yok
etmisti.

55 Bkaz. gev Victor E Marsden, The Protocols of the Elders of Zion, 15 8

56 Robert Fitzgerald, “Correspondence”, Partisan Review, XVI (Temmuz 1949), s. 765.
57 Gordon Ringer, “Correspondence”, Partisan Review, XVI (Temmuz 1949), s. 767.
58 Carpenter, A Serious Character, s. 793.
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Konflcyusci Sehit ve Sagci Aziz

EDEBi UGRASLAR: KONFUCYUS, SOPHOKLES VE
SON KANTOLAR

Savagsonrasiilk yillarda Pound’'un baslica edebi ugrasi Konfugyus'u
tercume etmekti. Pound’a gore “tum cevaplar...” Konfugyus'an “...
DORT KITABI'ndayd:1.! Bununla davranisla ilgili tam cevaplan
kastediyordu- savas esnasindaki kendi davranislar1 da dahil. Va-
tana ihanet suglamasina karsi kendini koruma ihtiyact Pound’'un
Konfugyusu tercime etme arzusunu kamgilhiyordu. Konfugyus,
Pound'u aklayabilirdi; fasist degil bir Konfugyusg¢u olarak, eylem-
leri hem agiklanabilir hem de etik olurdu.

DTC'de uzerinde galistigt Chung Yung'un yeni tercumesi [The
Unwobbling Pivot (Sarsilmaz Eksen)] 1947°de Kung'un ogretisinin
6zu olan The Great Digest (Ta Hio) ile birlikte basildi. Bunlarin
ardindan olguler ve tamimlarla ilgili olan The Confucian Analects
(1950) geldi.

Bu eser Pound'u dikkate deger bir adamla temasa gegirdi: Bat
felsefesi ogrenimi gormus, sozlukbilimci olarak ¢alisan ve Har-
vard'da Karsilagtirmali Edebiyat doktorasi yapan Cinli Achilles
Fang. Tez konusu? Pisa Kantolart. Latince dahil bir¢ok Bau dilini
iyi bilen Fang, Pound’un engin bilgisine kolayca uyum saglad.
Yazismalari Dogu ile Bat1 arasindaki felsefi farklar uzerine bir ders
niteligindedir, ¢unku vatana ihanetle suglanip masumiyetinden
emin olan Pound’'un varolus konumunun merkezinde olan “gorev”
ve “adalet” gibi kavramlar tartistyorlardi. Fang, Pound’a Cinlilerin
gorev ya da adaleti hi¢bir zaman soyut kavramlar olarak dustn-
mediklerini; bu kavramlari uygulamalar olarak dusunduklerini

! Achilles Fang'e mektup, 13 Subat 1951; alinti, Zhaoming Qian, Ezra Pound’s Chi-
nese Friends: Stories in Letters (Oxford, 2008), s. 56.
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soyledi. Adalet, adap ve terbiyenin bir pargasidir.2 Pound, bir Bati-
ldan beklenebilecegi gibi Konfucyus'un —genellikle iyilikseverlik,
durustluk, adap ve bilgi olarak tercime edilen— “dort tuan"inin
erdemler oldugunu varsayiyordu. Fang bu kategoriden memnun
degildi; tuanin hicbir bigimde erdemler olmayip “etik gorus™un
yonleri oldugunda 1srar ediyor ve “akla yatkin bir tercume
oneremiyordu™ —Pound’un Kantolar’da bunlar tercime etmeme
nedenlerinden biri de budur. Ezra, dort tuan’a yakin olarak “erkek-
lik / esitlik / resmiyet, adap / bilgi"de karar kild1.4 Bu se¢im son
Kantolar, 6zellikle de Rock-Drill (1955) icin ¢ok énemlidir, ¢iinku
Pound “DORT TUAN'V/yani temelleri” (85/465) felsefi destekleri
varsayar. Pound yol agtigi tum felsefi karmasalara ragmen Bau
tarz1 soyutlamaya karsi Fang'in Konfugyus praksisine dair ogre-
tisini hos karsilamis olmali, ¢cunku daha sonraki dustincelerinin
payandalarindan ve hukuki savunmasinin onemli fikirlerinden
olan “dogru isimlendirme” yani cheng ming'le ilgili saplantisim
dogrulamaktaydi. Pound’'un durumu ABD Anayasasi konusunda
kati yorumcu olmasim gerektiriyordu.
Pound aym zamanda Konfugyus calisma-

sina katkida bulunmustu. Fang, Pound’un

“chih” ifadesini “baglama kazig1, insanin igin-

de bulundugu ve oradan ¢alistigy konum, yer”s

(Fang'e gore bu ifade Konfugyus felsefesinde

cok onemli bir teknik terimdi) diye terciime

etmesini Konfugyus'teki “bir dizi getrefilli so- Chih sozcugunun
runu” ¢o6zdugu icin 6viyordu.é ideogrami

Harvard University Press, Fang sayesinde

Konfugyus'un dérduncu kitabi, 305 antik Cince sarkinin anto-
lojisi The Book of Odes (Odlar Kitabt) i¢in Pound’la anlasti. Bu, iki

2 Achilles Fang'den Pound'a, 13 Mart 1952; alint;, Qian, Ezra Pound’s Chinese Fri-
ends, s. 83

3 Achilles Fang'den Pound'a, 7 Mart 1952; alinu, Qian, Ezra Pound’s Chinese Fri-
ends, s. 82.

4 Achilles Fang'e mektup, Ekim 1951; alinti, Qian, Ezra Pound's Chinese Friends,
s 66-7,67n

5 Pound, Confucius (New York, 1969), s. 232
Achilles Fang'den Pound'a, 12 Ocak 1951; ahnti, Qian, Ezra Pound’s Chinese Fri-
ends, s. 52
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kitaphk bir anlasmaydu: Biri, 1954'te Fang'in sunusuyla geregince
cikan “ticari baski” The Classical Anthology Defined by Confucius
idi; ikincisi bu antolojinin esas Cincesinin fotograflar ve bir sarki
anahtariyla tamamlanacak tam, akademik baskisi olacakti. Pound,
Chinese Written Character’dan beri Cince bilgisini ¢ok ilerletmisti;
anadili Cince olanlardan Cince dinlemek Cince ol¢uyu takdirini
artirmisti. Odlar okuyanlarin siirlerin seslerine saygi duymalari-
n1 istiyordu. Pound’un tercumeleri ses degerleriyle uyumluydu ve
orijinalleri gibi kafiyeliydi:

Pick a fern, pick a fern, ferns are high,

‘Home', I'll say, home, the year’s gone by,

No house, no roof, these huns on the hoof

Work, work, work, that's how it runs

We are here because of these Huns?*

Fang, Pound’un “s6zcuklerle muzigi kaynastirma niyeti” konusun-
da yorum yapmistir. Balad él¢usu “Odlarin orijinal ritimlerini tam
olarak vermektedir.”® Ne var ki Pound'un Cathay'deki ilk tercume-
leri Cin siirinin Amerikan kulaklarina nasil gelmesi gerektigini
oylesine belirlemisti ki The Confucian Odes zarif serbest siire aliskin
Amerikan kulaklarina “Cince” gibi gelmiyordu. Yukaridaki aym
siiri Pound'un Cathay’de “Su Okgularinin Turkusa” olarak tercu-
me ettigini kim anlayabilirdi? (Iste burdayiz, ilk filizleri kopariyo-
ruz, / Diyoruz ki: Ne zaman donecegiz ulkemize?")**

Pound ile Fang arasindaki verimli iliski ne yazik ki Harvard'in
masraflari bahane gostererek Odes'un akademik baskisi igin
Pound'la kontratlarim yerine getirme isteksizligi yizunden bozul-
du; Harvard'in bu tutumu diger birgok gecikmeleri gibi sairi ofke-
lendirmisti. “Barbarlarin ODLARA ihtiyaci var” diye 1srar ediyordu
Fang’e, “(Konfugyus] onlar herhangi birinin bilgeligi soyut formule

7  gev: Pound, “Pick a Fern .. * The Confucian Odes (New York, 1954), s. 86
8  Achilles Fang, “Introduction”, The Confucian Odes (New York, 1954), s X1II
*  Biregrelti kopar, biregrelu kopar, egreltiler ytuksek,

“Evdeyiz” diyecegim evde, y1l geqip gitti,

Evyok, ¢at1 yok, at sirinda bu Hunlar.

Cals, gahs, gahs, boyle bu1s

Burdayiz iste bu Hunlar yaziinden.
** Ezra Pound, Cathay, gev: Ulku Tamer, Jaguar Kitap, 2012, s. 9.
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indirgemeye ¢alismasini ya da ... kusursuz ve canli olmayan her-
hangi bir soyut ifadeyi... kabul ettirmesini 6nlemek icin derledi.”?
Zaman gegip de is suruncemede kalinca Pound dogal olarak ola-
gan suphelilerin projesini kasten onledigini varsaydi. Zavalll Fang
itibarh bir araci olmaya ¢alissa da arada kalmisti ve sonunda Po-
und un guvenini kaybetti.

Konfugyus'e karsi gorevlerini yerine getiren Pound sansini tra-
gedyada denedi. Kendine has tarziyla Elektra’y:r (1949) ve Trakhisli
Kadinlar (1953-4) yeniden yaratti. Pound un Sophokles'in bu iki
tragedyasini tercume etme nedenleri acik degildir, fakat Yunanca-
dan tercumeler yapmak kosesine gekilen bilgelerin geleneksel ug-
ragidir. Oysa koseye ¢ekilmek Pound’un aklindan bile ge¢miyordu;
o kendisini daha ziyade Pontus'a surulmus Ovidius gibi gormek-
teydi, bu tema Kantolar CIII-CV’te islenmektedir. Pound herhalde
kendisine siirini tamamlamas: icin gerekli trajik cennet bilgeligini
ogretiyordu. Ancak biyografi yazarlar otobiyografik sonuglar
¢tkarmaya meyillidirler. Pound, kovboy erkek kardesi Orestes’in
geri gelip babasinin katlinin 6cunu alarak polis’i temizlemesini
beklemektedir. Herakles'in ortada oldugu bir ask uggenini anlatan
Trakhisli Kadinlar Pound’un erotik hayatina dokunmus olmali; sa-
dik bir es ve Erosun bastirilamaz isteklerine karsi gorevin trajik
catismasl. Bunun Pound'un Dorothy ile baska bir kadin —bazi ri-
vayetlere gore Olga, bazilarina gore de Pound’'un St Elizabeths'teki
mistik ilham perisi Sheri Martinelli (bu konuya donecegiz)— ara-
sindaki zor durumunu yansittig: soylenir.

Pound, bu oyunlarin belirli dizeleriyle yasadiklarimi soyle-
mistir: Elektra'nin haykirisi, “Butin bu pislige odlekligi de mi
katmaliy1z2”10* ve Herakles'in yuceltilmesi, “PARILTI / Hepsi
uyumlaniyor”.!? Her iki dize de Kantolar'da tekrarlanir; Herakles'in
dizesi Pound'un Kantolar'inin en sonundaki sozlerde gizlidir: “yani

9 Achilles Fang'e mektup, 4 Subat 1953; ahinti, Qian, Ezra Pound’s Chinese Friends,

s. 130.

10 cev: Pound ve Rudd Fleming, Elektra: A Play (Princeton, NJ, 1989), s. 21.

11 Pound, The Women of Trachis (New York, 1957), s. 50; ve “Canto LXXXVII", The
Cantos (11. baski, New York, 1989), s. 584
Azra Erhat'in Yunanca aslindan tercumesinde bu kisim soyledir: “Bu, felaketleri-
mize bir de algakhigr katmis olmaz m1?"-C.N. Sophokles, Elektra, cev. Azra Erhat,
Is Bankas: Kulwar Yayinlari, s. 12. (¢ n)
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uyumlaniyor iste / notlarim uyumlanmasa da” (116/817). “Bu” ile
kastedilen Kozmostur, notlar da Kantolar.

Trakhisli Kadinlarh, bu oyunu radyoda canlandiran Dennis
Goucher ve Pound'u sadik anti-Komunist ve bu terim daha icat
edilmemisken bir Soguk Savasci olarak dven Pound’un eski dostu
Degli Uberti'nin oglu yayimlamist1 (ve savunmustu).

Konfugyus felsefesi ve Yunan tragedyasinin gerekli metinlerinin
tercumeleriyle hazirlanan Pound, Kantolar'ina geri dondu. Rock-
Drill (1955) ve Thrones (1959) ¢ok iyi karsilanmadi. Cogunlukla bir-
likte okunan ve duzinelerce defter i¢inden kesintisiz bir akicilikla
tasarlanan bu iki kitap genellikle Cennet'e dogru ¢aresiz hamleler
olarak gorulur, tekrarli, dizensiz zaman zaman da anlasilmazdir.
Bu son kantolar Pound'un hapsedilmesinin etkilerini yansitmak-
tadir. Buyuk olcude sairin kapsamli ve eksantrik okumalarina
dayanir; dis dunya, Pound’un yazismalari ve gazeteler ile kogusun
yuksek ve tiz sesli televizyonuna tepkileriyle siire sizar. Bu kitaplar
kimsenin duymadig: eserlere yer vermektedir ve gorunuse gore bu
da amacin bir pargasidir. Pound akademisyen arkadaslar sayesin-
de Katolik Universitesi'nin mukemmel kutuphanesindeki Latince
metinlerden faydalanabiliyordu; Dave Horton aracihgiyla Kongre
Kutuphanesi'nden kitap alabiliyor, hatta dogrudan kitap istetebi-
liyordu; bir baska arkadas: olan John Kasper ise sira disi kitaplari
bulabiliyordu, ¢unku sahafcilik isindeydi. Pound, Kantolarnda
gercekten sir dolu kitaplari, antik tarihgeleri (genellikle Latince),
siyasi hatratlar1, korkung Eparch’s Book’u, 1kinci Dunya Savasimin
revizyonist tarihgelerini, Aryanci fantazileri, Misir siirini, Tibet ge-
leneklerini, Coke’un Institutesunu (Kurumlar), Alexander Del Mar'in
History of Monetary Systemsim (Mali Sistemlerin Tarihi) kulland1.
Yeni Platonculugun, yeni Konfugyuscgulugun, irk¢ihigin ve huku-
kun tuhaf bir karisimi olan bu kitaplar Pound’a gore, tefecilerin ve
Yahudilerin dayattig1 tarihsel suur kaybindan kurtarilmisti. Pound
Eparch’s Book'la ilgili Olivia Rossetti Agresti'ye “TUM Bizans tarihi”
yazmusti “suur kaybinin bir parcasidir...”'2 Her metnin 6nemini
adeta marjinalligi kanithyordu; énemli olduklar i¢in marjinaldiler.

12 Olivia Rossetti Agresti’ye mektup, 6 Ocak 1955; alint1, Demetres P. Tryphonopo-
ulos ve Leon Surette, ed., “I Cease Not to Yowl”: Ezra Pound’s Letters to Olivia Rossetti
Agresti (Urbana ve Chicago, IL, 1998), s. 174.
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Pound hatta siirinde metinlerin dipnotlarindan alint1 yaparak mar-
jinalin de marjinlerine yonelik tercihini gosterir. Bu Pound'un “de-
liler evi"ndeki kendi marjinal konumunun bir aynasidir; dinyanin
marjini Pound'un merkezidir; ¢ildirmis bir dinyada bir sagduyu
adasidir. Pound i¢in komplo anlamina gelen “politik” bu kantolarin
ince utopik kabugunun hemen altinda sikintiyla fokurdamakta,
zaman zaman ofke ve icerlemeyle puskurmektedir. Ne var ki bulut-
lardan sizan gunes isinlar gibi lirik atihmlar vardir:

Luigi tepeye ¢ikan yollarda
gundogumunda bugday ¢igner,
o tahil, onun kominyonu (104/761).

Pound, bu son Kantolar'da ilahilere girecek, Kanto XC'in (90/626)
“m”elevasti” (“yukseltildim”) pargasi ve Kanto CVI'daki Layamon'un
Orta Ingilizceyle yazdig1 Brut'ten alinan “inanmama yardim et”
(106/774-5) duasindaki gibi dokunakl pargalar sunacaktir.

Fakat 1950’ler boyunca gazeteleri okumak ve kogusun televiz-
yonunu izlemek Pound’'un Amerika'ya dair en kotu korkularini
dogrulamisti. Ulkeyi ¢ogu Yahudi olan Sovyet ajanlar istila etmis-
ti. Pound, Senator Joseph McCarthy’nin hevesli bir destekgisi oldu.
Buna karsilik McCarthy’nin destekgileri onu fark etmeye basladilar.
St Elizabeths'e kapatilan fakat tecrit edilmeyen Pound, cesitli sagci-
lar icin bir cazibe merkezi haline gelmisti. Onlar birlestirense ABD
Anayasasrnin ¢ok ciddi tehlikede oldugu inanciydi. Slochower ve
Cole gibi [davalarin] kararlarinda [ABD Anayasasi'min] Besinci De-
gisiklik Maddesi'ni uygulayan “komunist” Yiuksek Mahkeme’'den
nefret ediyorlardi. Daha sonra 1954 ve 1955teki Brown kararlari
ABD Anayasasi'na ihanet etmisti. Pound, okullarin 1irksal butun-
lesmesini emreden Brown v. Board of Education of Topeka resmi ka-
rarlan orneginde federal gucun genis bir alam kapsayacak bicimde
genisletilmesinden rahatsizdi. Pound’un Jeffersonculugu ortaya
¢ikan gergin siyasi mucadeleyle mesguldu. Tahmin edilecegi gibi
“eyaletlerin haklar” ve Guney'den yana tutum ald.

Pound politikayla cesitli yollardan gizlice ilgilendi. Oncelikle
arkadaslarinin bastigy haber bultenlerindeki takma isimli maka-
leler; ikincisi Eustace Mullins'in Amerikan Merkez Bankasi'ni ifsa
ettigi Secrets of the Federal Reserve (1952) ve Mullins'in Pound bi-
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yografisi, That Difficult Individual (1960) gibi muhalif bilimsel aras-
tirmalarin tesviki; uguncusu kendi Konfugyus tercameleri (1950-
1954); dorduncusu son derece sifreli kantolar araciligiyla guncel
olaylarla ilgili yorum yapmak —“Kantolar siyasi bir aragtir” demisti
bir muhabire 1957°de;'3 besincisi kendi denetimindeki kuguk ya-
yinevleri (Dallam Flynn'in Cleaner’s Press’i ve The Square Dollar
Press); son olarak John Kasper'in New York ve Washington'daki
Poundcu kitapgilari araciligiyla. Pound, kismen kendi goruslerine
dayal ufak siyasi birlikler olusturan kendini adamis bir takipgi
kadrosu edinmisti. Onlarin aracihgiyla 1950’lerde Amerikan po-
litikasinin en ug¢ sagindaki buytuk oyuncularla dolayli, bazen de
dogrudan temas kurabiliyordu.

Pound’un yakin baglar olan gruplardan biri de 1960’lar bo-
yunca Amerika Birlesik Devletleri'ndeki neredeyse tum sag kanat
girisimlerde parmag olan emekli denizci savas kahramani General
Pedro Augusto del Valle'nin (1893-1978) liderligindeki Amerikan
Anayasasinin Koruyuculann (DAC) idi. St Elizabeths’in duzenli
ziyaretgilerinden Del Valle, Pound'u muhtemelen bir Pound hayra-
n1 ve DAC ¢alhisani, Hamilton College mezunu ve Washington'da
hukuk ogrencisi olan David Horton'dan duymustu. Horton, Koru-
yucularin Anayasanin hukuki gasp: olarak gordukleri Brown ka-
rarina muhalefetleri dahil DAC’in ¢esitli meselelerdeki tutumunu
sunmak uzere sik sik Kongre huzuruna gikiyordu.

Pound, DAC'in ayhk yayim Task Force igin isimsiz yazilar yaz-
di. DAC, Kismen Pound'un zor durumu nedeniyle —akil hastalan
icin bir Alaska Sibiryasi'na kaynak saglamak amaciyla bir milyon
acre Alaska topraginin satilmasi onerisi olan— “Alaska Ruh Saghgi
Yasa Tasaris1’na karsi konum ald1. Bu teklif psikiyatri heyetlerinin,
psikiyatrik hastalari yasal bir degerlendirme olmadan Alaska'ya
gondermelerine olanak taniyordu. Bu fikir Sag'da hiddete sebep
oldu, olmas: gerektigi gibi. Kasper, psikiyatrinin neredeyse tama-
men Yahudilerin uyguladigi bir Yahudi bilimi oldugunu ve “Ameri-
kan olmadig1”m Temsilciler Meclisi'ne hatirlatmak igin Kongre’'de
ifade verdi. Ayrica dava olmaksizin siyasi nedenlerle tutulan Ezra
Pound'un tuhaf 6rneginden bahsederek psikiyatrinin siyasette

13 John Theobald'a mektup, 7 Haziran 1957; alint1, Donald Pearce ve Herbert Schne-
1dau, ed., Ezra Pound/ Letters/ John Theobald (Redding Ridge, IL, 1984), s. 44.
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istismar edilmeye elverisli oldugunu vurguladi. Komite bunu yeni
duyuyordu ve dusuncesiyle bile agizlar1 agik kalmisti.

Tasar1 durduruldu, fakat bu arada Kuzey Dakota Kongre Uyesi
Usher Burdick Pound'un durumundan haberdar olmustu. Asiri
Muhafazakar Burdick daha sonra Pound’un ornegini Kongre gun-
deminde tutmayi ustlenecekti. Agustos 1957'de “tutukluluk hali-
nin devaminin mesru olup olmadigini kararlastirmak igin tam ve
eksiksiz bir sorusturma yurutilmesi ve Ezra Pound’un akil hasta-
liginin incelenmesi” igin bir onerge teklifinde bulundu.' Pound'un
arkadaslanyla yakin ¢alismalar yapan, Kongre Kutuphanesi’'nden
H. A. Sieber tutanaklar i¢in Nisan 1958'de Pound’la ilgili uzun bir
rapor sundu, devlet sadece haftalar sonra davadan vazgecti.

Pound, DAC'i ABD Anayasasi’ni en iyi savunan Kongre uyesini
onurlandirmak icin yilhk “Benton Anma Odulu™nu vermeye ikna
etti. Bu odul, Jacksoncu sadik bir partili olan Senator Thomas
Hart Benton adina veriliyordu ve kazananin 6dulu de Benton'in
iki ciltlik A Thirty Years’ View (1854) hatirau idi. Ayrica, Benton'in
kitaplar1 Kantolar LXXXVIII ile LXXXIX'un (1955) baslica kay-
naklarindan biridir. Odulu kazanan, Benton’in eserlerini dikkatle
okuyabilir, hatta Pound'u da okuyabilirdi. Ezra boylece ABD poli-
tikasim etkileyebilirdi.

1954'te, birinci Brown kararindan sadece haftalar sonra del
Valle, ultra Muhafazakar bir platformda Cumhuriyetgi partinin
Maryland valiligi adayhg: igin yansiyor, diger seylerin yani sira
“Komunist Komployu Yasa Dist Ilan Etmeyi” ve “Yerel Meselelere
Yerel Denetimi”15 savunuyordu. Bu son ifade Pound’un bir ifadesini
cagnistirir; A Visiting Card’'da (1942) ve Kanto XCVI'da erdemli de-
mokratik erken dénem cumhuriyetinin tasvirinde “yerel’e yaptigi
vurgu: “... elbette yerel 6zgurluk yoktur / yerel satinalma gucunun
yerel denetimi olmadan” (96/675) — hi¢ kuskusuz bunu del Valle’in
kampanya materyallerinin bir par¢asinda vurgulamistir. Bu ifade
“yerel kosullar ve yerel tutumlara™é yapilan ¢agriy1 yansitir, huku-

14 Ahnu, Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of Ezra Pound (Boston,
MA, 1988), s. 832.

15 Cameron McWhirter ve Randall L. Ericson, Ezra Pound: A Selected Catalog (Clinton,
NY, 2005),s 58

16 Waldo E MartinJr., ed., Brown v. Board of Education: A Brief History with Documents
(Boston, MA, 1998), s. 152, 185-6.
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ki tartismalarda bile “Jim Crow”un temel savunmasi buydu; “guney
yasam bicimi” olan hukuki ve toplumsal irk ayrimi sistemi.

Maryland'deki butinlesme karsithginin onderligini Bryant
Bowles'in Beyazlar1 Gelistirme Ulusal Birligi (“National Associati-
on for the Advancement of the White People’-NAAWP) ve Mary-
land Dilekge Komitesi (“Maryland Petition Committee”) yapiyordu.
Bas avukatlar1 Robert Furniss birgok sag kanat grupta ve ulkude
faaldi (DAC dahil). Sagcai radyo sovunu Pound’a 1 Mart 1955'te
yazdigr ilk mektubunda soyle agikhyordu: “konusu neredeyse
tamamen okul durumuyla sinirh olacak” ve “Yuksek Mahkeme'ye
ve bu konuyu denetleyen birgok orgute vuracak, bazisi da ismen
belirtilecek..”"? Bunlar Guneylilerin (hatta FBI'iln bile) komunist
cephe olarak gordugu Siyahlan Gelistirme Ulusal Birligi (“National
Association for the Advancement of the Colored People” NAACP)
ve bizzat komunist partiydi. Furniss'in tepkisel gindemi onu
Pound igin agikga cazip kilmis ve Pound ona sahsi avukathgini
ustlenmesini teklif etmisti.

1951'de John Kasper, Pound’u ziyaret etti. Asir1 muhafazakar
bir Hiristiyan sagc1 cevreden gelen, Columbia Universitesi'nden
yeni mezun olan Kasper,'® Pound'un St Elizabeths disindaki en
enerjik ve radikal temsilcisi olacakti. Kasper derhal Dave Horton'la
tanistirildi ve (Senator Benton, Louis Agassiz, Alexander Del Mar
ve baskalarindan se¢meler dahil) Pound’un muifredatinin ucuz
baskilarini yapmaya adanmis Square Dollar Press dogdu. Kasper
kisa surede Fenollosanin klasik denemesi The Chinese Written
Character'n (“Cince Yazili Karakter”) Square Dollar baskisini ve
James Laughlin’i ¢ok rahatsiz edecek bir bigimde, Confuciusun
Hint nushasinin ayr bir baskisini New York City’de dolasarak
satmaya baslamisti.

Pound kadar enerjik olan Kasper, kitap saticilig1 ve matbaaci-
hiktan sagc1 kitap dagiimcihigina (United Distributors) gecis yapti

17 Robert Furniss'ten Pound’a, 1 Mart 1955; “Correspondence with Robert Furniss”,
Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box
18, folder 786.

18 John Kasper'dan Pound a, 24 Haziran 1954; “Correspondence with John Kasper”,
Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box
26, folder 1126.
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ve 1954'te bohem Greenwich Koyu'nun merkezinde Pound'un
gundemine adanmis bir kitapg1 acti. Kasper'in ayrintili “The Make
It New Bookshop” tasvirleri, bu kitap¢inin Pound'un etkileyici
cesitlilikteki siirlerini ve McCarthy'nin konusmalariyla raporlari
dahil sag kanat siyasi literatura bulundurdugunu gostermektedir.
Daha sonraki olaylarin 1s1ginda bu kitapginin birgok Afrika ko-
kenli Amerikal'y1 cezbetmis olmasi ironiktir.

Kasper1 1950'lerde faaliyet gosteren en dehsetli irkgilardan bi-
rine donusturen sey Square Dollar Press icin Louis Agassiz'in Gists
of Agassiz’'ini yayina hazirlamakti. Buyuk 19. yuzyil doga bilimcisi
Louis Agassiz Isvigreli ve anadili Fransizca olmasina ragmen,
Pound Agassiz'i buyuk Amerikan yazarn olarak tanitmak istedi.
Pound bu gorevi Kasper'a verdiginde Agassiz'in bilimsel irk¢ihigin
babasi oldugunu fark etmemisti. Agassiz ayni zamanda evrimi red-
deden son itibarh bilim adamiydi; cesitli hayvan turlerinin ve ce-
sitli insan 1rklarinin ayr ayn yaratildigini dasunmekteydi. $Simdi
“akilli tasarim” olarak bilinen, Kantolar’daki énemli yeni Platoncu
temaya inaniyordu, Pound onu sadece Darwin'in materyalizmine
bir alternatif olarak sunmak istemis olabilirdi. Agassiz'in irk¢ilig:
hem Pound'un hem de Kasper'in uzerinde ¢ok kotu bir etki yapti.
Her ikisi de Agassiz'in 1rk bilimini 6zumsedi ve Afrika kokenli
insanlarin beyaz insanlardan farkli irksal hunerleri olduguna ikna
oldu: Onlarin kaderinde kanun koyucu olmak degil, giftci olmak
vardi. Irksal paideuma’lar1 Afrikalilari ustun irklara ~Yunanlar (Av-
rupalilar) ve Cinliler— itaatkar kilmist1. Agassiz'in irklar arasindaki
tam birlesmelerin fiili dejenerasyona, dusuk dogum oranlarina,
bozuk sagliga ve ahlaksizliga yol actigina ikna olmus olmasi en
tedirgin edici olaniydi. Karma irktan insanlar saf irktan komsu-
larina ve efendilerine gore her agidan zayifular, bu ¢jenik tema
Pound'un radyo konusmalarindaki yorumlarini akla getiriyordu.

Pound, Agassiz'in evrim karsiu gorusu uzerinde durur ve
Kantolar'da kullanir. Subat 1953'te Achilles Fang'e yazan Pound’a
gore siirinin “mesaj1” sudur: “Kesintisiz bir gelenek vardir. Kung,
Mencius, Dante, Agassiz.”? Pound, Kanto XCV'te Isvigreli doga

” o«

bilimciyi “8. bilgiye”, “somut” —Agassiz'i sabit yildizlara yerlesti-

19 Achulles Fang'e mektup, 4 Subat 1953; alinti, Qian, Ezra Pound’s Chinese Friends,
s. 129.
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rirken— Kung “kristale” yani 9. bilgiye, “giindeme” yerlestirmistir
(93/645). 8. bilgiye iliskin “sabit” ifadesi akillara kuvvetle Agas-
siz'in “Turlerin Sabitligi Uzerine’sini getirmektedir, gundem ise
kozmik politikay1 ima eder.

Evrim Pound’u rahatsiz ediyordu, ¢unku turler arasinda “net
bir sinir” olmadigini kanithyordu. Bir tur, sadece ideal bir 6rnektir,
belli sinirlar igindeki bir degiskendir ve dolayisiyla surekli —yeterli
zaman iginde— baska bir seye suruklenme tehlikesi igindedir: Irk
safhg bir kurgudur. Pound’un “net terminoloji” saplantis1 Konfug-
yusculugunun temel parcalarindandir (GK, sf. 16) ve 1950’lerde
yazismalarda sik sik tekrarlanan “her insanin fikirlerinin teker
teker ele alinmasina hakk: vardir” ahlaki kurah fikirlerin degis-
medigini, her birinin 6tekinden agikca ayrnilabilecegini one sur-
mektedir. Agassiz'in sabitlige baghhgi, Pound’un zaten Konfugyus
okumalari nedeniyle dil konusunda inanmaya basladiklarin doga
duzeyinde pekistirmis olabilir.

Pound “tam agiklama’y1 “samimiyete” baglayarak Konfucyus-
culugunun merkezine yaklasir. Pound “fikirlerin birbirinden ayril-
masint” Agassiz’in zoolojisine bagliyor, geng bir takipgisine soyle
yaziyordu: “Senin neslin bunun yam sira ve NIHAYET “ozgur VE
esit” yani hukuk mahkemelerinde esitlik ifadesinde kansikhk ya-
ratan FIKRI ayr1 tutmahdir. Zoolojinin basit gerceklerinin bilimsel
olmayan bir geliskisi degil [bu]."20 Agassiz’e gore insanlar zoolojik
agidan farkl potansiyelleri olan farkl turlerdir.

Pound, Brown'dan sonra kullandigi ayrimci “melezlestirme”
ifadesini Agassiz'in irklarin karismasinin 1rk saghg icin zararh
oldugu inanciyla mesrulastirdi. “Higbir sey” yazdi Pound Nisan
1956'da Kasper'a “beyaz VE siyah herkese irklarin karismasa, yoz-
lasmasi ve HER SEYIN melezlesmesinden daha berbat bir bicimde
zararh degildir."2! “Melezlesme” teker teker ayrilabilecek safkan
fikirlerin ziddidir.

20 Charles Martel'e mektup, 12 Mart 1958, “Correspondence with Charles Martel”,
Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box
33 folder 1383.

21 John Kaspera mektup, Nisan 1956; “Correspondence with John Kasper”, Beinec-
ke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 26,
folder 1130.
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Bu 1rk¢i doktrinleri son Kantolar'da bulmak mumkundur.
Son derece sifreli olan bu siirler yeryuzunde Konfugyus duze-
nini yansitan hiyerarsik bir plana uygun olarak belirlenmis bir
evren sunmaktadir. Pound, Thrones'ta Kanto C'un basinda “Ezop
diliyle yazdigr konusunda bizi uyarir (100/733). Bu ayni sayfa-
da Roosevelte Yuksek Mahkeme'de kadrolasma (court-packing)
girisimi i¢in anakronik bir saldin gergeklestirmesi, bu nedenle
Eisenhowerin Yuksek Mahkeme atamalarina benzer manipulas-
yonlarin ima ediyor olabilirdi (¢zellikle de California Valisi olup
asla bir yargig olmayan, Cumhuriyetgi Parti’deki baslica siyasi
rakibi Earl Warren'in Mart 1954'teki ilk Brown kararindan sadece
aylar once mahkemeye baskanlik etmesi icin gerceklestirdigi hay-
ret verici “ara atama”).22 Alex Houen'in fark ettigi gibi sifreli dil,
ayrimcilig desteklemek i¢in kullamliyordu (“antisepsiyi koruyun
/ birakin aksin 151k”™; 94/655)23 ve aymi kantoda “Sparta’y: ... bir
eritme potasi olarak degil... Sparta olarak tutmak” isteyen Lykur-
gos ovuluyordu (94/661). Pound, Kanto CllI'te Massachusetts'in
kolelik karsiti Senatoru Charles Sumner’i (neredeyse o6lesiye)
sopaladig1 icin Guney Carolina Kongre Uyesi Preston Brooksu
ovmeyi basarir. Bu olay 1856'da Senato'da gerceklesmis, Brooks
kolelikle ilgili gercegi soyledigi i¢in Sumner’a saldirmisti. Pound
“koleler(in]” I¢ Savas'in nedeni olarak “asil konudan uzaklastiran
sey” (103/752) olduklarinda 1srarcidir, “Birlik” ise “sinirl yetkiye
sahip Eyaletlerin bir lutfu”dur (103/756); Guney'in Brown’a dire-
nisinin yeniden canlandirdig), Jefferson'in onayladigi “(Federal
Yonetime Karsil] Eyalet Haklan” tutumu. Pound, Kanto C'de
Dorothy'nin atasi John Randolph’tan (s6zlerini bilinmez bir ne-
denle Andrew Jackson'a atfeder) alinti yapar “O Virginia egemen
ola” (100/735) ve alintiy1 tamamlamay: arastirmacilara birakir: “O
Virginia ozgur, egemen ve bagimsiz bir devlettir ve boyle olmay1
hak etmektedir”.2¢ Bu, Pound taraftar1 Richmond News Leadern

22 David A. Nichols, A Matter of Justice: Eisenhower and the Beginning of the Civil Rights
Revolution (New York, 2007), s. 55-8.

23 Alex Houen, Terrorism and Modern Literature: From Joseph Conrad to Ciaran Carson
(Oxford, 2002), s. 172-91. Ayrica bkz. Pound, “Canto XCIV", The Cantos (11. Bas-
ki, New York, 1989), s. 649.

24 Carroll F Terrell, A Companion to the Cantos of Ezra Pound, c. 2 (Berkeley, CA,
1984), s. 648
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editoru James J. Kilpatrick’in o donem telkin ettigi buttinlesmeye
“kitlesel direnis”e agik bir destektir.

Son olarak Pound Kanto CV’e General del Valle'yi ve Alabamali
asir1 irk ayrimcist Amiral John Crommelin’i agik¢a destekleyen
dizeler eklemistir. Mayis 1956'da Alabama’'nin Senato 6én segim-
lerinde Demokrat Parti’den Crommelin igin ¢alisan Kasper'in bir
ricasina cevapti bu: “Kuyruk surgusunde bir Crommelyn ya da bir
del Valle, / Domuzlarda bundan yok iste / tavovpyia’lari/ ile.” PA-
NURGIA “algaklik™ir ve Anayasa'ya karsi harekete gegen Yahudi /
komunist komploya isaret etmektedir (bkz. 105/771). Crommelin
(Kasper'la birlikte ziyarete geldiginde Pound'u etkilemisti)25 yenil-
misti, fakat Kasper Washington'a siddetli anti-Semitizmini kuvvet-
lendirecek ayrimai bir vizyonla tutusmus halde dondu.

Kasper bu siralarda ustasina yakin olmak i¢in Washington'a
tasinmisti ve Georgetown'da Cadmus Bookstore adli yeni bir
dukkan isletiyordu. Dukkanin kiralanmasini ayarlayan, kendi isi-
ne ek olarak orada tezgahtarlik yapan Furniss'ti. Kasper 4 Haziran
1956'da genel merkezi Cadmus olan Seaboard Beyaz Yurttaslar
Konseyi'nin (“Seaboard White Citizens Council” ~-SWCC) kuru-
lusunu ilan etmek uzere bir basin toplantisi ¢agrisi yapti. Beyaz
Yurttaslar Konseyi’nin tipik subelerinin aksine SWCC'ye Yahudiler
uye olamiyordu. “Onur-Gurur-Savas: Beyazi Koru” mottosu daha
sonra Kasper'in kurulmasina yardim ettigi Ulusal Eyaletlerin Hak-
lan1 Partisi'ne (“National States’ Rights Party” —NSRP) gececekti.
Pound'un evraklan arasinda SWCC'ye kayit formlar1 bulunmus
olmasina ragmen bu gruba katildigina dair bir kanit yoktur.

SWCC kurulduktan bir hafta sonra Charlottesville sehrindeki
devlet okullarinda guz somestirinda irk ayrimina son verilmesi
karan alindiginda Yuksek Mahkeme Bagkani Warren'in, Yargig
Felix Frankfurter'in, (1955'te Warren Mahkemesi’'ne irk ayrimina
son verilmesi goruglerini sunan) Bagsavcl Simon E. Sobeloff’un,
New York'tan eski Senator ve o donemki NAACP'nin yoénetim
kurulu uyesi Herbert Lehmanin ve NAACP'nin Maryland, Belt-
sville bagkaninin evlerinin disinda haglar yakildi. Segilen hedefler

25 Noel Stock'a mektup, Ocak 1956; ahnti, Michael J Alleman, “A Pound of Flesh™
Ezra Pound at St Elizabeths”, tez, University of Texas, 2007, s. 36
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Warren Mahkemesini, (her ikisi de Kasper ve Pound igin beétes
noires* olan Lehman ve Frankfurter'in temsil ettigi) Yahudileri
ve NAACPyi mukemmel bir bicimde birbirine baghyordu. Hag
yakmalar muhtemelen SWCC'nin ilk eylemleriydi, ¢unku yakil-
mis haglarin fotograflarni Kasper'in birkag hafta sonra beyaz irki
kurtarma kampanyasinda yanina aldigy Virginians On Guard!2é
isimli dikkat gekici bir SWCC brosurinde yayimlanmist1.27 Bu 32
sayfalik calisma yeni ve gozden gecirilmis bir Virginia Anayasasi
demekti; Ingiliz Uluslar Toplulugunun Virginia’nin okullarin bu-
tunlesmesine kars:1 “kitlesel direnisini” kanunla duzenlemek igin
cagrida bulundugu, 27 Agustos ila 23 Eylul'de gerceklestirilen
Olaganustu Toplantiy1 etkilemek igin tasarlanmisti.

Pound, bir kismini yazdigi, geri kalanin1 da duzenledigi Virgi-
nians on Guard!1 gayet iyi biliyordu.28 Pound un buradaki fikirle-
rini ve tabirlerini segmek kolaydir. Bu metnin kalbi muhtemelen
ya Furniss'in ya da Horton'un tasarladig gitgide sertlesen 52 yasa
tasarisidir. Pound'un fikirleri Gesselite parasi ¢ikarma planinda??
ve tefecilik (usury) tamimim kullamiminda asikardir. Virginians on
Guard!'daki basin 6zgurluguyle ilgili 34 numaral 6neri tamamen
Pound'undur- “[basina] karisilmamali” fakat hatalar derhal ve
belirgin bicimde duzeltilmelidir30 Ancak 40 numarah madde
irksal butunlesmeyi savundugu seklinde yorumlanabilecek, basta
sanatsal olanlar olmak uzere tum ifadeleri yasakhyordu.3! 17 nu-
marali madde “faiz getirmeyen devlet tahvilleri’yle kamu projele-
rine finansman saglamay1 6neriyor ve Kanto XLV'teki unlu tanimi
iceren tefecilikle ilgili bir dersle bu favori Pound temasini mesru-
lastinyordu: “Tefecilik uretime ya da gelecekteki uretim olasilikla-
rina bakilmaksizin alinan sabit bir bedeldir.”32 Son olarak SWCC

26 Vuginians On Guard!, Seaboard White Cutizens’ Council, yayinci yok, 1956.

27 FBI bu olay: sorusturdu, fakat bu konuda higbir sey yapilmadi. Bkz. Clive Webb,
Rabble Rousers: The American Far Right in the Civil Rights Era (Athens, GA, 2010), s.
53, 224n.

28 Pound, “Academia Bulletin Zweck”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library,
Yale University, YCAL MSS 43, box 66, folder 2838.

29 Virginians On Guard!, Seaboard White Cutizens’ Council, s. 10-11.

30 Age.s 14.

31 Age. s 16.

32 Age.,s. 10.

*  Fransizca, “nefret edilen sey” anlaminda. (¢. n.)
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programi guneyli “Zenciler” icin yasami bolgeyi terk etmeyi tercih
edecekleri kadar sevimsiz ve kisitlayici kilacak bir irksal apartheid
sistemni tasavvur ediyordu. Pound, yazih bir sinavi gegmeyen ve lise
diplomasiyla kazanilan kisisel izin belgesi olmayan siyahlar1 yuk-
sekogrenimden hatta (bulasikgilik ve komilik, hizmetgilik, gar-
sonluk gibi) geleneksel olarak siyahlara agik bircok isten dislayan
ayrintili yasaklan editor olarak onaylamisti. Virginians on Guard!
Pound'un (bizzat Jefferson’in kaleme aldig1) Virginia Anayasasini
mevcut acil kosullara gore “yenile’me girisimi olarak yorumla-
nabilir. Genel temel nokta irksal butiinlesmeye nasil tartismasiz
bir bigimde direnilecegine dair “Cok Yerel” soruna odaklanmis
Poundcu politikadir.

Pound’un agikladig) gibi Agassiz'in yetkisiyle desteklendigin-
den emin olan Kasper, irk ayrimcisi doktrini ve butunlesmeye
siddetli direnisi Guney boyunca telkin etti. Kasper 1 Agustos
1957°de Cadmus'ta irk ayrimu taraftar1 “Wheat in Bread Party’nin
(WHIB) kuruldugunu ilan etti; bu ismi dogru beslenmeye uzun
suredir duydugu ilgiye dayanarak ve siyasetinin kirsal yonunu
yansitacag) icin Pound onermisti. Pound'un kaygis: tefecilige kars
Kanto XLV'teki unlu tezahuratinda kayithdir: “dogaya karsi gunah
usurayla, / ekmegin bayat kirintilardan daha m1 ¢ok / ekmegin
kuru mu kagut kadar, / ne dag bugday1 ne de lezzetli un olmadan”
(45/229). Bu dusunce Thrones'ta yeniden canlandirilir: “Insanin
gucu tahildadir” (96/772). Kanto XCIX'daki (1958) “Devlet bu-
tunlesiktir / bedenindeki nabizla oldugu gibi” (99/727) dizeleri
ayni zamanda belki de 6ncelikle bakliyatla ilgilidir. Kaguk WHIB
partisi Tennessee’deki bolgesel makam i¢in de gercekten aday-
lar gikardi, Kasper sonraki birka¢ yil boyunca hapiste olmadig:
zamanlarda burada bulunacakti. 1964'te Kasper1 Baskanlik icin
aday gosteren WHIP, NSRP'nin dogrudan selefi sayilabilir.

Kasperin faaliyetleri Pound'u ister istemez etkilemisti. Hapse
atilan ve sik stk mahkemeye ¢ikan Kasper, Pound’'un durumunu
surekli giundeme getirdi. Nasil, diye soruyordu, Amerikanin en
onemli sairi ve vatanseveri hapiste yatarken komunist kigkirticilar
ellerini kollarini sallaya sallaya dolasabiliyorlar? Nasil oluyordu
da onun gibi bir vatansever sanik sandalyesindeyken Yuksek
Mahkeme Amerikan gencligini yozlastiran komunist égretmenleri
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koruyordu? Ocak 1957'nin sonunda The New York Herald Tribu-
ne Kasper/Pound baglanuisiyla ilgili “IRK AYRIMCISI KASPER,
EZRA POUND'UN COMEZI" baslikli, durumu agiga vuran bir 6n
sayfa haberi yayimladi.33 Kasper, Greenwich Village'taki kitapgi
dikkaninda ¢alisanlardan ve arkadaslardan olusan irksal agidan
homojen bir grubun icinde gosterilmisti. Bu hikayenin her iki adam
icin de ciddi sonuglar1 oldu. Pound un saliverilmesini hi¢ kuskusuz
geciktirdi. Ote yandan Kasper'n Ku Klax Klan'deki arkadaslar
onun bir ajan provokatér oldugundan suphe etmeye baslamislardi.
Yurtdisindan Pound’a gercekten bir beyaz irk¢t mi oldugu-
nu soran saskinlk icindeki mektuplar geliyordu. Bo Setterlind,
Isvec'ten soyle yazmisti: “New York H. T’deki alintili bir makale
hakkinda. Zencilerden ve Yahudilerden nefret ettiginiz dogru mu?
Siirlerinizde hi¢ bu bahsi gecen irklardan nefret ettiginizi yazdiniz
m1? Lutfen ¢abuk cevap verin."34 27 Subat'ta yanitlayan Pound
onun suphelerini gidermeye calisti: “HAYIR, elbette Afrikalilar1 ya
da Afrika kokenli Amerikahlar1 sevmiyor degilim, sanirim Lang-
ston Hughes ya da Roland Hayes ve beyaz irktan olmayan bircok
bagska kisi bunu dogrulayacaktr.” Devam etti: “Bildigim kadaryla
Kasper da boyle biri degil, cahil embesillerin ulumalarina ma-
hal vermemelisiniz.” Kasper sadece “Gassir'in Kopuzunun Allen
Tate'in ovdugu Hart Crane'in Liberya oykunmesinden daha iyi”
olduguna inaniyordu. Burada Melvin Tolson'un “Liberia” marsin-
dan bahsediliyordu ve Frobenius'un tasvir ettigi yerel Afrika kul-
taru “saf” iken karismis Afrika-Amerika 6ykunmeleri saf degildi.
Pound, Setterlind’e “Guide to Kulchur[un] bir Yahudi ve bir quaker’a
adandi”digin1 haurlattiktan sonra kendi tutumunu belirtmistir:
“Iki bin y1l ya da daha uzun bir suredir gesitli irklardan insanlara
bulasan belirli DUSUNCE hastaliklarina itiraz ediyorum.” Yahu-
di-Hiristiyan goérusune bu kinayeli gondermeden sonra Pound
“yerli bir psikiyatrist(in] ciddi bir incelemenin ardindan herhangi
bir dindar meslektasin Kantolarda antisemitizm bulmasina ¢ok
sasird1”gini iddia etmisti. Olasi tum tedaviler “kozmos kavramina

33 Alinu, Carpenter, A Serious Character, s. 828.

34 Bo Setterhnd'den Pound‘a, Subat 1957; “Correspondence with Bo Setterlind”, Bei-
necke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 48,
folder 2105.
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dayanmali"35 idi, Pound da Fang'e “evren duz” ve “gundem” kristal
netliginde yazmist1. Bu sifreli cevap, insanoglunu hasta eden seyin
tedavisinin Dante’nin hiyerarsik kozmosuna, Konfugyus'un Hiris-
tiyansizlastinp Agassiz'in “saptadig)”, her irkin kendi dogru —ve
karismamis-— yerine sahip olacagi kozmosa geri donusui icerecegini
ima etmektedir.

Poundun 1958'de serbest birakilmasi irk¢iligi meselesini ye-
niden gundeme getirdi. Sadik kitap saticis1 ve sair Peter Russell,
Pound’un [durumu aydinlatmak igin] Ingiltere’deki kendi yayine-
vinden ¢ikarmak isteyebilecegi herhangi bir aciklamay: basmay:
teklif etti. Sheri Martinelli, Lawrence Ferlinghetti'nin City Lights
matbaasinin sicili duzeltmek igin gonullu oldugunu California’dan
yazd1.36 Kasper Pound kadar takdir eden Martinelli, Pound'un
goruslerine asir1 derecede baghydi. Her gun bir siyah/beyaz irk
savasinin ¢ikmasini beklediginden Pound’un Kasper’t kinamasini
degil savunmasin bekliyor gibiydi; Pound'un Ferlinghettinin ya
da Russell'in teklifini kabul edememesi onu sasirtmis olamazdu.

Sheri Martinelli kimdi? 1952'den Pound'un serbest birakilma-
sindan kisa sure 6ncesinde yerini Marcella Spann alana dek St
Elizabeths'te Pound'un esin kaynag) olan eski Vogue modeli Mar-
tinelli, Pound’un yakin cevresinin en cazibeli uyesiydi. 20. yuzy-
lin sonlarinin énemli bir esin kaynagi, Pound’dan énce Anatole
Broyard, William Gaddis ve Pound'dan sonra Charles Bukows-
ki'ye ilham vermis onemsiz bir ressamdi. Martinelli, kendisinin
Ovidius'un ¢ocuklarindan biri ~Cadmus'un kizi, tam olarak beyaz
tanrica anlamina gelen Leucothea—, Pound'un da Ovidius oldu-
gunu ve Rock-Drill'in (Kantolar XC-XCV) ikinci yarisin1 beraber
yazdiklarim dusunuyordu.

Ezra ve yakin gevresi Martinelli'ye nazik bir ilgi gosteriyordu.
Ona “Gea” ve “the Sybil” diyorlard1.37 Sheri feminen ve cazipti;

35 Bo Setterlind'e mektup, 26 Subat 1957; “Correspondence with Bo Setterlind”, Bei-
necke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 48,
folder 2105.

36 Shen Marunelliden Pound’a, 19 Aralik 1958; “Correspondence with Sheri Mar-
tinell”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS
43, box 33, folder 1392.

37 Stephen Moore, ed., Beerspit Night and Cursing: The Correspondence of Charles Bu-
kowski and Sheri Martinelli, 1960-1967 (Santa Rosa, CA, 2001), s. 215.
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meteliksiz, alkolik ve bohem ressamdi. 1950’lerin baslarinda ayni
zamanda dénem donem eroin bagimhisi oldu ve 1955'te marihu-
ana bulundurmaktan yakalandi, esrarin daha sonraki Kantolar'da
bir tema olma nedenlerinden biri de budur. Martinelli’nin
Bukowski'’ye soyledigine gore Pound'un Kanto XClII'deki kederi,
“Le Paradis n'est pas artificiel / ama kafay1 bulmus /biran igin / bir
saat igin / Sonra 1stirap / sonra bir saat / sonra istirap ...” (92/640),
“zalim Miss Martinelli onun asig1 oldugunda & o disarda ... asa-
g1 Zenci kasabasinda... kafayr bulurken... ve tath buyukbabalar
St Liz’de hapisken... [Pound] narin kelebegini korumaya ozlem
duyuyordu.”3® Pound ve arkadaslari, igme suyundaki florur gibi
uyusturucularin da kitleleri sersemletmeyi amaglayan komunist
komplonun bir pargasi olduguna ikna olmuslard:.

Martinelli, Pound'un sadece politikasina degil siirine de derin
bir ilgi duyuyordu. Pound'un komplocu dunya gorusu Martinel-
limin kendi dunya gorusune siddetle bulasmis olsa da Pound’un
kendisini tam bir ortag olarak gordugu poetik sureciyle ¢ok daha
fazla ilgiliydi. “Ben HAYAL GUCUYUM” yazmisti Pound’a, “BIR
HANIMEFENDI OLMAYA GUCUM YOK. Yapacak ¢ok isim var.
Ayrica ben SINIFLARIN DISINDA dogdum... CINSIYETIN... YA DA
POLITIKANIN. Ne GORUYORSAM ONU GORUYORUM. NEYSEM
OYUM."3 Martinelli, Bukowski'ye Ezra'yr yazarken onunla spiri-
tael iletisim i¢inde oldugunu soylemis ve Kanto XClII'ten “benim
siirim™0 diye bahsetmisti. Bu siirde Martinelli’nin iki resminin
bahsi geger ve siir Venus, Iseult, Isis gibi Martinelli'nin varhginin
saire dusundurdugu diger disi figurlerle doludur. Siirlerde bir payi
olduguna hig¢ suphe yok, sadece Pound’un 6vgu konusu olarak de-
gil ayni zamanda bu siirlerin kopyalarini ¢ikarmakta da. Rock-Drill
kantolarinin musveddelerinde Martinelli’nin Pound’un aceleyle ka-
raladiklarin1 okunakh bir bicimde duzelten yesil kalemini gorebi-
liriz. Pound’un St Elizabeths'te kullandig1 Kantolar kopyasinin bos
sayfasinda tukenmez kalemle kendi ¢izdigi portresi yer aliyordu.

38 Age.s 87

39 Shen Martinelli'den Pound'a, 1 Mayis 1957, “Correspondence with Sheri Maru-
nelli”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS
43, box 33, folder 1390.

40 Moore, Beerspit Night and Cursing, s. 131-2
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Martinelli, bir esin kaynagindan fazlast miyd? Torrey Ful-
ler'e gore “Martinelli'nin kendi sozlerine bakilirsa o ve Pound
sevgiliydi.”! St Elizabeths'te mahremiyet olmadigina gore Mar-
tinelli'nin yorumu muhtemelen Pound’la astral duzlemde sevgili
olduklar1 anlamina geliyordu, Katherine Heyman'la bir nesil 6nce
oldugu gibi dunyada degil. Ne var ki Martinelli Pound'un uzagin-
dayken ona taskin ama platonik ask mektuplari yazar ve onun
icin baz1 erotik gizimler yapardi. Ayrica Pound onu reddettiginde
ilk 1stirap ve hayal kinkhig i¢inde ona yazarak Pound'un “sozde
kiz1” oldugunu, kendisini bir anlamda evlat edindigini saire ha-
tirlatiyordu.42 Martinelli daha sonra Thrones'taki “Texas” Marcella
Spann’in etkisinden esinlenmis siirleri kotuleyerek kendisini
tekrar onun Esin Kaynag olarak kabul ettirmeye calisti, ¢unku
bu siirler “cennet ruhundan yoksundu”. Martinelli, Pound'un
durumundan sikayet ediyordu: “Koca memeli piliclere bogulmus
/ bu CENNET DEGIL... —gor bunu dostum- Cennet Ruhunu geri
kazanman gerek."3

Pound, Martinelli'yi destekledi. “1955'teki mektuplari sair Arc-
hibald MacLeish ve James Laughlin gibi yazistiklarina ... Sheri icin
bir sey yapilmasi... konusunda tavsiyelerle doluydu: Hibeler, vakif
destekleri, yayin, muze sergileri, her sey, ama Pound’'un ¢abalan
higbir ise yaramad1.”44 Pound 1956'da Vanni Scheiwiller’i Sheri’'nin
resimlerinin roproduksiyonlarini minyatur (kucuk) kitaplarindan
biri olarak La Martinelli'de yayimlamasi icin ikna etmis ve kendisi
de sunus yazisini yazmisti. Martinelli’'nin resimleri ancak kitsch
olarak tasvir edilebileceginden onun eserlerini On-Rafaeloculuk
geleneginde sayan Ezra’min Sheri'ye asik oldugu sonucunu ¢ikara-
biliriz. Buyuk gozlu, erotik ince, guizel kizlar —-Martinelli’'nin ken-
dine dair hayali— pastel renkleriyle resimlerinden, ¢izimlerinden
ve Pound’'un kendi Kantolar niishasindan disar1 bakiyordu.

41 Alnu, Carpenter, A Serious Character, s. 802-3.

42 Shen Martinelli'den Pound’a, 11 Ekim 1958, “Correspondence with Sher1 Mar-
tinelli”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS
43 box 33, folder 1391, s. 2.

43 Sheri Martinellh’den Pound‘a, 1 Subat 1960; “Correspondence with Sher1 Marti-
nelli”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS
43,box 33, folder 1392.

44 Moore, Beerspit Night and Cursing, s. 17-18.
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Dorothy bu cilvelesmeden ne etkilenmisti ne de keyif aliyordu.
Martinelli'ye eserlerinin zayif oldugunu séylemis, bunun uzerine
Sheri kuplere binip Dorothy'yi Ingiliz zuppeligiyle suclamist1.45
Mart 1958'de, Ezra serbest birakilmadan hemen 6nce Martinelli
birdenbire Pound’un meclisinden ihra¢ edilmis ve Meksika'ya
resim yapmaya gitmesi igin tesvik edilmisti, s6z verilen burs ve
kalacak yer suya dusunce bu seyahat de bir fiyaskoya donecektir.

Martinelli her ne ise ~Pound’un reddedilen kiz1, asig1, 6grencisi
ya da Ilham Perisi— yuvadan kovulunca onun kararh bir takipgisi
ve propagandacisi olarak kalmistir, sairin askini ondan ¢alan “sin-
si ve sessiz Marcella”y1 siddetle elestirirken bile. Sheri ofkeli olsa
da Pound'u kisa zamanda affedip itiraf etti: “Seni hala seviyorum
{ve aymi zamanda nefret ediyorum} & ok ozluyorum... kendi
seviyemde konusacak senden baska kimse yok... ve artik destegin
olmazsa olurum."é

Sair esaretin bu son aylarinda Sheri'nin rakibi olan ve doguya
bir seyahatte St Elizabeths'i ziyaret eden Texash okul 6gretmeni,
dogal guzel Marcella Spann’le son derece mesguldu. Sheri yenilik-
¢i ilham perisiyse Marcella da agirbash ve igten ogrenciydi. O ve
Pound “Spannthology” yani New Directions'in 1964'te yayimladig
Confucius to Cummings kitabi igin hizla birlikte ¢alismaya basladilar.
Sheri'nin boyle bir seye ilgi duymasi mumkun degildi; Marcella us-
tesinden geldi. Ezra serbest birakildiktan sonra Spann, Pound’lar-
la seyahat edecek hatta Italya yolculuklarinda onlara Pound'un
“sekreteri” olarak eslik edecekti. Pound'un arkadaslarinin kafalan
karismisti, bu arkadashga ne anlam vereceklerini bilmiyorlardi.

Pound'un bir¢ok projesi ve coskulu ¢omezleri hi¢ kuskusuz
saghgini iyi kota korumasina yardimci olmustu. Pound esaretine
sikdyet etmeden katlandh, fakat bu kosullarin hos oldugu anlamina
gelmez. Hava guzelken ve yazin disarida durmasina izin veriliyor-
du, etrafi 6grenciler ve sincaplarla gevrili bir bilge gibi oturabiliyor-

45  Sheri Martinelli'den Pound'a, 1 Mayis 1957; “Correspondence with Sheri Marti-
nelli”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS
43, box 33, folder 1390.

46 Sheri Martinelli'den Pound‘a, 11 Ekim 1958; “Correspondence with Sheri Mar-
tinelli”, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS
43 box 33, folder 1391, s. 3.
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du - dusunmek istedigimiz resim budur; ama o zaman bile saatler
kisithydi ve her aksam akil hastanesine geri donuyordu. Kisin Po-
und kogusta hapisken kosullar dehset vericiydi. 1950'lerin ortala-
rindaki bir ziyaretgi olan Peter Buitenhuis’un tamkligina bakalim:

Ana giriste Pound'un mektubunu nobetgiye gosterdim ve nezaret
esliginde bazi kilitli kapilardan onun kogusuna gectik. Son kapi
tasvir edilemez bir gurulta, kesmekes ve pis koku sahnesine agild1.
Bir duzine radyo ve televizyon bangir bangir ¢cahgiyordu. Erkekler
yataklarda ya da yerde cenin pozisyonunda yatiyorlar, kimisi kendi
idrarindan olusan bir havuzda ve pis pis diski kokuyor. Bu velvele-
nin ortasinda gurultiye ve kokuya kuguk bir set olusturan perdenin
gerisinde Ezra bir sezlongda oturuyordu.47

Deliler bu kuguk cumbaya ziyaretleri sik sik boluyorlar, nazikce
yollarina yonlendirilmeleri gerekiyordu. Robert Lowell, Ezra'yi
anmimsiyordu, “Suclu delilerin... / Kasvetli kogusunda bir sezlongda
yatiyor / ... ayakkabi bagciklarinin tirnaklar1 olmayan bir adam /
Masanizin yaninda Sosyal Kredi."48 Kantolar'da buna benzer anlar
bulunabilir: “Grevitch,* deliler evi, anagramla: ‘Engin... / gergek
bir uyum hissiyle / ve hemen.’ / ismini daktiloyla bir mendile yaz-
mamu istedi” (100/734). Pound hi¢ kuskusuz kendisini ¢ildirmis
bir dunyanin sagduyu adasi olarak goéruyordu. Onun gibi yogun
siyasi gorusleri olan birinin hapsedildigi yerden Amerikan Kongre
Binasrmi gormesi herhalde cildirticiydi. Pound'un aklinmin boyle
kosullardan sag salim ¢ikmasi mucize sayilirdi.

Pound “Alaska Ruh Saghg Tasarisi” doneminde muhtemelen
Task Force igin yazilan “ADLAI and ALASKA" (1956) makalesinde
sanatoryumlarda iyilestirmeler 6neriyordu:

... en azindan modern hayvanat bahgesinde hayvanlara tahsis edilen
insanhk uygulanabilir. Yani aslanlar ve kaplanlar digan teraslara
cikabiliyor, Kanada geyiklerinin etraf gevrili otlaklar1 var. Guneye
bakan akil hastaneleri insa edilebilir, en berbat vakalarin sahsi ve-

47 Peter Buitenhuis, “Ezra Pound: The Genius in the Bughouse: A Review”, Documen-
tary Editing, XX1/3 (Eylul 1999), s. 65.

48 Robert Lowell, “Ezra Pound”, History (New York, 1973), s. 140

*  Grevitch: St Elizabeths'te yatanlar. Kaynak: Carroll F. Terrell, A Compamon to the
Cantos of EZRA POUND, University of California Press, 1993, s. 646 (¢ n.)
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Pound yashhginda Olga Rudge ile, 1971.

randalan olabilir, daha hafif akil karisikhg: olanlar genel veranda-
lardan ve egzersize ihtiyaci olanlar, tamamen disarda olmaya uygun
degillerse yuksek tel orgulerle ceviri alanlardan faydalanabilmeliler,
herkesin uygun bir olcide bogucu igerlerden tanrinin agik hava-
sina gikmasina izin verilmeli, ister kendi eyaletlerinde olsun ister
Alaska'nin can sikici corak topraklarinda 49

Pound bir baska arkadasina soyle yazmisti: “En kotu seylerden biri
istedigin zaman agik havaya ¢ikamamakti... EGER insan denizle
tepeler arasinda yasamigsa Cehennem deligindeki diger berbat sey
ufuk olmamasi, 3[0] 40 feet boyundaki bir duvardan bagska hicbir
sey.”s0 Pound sikayet etmeyebilirdi, ama nerede oldugunun farkin-
dayd ve ac1 gekiyordu.

49 Pound “ADLAI and ALASKA”, 1956; Beinecke Rare Book and Manuscript Library,
Yale University, YCAL MSS 43, box 66, folder 2850 .

50 Lorraine Reid'a mektup, 5 Temmuz 1957; “Correspondence with Ralph Reid”,
Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Yale University, YCAL MSS 43, box
44, folder 1874.
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Pound'un serbest birakilmasina yonelik ¢abalar Cornell’in
1948'deki basarisiz habeas corpus savunmasindan sonra da de-
vam etti. Yurtdisinda serbest birakilmasi igin tek tuk fakat 1srarh
cagrilar vardi, ozellikle de Pound'un gitgide buyuk biri olarak
kabul gordugu Italya'da. Pound’'un durumu zamanla diplomatik
cevrelerde hafif mahcubiyete yol agmaya baslamisti: ABD siyasi
mahkamlan tutmamal ya da sanatgilar1 hapsetmemeliydi. Birles-
mis Milletler Genel Sekreteri Dag Hammerskold, Pound'dan alint1
yapti, Ezra'nin Nobel Odulu alabilecegi umuluyordu.

Archibald MacLeish, takdir gormeyen bir gorev ustlenmis,
Amerika Birlesik Devletleri'nde Pound un durumunu Eisenhower
yonetiminin uyeleri nezdinde gundemde tutmaya calisiyordu.
Takdir gormeyen bir gorevdi ¢unku Pound ona sagc kaynaklar
gondermeye ve MacLeish'in buyuk hayranlik besledigi Roosevelt'e
sovmeye 1srarla devam ediyordu. Yine takdir gormeyen bir gorevdi
cunkt Pound sanki bu yardimu istemiyor gibi gorunuyordu— 6yle
ki MacLeish St Elizabeths'ten gergekten de ¢ikmak isteyip iste-
medigini sormak zorunda kalmisti. Pound 'un MacLeish'in 1srarh
sorularina cevaplan gildirtircasina anlayigsizdir. Zaman zaman
Pound mahkemeye ¢ikmak istiyormus gibi gorunuyordu, onun go-
zunde bu Baskan Roosevelt’le kendi dostlarinin bir davasi olacakt;
baska zamanlardaysa sanki yargilanmaktan korkuyormus gibi go-
runiyordu- bu nedenle neredeyse hicbir zaman St Elizabeths'ten
gonderdigi mektuplar1 imzalamadi.

Pound'un ornegi oyle hassasti ki se¢im doneminde gundeme
getirmenin akillica olmadig)y dusunuluyordu. Devletin davayi
yurutmekteki basarisizhgi nedeniyle Pound'un c¢ikarilmas: gi-
risimi —hukuk dilinde nolle prosequi— 1956 secimlerinden son-
rasina birakilmisti. Ama tam o zaman Kasper'in Pound’la bag-
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lantisi haber oldu ve Pound’'un serbest birakilmasi siyasi agidan
imkansizlast.

O yaz MacLeish sunlari soyledi: “Adalet Bakanhgi'nda biri (bunu
Italya’da da duydum) seninle karinin gergekten St Elizabeths'te
kalmay1 tercih ettigi dedikodusunu yaymis. Eger bu tahmin et-
tigim gibi yanlssa karin bunu Bakanliga acik¢a belirtmeli. Ama
bunu yaparsa soyle ona litfen benden bahsetmesin.”* MacLeish’in
“Komite” olarak Pound'un yasal gardiyani olan Dorothy'ye guven-
sizligi aciktir.

Pound sonunda Ekim 1957'de sahsi avukati Bob Furniss'i
davaya soktu, belki de ABD Anayasasi konusunda fikirleri kendi-
sininkine daha ¢ok benzeyen birisince temsil edilmek istiyordu.
Bu hamle MacLeish’i son derece gucendirmis olsa da Pound adina
istikrarli ¢cabalarina devam etti. Furniss bazi agilardan hi¢ uygun
bir avukat degildi (son zamanlarda Kasper'in savunma fonu igin
para toplamakla mesguldu), fakat Pound’a yazdigi mektuplar ozel-
likle Thurman Arnold’u (sonunda davay1 o yonetti) dogru yasal
taktigin bu olduguna ikna ederek “takipsizlik karar” aldirmakla
son derece mesgul oldugunu gostermektedir.2

1958’in baslarinda artik zaman gelmisti. Kasper sag salim ha-
pisteydi, Eisenhower ikinci donemini kazanmisti, Herbert Brow-
nell’in yerine yeni Adalet Bakani olarak William Rogers gelmisti
ve isler son derece butunluk icindeydi. Ezra adina birgok girisim
ayni anda sonug verdi. Robert Frost henuz Kasim 1957°de Pound
konusunda Rogersa yazdi ve aynmi zamanda Eisenhowerin Ozel
Kalem'i Sherman Adams’in pesine dustu;3 Dorothy ve Dr. Over-
holser Pound’u nasil ltalya'ya geri goturebileceklerini bulmaya
cahisiyorlardi, bunun igin Disisleri Bakanhgimin Ezra'ya yeniden
pasaport ¢ikarmasi gerekiyordu; The Richmond Times Leader Pound
lehine yorumlar yayimliyor ve [gazetenin] siir elestirmeni Harry
Meacham Senator Byrd’la Pound hakkinda konusuyordu; son
olarak Sieber'in Pound’la ilgili Kongre'ye verdigi rapor 1 Nisan'da

! “Correspondence with Archibald MacLeish”, Beinecke Rare Book and Manuscript
Library, Yale University, YCAL MSS 43 box 32, folder 1330.

2 ‘Correspondence with Robert Furniss”, Beinecke Rare Book and Manuscript
Library, Yale University, YCAL MSS 43, box 18, folder 787.

3 Humphrey Carpenter, A Serious Character: The Life of Ezra Pound (Boston MA
1988), s. 833.
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gikt1. O gun Adalet Bakan1 Rogers Adalet Bakanhgrnin Pound’a
karsi davayi geri ¢ekmeyi dustindugunt dogruladi; serbest bira-
kilmasi ruh sagligina bagh olacakt1.4 14 Nisan'da Frost, Rogers’la
bulustu ve Pound’un serbest birakilmasi kararlastirildi. Frost bu-
nun uzerine Pound’un énerisiyle Thurman Arnold’u gérmeye gitti
ve The Folklore of Capitalism’in seckin yazarini sairi temsil etmesi
icin basariyla ikna etti.

Sadece dort gun sonra 18 Nisan 1958'de Hakim Bolitha Laws
-1945'te Pound'un akil saghgl durusmasimi yoneten hakim-
Pound’un serbest birakilmasina dair tartismalar isitti. Dr. Over-
holser’in sairin “paranoid bir durumdan mustarip... bunun igin de
yargilanmaya elverigsiz” ve bunun “kalic1 ve tedavi edilemez” bir
durum olduguna dair yeminli ifadesi mahkeme tutanaklarina ge-
cirildi, Pound’un “komitenin” yani karis1 Dorothy’nin gozetiminde
serbest birakilmas: tavsiye ediliyordu.> Hakim davayi reddetti ve
Pound 3 Mayis 1945'ten beri ilk kez 6zgur bir adamd.

Ezranin Chestnut Kogusu'nda ug hafta daha kalmas: tuhaft,
belli ki ¢ikmak istemiyordu. Ciktigindaysa Dorothy'yle bunaltici
zemin kat dairesinde degil, Catholic Universitesi'nden Profesor La
Driere'yle kaldi. Pound 6zgur bir adam olarak ilk ziyaretlerinden
birini kendi gibi bir muhalife takdirini gosterip tesekkur etmek
i¢in Kongre Uyesi Burdick’e yapu1.

Poundlarin nereye yerlesecekleri belirsizdi. Ona kars1 sug-
lamalarin reddedilmesinden sadece gunler 6nce Pound, Harry
Meacham’a “Monticello’daki ahirlan ne i¢in kullaniyorlar?” diye
soruyordu. Belli ki Pound serbest kaldiktan sonra oraya yerlesmeyi
hayal etmisti.é Ezra bir sure Furniss’lerle Norfolk, Virginia'da
yasamay1 dusundu. Oraya dogru yola ¢ikt1, 6nce Charlottesville’de
Meacham ve Kirkpatrick’le bir kutlama yemegi yiyecek, sonra da
Roanoke ¢evresinde Dorothy'nin Amerikal atalarinin ulkesini do-
lasacakti. Gorunuse gore ltalya’ya geri donus kaginilmaz degildi.

Pound 6 Mayis 1958’de St Elizabeths'ten taburcu edildi. Hor-
ton’la karisi, Pound'larla Marcella Spann'i Wyncote'taki Fern-

Age., s. 838-9.

Age.,s. 843-4.

Harry M. Meacham, The Caged Panther: Ezra Pound at St Elizabeths (New York, NY,
1967), s. 83.

O\\J'-bl
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brook Bulvari'nda yer alan Ezra'nin eski evine ancak Haziran
ortasinda arabayla goturdu. Grup ertesi geceyi Albay Pomeroy’un
kizinin New Jersey'deki yerinde gecirdi, boylece Pound, DAC'i zi-
yaret edebilecekti. Sonraki durak Pound’un en son 1939'da gittigi
Rutherford, New Jersey’deki William Carlos Williams'1. Richard
Avedon, Pound’un unutulmaz fotograflarini burada gekti; bir ya-
kin plan ¢ekiminde kir sach sairi gomleginin onu acik ve gozleri
simsiki kapali, sanki kormus gibi goruyoruz... Pound'un Oedipus
ya da Lear olarak gorundugu dehset verici bir fotograf.

30 Haziran’da Pound, Dorothy ve Marcella Spann, Italyan yol-
cu gemisi Christoforo Columbonun dar 6zel kamarasina dolustular.
Dokuz gun sonra Pound'un bir medya ordusunca karsilandigi
Napoli'ye vardilar. Arkadaslarinin korktugu gibi varir varmaz
fotografcilar Pound'u ge¢mise baghhgin kanitlamasi icin Fasist
selam1 vermeye tesvik ettiler.

Pound’lar Cenova'da gemiden inip Verona’da Mary'yle bu-
lustular. Grup arabayla kuzeye, Dorf Tirol'deki pitoresk Schloss
Brunnenburg'a (Brunnenburg Kalesi) gitti; Mary ile kocasi Boris
de Rachewiltz, bir kultur merkezi elde etmek icin Etsch vadisi-
ne ve meshur kaplica kenti Merano'ya nazir bu yan antik yan
romantik sus yapisini harabeden restore etmisti. Ilham kaynag:
Alpler'in guneyi yukaridaydi, yuce ve yol yol karli. Italyan ege-
menligine Tirol direnisinin sembolu Schloss Tirol (Tirol Kalesi)
yakindayd. Ezra'y: torunlari ve bir koy festivali karsiladi. Her sey
yolundaydh.

Italya'ya geri donus ve romantik Brunnenburg ilk basta bir sig1-
nak bulmak gibi géorunmustu. Pound burada ilham verici bir gev-
renin ortasinda poetik gucunun kaynaklarina erisebilirdi. Artik
nihayet, uygun cennet dinginligi durumunda, ABD politikasindan
ve muhtag takipgilerden iyice uzak Kantolar duzenleyebilirdi. Po-
und sadece bunu yapmaya basladi, Mary ile oturmus Kantolar'daki
cesitli konusmacilarin kim olduguna dair notlar ekliyor ve basili
siiri Mary'nin iyilestirilmis ve duzeltilmis Italyanca versiyonuyla
uzlastirmaya cahisiyordu.

Fakat siddetli inisli ¢ikish ruh hali éruntisu devam etti. Pound
yeni mobilyalar yapmaktan yakindaki dagda bir tapinak insa et-
meye degin her seyi yola koyabilecegi enerji zirveleriyle umitsizlik
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Pound'un Venedik'e donmeden once kisa bir sure yagadigy italyan Tirolu'ndeki
Schloss Brunnenburg.

ucurumlan arasinda gidip geliyordu. Keyfi yerindeyken Dave Hor-
tona nihai siyasi manifestosunu yazdu:

PROGRAM
bir parti arayisi

(yani hizla parti politikasina girismeden tarih ¢aligmaya muktedir
bir parti.)

I
Her insanun fikirlerinin teker teker incelenmesine hakk: vardir.

Il
Tarihi garpitmamaly, antik ya da ¢agdas. (Insanhgin dasmanlari olan
bireyleri, isimleri ve adresleriyle tanimak, sadece bunu yapan, insan-
lar1 aptal durumuna dusurmek igin milyonlar dokenleri.)

I
Borgtan uzak durmak (devlet ve 6zel).

1ki gun sonra sunlar ekledi, “yeni Program, su bicim nasil™
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1. yukandaki gibi
2. Tarihi ¢carpitmamaly, antik ya da guncel.
3. Borgtan uzak durmak (devlet ve ozel).

Sonra ekledi: “Saglik bkhg yiyecegin kalitesine... tanim tarihine...
bugdaya karsi cavdarin degerine biraz dikkat etmeli.” Ayrica: “Egi-
tim ¢alismasinda miifredata biraz dikkat edilmeli...” Bir de: “Temsil
islere ve mesleklere gore [olmali] ve isgi orgutlerinde”, fasizmdeki
corporazione'de (lonca) oldugu gibi. Pound, “gucler aynihg) prensip-
lerini ve gizli oylamay1” destekliyordu.?

Pound un nihai “Programi” “Jeffersoncu fasizm” diyebilecegimiz
sey hakkinda fikir vermektedir. Tarim vurgusu bize Jeffersoncu ide-
olojinin kokenlerinin tarim uretiminin tek deger kaynagi oldugunu
savunan Fizyokrasiyi haurlatr. Pound’'un nihai programindaki
bor¢ vurgusu Jefferson’la paylastigi tarih kuramini 6zetler: Tum ta-
rih, bor¢lularla alacakhlar arasindaki sinif mucadelesinin tarihidir.
Fakat bu tur yaratic1 patlamalar, kaybolan yillar1 dusunup durdu-
gunda gitgide daha ¢ok adeta ¢aresizlik akinlanyla ezilmekteydi.
Bu ruh hallerindeyken Rapallo’ya ve denize 6zlem duyuyordu.

Huzurlu ve guzel Alpler manzarasinda diger insani gerilimler
eksik degildi; Pound igin rekabet eden ¢ok fazla kadin vardi: Do-
rothy, Marcella, Mary, bu arada Olga da asigina ya da kizlarina
ulasmasina izin verilmedigi igin igerlemis hissediyordu kendisini.
Ezra, Olga'y1 6zluyor, ama ona nasil donecegini bilmiyordu. Parasal
durumu tamamen Dorothy'nin denetiminde oldugundan harcama
icin ona bagimlhiydi ve her ikisi de her kuguk sey i¢in Amerika
Birlesik Devletleri'nden izin beklemek zorundaydilar. “Yorgunlu-
gum gun gegtikce artiyor” yazmisti Pound Furniss'e, “bunun igin
komiteme nasihat etme konusunda pek ise yaramiyorum."® Kis
yaklastikca kale hastanenin bogucu sicakhigina aliskin olan Pound
i¢in fazla soguk oldu, ancak basit bir soba alimi iglemi makbuzlar
ve harcama raporlarini igeren transatlantik bir yazisma gerektiri-
yordu. Bu yine de sinir bozucu olmal.

7 “Correspondence with David Gordon”, Beinecke Rare Book and Manuscript Lib-
rary, Yale University, YCAL MSS 43, box 19, folder 854. Pound'un Horton yazis-
masinin David Gordon dosyasiyla kanisuigi gorulmektedir.

8 “Correspondence with Robert Furniss”, Beinecke Rare Book and Manuscript Lib-
rary, Yale University, YCAL MSS 43, box 18, folder 788.
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Kabaca 1958-59 kisindan 1961'e dek iki y1l boyunca —gitgi-
de keyifsiz ve bunalimh olan- Pound Brunnenburg ile Rapallo
arasinda gidip geldi. Sonunda Mary’nin Kantolar tercumesini iyi
gitmedigini soyleyerek durdurdu.?

Thrones'un (1959) yayimlanmasindan bir hafta once bir Ingiliz
hayrana merakla yaziyordu: “Ne kar saglayabilirim, HERHANGI
BIRI hatalarimdan ne ogrenebilir / ¢ok buyuk bir tecrit... Insan
/ fikirlerini bir baskasinin fikirleriyle ¢arpisurmaldir arada si-
rada... Temaslan1 korumak igin daha fazla ¢aba gostermelydm...
Beni kisitlamiyorlardi. Bir insanin hatalan bir uzlasmaya vara-
madig1, baz1 kisimlar harig¢ kabul EDEMEDIGI [bir sey igin] nasil
dusunmeden reddedilir?”* Pound ekliyordu: “S. 85'teki bir hatay1
silmeyerek muhtemelen Thrones'un sansini berbat ettim... Tam bir
ahmak(tim], duzeltileri yapamayacak kadar zayiftim, kuguk duzel-
tileri bile... Tanrim tum zavalli denizcilere yardim et.”0

Elestirmenler Thrones konusunda genellikle suskundu. Donald
Hall 6nce bu siirleri ovdu ama sonra bunlan anlamadigin itiraf
etti; sadece sairler dikkate almis, daginiklik ve ince pargalarin igin-
de sairin sifrelerinde gomulu olan ideolojik bitisle ters diisen “agik”
bir teknik bulmuslardi. Robert Duncan, “Black Mountain” sairleri,
Jeremy Prynne ve digerlerine gore bu tam da Pound un teknigiydi
ve onemli olan igerigi degildi; sair igin ise tam tersi soz konusuydu.

Mart 1959'da Ezra, Dorothy ve Marcella buz gibi kaleden
Ligurya sahiline gegtiler, Rapallo'da bir otelde kaldilar. Ugu ayn
odalarda beraber yasiyordu, Marcella ne oldugu belirsiz bir sek-
reter-hemsireydi." Mayis ayinda u¢u bir zamanlar DTC'nin dur-
dugu yerde yetisen gulleri bulmak igin Pisa’ya gittiler. Sirmione’de
Pound un “Marcella’ya evlenme teklif ettigi” soylenir.?2 Eger bu
dogruysa —ve ogrendiyse— Dorothy icin iki kat 1stiraph olmus ol-

9 Robert Lowell'in Elizabeth Bishop'a mektubu, 10 Subat 1963, iginde, Saskia Ha-
milton, ed., The Letters of Robert Lowell (New York, 2005), s. 417.

10 “Correspondence with Hugo Manning”, Beinecke Rare Book and Manuscript Lib-
rary, Yale University, YCAL MSS 43, box 32, folder 1364

11 Carpenter, A Serious Character, s. 857

12 Age., s. 859.

Fasist ve Yahudi dusmam olduguna dair genis kapsaml suglamalar: kastediyor.

Fasist programi “kismen” kabul etmisti ve butun Yahudilerden degil zengin mali

kapitalistlerden ve tefecilerden nefret ediyordu. Bu kismi yazara danisum. (¢ n)
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maly, gunku Ezra’ya genglik askinin en coskun oldugu ve tutkuyla
canlandig) yer Sirmione idi. Her ne oldu ya da olmadiysa Bayan
Spann yaz sonunda eve dondu.

Temmuz ayindan itibaren “ne kendime ne de herhangi birine
bir faydam yoktu” diyordu Pound; hayali hastaliklarca kusatilmisti
ve Washington'daki suyun floriti boyun omurunda “kireclenme”ye
yol agmig olabilir mi diye merak ediyordu (1950’lerde Amerikan
Sagrmin favori komplo teorilerinden). Pound herhalde Marcella’ya,
prostat sorunlarinin olumsuz etkiledigi yiten cinsel guctine, genc-
ligine ve yiten bir dunyaya uzulmekteydi. “Avrupa’y1 birinin basi-
na yikmak bir sey. Aynmisinin harabeleri uzerine yerlesmek baska
bir sey” yazmisti MacLeish'e.13

Gitgide kirilganlasan Dorothy, Marcella'nin yoklugunda Ezra'y:
ve degisken ruh hallerini idare edemez olmustu. Ezra, kisin yash
tutucu fasist Ugo Dadone’yle kalmak uzere Roma'ya gonderildi.
Dadone o zaman neo-fasist Movimento Sociale Italiano'da (MSI)
faaldi. Boris de Rachewiltz'in arkadasi olan Dadone, Pound'u
depresyonundan ¢ikaracagr dusunulen gevrelerde geziyordu.4
Pound 20 Mart'ta ingiliz fasizminin eski lideri Oswald Mosley’le
komunist tehdide kars1 Avrupa'nin birlik olmasini tesvik eden bir
basin toplantisinda goruldu;'s ve 1961'deki 1 Mayis'ta (komunist
bayram1) Roma’da bir fasist gegit toreninde yururken goruldu.é
Fakat eski guzel davaya bu son aleni sadakat gosterileri bu kendi
kendini besleyen surtklenmeyi telafi etmiyordu.

Saghk sorunlari, Marcella igin duyulan keder, siiriyle ilgili
kuskular: ve inanglari ciddi bir depresyona yol agti. Pound, bu
depresyonun pengesindeyken yemek yemeyi de konusmay: da
reddetti. Konustugundaysa “bir papagan gibi konusarak” kendisini
utandirdi. $oyle dedi: “Yetmis yasinda deli degil moron oldugumu

13 Age.,s 859-60.

14 Dadone, savastan 6nce “Mussolini'min sahsi arkadagi” ve "Misir'daki Italyan propa-
gandasinin koordinatoru” idi, bkz. Manuela A Williams, Mussolini's Propaganda Ab-
road. Subversion in the Mediterranean and the Middle East, 1935-1940 (London, 2006),
s 131-2. Dadone'nin yazdig1 (Pound'un bildigi) Fiamme a Oriente (1958) Filistin
go¢menlerinin zor durumlarini konu alan 1lk genis ¢aph gazete haberlerindendi.

15 1l fascista inglese Mosley & venuto a Roma per portare nuove idee ai nostri ex-
gerarchi”, La Stampa, 95/68 (21 Mart 1961), s. 25

16 E. Fuller Torrey, The Roots of Treason: Ezra Pound and the Secret of St Elizabeths (New
York, 1984), s. 48.
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anladim.”? Grazia Livi'ye soyledigi gibi “tuhaf bir gun geldi ve
higcbir sey bilmedigimi fark ettim, dogrusu zerre kadar bile bir sey
bilmiyordum. Boylece de sozcukler tim anlamlarin yitirdi.”8
Okurlar uzun bir sure Pound’un sessizliginin siyasi hatalarin-
dan duydugu pismanhktan kaynaklandigini varsaydilar. Fransiz
yayincist Dominique de Roux 1965te bunun dogru olup olma-
digini sordugunda “Pound tereddut etti, sonra sessizligini bozup
Fransizca soyle dedi: ‘Le silence m'a choisi’ (sessizlik beni segti)."1?
Daha sonra The Paris Review'da yayimlanan bir roportaj igin bu
sikintili donemde Pound u ziyaret eden Donald Hall siddetle nese-
lendirilmeye ihtiyag duyan ¢okmus bir adamla karsilasti. Pound,
Hall'a bunalimin da dtesinde adeta kontrol dis1 bir duygu durum
bozuklugundan mustaripmis gibi gérunmusti.20 Pound'un tum
yasam1 boyunca sovdugu abuli (irade eksikligi) durumuna tutul-
mus olmasi korkung bir ironiydi. Hall dogru bir bi¢cimde Cornell ve
digerlerinin bu duruma daha 1945'te sahit oldugunu belirtmekte-
dir.2" Hall, Pound'un icinde “enerji ile yorgunlugun daimi savasin”
gorur. “... Yorgunluk surekli enerjiye ustun gelir, enerji de kirilgan
ve cesur bir irade ¢abasiyla kendisini yeniler.” “Goérunuse bakilirsa
yorgunluk fiziksel olmanin otesindeydi; korkung ve umutsuz gare-
sizlik, ruhsal ya da zihinsel tembellik, anlamsizlik, abuli, heba."22
Bu ruh hali hucumlan ogleden sonra birkag kez gorulebiliyordu.

DRAFTS AND FRAGMENTS OF CANTOS CX-CXVII

Ezra hala yazmaya ¢ahisiyordu, fakat Hall’a itiraf ettigi gibi tutul-
mustu. Hall'a defterlerdeki bazilarini serbest birakilmadan ya da
“Addendum for C” gibi daha da 6nce yazdig taslaklar gosteriyordu.

17 Alinu, Carpenter, A Seriwous Character, s 863.

18 Alnu, Donald Hall, “Paris Review Interview”, Their Ancient Glittering Eyes: Re-
membering Poets and More Poets (New York, 1992), s. 248.

19 Patricia Cockram, “Tard, Tres Tard: Ezra Pound and France”, Paideuma, XXX V/1-2
(Bahar/Yaz 2006), s. 145.

20 Pound'un pek bilinmeyen, 20 ya da daha az saatlik siddetli inis ¢ikis dongulerin-
den olusan belirtisiz ruh hali dongusu “gun i¢i duygu durum bozuklugu'ndan
mustarip olmus olmas1 muhtemeldir.

21 Hall, “Paris Review Interview”, Their Ancient Glittering Eyes, s. 197.

22 Age.s 197
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Bunlar goren Hall'un “sakinmasi [okurken] hazza donustu”. Ona
gore bunlar Pisa Kantolar'ndan beri en iyi kantolardi, “[siirler] li-
rizme ve kisisel kirllganliga geri donmustu, Pound’un kendi yasami
ve kendi kaygilar tarihin ayrintilar1 arasindan yuzeye ¢ikiyordu;23
hi¢ kuskusuz yayimlanmahydi. 1962'de The Paris Review, Kanto
CXV’in ve Kanto CXVI'nin (115/808; 116/809) pargasini ve Hall'un
klasik roportajini 6zel bir “Pound Sayisi’nda layikiyla yayimladi.

Bu “Drafts & Fragments™in kaderi tuhaftir. Bir anligina 1967'ye
atlayalim. Pound'un epik projesi aniden “Altmiglar”la temas etti. En
cok ofkeli, hicivli rock gruplan “The Fugs” ile taminan Tuli Kupfer-
berg ve Ed Sanders, aym zamanda Lower East Side Newyork'taki
kitapgilarinda guzel isimli “FUCKYOU Press” bunyesinde yayinlar
yapiyorlardi. New Directions'taki biri aracihgiyla Hall'un gordugu
drafts and fragments1 edindiler ve kimseden izin almadan 1967'de
Kantolar 110-116 olarak 300 nushal bir surum igin “baskiya ugur-
dular”, boylece Pound’un son siirini ozgurlestirerek avangardin
egemen gevrelerden intikamini almislardi.24

Bu korsan versiyon 1969'da Laughlin’i Drafts and Fragments of
Cantos CX-CXVIl'yi yayimlamaya zorladi. Faber & Faber bir yil
sonra Ingiliz baskisiyla onu takip etti. 1962'de Pound sessizlige
esir dusmus, ne etkin bir bigimde gozden gegirebiliyor ne de fazla
yazabiliyordu. Korsan versiyon olmasayd: gorunuse gore bu guzel
pargalar higbir zaman kitap bigiminde basilmayabilirdi; herhalde
Kantolar in tum standart baskilarindan dislanirdi. Bu siirler bir
arada 20. ya da diger tum yuzyillarda yazilmis en lirik ve derin
siir anlarin1 sunmaktadir.

Buyuk kristal topu getirdim;
kim kaldirabilir onu?
Buytk 151k palamuduna girebilir misin?
Ama ¢ilginhk olan guzellik degil
Hatalarim ve yikinulanim hakkimda yalan soylese de.
Ben bir yan tann da degilim,
Uyumlandiramiyorum... (116/815-16).

23 Age.,s. 223-4.
24 Peter Stoicheff, The Hall of Mirrors: Drafts and Fragments and the End of Ezra Pound'’s
Cantos (Ann Arbor, M1, 1995), s. 58-61.
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Pound'un “CXVIIl ve sonrasi i¢in notlari’”’ndan son dusincesi:
“Insan olmali, yok edici degil” (118/817). 1966'da yazilan Olga'yr
Oven son parga, siiri artik bitirir, Pound’un agikga istedigi gibi; bir
nevi ex post facto (geriye donuk) ithaftir bu.

Olga bunu hak etmisti. Pound 1962 itibariyla 6lumun kiyisin-
daydi, bu durum kizina ve digerlerine gore onun yasama istegi-
nin eksikliginden kaynaklaniyordu. Merano'daki Martinsbrunn
Klinigi'nde yatiyordu, yatak yaralarindan mustaripti. Ziyaretgi-
lerin ayirdindayd, fakat iletisim kurmaya istekli degildi. Son
care olarak onunla ilgilenmesi i¢in Olga ¢agnld: ve geldi. Pound,
Olga'nin kat1 gozetiminde ve bir idrar yolu ameliyatindan sonra
fiziksel saghgina buyuk ol¢ude kavusmus, fakat konuskanligina
ya da istahina higbir zaman yeniden kavusamamisti. Yine de Olga
sessiz inzivaya alisacak gibi degildi.

VEDALAR

T. S. Eliot 1965'te oldugunde Pound ve Olga, Westminster Ab-
bey'deki cenazesine katilip ardindan George Yeats'i gormek igin
Irlandaya gittiler. 1965'te Nobel odullu sair George Seferis'in dave-
ti uzerine Olga, Pound’u Yunanistana gitmeye ikna etti. Pound ay-
rica Venedik'teki Spoleto Festivali'ne iki kere katild1, bir keresinde
Robert Lowell'in ve Marianne Moore’un siirlerini okudu. 1967'de
Allen Ginsberg Venedik'e geldi ve Pound yemekte Ginsberg'in
siiriyle ilgili hassas sorularina cevap verdi. Pound bu sorulara
“bastan asag) aptalca ve cahilce” diye siddetle karsi ¢iku, sonra
beklenmedik bir bigimde ve kendiliginden soyle dedi: “Yaptigim
en berbat hata o aptalca, dar gorusli anti-Semitizm oényargisiydi.”
Ginsberg bu 6zru incelikle kabul ederek bunun Elizabethgi an-
lamda “mizah” ve ayriksilik oldugunu ileri surdu; “Anti-Semitizm
senin arizan” dedi. Nazikge Pound’'un ona Lear" degil Prospero’yu
animsattugin belirtti.25

Olga 1969'da Pound'u Amerika Birlesik Devletleri'ne geri
donme davetini kabul etmesi igin tesvik etti, boylece James La-

25 Carpenter, A Serious Character, s. 899.
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Pound'un mezar tasi, San Michele Mezarhg), Venedik, San Giorgio Maggiore adasinda

ughlin Hamilton College’tan doktora derecesi alirken ona eslik
edebilecekti. Pound podyumda oturup hicbir sey soylemedi, fakat
kalabalik onu ayakta alkislad.

Pound’'un bu veda turlarinda yaptig1 birka¢ yorum, pek de
ge¢ kalmis pohpohlamadan zevk alan bir sairi gostermez. Aksine,
Pound sanki bir bigimde kendi 6lumunu atlatmis, bir posthumous
(6lum sonrasi) kisi gibidir. Laughlin, Pound’'la Hamilton'dan ara-
bayla donuslerinden “hayatimda hatirladigim... en kederli gece"2é
diye bahseder. Nazik sorulara yapistirdigi karanhk cevaplar, ezi-
yet icindeki bir ruhun korkutucu imgelerini ¢agristirmaktadir.
Pound’u konserde goren bir sempatizan, saire nerede yasadigini
sormustu. Cevap “cehennemde”?? idi. 1965te Yunanistan'da Sefe-
ris'i ziyaret ettiginde genc bir hocanin dostca sorulari derinlerden
bulunup ¢ikarilan cevaplar getirmisti. Zisimos Lorentzatos, ikisi

26 Ahnu, Cameron McWhirter ve Randall L. Ericson, Ezra Pound: A Selected Catalog
(Clinton, NY, 2005), s. XXIi

27 Luigi Pasquini, “Incontro con Ezra Pound nel tempio malatestiano in un interval-
lo tra Mozart e Bach”, Il Mattino (11 Ekim 1963), s. 3.
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yalmiz kaldiginda Pound’un aniden elini kavrayip Ingilizce soyle
dedigini amimsar, “kozmostan kagmaya galisiyorum.” Sonra durak-
sayarak, “Bir 151k olmali... bir yerde... Gul bahgesindeki 151k, dedi
Eliot.” Burnt Norton'a gondermeyi anlayan Lorentzatos soyle cevap
verdi: “Yolu goruyor musun?” “Hayir” dedi Pound, Lorentzatos'un
elini birakip 6yle durunca. “Tuhaf bir sey...” diye baglad.

“Tuhaf olan nedir?”

Pound dramatik bir bicimde cevapladu: “... Kétunun gucu!” Geng
Yunanin omzunu tutarak sanki sessiz kalma durtusuyle savasir
gibi devam etti: “... Asag1 gidiyorum, altina...” 28 Onu endiselendi-
ren cehennem azabiydi, cennet degil.

Son yillarinda Ezra ve Olga beraber Venedik'te gorulebilirdi,
zariftiler, Usta palto, sapka ve bastonla, beyaz biyig1 ve serkes
saglariyla bilge gorunumunde; Olga her zamanki gibi kusursuz ve
modaya uygun, tetikte ve magrur. Pound 87. dogum guntinden
bir gun sonra 1 Kasim 1972’de saat 20.00'de Venedik'te oldu. San
Michele adasindaki mezarlikta Protestan boluminde, Stravinsky
ve diger Katolik olmayanlarin yanina gomuldu. Saglam bir defne
agacinin golgeledigi mezarda sadece EZRA POVND yaziyor.

28 Zisimos Lorentzatos, From Pisa to Athens: The Case of Pound (Athens, GA, 1987),
s. 97-9.
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Tesekkiir

Cok daha uzun bir ¢alismadan kisalulan bu biyografi Pound’u anlasilmak
isteyecegi bicimde anlamaya ¢alisiyor; yani mesaj olan bir sair olarak. Bu
mesaj ¢ogumuzun duymak isteyecegi turden degil: Gezegenimiz ona son
derece tuketilecek bir hammaddeymis gibi davranan, kétucul bir A¢gozluluk
grubunun pengesine gitgide daha ¢ok dusmektedir. Pound'un kahramanca
misyonu bu tehlikeye karsi direnis guglerini harekete gegirecek bir karsi-
kultur siiri inga etmekti. A¢gozlulugun panzehiri Guzelliktir; anlamsiz
gevezeligin, sessizlik; mali kriz ve savasin, ekonomik reform; adaletsizligin,
protesto. Eserlerini ¢alisan ¢ogu kimse ne Pound'un sorunu teshisine katilir
ne de bunun i¢in radikal ¢6zumlerine, konu bu degil. Pound'un amac: bas-
kalarina hos gorunmek degil bize bir gikis yolu gostermektir. Bunun dogru
yol olup olmadigini kararlastiracak olan okurlanidir.

Bu kitap, Pound’la ilgili yillar boyunca suren bilgilendirici e-posta akis
paha bigilemez olan Archie Henderson'in surekli yardimi olmadan yazila-
mazdi. Bu kitap ge¢misteki ve gunumuzdeki, hayatta olan ve olmayan ogret-
menlere bor¢ludur: merhum George Kearns ve Burton Hatlen; Tim Redman,
Leon Surette ve Demetres Tryphanopoulos. En ilham verici 6gretmen ise
Mary de Rachewiltz idi. Ev sahipligi ve bilgeligi benim i¢in kiymetli hedi-
yelerdi. Ayrica Yale Universitesi'ndeki Beinecke ve Muhlenberg College'taki
Trexler Kutuphanesi’'nin daima yardimsever davranan kutuphanecilerine
tesekkur etmek istiyorum. Bir donem ucretli izin ve zaman iginde birok yaz
calisma bursu veren Muhlenberg'e, bu projeye kismen mali kaynak saglayan,
yazmama ve arastirmama olanak veren Wilson Fonu'na minnetarim. Taslag:
okuyup ¢ok kiymetli oneriler getiren kanim Nicole'a ve Pound saplantima
sabirla katlanan Muhlenberg Ingilizce bslumundeki arkadaglarima tesekkur
etmek isterim. Bu kitab1 buyuk sair Ezra Pound'un tum o6grencilerine ithaf
ediyorum.
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Konfiigyiis hayrani baris aktivisti, vatan haini, fasist
ve sair... Yoksa akil hastast mr1?

Modernizmin en etkili sairlerinden Ezra Pound’un
tartigmal: kisiligine kayitsiz kalmak olanaksizdir.
Comert editoryal katkilariyla destekledigi sair ve
yazarlar arasinda Joyce ve Eliot gibi dev isimler vardur.
Pound olmasayd: modernizm edebiyatta bunca etkili

olmayabilirdi.

“Sairler siirleriyle dustnurler; siir aym1 zamanda
tarih ve diinya hakkinda diginmenin bir bi¢imidir”
diyen Alec Marsh bu kitapta Pound'un yazilarini,
mektuplarini, siirlerini ve basyapiti Kantolari bu
disinme bi¢iminin o6rnekleri olarak ele aliyor.
Pound'un yer yer karanhk yapitini oldugu kadar,
¢ogu kez 6fke uyandiran gorislerini, siyasi tavrini ve
kisiligini de bizler i¢in “anlasilir” kiliyor.

Zaman Pound’'un siyasetini mahkim etti ve onunla
birlikte siirin ogu da gitti. Bunun bagshca nedeni siirinin
basarisiz olmas: degil, okurlarin Pound'u anlamaya
daha az hevesli olmalaridir, cinkii ne bulacaklarindan
korkmaktadiriar.
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